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राम का एक नाम पद्म भीथा। 
जैन कृतिकारों की यही नाम सर्वा- 
धिक प्रिय लगा । इसलिए इसी 
नाम को आधार बनाकर प्राकृत, 
संस्कृत तथा अपभ्रंश में काव्यग्रन्थों 
की रचना की गयी। प्राकृत में 
विमलसूरि का पउमचरियं रामकथा 
की विशिष्ट कृति है। आचार्य रवि- 
वेण कृत पद्मचरित या पद्मपुराण 
संस्कृत में रामकथा का एक उत्कृष्ट 
ग्रन्थ है तथा स्वयम्भू का पडे 
चरिउ अपभ्रंश का सर्वप्रथम प्रबन्ध 
काव्य है। 


पउमचरिउ मानव मूल्यों की सक्रिय 
चेतना का एक ऐसा ललित काव्य 
है जिसमें रामकथा का परम्परागत 
वर्णन होने पर भी दोली-शिल्प 
चित्रांकन, लालित्य ओर कथावस्तु 
में अनेक विशेषताएँ हैं । 

ठे [ शेष दूसरे फले प पर] 


कई 
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विषयः: ची 


संताबनवीं सन्धि २-१७ 
रामकी सेनाको हंसद्वीपमें देखकर, निशाचर सेनामें खलबली । 
विभीषणका अपने भाई रावणको समझाना एवं रावण द्वारा 
विभीषणका अपमान । इन्द्रजीत द्वारा रावणका समथन, और 
सन्धि का प्रस्ताव, विभीषण और रावणमें भिडन्त, सन्त्रवृद्धों 
द्वारा बीच-बचाव, विभीषणका रावणपक्षसे कूच, रामके 
अनुचरों द्वारा निज्ञाचरोंके आकस्मिक आक्रमणकी निन्दा । 
बिभीषणके दूतका रामसे मिलना, दूतके प्रस्तावकी रामको 
कूटनीतिज्ञ परिषद्में प्रतिक्रिया, विभौषणकी रामसे मॅट 
और सन्धि । 


अद्वावनवीं सन्धि १७-३५ 
राम द्वारा दूत भेजनेका प्रस्ताव, दूतके गुणों दोषोंकी चर्चा, 
प्रस्तुत विभिन्न नामोंमें-से अंगदका दूत पदपर चुना जाना, प्रमुख 
पात्रों द्वारा रावणके लिए सन्देश ( राम, लक्ष्मण, भामण्डल, 
हनुमान, सुग्रीव आदि ) । अंगदका रावणके दरबारमें प्रवेश, 
और सीता वापिस कर देनेकी शर्तपर, सन्धिका प्रस्ताव, 
रावण द्वारा दूतका उपहास, इन्द्रजीतका उत्तेजनात्मक 
प्रस्ताव, दूतका आक्रोश और वापसी । राम और लक्ष्मणका 


क्रुद्ध होना । 
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उनसठवीं सन्धि - २६-४९ 


निशाचरराज रावणकी युद्धकी तैयारी विभिन्न योद्धाओंकी 
तैयारी, उनकी पठ्नियोंकी प्रतिक्रिया योद्धाओं और उनकी 
पत्नियोंके संवाद, दूसरे वीर सामन्तो का यद्धके लिए प्रस्थान । 
युद्धके प्रांगणमें दोनों सेनाओंका जमाव । 


2 


साठवीं सन्धि ५०-६३ 


राम द्वारा यद्धके लिए कूच । रामपक्षक सभी योद्धाओंका 
परिचय । उनकी तैयारीका चित्रण, रावण पक्षक योद्धाओंके 
नाम । संन्यव्यह रचना । सेनाका प्रस्थान । कई मल्लयुद्ध 
हो रहे थे । युद्धका श्रीगणेश । युद्धको लेकर दो देवबालाओं 
की हादिक प्रतिक्रिया । 


| | 
| 
| 


इकसठवीं सन्धि ६४-८९ | 
सैनिक अभियानका वर्णन । दोनों सेनाओंमें भिडन्त, आपसी | 
दुन्द और वीरतापूर्वक युद्ध लड़ना । रामकी सेनाकी प्रथम 


पराजय, देवबालाओं द्वारा टीका-टिप्पणी, नल और नील 
एवं हस्त-प्रहस्तमें दन्द युद्ध, दूसरे प्रमुख नेताओंमें दन्द यु ! 
हस्त-प्रहस्तकी मृत्यु । | 

| 


बासठवीं सन्धि ८०-९७ 


राम द्वारा विजेता नल और नीलका स्वागत, युद्ध-भूमिमें | 
रावणके लिए अपशकुन, रावणका गुप्तवेशमें नगरमें भ्रमण, | 
प्रमुख योद्धाओंकी अपनी पत्नियोंसे बात-चीत । योद्धाओंकी 

स्वामिभक्ति देखकर रावणकी प्रसन्नता ओर उत्साह । 
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७ 
त्रेसठवीं सन्धि _ ९७-९९३ 


सूर्योदय होते ही दोनों सेनाओंकी तैयारी । रावणकी सेना 
द्वारा प्रस्थान, सेताओंमें टक्कर, प्रमुख योद्धाओंमें इन्द्रयुढ, 
आकाइसे देवताओं हारा युद्धका अवलोकन, रामके प्रमुख 
योडाओंकी हार, संध्या समय युद्धकी परिसमाप्ति) यमका 


८ 


चिन्तातुर होना, सैतिक-सामन्तों द्वारा ढाढस देना । 


चौसठवीं सन्धि ११३-१३३ 


सवेरे दोनों सेनाओंमें भिडन्त, शर सन्धानकी व्याकरणसे 
इलेषमें तुलना, रामरूपी सिंहका बज्जोदरपर हमला, तुछुल- 
युद्ध, दूसरे प्रमु योद्धाओमें उन्द्रयुढ, सुग्रीव और 
हनुमानका युद्धमें प्रवेश, हनुमानकी गहरी और तूफ़ाती 
भिडन्त । मालि दास उसका सामना, तुमुल युद्ध, हनुमान" 
का घिर जाता । 


देसठवी सन्धि १३३-९४७ 
हनुमानके उत्साह और तेजका वर्णन, उसके दारा व्यापक 
मारकाट, हनुमानको मुक्ति । रामके सामन्तोका कुम्भकर्णपर 
चेरा डालना, कुम्भकर्ण द्वारा मायावी अस्त्रो द्वारा उसका 
सामना, इन्द्रजोतका युद्धमें प्रवेश, सुग्रोवका पकड़ा जाना । 
मेघवाहत और भामण्डलमें भिडन्त, भामण्डलका घिर 
जाना, राम दारा गारुड़ी विद्याका स्मरण । विद्याका साज- 
सामानके साथ आना । तागपाशका छिन्न-भिन्न होना, 
भामण्डल और सुग्रीवकी अपनी सेतामें वापसी । जय-जय 
दाब्दसे उनका स्वागत । 
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छियासठवीं सन्धि १४८-१६७ 
सूर्योदय होनेपर पुनः युद्ध, दोनों सेनाओंका वर्णन, सैनिकोंसे 
आहत धूलका वर्णन, सैनिकोंके घायल होनेका वर्णन । नल 
और नील द्वारा युद्धके मैदानमें आकर अपने पक्षको स्थिति 
सँभालवा । रावणका युद्धमें प्रवेश, विभीषणसे उसकी दो- 
दो बातें विभीषणका रावणको खरी-खोटी सुनाना, दोनों 
भाइयोंमें संघर्ष, विविध शस्त्रोंका प्रयोग, विद्याओंका प्रयोग, 
रावण द्वारा शक्तिका प्रयोग, लक्ष्मणका शक्तिसे आहत होना, 
रामकी रावणसे भिडन्त, अप्सराएँ यह देखकर प्रसन्न थीं । 
संध्या समय युद्धबंदीकी घोषणा, राम द्वारा लक्ष्मणके आहत 
होनेपर विलाप । 


सरसठवीं सन्धि १६८-९८५ 
सेनाकी दशा देखकर राम द्वारा विलाप, संध्यारूपी 
निशाचरीका वर्णन, राम द्वारा लक्ष्मणका गुणानुवाद, 
अभागिनी सीतादेवीको लक्ष्मणके आहत होनेकी खबर 
लगना, एक निशाचर द्वारा सीताको पुनः रावणके पक्षमें 
फुसलाना । रावण द्वारा सांघ्यकालीन युद्ध समासिपर 
अपने सँनिकोंकी खोज-खबर, मृत सामन्तोंके प्रति उसकी 
समवेदना ओर पश्चात्ताप। राम द्वारा अपने सँनिकों- 


को समझाना, राम द्वारा शत्रसंहारकी प्रतिज्ञा, चक्रव्यूहकी 
रचना । आहत लक्ष्मणकी चर्चा । 


अड़सठवीं सन्धि १८६-२०१ 


लक्ष्मणके वियोगमें करुण विलाप, राजा प्रतिचन्द्रका आगमन, 
उसके द्वारा विशल्याका परिचय, और यह संकेत कि उसके 
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स्नान जलसे लक्ष्मण शक्तिके प्रभावसे मुक्त हो सकता हे । 
विशल्याका आख्यान, उसके पूर्व जन्मका वृत्तान्त, भरब द्वारा 
महामुनिसे पूछना, 'अनंगसरा' (जो आगामी जन्म विशल्या 
बनी) का वर्णन । 


उनहतत्तरवीं सन्धि २०२-२२९ 


राम द्वारा विशल्याको लानेके लिए, सामन्तोंकी नियुक्ति, 
विभिन्न सामन्तों द्वारा प्रस्ताव । एक पूरे दलका प्रस्थान, 
उनकी यात्राका वर्णन, लवण समुद्रका वर्णन, पर्वतका वर्णन, 
नदीका वर्णन, ( महानदी, नर्वदा ) विन्घ्याचलमें प्रवेश, 
उज्जैन पारियात्र होते हुए मालव जनपदमें प्रवेश, मालव 
जनपदका वर्णन, अयोध्यानगरीमें प्रवेश, उसका वर्णन, भरत 
से दलके नेता भामण्डलकी भेंट, लक्ष्मणके शक्तिसे आहत 
होनेपर्‌, भरतकी प्रतिक्रिया, भरतका विलाप, अपराजिताका 
क्रन्दन, विशल्याके पितासे निवेदन, बिशल्याका वर्णन आगन्तुक 
दल द्वारा, विशल्याका का युद्ध शिविरमें आना, उसके तेजसे 
शक्तिका लक्ष्मणके दारीरसे निकलकर भागना, लक्ष्मणका 
विशल्याके सुगन्धित जलसे लेप । रामकी सेनामें नवीन हल- 
चल, सचेतन होनेपर लक्ष्मणका विशल्याको देखना, उसके 
रूपका चित्रण, विवाह । ; 


सत्तरवीं सन्धि २३०-२४७ 


ृक्षके रूपकमें प्रभातका वर्णन, लक्ष्मणके जीवित होनेकी 
खबर पाकर रावणका आग-बबूला होना, मन्दोदरीका अपने 
पतिको समझाना, मन्त्रियों द्वारा मन्दोदरीको प्रशंसा, रावण 
पर इसकी उलटी प्रतिक्रिया, रावण द्वारा रामके सम्मुख दूतके 
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इकहत्तरवीं सन्धि 


बहत्तरवी सन्धि 


माध्यमसे सम्धिका प्रस्ताव, राम द्वारा रावणके प्रस्तावको 
ठुकरा देना, दूत द्वारा रामकी सेनाका वर्णन, दूतकी वापसी, 
लक्ष्मणकी उसे कडी फटकार, दर्पोक्तियाँ, वसन्तका आगमन । 
नन्दीखरकी पूजाका समारोह ! लंका नगरीमें धार्मिक 


समारोह । 


रावणका शान्तिनाथ जिन मन्दिरमे प्रवेश, नन्दीञ्वर पर्वतमें 
प्रकृतिका सौन्दर्य, विविध क्रीड़ाओंका वर्णन, घरकी स्वच्छता 
और सफाई, शानदार जिनपूजा, शान्तिनाथ जिनालयका 
वर्णन, रावण द्वारा बहुरूपिणी विद्याकी आराधना के पूर्व 
जिनेद्धका अभिषेक; शान्तिनाथ प्रभुकी स्तुति, स्तोत्रपाठ । 
बहुरूपिणी विद्याकी आराधना । राम-सुग्रीव और हनुमान 
द्वारा उसमें. विघ्न डालना, रावणकी अडिगता । 


अंग, अंगदका लंकामें प्रवेश, लंकाका वर्णन, रावणके महल- 
का वर्णन, शान्तिनाथ मन्दिरमें उनका प्रवेश, रावणक्रे 
अन्तःपुरमें प्रवेश, जिन भगवान्‌की वन्दना, रावणको बाधाएँ 
पहुँचाना, रावणके अन्तःपुरका मायावी प्रदर्शन, रावणको 
अडिगता और बहुरूपिणी विद्याको सिद्धि । रावण द्वारा, 
शान्तिनाथ भगवानुकी स्तुति । बहुरूपिणी विद्याके साथ उस- 
का बाहर निकलना । अन्तःपुरकी दीनदशा देखकर रावणका 
क्रोध । समारोहके साथ रावणका वहाँसे प्रस्थान । अन्तःपुर- 
की यात्राका वर्णन । रावणका अपने घरमें प्रवेश । 
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११ 
तिहत्तरवीं सन्धि २९६-३१३ 


रावणकी दिनचर्या, तेल मालिश, उबटन स्नान, जिन 
भगवानके दर्शन, स्तुति वन्दना । आकर भोजन, विश्राम, 
त्रिजगभूषणपर बैठकर रावणका सीतादेवीके निकट जाना । 
बहुरूपिणी विद्याका प्रदर्शन । महासती सीतादेवीकी आशंका, 
रावण द्वारा प्रलोभन, सीता द्वारा फटकार, रावणका 
निराश होकर, अपने अन्तःपुरमें जाना । 


चोहतत्तरवीं सन्धि ३९१४-३४१ 


सूर्योदय--प्रभातका वर्णन, रावणका दरबारमें आकरं बैठना, 
उसे अपने पुत्र और भाईके अपमानकी याद आना । रावण- 
का अपनी आयुधश्ञालामें प्रवेश, तरह-तरहके अपशकुन 
होना । मन्त्रिवृद्धोंक अनुरोधपर' मन्दोदरी दुबारा रावण- 
को समझाती है । रावणकी दर्पोक्ति, मन्दोदरी द्वारा रावणकी 
कड़ी आलोचना, युद्धकी तैयारी, युद्धके लिए प्रस्थान । 
युद्ध संनद्ध रावणका वर्णन । लक्ष्मणका अपना धनुष चढ़ाना, 
बिभिन्न सामन्तों द्वारा अपने-अपने शस्त्र सँभालना, सेनाओंका 

. व्यूह्‌, विभिन्न दलों, टुकड़ियों ओर योद्धाओंमें भिडन्त । 
गजघटाका वर्णन । उभय सेनाओंमें व्यापक क्षति, युद्धको 
धूलका फैलना, योद्धाका गजघटासे लगता, युद्धका वर्णन । 
एक दूसरेपर योद्धाओंका प्रहार । 
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कइराय-सयम्भुएब-किउ 
पउमचरिड 
चउत्थं जुज्झकण्डं 
[ ५७, सत्तवण्णासमो संधि ] 


हंसदीवें थिएँ राम-वलैं खोहु जाउ णिसियर-सङ्कायहोँ । 


अत्ति महीहरःसिहरु जिह णिवडिड हियड दसाणण-रायहा ॥ 


[१] 

तूरहों सद्ढु सुगेवि रडदद॒हों । खुहिय लङ्क णं वेळ समुइहों ॥१॥ 
एहएऐँ काळें अगेयई जाणड । मर्णेण विसण्णु विहीसणु राणड ॥२॥ 
“णं कुल-सेलु समाहड वज्जे । पुरि णन्द्न्ति णट्ठु विणु कज्जे ॥३॥ 
करें जि मेरठ ण किड णिवारिड । एवहिँ दूसन्थवड णिरारिड ॥४॥ 

तो वि सणेहें परिहच्छाचमि । उप्पहेँ थियउ सुपन्थे छावमि ॥'५॥ 
जइ कया वि उवसमइ दसाणणु । पावे छाइउ पर-महिलाणणु ॥६॥ 
एम वि जइ महु ण क्रियड वुत्त । तो रिड-साहणे मिळमि णिरुत्तउ ॥ १॥ 
अप्पाणु वि ण होइ संसारिड । परिहरिएबउ पारायारिउ ॥८॥ 


चत्ता 
सुहि जें सूळ पडिकूलणउ परु जे सहोयरु जो अणुअत्तइ । 


ओसहु दूरुप्पण्णउ वि वाहि सरीरहो कड ढेवि घत्तइ' ॥०॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


पद्मचरित 
युद्ध काण्ड 
सत्तावनवी सन्धि 

हंस द्वीपमें रामकी सेनाको स्थित देखकर, निशाचर- 
समूहमें क्षोभकी लहर दौड़ गयी। रावणका हृदय पर्वत 
शिखरकी तरह पळभरमें दो टूक हो गया। 

[ १ ] तुरहीका भयंकर शब्द सुनकर लंका नगरी ऐसी 
क्ुव्ध हो उठी, मानो समुद्रकी वेला हो! इस समय तक यह 
अनेक लोगोंको विदित हो गया। राजा विभीषण भी मन-ही- 
सन खूब दुःखी हुआ । उसे लगा, “मानो कुलपर्वत वज से 
आहत हो गया हे, हँसती-खेलती लंका नगरी व्यर्थ ही नष्ट होने 
जा रही है, कल मैंने उसे मना किया था, परन्तु वह नहीं 
माना। और अब.भी, उसे समझाना अत्यन्त कठिन है ? 
फिर भी में प्रेमसे उसे समझाऊँगा। वह खोटे रास्तेपर हे । 
सीधे रास्तेपर ळाऊँगा । शायद रावण किसी तरह शान्त हो 
जाये । परस्त्रोचोर वह, पापसे भरा हुआ है । इस समय भी 
यदि, वह मेरा कहा'नहीं करता तो यह निश्चित हे कि में 
झब्रुसेना में मिल जाऊँगा ! क्यों कि अपहरण की हुई भी, 
दूसरेकी स्त्री संसारमै अपनी नहीं होती। सञ्जन भी यदि 
प्रतिकूल चळता है, तो वह काँटा हे, शत्रु भी यदि अनुकूल 
चलता है तो वह सगा भाई हे ! क्यों कि दूर उत्पन्न भी दवाई 
शरीरसे रोगको बाहर निकाल फेंकती है ! ॥१-६॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


3 पउमर्चारउ 


| ३ | 

जो परतिय-परदव्वाहिसणु । मर्ग परिचिन्तेवि एम विहीसणु ॥१॥ 
अहिसुहु वलिड दूसाणण-रायहों । णं गुण-णिवहु दोस-सङ्घायहो ॥२॥ 
“भो मो भू-भूसण मड-मञ्जण । खलहु मि खल सज्नणहु मि सजण ॥ ३॥ 
रावण किण्ण गणहि महु बयणईँ । किण्ण णियहि णन्दुन्तई॑ सथणइ ॥४॥ 
कि स-गेह णिय-णयरु ण इच्छहि । किं वज्जासाण [सरण पा डच्छहि ॥०॥ 
किं देवावहि सेण्णु दिखा-वलि । कि उरं धरहि जलण-जालावलि ॥६॥ 
किं आरोडहि राहव-केसरि । किं जाणन्तु खाहिं विस-मञ्जरि ॥७॥ 
किं गिरि समु वडुत्तणु खण्डहि । किं चारित्तु सील वड छण्डहि ॥८॥ 
किं विहडन्तउ कञ्जु ण सन्धहि । तइयएँ णरएँ आउ किं वन्धहि ॥९॥ 


- एक्कु अजसु अण्णेक्कु अमङ्गलु । जाणइ देन्तह पर पुणु कबछ ॥१०॥ 


वत्ता 


भणइ दसाणणु “माइ सुणि जाणमि पेक्खमि णरयहाँ सङ्कमि । 
णवर सरीरें वसन्ताई पञ्जिन्दियईँ जिणेवि ण सक्कमि' ॥११॥ 


[३] 


सो जण-मण-णयणाहिरावणो । पर-णरवर-हरिणाइरावणो ॥१॥ 


ठुद्धर-धरणिधर-घरावणो । भड-थड-कडमदइण-करावणो ॥२॥ 


दुज्ण-जण-मण-जञ्जरावणो । करिवर-कुम्मथल-कप्परावणो ॥३॥ 
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[ २ ] बिभीषण, जो परस्त्री ओर परधनका अपहरण नहीं 
हरता, सनमें यह सोचकर, दशाननराज के सामने इस प्रकार 
घुड़ा मानो दोषसमूहके सामने गुणसमूह मुड़ा हो ! उसने 
कहा, “हे धरतीके आभूषण ओर योद्धाओंके संहारक रावण, 
तुम दुष्टोंमें दुष्ट हो, और सञ्जनोंमें सज्जन | रावण, तुस 
मेरे कथनपर ध्यान क्यों नहीं देते, आनन्द करते हुए अपने 
स्वजनोंको कयों नहीं देखते ? घरसहित अपने नगरकी क्या 
तुम्हें अब इच्छा नहीं है ९ कया तुम चाहते हो कि तुम्हारे 
ऊपर वज आकर गिरे ? क्‍यों तुम अपनी सेनाकी बलि, चारों 
दिशाओंमें बिखेरना चाहते हो ? ईष्यौकी आग तुम अपने 
हृदयमें क्यों रखना चाहते हो ? रामरूपी सिंहको तुम क्यों 
छेड़ते हो ? विषकी वेळ, जान-वूझ कर तुम क्यों रखना चाहते 
हो ? पहाड़के समान अपने महान्‌ बड़प्पनको खण्ड-खण्ड क्यों 
करना चाहते हो ? अपने चरित्र, शीळ ओर व्रतको क्यों छोड़ना 
चाहते हो ? अपने बिगड़ते हुए कामको क्यों नहीं बना लेते, 
तीसरे नरककी आयु क्यों बाँध रहे हो? एक तो इसमें 
अपकीर्ति है, दूसरे अनेक अमंगळ भी हैं! इस लिए तुम्हारे 
लिए एक ही लाभदायक बात है, और वह यह कि तुम जानकी- 
को अभी भी वापस कर दो!” यह सुनकर दशाननने कहा; 
“हे भाई, सुन मैं जानता हूँ, देख रहा हूँ, और मुझे नरककी 
आशंका भी है। फिर भी शरीरमें बसने वाली पाँच इन्द्रियोंको 
जीत सकना मेरे लिए सम्भव नहीं” ॥!-१९॥ 

[३] जो जनोंके मन और नेत्रोंके लिए अत्यन्त प्रिय था, 
शत्र राजाओंके लिए इन्द्रके समान था, जो दुद्धुर भूधरों ' 
( राजा और पहाड़ ) को उठा सकता था, सैन्यघटामें घकापेछ 
मचा सकता था, दुर्जन लोगोंके मनको दहला देता, बड़े-बड़े 
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धणय-पुरन्द्र-थरहरावणो । सरणाइथ-भय-परिहरात णो ॥४॥ 
दाणविन्द-हुइम-डरावणो । अमर-सणोहर-वहुअ-रावणो ॥०॥ । 
दाणे महाहयणे तुरादणो । णिसुणिउ जं जम्पन्तु राचणो ॥६॥ 
घत्ता १ 
भणइ विहीसणु कुइय-मणु वयणु णिएवि दुसाणण-केरङ । 


'परण-कार्ले आसण्णे थिएँ सव्वहो होइ चित्तु विवरेरड ॥७॥ 


[४] 
पुणु वि गरूड संताउ विहीसणें । काईँ णिवारिड ण किउ विहीसणे ॥१॥ 
काई णरिन्द5प्पाणर्ड सोसहि । एण णिहेण पइट्ठु विसोसहि ॥२॥ 
जणय-विदेहि-धीय पइ-सारिय । पहूँ सयणहुँ भवित्ति पइसारिय ॥३॥ | 
एह ण सीय वर्णे ट्रिय भल्ली । सम्वहुँ हियए पइद्धिय मल्लो ॥४॥ 
एह ण सीय सोय-संपत्ती । लड्डहें वज्ञासणि संपत्ती ॥५॥ 

एह ण सीय दाढ वर-लीहहो । गय-गण्डत्थळ-वहळ-रसीहहो ॥६॥ 
एह ण सीय जोह जमरायहों । केवर हाणि जसुज्जम-रायहा ॥७॥ 
चत्ता 
णन्दड लङ्ग स-तोरणिय अणुणहि 


रासु पमायहि जुज्झु । 
जाणइ सिविणा-रिद्धि जिह 


ण हु ण होइ ण होसइ तुज्झु' 
[५] 
स-पुरन्द्र-दिजयन्त-सहृणो ॥१॥ 
दहसुह-दिट्टिविसाहि-णन्दर्णो ॥२॥ 
जेण हणुड पहरेवि रुद्धओ ॥३॥ 


तं सुणेवि सत्तत्त-महणो । 
त त्त-मइ! 
रयणासव-वंसाहिणन्दणो । 


इन्दई णिय-मणे विरुद्धओ । 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


सत्तवण्णासमो संधि ७ 


गजवराँके गण्डस्थळ काट डालता, कुबेर और इन्द्रको थर-थर 
कँपा देता, शरणागतके भयको दूर करता, ढुदेम दानवेन्द्रोंको 
डरा देता, देवताओंकी सुन्दर स्त्रियोंक साथ रमण करता, 
दान और युद्धमें त्वरा मचाता उस रावणको विभीषणने यह 
कहते हुए सुना । तब रावणके मुखको देखकर कुपित सन 
बिभीषण बोळा, “मृत्युकांळ पास आने पर सव का चित्त उलटा 
हो जाता है” ॥१-७॥ 

[ ४] विभीषणको फिर भी इस बातका बहुत संताप था 
कि भाईने उसकी बात क्यों नहीं मानी ! राजा क्यों अपनी 
बदनामी करा रहा है, ओर इस प्रकार जहरीली दवा प्रविष्ट 
कराना चाहता है! जो तुमने विदेहराज जनककी कन्याका 
नगरमें प्रवेश कराया है, वह तुमने अपने ही लोगोंके लिए 
उनकी होनहारको प्रवेश दिया हे। यह ( अशोक ) वनमें 
अच्छी सळी सीता देवी नहीं बैठी हुई है, यह सबके हृदयमें 
भाळेक्री नोक लगी हुई है! यह सीता देवी नहीं, वरन्‌ शोक- 
संपदा है ! लंकापर तो यह गाज ही आ गिरी हे ! यह सीता 
देवी नहीं, किसी श्रेष्ठ सिंहकी दाइ है, या किसी गजवरके 
गण्डस्थलकी खीस है ! यह सीता देवी नहीं, यमराजकी जीभ 
है और है तुम्हारे. उद्यम एवं यशकी हानि। हे भाई, तुम 
रामको मना लो, युद्ध छोड़ दो । तोरणोंसे सजी लंका नगरीको 
फलने-फूलने दो, स्वप्नकी सम्पदाकी तरह, सीता देवी न कभी 
तुम्हारी थी, न अब है, ओर न आगे कभी होगी ॥१-८॥ 

[५] यह सुनकर इन्द्रजीत अपने मनमें भड़क उठा । इन्द्र 
और भेजयन्तको चूर-चूर करने वाला, रत्नाश्रवके कुलका 
अभिनन्दन करने वाला और रावणकी नजरको साधने वाला ! 


५७ ->> 


जिसने प्रहार कर हनुमान तक को रोक लिया था | जो आगके 
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हुअवहो ब्व जालोलि-भासुरो । हर सरणे ब्व कुइओ वि भासुरो ॥४॥ । 
केसरि ब्व उद्धसिय-कन्धरो । पाउसो ब्व उण्णइय-कं-घरो ॥५॥ 
“तं विहीसणा पई पनम्पियं । दहसुहस्स ण कयाइ ज पियं ॥६॥ | 


त्ता 


को ठहुँ कें दोल्कावियड को सो लक्खणु को किर रासु। 
तु i a 
जइ तर्हा अप्पिय जणय-सुय तो हड ण वहमि इन्दइ णास ॥७॥ 


[६] 
तं णिसुणेवि विहीसणु जम्प । 'ब्रिरुवड णिन्दिउ सीयहेँ जं प्ट ॥१॥ 
पप्फुर्हिय-अरविन्दःप्पहःरणे । दुद्धर'णरवरिन्द-दप्प-हरणे ॥२॥ 
ठुइम-दाणव-बिन्द-प्पहरणे । णीसरन्त-वर्हइहों पहरणें ॥३॥ 
अणुहरमाण-वाण-फरुसक्कही । जे भञ्जन्ति मडप्फर्‌ सक्कहो ॥४॥ 
ते रणे जाएँ णिवारेंचि सक्कहो । तुम्हहुँ मज्झँ सत्ति परिसक्कहा ॥५॥ 


जेण सम्बु मुहँ छुद्धु कियन्तहोँ । मिर्लैवि असेसे हि काई कियं तहा ॥६॥ 
जेण खरहों सिरु खुडिउ जियन्तहो । चडद॒ह-सहस हिँ काइँ कियं तहो ॥७॥ 


सो हरि सारहि जसु पवराहड ।  दुज्जउ केण परज्जिड राहउ ॥८॥ 


वत्ता 
अण्णु वि हणुवहोँ काई किउ तुम्हहँ तण पइट्टड जो वर्णे । 
दक्लवन्तु णिय-चिन्धाई निह वियड्डु कण्णाडिहे जोब्बर्णें? ॥९ ॥ 
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समान ज्वालमालासे प्रज्वलित, हर ओर शनिकी भाँति कडू 
होकर भी कान्तिमय । सिंहकी भाँति उसके कन्ये उठे हुए थे 
और पावसकी धरती की तरह, जो रोमांच ( अंकुर ) धारण 
किये था । उसने कहा,--“तुमने जो कुछ भो कहा, वह रावणके 
लिए किसी भी तरह प्रिय नहीं हो सकता । तुम कोन हो? 

किसने तुमसे यह सब कहलवाया ? लक्ष्मण कोन है ? ओर 
` राम कौन है ? यदि सीता देवी उसे सौंप दी गयी, तो मैं 
अपना इन्द्रजीत नाम छोड़ दूँगा ? ॥१-७॥ 

[ ६ ] यह सुनकर, विभीषणने कहा, “यह्‌ बहुत बुरी बात 
है, जो तुमने सीता देवीके बारेमें बुरा-भला कहा। यदि युद्ध 
हुआ तो मुझे शंका है कि तुममें इतनी शक्ति नहीं कि तुम उसका 
सामना कर सको । वह युद्ध, जो खिले हुए कमलोंकी भाँति 
चमक रहा है, जिसमें दुद्धर नरेशोंका घमण्ड चूर-चूर हो 
चुका है, जिसमें दुदेमदानव मोतके घाट उतर रहे हैं, जो आगे 
बढ़ते हुए रामके हथियारोंसे आक्रान्त हैं। अनुरूप बाण ओर 
फरसों से लेस इन्द्रका भी अहं, जो चूर-चूर कर देते हैं। रामने 
जब शम्बूकको यमके मुखमें डाल दिया था, तब तुम सबने 
मिलकर भौ उनका क्या कर लिया था? जिन्होंने जीते जी 
खरका सिर काट डाला, तब चौदह हजार होकर भी तुमने 
उनका क्या कर लिया था ? अनेक युद्धोंका विजेता लक्ष्मण, 
जबतक रामका सारथि है, तबतक वह अजेय है। उसे कोन 
युद्धमें जीत सकता हे ? इसके अतिरिक्त, हनुमानने जब तुम्हारे 

नन्दन वनमे प्रवेश किया था, तब तुमने उसका क्या कर 
लिया ? उसने अपने निशान उस उपवनमें वैसे ही छोड़ दिये थे 
जैसे कोई विदग्ध, कर्णाटक बालाके यौवनमें अपने चिह्न अंकित 
कर देता है ॥१-०॥ 
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[७] 
न गो जो सयं सुरिन णो ॥१॥ 

तं णिसुणवि रूसिउ दसाणणो । जो सय खुर दुस्स हाणणो । 

ररे ) चन्दहासयं बिप्फुरन्तमिव चन्दहासथं ॥२॥ 

क्खय चन्दहासथं । विप्फु 

कर ससु दु ससल 
“मरू पाडमि महि-मण्डळे सिरं। मस णिन्दुयर परप १ 

तहिं अवसर कुइओ विहीसणो । जो जणे सुक्कुइओ विहोसणी ॥४॥ 
लइड खम्भु मणि-रय्रण-भूसिओ । दहवयणस्स जसो ब्व सूरसिओ ॥०॥ 


~ 


वे वि पधाइय एक्रमेक्कहो । जणु जम्पइ | -क्कमे कही ॥६॥ 
चत्ता] 
सण्ड धरन्त-धरन्ता हुँ स-तरु स-खग्ग वि रूण -रावण । 


` णाईं परोप्पर ओवडिय उद्ध-सोण्ड अहरावय-वारण ॥७॥ 


[८] 

नरवइ भरिउ कडच्छए मन्तिहिँ । करें अवराहु मडारा मं तिहि ॥१॥ 
विहिं भाइहिँ अण्णेक्कहीँ तणयहीँ । जो जीवियहो सारु तड तणयहाँ ॥२॥ 
तो वि ण थक्कइ अमरिस-कुद्धड । जो चउ-जळहि-विह सिय-कु-ढउ ॥३॥ 
“अरे खल खुद पिसुण अकळङ्कह । मरूमरु णोसरु णीसरु लक्कह ॥४॥ 
मणइ विहीसणु 'जण-अहिरामहो । जइ अच्छमि तो दोहउ रामह ॥'५॥ 
णवरि णरिन्द मूढ अवियप्पउ । जिह सक्कहि तिह रक्खहि अप्पड' ॥६॥ 
एम मणेष्पिणु गड णिय-मवणहों । णाईं गइन्डु रस्म-खम्भ-वणहों ॥७॥ 


तीसक्खोहणीडिं हरि-सेण्णहौ । णिइउ णिइलन्तु हरिसे णहो ॥८॥ 
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[ ७] यह सुनकर रावण रोषसे भर उठा। वह रावण, जा 
सैकडों इन्द्रो को मार सकता था, चन्द्रकी तरह अपनी चम- 
चसाती चन्द्रहास तलवार हाथ म॑लेकर उसने कहा) भें 
तुम्हारा सिर अभी धरती पर गिराता हूं । तू मेरी निन्दा कर 
रहा है ओर झात्रकी प्रशंसा ।” तब विभोषण भी आवेशमें आ 
गया। वह विभीषण, जो क्रद्ध होनेपर, छोगोंमें निडर घूमता 
था उसने मणि ओर रत्नोंसे अलंकृत खम्भा उठा लिया, जो 
रावणके यशकी तरह झोभित था । जब वे इस प्रकार एक दूसर 
पर दौडे तो छोगोंमें कानाफूसी होने लगी कि देख जयश्री 
दोनोंमें-से किसे अपनाती है । बलपूर्वक एक दूसरका पकड़न 
ग्रयासमें, पेड़ और तळवार लिये हुए वे ऐसे लग रहे थे मानो 
अपनी सँड उठा कर, ऐरावत हाथी, एक दूसरे पर हट पड 
हों ॥१-७॥ 

[ < ] इतनेस मन्त्रियोंने ताना कसते हुए उन दोनोंको रोक 
लिया और कहा, “आदरणीयो, आप लोग आपसे एक-दूस र 
के प्राण न ळें, वे प्राण जो अनेकों ओर स्वयं आपके जीवनका 
- सार हैं।” यह सुनकर भी, अमषेसे क्रुद्ध रावण नह माना 

उसकी पताका धरती पर समुद्र पर्यन्त फहरा रहो थो। उसन 
विभीषणको लक्ष्य करके कहा, “अरे दुष्ट छुद्र चुगलखार जा 
मर, मेरी कळंकहीन लंकासे निकल जा ।” विभाषण इस पर 
कहता है, “यदि अब भी में यहा रहता हू ता अभिराम रोसका 
विद्रोही बनता हूँ । रावण, तुम सूखे एव विवेकशन्य हो, जिस 
तरह सम्भव हो अपने आपको बचाना |” विभाषण वहाँ स॑ 
अपने भवनमै उसी प्रकार चला गया जिस प्रकार महागज 
कदली वनमें प्रवेश करता है. । इधर लक्ष्मणकी, हषसे भरी 
हुई तीस हजार अक्षौहिणी सेना आकाशको रॉधती हुई कूच 


॥ 
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वत्ता 
सहइ विहीसणु णीसरिड सुहि-सामन्त-मन्ति-परियरि (योड । 
जसु सुहु मइलेँवि रावणहों' रामहोँ संमुहु णाइ णिसरियड ॥९॥ 


[९] 

हंसदीव-तीरोवर-व्थयं । चर-तुरज्ञ-वर-करि-वरव्थयं ॥१॥ है 
सुहड-सुहड- संखोह-मासुरं । पडह-भेरि-संखोह-मासुरं ॥२॥ 

णिएँचि सेण्णु रवि-मण्डळ-ग्गए । देइ दिद्ठि हरि मण्डलूग्गएं ॥३॥ 
दुण्णिवार-वइरी सरासणे।  राहवो वि स-सरे सरासण ॥४॥ 

ताव तेण बहु-पुण्णभाइणा । . स-विणएण दृहवयण-साइणा ॥'५॥ 
दण्डपाणिपट्टविउ महवलो । जहिं स-कण्हु पडिवक्ख-सह-चळो ॥३॥ 


पणविऊण विण्णव्रिड राहवो । जो विमुक्क-सर-णिट्ठुराहवों ॥७॥ 


एक्कु वयणु पभणइ विहीसणो । 'तुम्ह भिच्चु एवहिं विहोसणो ॥८॥ 


चत्ता 
ण किउ णिवारिउ रावरणॅण छन्न वि माणु वि मरणे परिचत्तउ । 


~ 


परम-जिणिन्दहा इन्दु जिह तेम विहीसणु तुम्ह सत्तउ' ॥९॥ 


[ १०] 
तं णिसुणेवि वयणु तहो जोहहों । जे जे के वि: राय रजोहहाँ।।१॥ 
ते ते मिलिया रणे इ सुमन्‍्तहों । मइकन्तेण बुत्तु सामन्तहाँ॥२॥ 
“इच्छहो वलहों देव पत्ति जद । : तो ण णिसायराहेँ पत्तिजइ ॥३॥ 
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करने लगी । पण्डितों, सामन्तों ओर मन्त्रियोंसे घिरा हुआ 
बिभीषण जा रहा था । उस समय वह ऐसा ळग रहा था जेसे 
राबणका यश और मुख भेलाकर रामके सम्मुख जा रहा 
हो ॥१-९॥ क 
[ ९ ] विभीपणने देखा कि ह॑सद्वीपमें रामकी सेना ठहरी 
हुई हे। अइवों, गजों ओर अन्त्रोसे युक्त है। रथों ओर 
योद्धाओंके क्षोभसे भयंकर, ओर नगाड़ों एबं भेरीसे भयावह । 
जब लक्ष्मण ने सूर्यंमण्डळमें सेना देखी तो उसने अपनी नजर 
तळवारकी नोक पर डाळी । झत्रुओंके लिए दुर्निवार, रामको 
दृष्टि भी शत्रुओके सिर काटनेवाळे तीरों सहित अपने धनुषपर 
चली गई । परन्तु इतनेमें, रावणके भाई, महापुण्यझाली विभी- 
पणने अत्यन्त विनयके साथ, अपना महाबल नासका दूत 
भेजा । उसके हाथमें दण्ड था। वह्‌ वहाँ गया जहाँ लक्ष्मण 
के साथ राम थे । उसने, युद्धमें संहारक तीर छोड़नेवाले रामसे 
प्रणासपूर्वक निवेदन किया, “विभीषण एक ही बात आपसे 
कहना चाहता हे, और बह यह कि आजसे वह तुम्हारा 
अनुचर हे। उसने बहुतेरा मना किया। परन्तु रावण नहीं 
मानता, उसने अपने सनमें लज्जा ओर सानका भी परित्याग 
कर दिया है । ,जिस प्रकार इन्द्र परम जिनेन्द्रका भक्त हे, 
उसी प्रकार आजसे विभीषण तुम्हारा भक्त होगा ।” ॥१-९॥ 
[ १० ] उस योद्धा दूतके शब्द सुनकर वे सब राजा इकटठे 
हो गये जो उस राजन्य समूहमें वहाँ थे। इसी बीच, रामके 
मन्त्री मतिकान्तने सभी विचारशील सामन्तोंके सम्मुख यह 
निवेदन किया, “हे राम, इस बातको निश्चित समझा जाय 
कि रावण चाहे अब सीता देवीको वापस भी कर दे, तब भी 
निझाचरोंका विश्वास नहीं करना चाहिए। इसका चरित कोन 
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१४ 
एयहूँ तणड चारु को जाणइ । जेहि छळेण छलिय वणे जाणड्र॥४॥ 
सु आवड । एत्तिउ वळु पर-पुणणाह आवड ॥५॥ 
णिय-मर्णँ सयळ सङ्क वज्जज्जद ॥६॥ 
ताह मि साहणें एहु जि पहुच३ ॥७॥ 
लग्गउ करयळें सोय हलीसहीँ ॥८॥ 


प॒सणइ मइसस्ुदूडु इ 
पत्तिय एवहि रावणु जिञ्जङ्‌ । 

किङ्गर-वहु्हि एडु जि पहुचडइ । 
सिलिउ विहीर णु छक्क पईसहो । 


चत्ता 
बिह जेण वे वि जुज्झन्ति परोप्परु । 
दिज्जड रजु विहासणहा ण वे वि जुज्झान्त पराप्प 


9 
हैं काई ज परेण जाउ सय-सक्करु ॥९॥ 
अम्हहु काइ महाहवण परु ज परण जाउ य-स 


[ ११] 


= 03 डड यी 
तं णिसुणेविणु पचविड मारुई । जो किर वम्समहु मद सा-रुई ॥१॥ 


“रेव देव देविन्द-सासणं । सञ्चड कलहे वि महु दसासणं ॥२॥ 
आउ ब्रिहीसणु परम-सञ्जणो । विणयचन्तु ठुण्णय-विसञ्जणो ॥३॥ 
सच्चवाइ जिण-धम्स-वच्छछो । सयल-काल-परिचत्त-वच्छळा । ।३॥ 
मई समाणु एणासि ज'स्पयं । ते करेंसि हलहरहा ज पिय ७ 


जइ महु वुक्तड ण किड राएणं । तो रिंड-साहण [मलास राएंण ॥६॥ 


घत्ता 
तं णिसुणेप्पिणु राहवॅण पेसिउ दण्डपाणि हक्कारउ । 
आउ विहीसणु गह-सहिड एयारहसु -णाईँ अङ्गारउ ॥७॥ 


[१२] 
जग्र-जय-सहेँ मिछिड विहीक्षणु । विहि मि परोप्परु किउ संभासणु ॥१॥ 
अणइ रासु “गड पईँ छज्जावमि । णोसावण्ण छक्क सु्ञावमि ॥२॥ 
सिरु तोडमि रावणहों जियन्तहों । संपेसमि पाहुणड कयन्तहो ' ॥३॥ 
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जान सकता है । इसने वनमें सीता देवीका अपहरण किया 
हे।” इसपर मतिसमुद्रने कहा, “मेरी समझमें तो इतना ही 
आता है कि इतनी सेना पुण्यसे मिळती है । विश्वास कीजिए 
रावण अब जीत लिया जायगा, अपने मनसे समस्त रांकाएँ 
निकाल दीजिए। बहुत-से अनुचरोंके साथ, यह जैसे यहाँ 
आया हे, वैसे ही यह वहाँ भी जा सकता हे। अब विभीषण 
मिल गया है । लंकामें प्रवेश कीजिए। हे राम, समझ लो अब 
सीता हाथ ळग गयी ।” विभीषणको राज्य दे दो जिससे वे 
दोनों आपसमें लड़ जाँय | यदि दुइमनसे दुइसनके सौ डुकड़े 
हो सकते हैं, तो हमें सहायुद्धसे क्या करना हे॥ १-६ 

[११] यह सुनकर हलुमानने, जो कामदेवके समान 
सुन्दर ओर लक्ष्मीकी भाँति कान्तिमय था, कहा आ देव, 
. यह सच है कि इन्द्रको पराजित करनेवाळा रावण युद्धमै मेरा 
शत्र है। परन्तु यह जो विभीषण आया है वह अत्यन्त सज्जन, 
विनीत, अनीतियोंको दूरसे छोड देनेवाला, सत्यवादी और 
जिनधर्म वत्सल है । छलकी बाते इसने हमेशाके लिए छोड़ दो 
हैं? मुझसे इसने कहा है मैं वही करूँगा जो रामको प्रिय 
होगा । यदि राजाने मेरी बात नहीं सानी तो भी शत्र 
सेनामें जा मिळूँगा ।” यह सुनकर रासने दूतको विसित 
कर उसे बुळा भेजा। विभीषण भी अपने परिकरके साथ 
आया । वह ऐसा जान पड़ रहा था मानो ग्यारहवां मंगळ 
नक्षत्र हो॥१-७॥ € 

[ १२] विभीषण जय-जय शब्दके साथ आकर मिला । 

भें सा ८६ 

दोनोंकी आपसमें बात दुइ । रामने उससे कहा, मै तुम्हें 
शर्मिन्दा नहीं होने दूँगा, तुम समस्त ता भोग करोगे ।” 
रावणका मैं जीते जी सिर तोड़ दूँगा और उसे यमका अतिथि 


५ 
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उ 
१६ . पउमचरि 


तेण वि वुत्त 'मडारा राहव । सुहड-सीह णिब्वूढ-महाहव ॥४॥ 
~> (हो. 
ही हुँ : iu 
जिह अरहन्त-णाहु पर-लोयहाँ । तिह लुई सामिसाळ इह-लोयहा  । 


एव जा*व पचवन्ति परोप्पर । ताम बिदेहहैँ णयण-सुहक्करू ॥६॥ 


अक्खोहणि सहासु मामण्डलु । णाईँ सुरेंहि समाणु यी ॥७॥ 
केट 
४ ~ छ. ५ ८ 
आउ णहङ्गणें णाणा-जाणॅहि । मणि-मोत्तिय-पवाळ-अपमाण हि ॥८॥ 


त्ता 
मणे परितुट्रें राहवेण णरवइ-विन्डु सथल ओसार चि। 


इ भु ज-जुजछ पसा रेवि ॥९॥ 
अवरुण्डिड पुप्फवइ-सुउ सरहसु स इ भु अजुअल पसार दि 


[ ४८, अड्डवण्णासमों संधि | 


मामण्डलें मीसणें मिङिएँ विहीसणें कुणय-कुबुद्धि-विवज्ञियड । 
- अत्थाणे दसासहीँ लच्छि-णिवासहो अङ्गउ दूउ विसज्ियड ॥ 


[१] 
चलएवें पमणिड जम्ववन्तु । “५पत्तियहुँ मज्झें को वुद्धिवन्तु ॥१॥ 
कि गवड गवक्खु सुसेणु तारु । कि अञ्जणेउ रणें दुण्णिवारु ॥२॥ 
किं णलु कि णोछ किमिन्दु कुन्दु । कि अङ्गठ कि पिहुमद्द महिन्दु ॥३॥ 
कि कुमुउ विराहिड रयणकेसि । कि मामण्डलु कि चन्द्रासि! ॥४॥ 
ज॑ एवं पपुच्छिउ राहवेण । बिण्णबिड णवेप्पिणु जम्ववेण ॥७॥ 


“पसरणे सुसेणु. विणए वि कुन्दु । पञ्ञज्ञें मन्‍्ते महससुददु ॥६॥ 
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} 


अट्टवण्णासमो संधि १७ 


बनाऊँगा ।? तब विभीषणने भी कहा, “आदरणीय राम, आप 
सुभटोंमें सिंह हैं, आपने बड़े-बड़े युद्धोंका निर्वाह किया है । 
जिस प्रकार परछोकमें अरहन्त नाथ मेरे स्वामी हैं, उसी तरह 
इस लोकके मेरे स्वामीश्रेष्ठ आप हैं ।” इस प्रकार उनमें बातें 
हो ही रही थीं कि सीता देवीके नयनोंके लिए शुभ भामण्डल 
भी एक हजार अक्षौहिणी सेनाके साथ ऐसे आ गया मानो 
देवताओंके साथ इन्द्र ही आ गया हो । मणि, मोती ओर मूँगों- 
से युक्त तरह-तरहके विमान उसके साथ थे। राम सन हो 
मन गद्गद्‌ हो उठे । नरपति समूहको उन्होंने विदा दी। और 
पुष्पवतीके पुत्र भामण्डलको अपनी हर्ष-भरी भुजाएँ फेलाकर 
गले लगा लिया ॥ १-९॥ 
७ 


अद्वावनवीं सन्धि 


भीषण भामण्डल और विभीषणके मिलनके अनन्तर, रामने 
कुनीति और कुबुद्धिसे रहित अंगद को, लक्ष्मीके निवास, 
रावणके पास भेजा । 

[ १] रामने जाम्बवन्तसे पूछा--“बताओ इनमें-से कौन 
बुद्धिमान है। क्या गवय और गवाक्ष, या सुसेन ओर तार ! 
क्या युद्धमें दुर्निवार हनूमान ! क्या नळ और नील ? क्या 
इन्द्र और कुन्द ? क्या अंगद प्रथुमती या महेन्द्र ? क्या कुमुद 
विराधित और रत्नकेशी ? क्या भामण्डल और चन्द्रराशि १९ 
रामने जब इस प्रकार पूछा तो जाम्बवन्तने प्रणामपूवक निवे- 
दन किया,--“आज्ञापालनमें सुसेन निपुण हे और विनयमें 
कुन्द । पंचांगमन्त्रमें मतिसमुद्र विशेष योग्यता रखता है । 

२ 
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१८ पउमचरिउ 
अङ्घङ्गय दूअत्तणे महस्थ । णल-णील पयाणएँ सह समत्य ॥७॥ 
महुमहणु हणुवु आहव-वमालें । सुग्गोउ तुहु मि पुणु विजय-काले ' ॥८॥ 
घत्ता 
तं णिसुणेवि रामे णिग्गय-णामें अङ्गड जोत्तिउ दूअ-मरे । 


“मणु “किं वित्थारे समड कुमारे अज्ञ वि रावण सन्धि करें” ॥९॥ 


[ESS] 
अण्णु मि सन्देसड णेहि तासु । वहु-दुण्णय-वन्तहाँ रावणासु ॥१॥ 
बुच्चइ “लक्केसर चारु चारु । को परःतिय लेन्तहो पुरिसयारु ॥२॥ 


जइ सच्चड रयणासवहों पुत्तु । तो एउ काइँ ववहरें वि जुत्तु ॥३॥ 
हर्डँ लग्गड कुढें लक्खणहों जाम । पई छम्में वि णिय वइदेहि ताम ॥ ४॥ 
एत्तिय वि तो वि तड थाड बुद्धि । अहिमाणु मुएप्पिणु करहि सन्धि” '॥७५॥ 
तं णिसुणे वि सड-कडमइणेण । णिव्सच्छिड रामु जणदणेण ॥६॥ 
“दाढियड जासु जसु वाहु-दण्ड । जसु वले एत्तिय णरवर पयण्ड ॥७॥ 
सो दीण-वयणु पहु चवइ केव । एक्कलड करें सन्धाणु देव ॥८॥ 
चत्ता 
आएँहि आरावे हि गलिय-पयावेँहि इडं तुम्हहँ वाहिरउ किह । 


वायरणु सुणन्तहुँ सन्धि करन्तहुँ ऊन्ताइ-णिवाउ जिइ? ॥९॥ 


[३] 
तं वज्ञावत्त-घणुद्धरेण ॥ १॥ 
हरि-वयण हि. अमरिस-कुछुएण । सन्देसउ दिण्णु विरुद्वएण ॥२॥ 


जं सन्धि ण इच्छिय दुद्धरेण । 


॥ 
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दूतकाय में अंग और अंगद बड़ा महत्त्व रखते हैं। प्रस्थानके 
“समय नल और नील बहुत समर्थ हैं। युद्धके कोलाहलमेँ 
मधुको मौतके घाट उतारनेवाला लक्ष्मण, हनूमान्‌ ओर 
विजयकालमें आप और सुग्रीव समर्थ हैं!” यह सुनकर 
'विख्यातनाम रामने दूतका कायंभार अंगदको सौंपते हुए 
उससे कहा--“शीघ्र तुम रावणसे जाकर कहो कि अधिक 
वात बढ़ानेमें कोई लाभ नहीं हे । तुम आज भी कुमार 
लक्ष्मणके साथ सन्धि कर लो” ॥ १-९॥ र 


[२] अपना संदेश जारी रखते हुए रामने और कहा-- 
“अनेक अन्यायोंके विधाता रावणसे यह भी जता देना कि 
हे रावण ! दूसरे की स्त्रीके अपहरणमें कौन सा पुरुषाथ हे ? 
यदि तुम रत्नाश्रवके सच्चे बेटे हो, तो क्या तुम्हारा यह 
आचरण ठीक है ? मैं जब लक्ष्मणका अनुसरण कर रहा था, 
तब तुम धोखा देकर सीता देवीको ले गये और अब यह सब 
हो जाने पर भी, तुममें कुछ बुद्धि हो तो घमण्ड छोड़कर 
सन्धि कर लो ।” यह्‌ सन्देश सुनकर, योद्घाओंको चकनाचूर 
कर देनेवाला लक्ष्मण रामपर बरस पड़ा। उसने झिड़ककर 
कहा, “जिसकी भुजाएँ और यश इतने ठोस हों, जिसकी 

' सेनामें' एकसे एक बढ़कर नरश्रेष्ठ हों ? फिर आप इतने दीन 
' शब्दका प्रयोग क्यों कर रहे हैं ? हे देव, आप तो केवळ धलुष 
: हाथमें लीजिए ओर उसपर झर सन्धान कीजिए ! आपकी 
इन “ओजहीच बातोंसे में उतना ही दूर हूँ जिस प्रकार 
व्याकरण सुनने वाले ओर सन्धि करने वाळोंसे उद्न्तादि 
निपात दूर रहते हें ।” ॥ १-९ ॥ 

` [३] वञ्चावते धनुष धारण करनेवाले लक्ष्मणके शब्द 
सुनकर राम भी एकदम भड़क उठे । उन्होंने सन्धिकी बात 
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भ्मणु “दुहमुह-गयवरेँ गिल्ल-गण्डे ॥ किय-कुम्भयण्ण-3इण्ड-सोण्ड ॥ ३।। 


hed 
हत्थ-प्पहत्थ-दारुण-विसाणँ । सुयसारण-घण्टा-इण्टमाणं ॥४॥ 
णीवडेसइ तहिँ वळएव-सौहु । दणुवन्त-महन्त-ङळन्त-नीहु ॥५॥ 


कुन्देन्दु-कण्ण-सोमित्ति-वयणु । विप्फारिय-गवय-गवक्ख-णयणु ॥६॥ 


णल-णीळ-वियड-दाढा-कराछ । जम्वव-मामण्डळ-केसराछ ॥७॥ 


अङ्गङ्गय-तार-सुसेण-णहरु । साहण-णङगूलग्गिण्ण-पहरु ॥८॥ 


घत्त। 


सो राहव-केसरि णिवडेंवि उप्परि णिसियर-करि-कुम्मत्थलई । 


ww 
ळीळएँ जे दलेसइ कडढेंवि लेसइ जाणइ-जस-समुत्ताहलूई ” ' ॥९॥ 


[४] 

समरङ्गणेँ एक रूबखणेण । सन्देसड पेसिउ तकखणेण ॥९॥ 

“मणु“जहिं जे जहि जे तुहुँ कुमुअ-सण्डु। तहि तहिं सो दिणयरु तेय-पिण्डु॥२॥ 
जहिँ जहिं तुहुँ गिरिबरुसिहर-खब्डु। तहिं तहि सो वासव-कुलिस-दण्डु॥३॥ 
जहिं जहिँ आसीविसु वि सफणिन्दु। तहि तहि सो मीसणु वर-खगिन्दु॥४॥ 
जहिं जहिं तुहुँ गळगज्िय-गइन्दु । तहिँ तहि सो बहु-माया-मइन्दु ॥७॥ 
जहिं तुहुँ हवि तहिं जरूणिहि-णिहाड । जहि तुहुँ षणु तहिं सो पलय-वाउ ॥ १॥ 
जहिँ तुहुँ उब्मड तढिँ सो बिणासु । जहि तुहँ च-सद्दु तहि सो समासु॥०॥ 
जहि वुई णिसि तहिँ सो पवर-दिवसु। जहि तुहुँ तुरङ्ग तहि सो वि महिसु ॥८॥ 
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छोड़ दी । उन्होंने फिर अपना सन्देश दिया--“जाकर उस 
रावणसे कहना कि दशमुखरूपी हाथीपर रामरूपी सिंह 
आक्रमण करेगा । उस दशमुख गजके गाळ आद्रे हैं । 
कुम्भकर्ण उसकी उदण्ड सूँड़के समान है, हस्त ओर प्रहस्त, 
उसके विषम दाँत हैं। मन्त्री सुत सारण बजते हुए घण्टा- 
रवके समान है। इधर रामरूपी सिंह भी कम नहीं है । 
हनुमान उसकी जीभ है, कुन्द ओर इन्द्र कर्ण तथा लक्ष्मण 
उसका शरीर है। गवय ओर गवाक्ष उसके विस्फारित नेत्र 
हैं । नळ और नील उसकी दो भयंकर दाढ हैं । वह रामरूपी 
सिंह एकदम भयंकर हे। जामवन्त ओर भामण्डल उसकी 
अयालकी भाँति है। अंग और अंगद तार, सुसेन, उसके 
नख हैं। उसकी पूँछके बाल हैं, पीछे लगी हुई सेना । ऐसा 
रामरूपी सिंह निइचय ही, निशाचररूपी हाथियोंके गण्डस्थलों- 
को एक ही आक्रमणमें चूर चूर कर देगा, ओर उससे 
जानकोरूपी मोती निकालकर ही रहेगा ।” ॥ १-९ ॥ 

[ ४ ] तब, समराङ्गणमें अजेय लक्षमणने भी फौरन अपना 
सन्देश भेजा,-“जाकर राबणसे कहना जहाँ जहाँ कुमुद 
समूह है, वहाँ पर में तेजस्वी दिनकरके समान हूँ। यदि तुम 
गिरिशिखरोंकी तरह लम्वे-तडंगे हो तो मैं भी इन्द्रका वज हूँ। 
यदि तुम नागराजके विषैले दाँत हो तो मैं भी भयंकर 
पक्षियोंका राजा गरुड़ हूँ। यदि तुम गरजते हुए हाथी हो 
तो मैं बहुमायावी मगेन्द्र हूँ । यदि तुम आग हो तो में समुद्र- 
समूह हूँ । यदि तुम महामेघ हो तो मैं प्रलयपवन हूँ। यदि 
तुम उद्भट हो, तो निश्चय ही अपना विनाश समझो । 
यदि तुम “च' शब्द हो तो मैं उसके लिए समास हूँ। यदि तुस 
रात हो तो मैं दिन हूँ । यदि तुम अइव हो तो में महिष हूँ। 
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चत्ता 
~ ७७० AS ८८ oS नुर जं -पायचुः -जहि जे जहि । 
जळे थळे पायाळहि बिस॒स-खयालहि तुहु जर-पायचु-जाह 


अवह तहि जॅ तहि” ॥९॥ 
रूग्गेसद वित्त अत्ति पलित्तउ लक्खण-हुअवहु तहि जे तहि । 


[५] 

एस्थन्तरँ रण-भर-मीसणेण । सन्देसड दिण्णु विहीसणेण ॥१॥ 

“मणु “रावण जाईँ कियइँ छळाईँ । दरिसावसि ताइँ महाफलाइँ ॥२॥ 

जें हत्थें कडिढउ चन्दहासु । जें हत्थे वद्दरिहि किउ विणासु ॥३॥ 

जें हत्थे पणइहुँ दिण्णु दाणु । जे हत्थं धणयही मलिड माणु ॥४॥ 

जें हत्ये साहुक्कार लब्ध । जें हत्थे सुरव समरं बद्ध ॥५॥ 

जें हत्थें सई समळदु अङ्ग । जें हत्थं वरुणहो कियड सङ्ग ॥६॥ 

जें हत्थे कडिढय राम-घरिणि । पञ्धाणणेण वर्ण जेस हरिणि ॥७॥ 

तहो हत्थहों आइड पल्य-कालु । महँ उप्पाडेवड जिह झुणालु” ॥८।। 
चत्ता 

अण्णु वि सबिसेसड कहि सन्देस “पह पेसे वि जम-सासणही । 

राहव-संसग्गी पुरि आवग्गी होसह परएँ विहीसणहों ” ? ॥९॥ 
[६ ] 

एव्थन्तर॑ दिण्णु स-मच्छरेण । सन्देसउ किक्किन्धेसरेण ॥१॥ 


“भणु “रावण कछएँ कवणु चोजु । सुग्गीड करेसइ समरैँ मोज ॥२॥ 


हुप्पेक्ख-तिक्ख-णाराय-मत्तु । कण्णिथ-खुर्‌प्प-अरिगमड देन्लु ॥३॥ 
मुक्केक्-चक्क-चोप्पडय-धारु । सर-झसर -सत्तिसाळणय-सारु ॥४॥ 
ती रिय-तोमर-तिम्मण-णिहाउ । मोग्गर-मुसुण्डि-गय-पत्त-साउ ॥५॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


अद्ववण्णासमो संधि र २३ 


जल स्थल और आकाशमें कहीं भी तुम रहो, तुम जैसे जीण 
वृक्षों पर लक्ष्मणरूपी आग बरस कर रहेगी ।”॥ १-९ ॥ 

[५] इसी समय, रणभारमें भीषण, विभीषणने भी 
अपना सन्देश दिया-“रावणसे जाकर कहना कि तुमने जो 
भी भयंकर छल किये हैं, उनका फल तुम्हें चखाऊंगा । तुम्हारे 
जिस हाथने चन्द्रहास तलवार प्राप्त की, जिस हाथने 
शत्रुओंका विनाश किया है, जिस हाथने याचकोंको दान 
दिया, जिन हाथोंने कुबेरका मान गलित किया, जिन हाथोंने 
“जय? अर्जित की, जिन हाथोंने इन्द्रको बन्दी बनाया, जिन 
हाथोंसे तुम्हें कामदेव उपलब्ध हुआ, जिन हाथोंने वरुणको 
भंग किया, जिन हाथोंने रामकी पत्नीका अपहरण किया, 
ठीक उसी प्रकार जैसे वनमें सिंह हिरनीका अपहरण कर 
ले, लगता है अब उन हाथोंका प्रलय काळ आ गया है। 
में उन हाथोंको कमलनालकी भाँति उखाड़ फेकूंगा ।” 
विभीषणने अपने सन्देशमें यह विशेष बात भी कही-- 
“उसे ( रावणको ) बता देना कि तुम्हें यमके शासनमें भेज 
दिया जायगा, ओर श्री राघवके सहयोगसे कल लंका नगरी 
मेरे अधीन हो जायगी ।” ॥ १-९ ॥ 

[ ६] उसके बाद, किष्किन्धा नरेशने भी सत्सरसे भरकर 
अपना सन्देश देना प्रारम्भ किया, “जाकर रावणसे पूछना कि 
कल कौन सा महोत्सव है, सुग्रीव कल युद्धके आँगनमें ही 
भोज देगा, दुर्दशनीय तीखे तीर उस भोजनमें भात होंगे । 
कणिका और खुरुप अस्त्रोंसे मैं पहला कौर प्रहण करूंगा । 
सुक्के और एक चक्र, उस भोजनमें घृतधाराका कास देंगे । 
सर झसर और शक्ति ( अख्न ) उसमें सालनका स्वाद देंगे । 
तीरिय और तोमर कढीक्ता संघात होंगे । मुदूगर ओर सुसुंढी 
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सब्वल-हलि-हळ-करवाङ-इक्खु । फर-कणय कोन्त-कछत्रण-तिक्खु। ६॥ 


तं तेहउ भोज अकायरेहि । सुञ्जेवड परए णिसाय्ररेहि ॥७॥ 
इन्द्‌इ घणवाहण रावणेहि । हत्था-पहत्थ-सुयसारणेहि ॥८॥ 
' घत्ता 


भुत्तोत्तर-कार्ल हि रणउह-सालँहि दीहर-णिइए भुत्तएँहि । क 
अच्छेवउ सातं हि विगय-पयावें हि महु सर-सेजहि सुत्तएँहि ” ॥९॥ 


[७] 


पुणुपच्छलें सुर-करि-कर-सुएण । सन्देसड दिजदद सरु 'पएण ॥१॥ 
मणु इन्दइ “इच्छिउ देहि जुज्झु । हणुवन्तु भिडेसह परए तुज्छ ॥२॥ 


गिडुरिय-णयण-वयणुब्मडाहँ । मञ्नन्तु मडप्फर रिड-मडाहे ॥३॥ 

अलि-चुम्विय-लम्विय - मुहवडाहँ । असि-घाय देन्तु सिर गय-घडाह ॥४॥ 

पडिकूल-पवर-पवणुच्छडाह । मोडन्तु दण्ड छुअ-चयचडाह ॥'५॥ 

विहडप्फड-कडमदण-कराह । भञ्जन्तु पसरु रुणें रहवराहे ॥६॥ 

दिढ गुड तोडन्तु तुरङ्गमाहँ । पर-वळु वलि देन्तु बिहङ्गमाह ॥७॥ 

दरिसन्तु चडदिसु भड-चियाइँ । धूमन्तइँ जिह ढुजण-सुहाइ ॥८॥ 
घत्ता 

इय लोळएँ साहणु रह-गय-वाहणु जिह उववणु तिह णिट्टवमि । 

जें पन्थें अक्खड णिउ दुष्पेक्खड तेण पाव पड पट्टवमि” ? ॥९॥ 
[८] 

पुणु दिण्णु अभग्ग-मडप्फरेण । सन्देसउ सीय-सहोवरेण ॥१॥ 

मणु “एसइ अजड अलद्ध-थाहु । कल्लएँ मामण्डल-जलपवाहु ॥२॥। 

पहरण-कर-णरवर-जलूयरोहु । धुय-धवरू-छत्त-डिण्डीर-सोहु ॥३॥ 

उत्त ज्ञ-तरज्ञ-तरज्ञ-मजु । पवणाहय-धय-ड ष्टिर-विहङ्ग ॥४॥ 
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पत्तोंका साग होंगे। सब्वल हुलि हळ करवाल ही ईखको 
जगह होंगे, फर कणय कोंत और कल्लवण चटनीका काम 
देंगे । कल सवेरे, रावण हस्त प्रहस्त शुक-सारण आदि 
निशाचरोंको मैं ऐसा ही भोज दूँगा। भोजके अनन्तर, रणमें 
श्रेष्ठ, गहरी नींदसे अभिभूत, प्रतापशून्य वे जब मेरी शरशय्या 
पर सो रहे होंगे तो मैं भी वहाँ रहूँगा” ॥ ९-६॥ 

[७] अन्तमें गजशुण्डके समान हाथ वाले पवनसुत 
हनुमानने भी अपना सन्देश दिया, --“इन्द्रजीतसे कहना, मुझे 
इच्छित युद्ध दो, कल सवेरे तुमसे छड़.गा, अपने भयावह नेत्रों 
और मुखोंसे अत्यन्त उद्धट शत्रुयोद्धाओंका घमण्ड, मैं चूर-चूर 
कर दूँगा। भौंरोंसे चूमी गयी और लम्बे मुखपट वाली 
गजघटाके सिर पर मैं तलवार की चोट करूँगा। उलटी हवामें, 
उद्धत और प्रकंपित ध्वजाओंके दण्डोंको मोड़ दूँगा। व्याकुलता 
और विनाश उत्पन्न करनेवाले रथोंका प्रसार, मैं युद्धमें एकदम 
रोक दूँगा । अइवोंकी मजबूत लगामोंको तोड़ दूँगा । जत्रु- 
सेनाकी पक्षियोंको बलि दूँगा । भटसमूहको, चारों द्शाओंमें 
ऐसा घुमा दूँगा जैसे दुर्जनोंको घुमाया जाता हे। रथ हाथी 
आदि वाहनोंको में उद्यान की ही भाँति खेलमें उजाड़ दूँगा, 
हे पाप, मैं तुझे भी उसी रास्ते भेज दूँगा जिस रास्ते दुदेशनीय 
अक्षयकुमार गया है ।” ॥ १-९ ॥ 

[ ८ ] इसके बाद, अखण्डितमान, सीताके भाई भासण्डळने - 
अपना सन्देश दिया और कहा,--“कल भामण्डल एक ऐसे जळ 
प्रबाहकी भाँति आयेगा, जिसको थाह, कोई नहीं पा सकता । 
प्रहार करनेवाले नरवर, उस प्रवाहके जलकी मछलियाँ होंगी। 
चंचल इवेत छत्र, उसमें फेनकी शोभा देंगे। ऊंचे अइवों रूपी 
लहरोंसे वह प्रवाह अत्यन्त कुटिल होगा । पवनाहत पताका 
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चक्कोहरुर्ह ( ? ) सुंसुयर-पयरु । गज्जन्त-मत्त-मायज्ञ-मयरु ॥७॥ 


करवाल-पहर-परिहच्छ-मच्छु । णिच-णक्क-ग्गाह-फरोह-कच्छु ॥।६।। 
डुम्भयळ-सिळायळ-विसमःतूंहु्‌ । सिय-चमर-वलायावलि-समुहु ॥७॥ 
तेहउ मामण्डल-जळपवाहु । रेल्लन्तु लङ्ग पइसइ अथाहु” ' ॥८॥, 
घत्ता 


~ ७७८ हिँ टा: भ ha 
बुच्चर णल-णीळहिँ दूसम-सोल हिं अङ्गय गम्पिणु एम भण । 
“अरे हत्थ-पहत्थहौ पहर-णहस्थहो जिह सक्कहों तिह थाहु रणे” ॥॥९॥ 


३ 

णिय-वइरु सरेवि जसाहिएण । सन्देसउ दिण्णु विराहिएण ॥१॥ 
मअणु “रावण जिह पड किउ अकज्जु । चन्दोयरु मारैँ वि लइउ रज्जु ।।२॥ 
वायरणु जेम जं पुज्जणीड । वायरणु जेम स-विसज्जणीड ॥३॥ 
वायरणु जेम आयम-णिहाणु । वायरणु जेम आएस-थाणु ॥४॥ 
वायरणु जेम अव्धुब्वहन्तु । वायरणु जेम गुण-विद्धि देन्तु ॥५॥ 
वायरणु जेम विग्गह-समाणु । वायरणु जेम सन्धिजमाणु।।६॥ 
वायरणु जेम भव्वय-णिवाउ । वायरणु जेम किरिया-सहाउ ।।७।। . 
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उड्ते हुए पक्षियोंके समान दिखाई दंगी । चक्रधारी सामन्त, 
उसमें ऐसे जान पड़ेंगे मानो सुंसमार जलचरोंका समूह हो। 
गरजते हुए, मतवाले हाथी ऐसे लगेंगे मानो मगर हो । तलवारों- 
की चोटें, मछलियोंकी कम्पन उत्पन्न करेगी । राजा लोग उसमें 
मगर ग्राह फरोह और कछुए होंगे । गण्डस्थलरूपी चट्टानोंसे 
उस प्रवाहका तट अत्यन्त विषम होगा । श्वेत चमर, बगुलोंकी 
कतारके समान जान पड़ गे । . भामण्डलरूपी ऐसा अथाह जळ 
प्रवाह, रेळपेल सचाता हुआ लंका नगरीमें प्रवेश करेगा ।? 
उसके बाद विषमस्वभाव नळ और नीलने अपना सन्देश 
दिया-“अंगद, तुम जाकर हस्त प्रहस्तसे कहना कि तुम लोग 
जिस तरह भी बन सके, युद्धमें जमे रहना ॥ १-९ ॥ 

[ ९ ] तदनन्तर, अपने पुराने वैरको याद कर, यशाधिप 
विराधितने अपने सन्देशमें कहा;--“रावणको याद दिला देना 
कि तुमने चन्द्रोदरको मारकर उसका राज्य हडप लिया है, 
इससे बढ़कर बुरा काम, दूसरा क्या हो सकता है? इतना ही 
नहीं, गौरवशाली मेरा वह राज्य तुमने खर-दूषणको दे दिया । 
वह राज्य, जो व्याकरणकी भाँति अत्यन्त “विसजेनीय-सहित' 
( विसर्गो (५) ओर दूत एवं सन्देशहरोंसे युक्त) था, जो 


व्याकरणकी भाँति, आगम ( वणोगम और द्रव्यागम ) 


का स्रोत था । व्याकरणकी भाँति जिसमें आदेशके लिए 
स्थान प्राप्त था, व्याकरणकी भाँति जो अर्थोको धारण 
करता था । व्याकरणकी भति जो गुण और वृद्धिको 
प्रश्रय देता था । व्याकरणको भाँति जिसमें विग्रह 
( पदच्छेद और सेना) की परिपूर्णता थी । व्याकरणकी भाँति 
ही जिसमें सम्धियोंकी व्यवस्था थी । व्याकरणकी भाँति 
जिसमें अव्यय और निपात थे । व्याकरणकी भाँति जिसमें 
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चायरणु जेम परलोय-करणु । वायरणु जेम गण-लिङ्ग-सरणु.॥ ८।। 


त्ता 
गुण-गउआरउ दिण्णु जेम खर-दूध्रणडु 
सीसणहुँ? ? ॥९॥ 


| 
. तं रञ्जु महारड 


तिह धीरु म छडुहि अङ्क समोडुहि मम णारायहुँ 


[१०] 
अवरो विको वि जो जासु मल्ल । जो जसु उप्परि उव्वहइ सल्लु ॥१॥ 
समरङ्गणे जेण समाणु जासु । सन्देसड पेसिउ तेण तासु ॥२। । 
गड अड्गड दूड पइट्ठु तेत्यु ॥३॥ 


हरि-हर-चडराणण-हियय-सल ॥॥४॥ 


सीसावणु रावणु राउ जेत्थु । 
“मो सयल-भुवण-एक्कछ-मछ । 
` जम-घणय-पुरन्दर-मइयचद्ट । णिछोट्टाविय-दुग्घोद्द-धट्ट ॥ ७।। 
दुइम-दणवइ-णिइलण-सील । तियसिन्द-विन्द-पक्कन्द-लील ॥६॥ 
थिरे-थोर-हस्थि-णिट्डुर-पवट्ठ । कइलास-कोडि-कन्दर-णिहद्ध ।॥॥६॥ 
दिवे दिवे किय-तइलोक्रेंक-सेव । सन्धाणु पयत्ते करहि देव ॥८॥ 


चत्ता 


विज्जाहर-सामिय अम्वर-गामिय वन्दिण-विन्द-णरिन्द-थुअ । 
चन्दुङ्किय-णामहुँ लक्खण-रामहुँ धुड अप्पिउजड जणय-सुअ' ॥।९॥ 


[१५ ] 
तं णिसुणेवि हसिउ दसाणणेण । कि वुज्झिय सन्धि समासु केण ॥१॥ 
कं लक्खणु केण पमाणु सार । किं वळु कि साहणु दुण्णिवार्‌ ॥२॥ 
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क्रियाकी सहायता ली जाती थी। व्याकरणकी भाँति जिसमें 
दूसरों ( वर्णा--शत्रुओं ) का लोप कर दिया जाता था। 
व्याकरणकी भाँति जिसमें. गण और ढिङ्गोंसे सहायता ली 
जाती थी । “गुण और गौरवका स्रोत, मेरा राज्य, जो तुमने 
खर-दूषणको दे दिया है, ठीक है। तुम अपना धीरज नहीं 
छोड़ना, शीघ्र तुम मेरे भयंकर तीरोंके सम्मुख अपने अंग 
मोड़ोगे ।?॥ १-६ ॥ 

[ १० ] इस प्रसंगमें और भी जो प्रतिद्रंदी योद्धा वहाँ 
मौजूद थे, ओर जिसका जिससे वेर था, युद्ध प्रांगणमें जो 
जिसका प्रतियोगी था, उसने भी अपने प्रतिद्ठंदीको सन्देश 
भेजा । अंगद ( सबके सन्देश लेकर ) वहाँ पहुँचा जहाँ 
रावण था। भीतर प्रवेश करते ही उसने कहना प्रारम्भ कर 
दिया--“हे रावण, तुम निस्सन्देह समस्त विश्वमै अद्वितीय 
मल्ल हो, ब्रह्मा, विष्णु और महेश, तुम्हें अपने हृदयका काँटा 
समझते हैं। यम, कुबेर और इन्द्रका तुमने विनाश किया है। 
गजघटाओंको तुम घरतीपर लिटा देते हो। दुदंम दानवोंका 
दमन करना तुम्हारा स्वभाव है, देवताओंके समूहको रुछाना 
तुम्हारे लिए एक खेल हे । बड़े-बड़े हाथियोंको तुम निदेयतासे 
कुचल देते हो, केळासपवेतकी सैकड़ों गुफाओंको तुमने नष्ट 
किया, तीनों लोक दिन-रात तुम्हारी सेवामें छीन हैं। इस- 
लिए आप प्रयत्नपूवेक सन्धि कर लें। आप विद्याधरोंके 
स्वामी हैं और आकाशमै विचरण करते हे । चारणबृन्द ओर 
राजा निरन्तर आपकी स्तुति करते हैं । आप प्रशस्तनास वाले 
रास-लक्ष्मणको सीतादेवी सोप दे” ॥ १-8 ॥ 

[ ११ ] यह सुनकर, रावणने मुसकराकर कहा, क्या 
कोई स.न्ध और समासकी बात समझ सका है । लक्षणको 
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जो ण खलिउ देवेहिं दाणवेहिं । तहां कवणु गहणु किर माणवेहिँ ॥३॥ 
जइ होइ सन्धि गरुडोरगाहुँ । सुर-कुलिस-णिहाय- सहाणगाहुँ ॥४॥। 
जइ होइ सन्धि हुअवह-पयाहुँ । पत्चाणण-मत्त-महागयाहुँ ॥७॥ 

जइ होइ सन्धि ससि-कञ्जयाहुँ । दिणयर-करोह-चन्दुज्जया हुँ ॥ ६॥ 

जइ होइ सन्धि खर-कुञ्जराहुँ । खयकाछ-पहञ्जण-जलहराहुँ ।७॥ 
जइ होइ सन्धि सव्वरि-दिणाहूँ । जइ होइ सन्धि वम्मह-जिणाहुँ ॥८॥ 


चत्ता 


ळलियक्खर-अव्यहुँ दूर-वरव्यहुँ अणउ (?) णव पणस-रायणहुँ । 
जइ सन्धि पहावइ को वि घडावइ तो रणे राहव-रावणहुँ! ॥९॥ 


[१२] 
तं णिसुणे वि समरे अमङ्गएण । पुणु एुणु वि पवोलिउ अङ्गएण ॥१॥ 
“मो रावण किं गळगज्जिएण । णिफ्फर्लॅण परक्कम-वञ्जिएण ।।२॥ 
मणु सौय ण देन्तहा कवणु छाहु । किं जो सो सज्जण-हियय-डाहु ॥३॥ 
कि जो सो सम्ब॒ुकुम्मार-णासु । किंजोसो पर-गय-सूरहासु ॥४॥ 
कि जो सो चन्दणहो-पवळ्यु । किं जो सो खर-वरू-वलि-विरब्चु ॥५॥ 
कि जो सो आसाल्न्तकाल । कऊिंजोसो विणिहय-कोहवालु ।।६॥। 
किं जो सो पवरुज्जाण-मङ्ग । कि जो सो हड वलु चाउरङ्ग ॥७॥ 

छु 
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कौन समझ सका है, कौन उसके प्रमाण और शक्तिको 
पहचान सका है? क्या बल, और क्या दुर्निवार सेना? 
जो देवताओं ओर दानवोंकी भी सेनासे नहीं डिगा, उसे 
मनुष्य केसे पकड़ सकते हैं। यदि गरुड़को सपंसे और इन्द्रके 
वज्रकी कुछ पर्वेतोंसे सन्धि सम्भव हो, यदि आग ओर पानी, 
सिंह और गजराजोंमें सन्धि हो सकती हो, यदि चन्द्रमा ओर 
कमळ, सूर्यकी किरणों ओर चाँदनीमै सन्धि होती हो, यदि 
गधे और हाथी, प्रलयकाछके पवन और मेघोंमें सन्धि होती 
हो, यदि दिन-रातमें सन्धि सम्भव हो, यदि कामदेव ओर 
जिन भगवानमें सन्धि सम्भव हो, सुन्दर अक्षरवाले अर्थो 
और शव्दसे दूर रहनेवाले अर्थोमें, अथवा उदंड ओर नये 
विनीत राजजनोंमें सन्धि सम्भव हो तभी राम ओर रावणमें 
सन्धि हो सकती हे? ॥ १-६॥ ु 

[ १२ ] यह सुनकर, युद्धमै अडिग अंगदने, रावणको बार- 
बार समझाया, और कहा, “हे रावण, तुम बार-बार व्यर्थ 
गरजते हो । तुम्हारा यह गरजना, एकदम व्यर्थ ओर पराक्रम 
शून्य हे । बताओ, सीतादेवीको वापस न करनेमें तुम्हें क्या 
लाभ है, वह कौन है, जो इस प्रकार सज्जनोंके हृदयको जला 
रहा है, वह कोन है, जिसके कारण शम्बुकुमारका नाश हुआ। 
वह कोन है, जिसके कारण सूर्यहास खङ्ग दूसरेके हाथमें 
चला गया । वह कोन है, जिसके कारण चन्द्रनखा की 
विडम्बना हुई । वह कोन है, जिसके कारण खरकी सेना और 
बलिकी भी विडम्बना हुई, वह कौन है, जिसके कारण आझाली 
विद्याका अन्त हुआ । वह कोन है, जिसके कारण कोटपालछ 
मारा गया । वह कौन है, जिसके कारण विशाळ उद्यान उजड़ 
गया। वह कौन है, जिसके कारण चतुरंग सेनाका नाझ 
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किं जो सो उप्परि दिण्णु पाउ । किं जो सो मोडिउ 0 ॥८॥ - 
किं जो सो एक्को घर-विभेउ । किं जो सो कछएँ पाण-छेउ' ॥९॥ 
चत्ता 
तं णिसुर्ण वि रावणु अय-मीसावणु अमरिस-कुद्धउ अङ्कयहां । 
उद्धूसिय-केसरु णहर-मयकङ्करु जिह पञ्चमुहु महग्गयहा ॥ ४ ०॥ 


[१३] 
“महु अग्गएँ मड-चक्केहिँ काईं । सङ्कन्ति जासु रणे सुर आ. १॥ 
दाहिणे करें कडिढएँ चन्दहासे । मँ सरिसु कवणु तिहुअर्ण असेसें ॥२॥ 
कि वरुण पवणुवइसबणु खन्दु । कि हरि हरु वम्भु फणिन्दु चन्दु ॥३॥ 
जं चुक्कइ हरु तं कळणु भाड । म गउरिहँँ होसइ कहि मि घाउ॥४॥ 
जं खुक्कइ वम्भु महन्त-वुद्धि । तं किर वस्मण मारिएँ ण खुडि ॥७॥ 
जं चुक्कइ जसु जण-सण्णिवाउ । तं को किर एत्तिउ ळेइ पाउ ॥६॥ 
जं चुक्कइ ससि सारङ्ग-धरणु । तं किर रयणिहेँ डञ्जोय-करणु ।।७॥ 
जं तवइ माणु ववगय-तमालु । तं किर एंहु पञ्चसु ोयपाछु ॥८॥ 
चत्ता 
दिद्वएँ रहुणन्दणे स-घएँ स-सन्दणे जइ पक्क वि पउ ओसरमि । 
तो मय-मीसाणहेँ (?) भगधगमाअहेँ (?) हुअवह-पुझें पईसरमि]॥।९। 


[१४ ] 
तियसिन्द-विन्द-कन्दाबणेण । जं सन्धि न इच्छिय रावणेण ॥१॥ | 
तं इन्दइ-मुहें णीसरिउ वक्कु । 'पर सन्धिहँ कारणु अस्थि एक्कु ॥२।। 
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हो. गया । वह कौन है, जिसके ऊपर पैर रखा गया। वह 
कौन है जिसके कारण सैकड़ों घर बरबाद हुए। वह कौन 
है, जिसके कारण घरमें भेद हुआ । वह कौन है, जिसके 
प्राणोंका कल अन्त होकर रहेगा ।” यह्‌ सुनकर भयसे डरावना 
और क्रोधसे भरकर रावण अंगद पर उसी प्रकार टूट पड़ा 
जिस प्रकार नखोंसे भयंकर सिंह अपनी अयाल उठाकर महा- 
गजपर टूट पड़ता है ॥ १-६ ॥ 

[ १३ ] “मेरे सम्मुख भटसमूह क्या कर सकता है, युद्धमें ' 
मुझसे देवता भी भय खाते हैं। जब मैं दायें हाथमें तलवार 
निकाल लेता हूँ तो समस्त त्रिलोकमें, मेरी समानता कोन कर 
सकता है ? क्या वरूण, पवन, वेश्रवण या कार्तिकेय ? क्या 
विष्णु ब्रह्मा-शिव-नागेश या चन्द्र ? यदि कहीं शिब युद्धमें धोखा 
खा गये, तो बड़ा करुण प्रसंग होगा, कहीं ऐसा नहो कि 
इससे वेचारी गोरीपर आघात पहुँचे। कहीं, विशाळबुद्धि 
विधाता धोखा खा गये, तो ब्रह्महत्याकी शुद्धि मैं कहाँ करूँगा ! 
यदि जनसन्तापकारी यम मेरे हाथों मारा गया, तो इतना बड़ा 
पाप कौन अपने माथे पर लेगा, सृगधारण करनेवाला यदि 
चन्द्रमा सारा गया तो फिर रातमें प्रकाश कौन करेगा ! यदि 
मैं अन्धकार दूर करनेवाले सूयंको तपाता हूँ तो यह भी ठीक 
नहीं, क्योंकि यह पाँचवाँ लोकपाल है ! ध्वज ह रथके 
साथ रामको देखकर यदि मैं एक भी पग पीछे हुदै तो सैं . 
अत्यन्त डरावनी धकधक जळती हुई अग्निज्वालामें . प्रवेश 

कू” || १-६॥ 
i [ १४] जब देवसमूहके लिए पीड़ादायक रावणने सन्धिकी 
बात ठुकरा दी तो इन्द्र जीतने अपने मुँहसे यह कहा, “परन्तु 
सन्धिका एक ही कारण हो सकता दै! राम अपने मनमें 
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जइ मरणे परियच्छेवि पडमणाहु । आमछइ सीयहैँ तणउ गाहु ॥३॥. 

तो तहो ति-खण्ड महि एक्क-छत्त । चडरद्ध णिहिड रयणाइ सत्त ॥४॥ 
रहवर-णरवर-गय-तुरय-वन्तु ॥५॥ 
स-कलतु स-वन्धड हउ सि दासु ॥६॥ 
वज्जरउ चीणु छोहार-देसु ।॥॥9॥ 


सामन्त-सन्ति-पाइक्क-तन्ठु । 
अन्तेडरु परियणु पिण्डवासु । 
कुस-दीड चीर-वाहणु असेसु । दार 
वब्चरउलु जवणु सुवण्ण-दीड । वेळन्ध र्‌ हंसु सुवल-दोड ॥८॥ 
चत्ता 
अण्णइ सि पएसइ छेउ असेसईँ गिरि वेयडढु जास्व धरेवि । 
रावणु मन्दोयरि सीय किसोयरि तिण्णि वि वाहिराइ करे वि! ॥ ९॥ 


[ ९५] 
तं णिसुणॅंवि रोस-वसं-गएण । णिब्मच्छिउ इन्दइ अज्ञएण ॥१॥ 
“खलु खुद्द पिसुण पर-णारि-ईह । सय-खण्ड केव तड ण गय जीह ॥२॥ 
जसु तणिय घरिणि तासु जे ण देहि । राहवे जियन्त जम्मै वि ण छेहि ॥३॥ 
जो रक्खइ पर-परिहव-सयाइँ । सो णिय-कज्जे ओसरइ काइँ' ॥४॥ 
जे दिण्ण विहीसण-हरि-वलेहिँ । सुग्गीव-हणुव-मामण्डलेहिँ ॥५॥ 


सन्देसा ते वज्जरेंवि तासु । गड अङ्गड वल्ल-छक्खण्हँ पासु ॥६॥ 
“सो रावणु सिन्ध ण करइ देव । सहुँ सरेण अमी-ईयारु जेस्व' ॥७॥ 
घत्ता 


बेहि मि वे चावई अतुरू-पयावईं अप्फालियई स इं झु एँहिँ ॥८॥ 
७ 
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अच्छी तरह समझ-बूझकर यदि सीतामें अपनी आसक्ति छोड़ : 
सकें, तो उन्हें मैं तीनखण्ड धरतीका एकाधिकार दूँ ( एकच्छत्र 
शासन), चार ऋद्धियाँ ओर सात रत्न-सामन्त मन्त्री 
पेदलसेना रथवर नरवर रथ और अउव । अन्तःपुर परिजन 
सगोत्री, पत्नी, बन्धु-बान्धवोंके साथ में भी दास हो जाऊँगा ? 
इसके अतिरिक्त छुराट्टीप, समस्त चीरवाहन, वज्जर चीन, 
छोहार देश, बबेर, कुळ यवन, सुवर्ण द्वीप, वेलन्धर, हंस और 
सुवेळ द्वीप छे छें। जहाँतक विजयार्ध पर्वेत है, वहाँ तकके प्रदेश 
वह छे सकते हैं, केवळ तीन चीजोंको छोड़ कर, रावण, 
सन्दोदरी ओर सीता देवी ॥ १-९ ॥ 

[ १५ ] यह सुनकर अंगद आग-बबूळा हो उठा । इन्द्रजीत- 
को बुरा-भछा कहा, “दुष्ट नीच परनिन्दक, दूसरेकी स्त्रीको 
चाहनेवाली तेरी जीभके सो टुकड़े क्यों नहीं हो गये ? सीता 
जिसकी पत्नी हे, वह यदि उसे वापस नहीं सिलती, तो राम के 
रहते, तुम्हारा जीवित रहना असम्भव है । जो दूसरोंको सैकड़ों 
अपमानोंसे बचाता है, क्या वह्‌ स्वयं अपमानित होकर, चुप- 
चाप बैठा रहेगा ? इसके बाद, अंगदने वे सन्देश भी कह 
सुनाये जो लक्ष्मण, विभीषण, सुग्रीव और हनुमान एवं 
भामण्डलने दिये थे । अंगद वापस राम-लक्ष्मणके पास आ 
गया । उसने बताया, हे देव | रावण सन्धि नहीं करना चाहता, 
ठीक उसी प्रकार, जिस प्रकार “असी' शब्दके ईकारकी स्वरके 
साथ सन्धि नहीं होती !” ॥ १-७ ॥ 

अंगदकी बात सुनकर जय और यशके लोभी केकेयी और 
अपराजिताके पुत्र राम एवं लक्ष्मण सहसा गुस्सेसे भर उठे। 
दोनोंने अपने अतुल प्रतापी धनुष चढ़ा लिये ॥८॥ 

e 
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[ १९, एकुणसङ्टिमो संधि ] 


दूआगमर्ण परोप्परु कुद्दै दँ जय-सिरि-रामालिङ्गण-लद्धईँ । 
क्रिय-कर्यळडूँ सञ्चुब्मिय-चिन्धई रामण-राम-वलरूई सण्णद्धड ॥ 
( धुवकस्‌ ) 
[१] 


गएँ अङ्गय-कुमारे उग्गिण्ण-चन्दहासो । 

सहँ सण्णहँँवि णिग्गओ सरहसो दसासो ॥ १ ( हेलादुवई ) 
चुरे अङ्गछक्खो समार्ट्र-वयणो । घए वन्धुरो खखसो रत्त-णयणो ॥२॥ 
रहे रावणो दुण्णिवारों असज्झे । कयन्ठु ब्व खयकाळ-मच्चूरा मञ्झ ॥३॥ 
थिर-त्थोर-भुव-पञ्षरो वियड-वच्छो । सु-भीसावणो भू:लया-भङ्गुरच्छो ॥४॥ 
महा-पलय-कालो व्व कहकहकहन्तो। ससुप्पाय-जळणो ब्व घगधगधघगन्तो॥५॥ 
समालोवणे सणि व सुह-विप्फुरन्तो। फणिन्दो ब्व फर-फार-फुक्का र देन्तो॥६॥ 
गइन्दो व्व सुक्कङ्कसो गुरगुलन्तो । मइन्दो व्व मेहागमे थरहरन्तो ॥७॥ 
समुद्दो व्व पक्खुहर्ण मञ्जायः चत्तो। सुरिन्दो व्व व हु-रण रसुब्मिण्ण-गत्तो ॥॥८॥ 
णहेँ असणि-जलड व्व घुद्धद्ध वन्तो । महा-विज्जु-पुझो व्व तडतडतडन्तो ॥९॥ 


( मयणावयारो णाम छन्दो ) 


घत्ता 


अमर-वरड्ठया-जण-जूरावणँ॑ सरहसे सण्णज्झन्तऐ रावणे । 
किक्कर-साहणु कहि मि न मन्तउ णिग्गड पुर-पञलि भेळन्तड ॥१०॥ 
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उनसठवीं सन्धि 

दूतके इस प्रकार वापस होनेपर, जयश्रीके आलिगनके 
लोभी, राम और लक्ष्मण, दोनों गुस्सेसे भर उठे । कलकल 
श्वनिके बीच राम और रावणकी सेनाएँ तैयार होने ळगीं। 
उनकी पताकाएँ उड़ रही थीं । 

[१ ] कुमार अंगदके जानेपर, रावणने अपनी चन्द्रहास 
तलवार निकाल ली । कवच पहनकर वह सहर्ष निकल पड़ा। 
आगे उसके अंग दिखाई दे रहे थे । उसका मुख क्रुद्ध दिखाई 
दे रहा था। उसकी ध्वजोंपर, सुन्दर छाछ-छाछ आँखवाले 
निशाचर अंकित थे । असाध्य रथपर बैठा हुआ रावण ऐसा 
दिखाई देता था, मानो क्षयकाल ओर मृत्युके बीच यमराज 
हो । उसका शरीर स्थूल और दृढ़ भुजाओवाला था । विशाळ 
बक्षवाळा रावण अत्यन्त भीषण लग रहा था । भौहोंसे उसकी 
आँखें भयानक लग रही थीं । महाप्रलय कालकी भाँति वह 
कहकहा लगा रहा था । प्रत्याग्निकी भाँति वह धकधका रहा 
था । देखनेमें उसका मुख शनिकी भाँति तमतमा रहा था। 
नागराजको भाँति, वह अपनी फूत्कार छोड़ रहा था। अंकुश 
विहीन हाथीकी भाँति बह गरज रहा था। बादल आनेपर, 
सिंहकी तरह दहाड़ रहा था। कृष्णपक्षको समाप्ति होनेपर, 
समुद्रकी भाँति बह एकदम सयोदाहीन हो रहा था । इन्द्रकी 
तरह, उसका शरीर कई युद्धोंकी चाहसे रोमांचित हो रहा 
था। आकाश में, वजज्वालाकी भाँति, वह धू-घू कर रहा था, 
बिजलियोंके महापुंजकी भाँति तड़तड़ा रहा था। देवताओंके 
अंगनाजनको सतानेवाला रावण जब इस प्रकार युद्धके लिए 
स्वयं सजने छगा तो उसके अनुचर सैनिक फूळे नहीं समाये। 
नगर और गलियोंमे रेळ-पेळ मचाते हुए चल पड़े ॥ १-१० ॥ 
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[२] 
के वि जय-जस-लुद्ध सण्णद्ध वद्ध-कोहा । 
के वि सुमित्त-पुत्त-सुकलत्त-चत्त-मोहा ॥१॥ ( हेलादुबई ) 
के वि णीसरन्ति वीर । भूघर व्व तुङ्ग धीर ॥२॥ 


सायर ब्व अप्पमाण । कुञ्जर व्व दिण्ण-दाण ॥३॥ 
केसरि व्व उद्ध-केस । चत्त-सव्व-जीवियास ।॥४॥ 
के वि सामि-भत्ति-वन्त । मच्छरग्गि-पञजळन्त ॥७॥ 
के वि आहवे अमङ्ग । कङ्कुम-प्पसाहियज्ग ॥६॥ 

के वि सूर साहिमाणि । सत्ति-सूछ - चक्क-पाणि ॥७॥ 
के वि गीढ-वारुणत्थ । तोण-वाण- चाव-हत्थ ॥८॥ 
कुद्ध जुद्-लुद्ध के वि । णिग्गया सु-सण्णहेवि ॥९॥ 


( तोमरो णाम छन्दो ) 


वत्ता 


को चि पचाइउ हणु-हणु-सई परिहइ कवउको वि आणन्द । 
रण-रसियहों रोमज्युब्मिण्णहौ उरें सण्णाहु ण माइउ अण्णहा ॥१०॥ 


[३] 

पमणइ का वि कन्त 'करि-कुम्मे जत्तडाईं । 

सुत्ताहरुई लेवि महु॒देज्ज तेत्तडाइं ॥१॥ ( हेलादुबई ) 
का वि कन्त चिन्धइं अप्पाहइ । का वि कन्त णिय-कन्तु पसाहइ ॥२॥ 
का वि कन्त सुह-पत्ति करावइ । का वि कन्त दप्पणु दरिसावइ ॥३॥ 
का वि कन्त पिय-णयणइँ अञ्जइ । का वि कन्त.रण-तिळउ पडञ्जइ ॥४॥ 
का वि कन्त स-वियारड जम्पइ । का वि कन्त तस्वोछ समप्पइ ॥५॥ 
का वि कन्त विम्बाहरं कग्गइ । का वि कन्त आलिङ्गणु मग्गइ ॥६॥ 
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[२] जय ओर यशके लोभी कितने ही निदय सैनिक, 
गुस्सेसे भरकर तेयार होने छगे । कितनोंने अपने अच्छे मित्रों, 
पुत्र ओर पत्नियोंका मोह छोड़ दिया। 

पहाड़की भाँति ऊँचे और धीर कितने ही योद्धा निकळ 
पड़े । वे समुद्रकी तरह अप्रमेय थे और हाथीको भाँति दान 
देनेवाळे । उनके केश, सिंहकी अयालकी भाँति उठे हुए थे। 
ये सब जीवनकी आशा छोड़ चुके थे। स्वामीकी भक्तिसे 
परिपूर्ण वे ईष्यौकी आगमें जल रहे थे । अनेक युद्धोंमें अजेय 
कितनोंके शरीर केशरसे प्रसाधित थे । अपने प्राणको साधने- 
वाले कितने ही योद्धाओंके हाथमें शक्ति, त्रिशूळ और चक्र था । 
किसीने वरुणास्त्र ळे रखा था। किसीके हाथसें तीर तरकश 
और धनुष था । कितने ही क्रुद्ध एवं युद्धके लोभी योधा सन्नद्ध 
होकर निकल पडे । कोई “मारो मारो” कहता हुआ दौड़ पड़ा । 
कोई योद्धा आनन्दके मारे अपना कवच ही छोड़े दे रहा 
था । बीररससे भरपूर, एक दूसरा योद्धा इतना रोमांचित 
हो उठा कि उसके झारीरपर कवच नहीं समा पा रहा 
था ॥१-१०॥ 

[ ३ ] किसीकी पत्नी कह रही थी, “देखो हाथीके सिरमें 
जितने मोती हों, वे सब मुझे लाकर देना ।” कोई पत्नी अपने 
पतिको वस्त्रसे ढक रही थी, कोई पत्नी अपने पतिका श्वंगार 
कर रही थी । कोई कान्ता सुखराग लगा रही थी, कोई दपेणसें 
सुख दिखा रही थी । कोई कान्ता, अपने प्रियके नेत्रोंको आँज 
रही थी ।. कोई कान्ता अपने प्रियके भालपर युद्धका तिलक 
निकाल रही थी। कोई कान्ता, विकारग्रस्त होकर कुछ कह 
रही थी। कोई कान्ता, पान समर्पित कर रही थी। कोई 
कान्ता, अपने प्रियके ओठोंको चूम रही थी, ओर कोई अपने 
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का वि कन्त ण गणेइ णिवारिउ । सुरयारम्थु करेइ णिरारिड ॥७॥ 

का वि कन्त सिरें वन्धइ फुल्छइँ । वत्थईँ परिहावेइ अझुलई ॥८॥ 

का वि कन्त आहरणई ढोयइ । का वि कन्त पर-सुह जे पलोयइ॥९॥ 
( मत्तमायङ्गो णाम छन्दो ) 


वत्ता 


कहे वि अङ्गे रोसो ज्जे ण माइउ पिय-रणवहुयएँ सहुँ ईसाइड । 
जइ तुहुँ तहेँ अशुराइड वद्दहि तो सहु णह-वथ देवि पयद्टहि॥।१०॥ 


[४] 

पसणइ को वि वीरु 'जइ चवहि एवं मज्जे । 

तो वरि ताहें देमि जा जुत्तु सामि-कज्जे' ॥१॥ ( हेलाढुवई ) 
को वि मणइ 'गय-गण्ड वळग्गईँ । आणर्विँ मुत्ताहलई घयग्गईं? ॥२॥ 
को वि भणइ 'ण विलेमि पसाहणु । जाम ण सञ्जिसि राहव-साहणु ॥३॥ 
को वि मणइ 'सुह-पत्ति ण इच्छमि । जाम ण सुहड-झडक्क पडिच्छमि॥४॥ 
को विमणइ 'ण णिहालमि दप्पणु । जास्व ण रणै विणिवाइड लक्खणु॥५॥। 
को वि भणइ 'णउणयणइँ अञ्जमि । जाम्व ण सुरवहु-जण-मणु रक्षमि!॥६॥ 
को विसणइ “सुहेँ पण्णु ण लायमि । जास्व ण रुण्ड- णिवहु णच्चावमि॥७।॥ ` 
को वि भणइ “णड सुरउ समाणसि । जाम्व ण मडहुँ कुल-क्खड आणसि”॥८॥ 
को वि भमणइ 'घर्णे फुछ ण वन्धमि । जाम्त्र ण सरवर-धोरणि सन्धमि॥९॥ 

( रयडा णाम छन्दो ) 


घत्ता 
को दि मणइ धरणे णउ आङिङ्गमि जास्व ण दन्ति-दन्ते आलग्गमि' । 
को वि करइ णिवित्ति आहरणहों जाम्ब ण दिण्ण सीय दृहवयणहाँ ॥१०॥ 
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'प्रियसे आलिंगन माँग रही थी । कोई कान्ता, मना करनेपर 
भी नहीं मान रही थी ओर निराकुछ होकर, सुरतिकी तेयारी 
कर रही थी। कोई कान्ता, अपने सिरमें फूल खोंस रही थी। 
ओर अमूल्य वस्त्र पहन रही थी । कोई कान्ता, गहने ढो रही 
थी । कोई कान्ता, दूसरेका मुख देख रही थी । किसी कान्ताके 
अंगोंमें क्रोध नहीं समा रहा था, प्रियकी रणवधूके प्रति इष्यासे 
भरकर बोली, “यदि तुम्हें युद्धलक्ष्मीसे इतना अनुराग है तो 
मुझे मरणत्रत देकर ही जा सकते हो” ॥ १-१० ॥ 

[ ४ ] कोई वीर योद्धा अपनी पत्नीसे बोळा, “यदि कहती 
हो कि मैं यों ही नष्ट हो जाऊँ, तो उससे अच्छा तो यही है कि 
मैं स्वामी के काजके लिए अपने प्राणोंका उत्सर करू । कोई 
एक और योद्धा बोला, “गण्डस्थलों ओर ध्वजाग्रोमें रंगे हुए 
मोती लाउँगा ।” कोई बोला, “मैं तब तक प्रसाधन ग्रहण नहीं 
करूँगा कि जबतक रावणकी सेनाको नष्ट नहीं करता ।” कोई 
कहने लगा, “जब तक में, सुभटोंकी चपेटमें सफल नहीं उतरता 
मैं अंगरार पसन्द नहीं करूंगा!” कोई बोळा, “में तबतक 
दर्पणमें मुख नहीं देखूँगा कि जबतक अपनी वीरताका प्रदर्शन 
नहीं कर छेता। किसी एकने कहा, “में तबतक अपनी 
आँखोंमें अञ्जन नहीं लगाऊँगा कि जबतक सुरवधुओंके चेत्रोंका 
रंजन नहीं करता!” एक और योद्धाने कहा, “जबतक मैं 
योद्धाओंके धड़ोंको नहीं नचाता, मैं अपने सुखसें पान नहीं 
रखूँगा ।” एक बोळा, “मैं सुरतिक्रीड़ाका सम्मान तबतक नहीं 
कर सकता कि जबतक योद्धाओंके कुलोंको मौतके घाट नहीं 
उतार देता ।” कोई योद्धा कह रहा था, “धन्ये ! मैं तबतक . 
फूल नहीं बाँधूँगा कि जबतक उत्तम तीरोंकी कतार नहीं बाँध 
देता !” एक योद्धाने कहा, “मैं तुम्हारा आलिंगन तबतक नहीं 
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गरुअ-पओहराएँ अञ्चन्त-णेहिणीए । 
रणे पइसन्तु को वि सिक्खविउ गेहिणीए ॥१॥ ( हेलादुवई ) 


“णाह णाह समरङ्गण-काले । तूर-भेरि-दडि-सङ्क-वमाळे ॥२॥ 
उत्थरन्त-वर-वीर-समुद्दे । सीह-णाय-णर-णाय-रउद्े ॥३॥ 
मत्त-हत्थि-गलगञ्जिय-सद्दे । अब्मिडिञ्ज पर राहव्‌चन्दे' ॥8॥ 
का वि णारि परिहासइ एमं । तस जुज्झु णड लज्जमि जेम ॥५॥ 
का वि णारि पडिवोहइ णाहं । 'मग्गमाणै पँ जीचमि णाहं” ॥६॥ 


का वि णारि पडिचुम्वणु देइ । को वि वीरु अवहेरि करेइ ॥७॥ 
कन्तैँ कन्तेँ मइँ मण्ड लएवी । अज्ज वि कत्ति-वहुअ चुम्वेवी' ॥८॥ 
का चि णाहैँ णवकारु करेइ । को वि वीर्‌ रण-दिक्ख ळएड ॥९॥ 


( परियन्दिय्रं णाम छन्दो ) 


घत्ता 
ताम्व भयङ्करु विप्फुरियाणणु पवर-विमाणु तिसूल-प्पहरणु । 
णिग्गउ कुम्भयण्णु मणे कुइयउ णहयलें धूसकेउ णं उइयउ ॥१०॥ 


| [६] 
णिग्गएँ कुम्भयण्णे मारीइ-मछवन्ता । 
जम्वव-जम्बुमालि-वीभच्छ-वञ्जणेत्ता ॥१॥ ( हेलादुवई ) 


धरणिद्धर-कुब्वर-वज्जघरा ।  खल-खुइ-विन्द-खयकाल-करा ॥२॥ 


जय-दुज्जय-दुद्धर-दुइरिसा । दुहउम्सुह-दुस्सुह-दुम्म रिसा ॥३॥ 
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कर सकता कि जबतक हाथीकी खींसोंसे भिडकर लड़ नहीं 
छेता ।” एक योद्धाने अपने समस्त अळंकार तबतकके लिए 
उतार दिये कि जबतक वह रावणसे सीतादेवीका उद्धार नहीं 
कर लेता ” ॥ १-१० ॥ र 

[५] पीन पयोधरा और स्नेहमयी कोई एक गृहिणी, 
युद्धोन्सुख अपने प्रियो सीख दे रही थी, 

“युद्धे तुम रामके लिए अवश्य संघर्ष करना । असमय 
नगाड़ों, भेरी, दड़ि और झंखोंकी ध्वनि हो रही होगी । 
श्रेष्ठ बीरोंका समुद्र उछल रहा होगा । सिंहनाद ओर 
नरहुंकारसे भयंकर, उस युद्धमें मतवाले हाथियोंकी गर्जना हो 
रही होगी। राघवचन्द्र निश्चय ही, शत्रुसे भिड़ जाँयगे ।” 
कोई नारी कह रही थी, “इस प्रकार लड़ना जिससे में 
लजाई न जाउँ” । कोई स्त्री अपने प्रियो समझा रही थी, 
“तुम्हारे नष्ट होनेपर मैं जीवित नहीं रहूँगी।” कोई स्त्री 
प्रतिचुम्बन दे रही थी और कोई वीर, उसकी उपेक्षा कर 
रहा था”, वह कह रहा था, “हे प्रिये, मैं बलपूवेक कीर्तिवधूको 
चूसूँगा ।” कोई अपने प्रियको नमस्कार कर रही थी ओर कोई 
वीर सामन्त युद्धकी दीक्षा ले रहा था” | इसी बीच, कुस्भकणे 
क्रोधसे तमतमाता हुआ निकला, वह एक भारी विसानमें बैठा 
था, और त्रिशूळ अस्त्र उसके पास था । ऐसा लगता था सानो 
आकाशमै धूमकेठु उग आया हो” ॥१-१०॥ 

[६] कुम्भकणेके निकलते ही, सारी ओर साल्यवन्त भी 
निकल आये। भयानक और वज नेत्रवाले जास्बवन्त ओर 
जम्बूमाली भी निकल आये | दुष्ट और श्ुद्रोंके समूहके लिए 
प्रलयंकर, धरणीघर कूबर और वञ्जचधर भी निकल आये। 
जयमें ठुजेय दुद्धेर और देखनेमें डरावने, दुभगसुख ठुझुंख और 
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दुरियाणण-दुस्सर-दुन्विसहा । 'ससि-सूर-मऊर-कुरूर-गहा ॥४॥ 
सुअसारण-सुन्द- णिसुन्द-गया । करि-कुम्म-णिसुम्म-वियम्म-सया ॥७॥ 
सिव-सम्भु-सयम्भु-णिसुम्ब-विहू। पिहु आसण-पिञ्जरःपिङ्ग वि हू ॥६॥ 
कडुआल-कराल-तमाल-तमा । जसघण्ट-सिंही-जसदण्ड-लमा ॥७॥ 
जसणाय-ससुग्गणिणाय- छुटी । हळ-हाल-हळाउह-हेळ-हुली ॥।4॥ 
मयरङ्कग-ससङ्क-सियङ्ग-रवी । फणि-पण्णय-णक्क य-सक्क-हवी ॥९॥ 
( तोद्दकी णाम छन्दो ) 
चत्ता 
सीहणियस्व-पलम्व-शुवग्गल वीर गहीर-णिणाय महद्वल । 
एुत्रमाइ सण्णहँँवि विणिग्गय पञ्चाणण-रह पञ्चाणण-घय ॥१०॥ 
[७] 
चुन्धुद्धाम-धूम-धूसक्ख-धूमवेया । 
डिण्डिम-डमर-डिण्डिरह-चण्डि-चण्डवेया ॥१॥ ( हेलाढुवई ) 


डविस्थ-विव्थ-ङस्वरा । जसक्ख-डाहडम्वरा ।।२॥ 
सिहण्डिःपिण्डि-पण्डचा । वितण्डि-तुण्ड-सण्डवा ॥। ३॥ 
पचण्ड-कुण्डमण्डला । कवोळ-कण्ण-कुण्डला ॥।४॥ 
मयाल-मोल-सुस्मला । विसालचक्खु-कोहला ॥५॥ 
कियन्त-ढङ्क-ढण्ढरा । कवालचुल-सेहरा ॥६॥ 
चकोर-चारु-चारणा । सिलिम्ध-गन्धवारणा ॥७॥ 
पियक्क-णिक्र-सीहया । णिरीह-विज्जुजीहथा ।।८॥। 
सुमालि-मचु-भीसणा । दुरन्त-दुद्दरोसणा ॥।९॥ 


( णाराड णाड छन्दो ) 


चत्ता 
वञ्जोयर-वियडोयर-घङ्ल असणिणिघोस-हूल-हालाहल । 
इय णरवइ सण्णद्ध समुण्णय दग्ध-महारह वग्घ-महाधय ॥१०॥ 
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दुर्मषे भी निकल आये । दुरितानन दुगेस्य ओर असह्य, चन्द्रमा 
सूर्य मऊर और कुरूर ग्रह भी निकल आये । हाथियोंकी सूड़ों- 
को कुचलनेसे भयंकर, सुत सारण सुन्द ओर निसुन्द भी गये। 
शिव शम्मु स्वयंभु और विसुम्भ भी | पिहु आसण पिंजर ओर 
पिंग भी । कडुकालके समान भयंकर, तमालके समान श्याम; 
यस घण्ट आग और यमदण्डके समान भी । यसनादसे उत्पन्न 
निनादको भी सात देनेवाले हळ हाळ हलायुध ओर हुळी। 
मयरंक शशांक मियंक रवि; फणी पन्नग णक्कय शक्र ओर हविने 
कूच किया । सिंहके समान नितम्बोंवाले अगलाके समान 
विश्ञाल बाहु, वीर गम्भीर नादवाळे और महावली, ऐसे वे वीर 
तैयार होकर निकळ पड़े । उनके रथोंमें सिंह जुते हुए थे ओर 
ध्वजों पर भी सिंह अंकित थे ॥ १-१० ॥ 


[ ७ ]घुंघुधाम, धूम्र, धूम्राक्ष, धूम्रवेग, डिण्डिम, डसर, 
डिण्डिरथ, चण्डि, चण्डवेग, डवित्थ, वित्थ, डम्बर, 
यमां, डाहडम्बर, शिखण्डी, पिण्डि, पण्डव, बितण्डि, तुण्ड, 
मण्डव, प्रचण्ड, कुण्ड, मण्डल, कपोलकणे, कुण्डल, 
भयाल, भोळ, सुम्भछ, विशाल्चक्ष, कोहल, कृतान्त, ढद्ड, 
ढण्डर, कपाळचूणे, शेखर, चकोर, चारुचारण, शेलिन्ध, 
गंधवारण, प्रियाक, णिक्क, सीहय, निरीह, विद्युत॒जिह्ा, 
सुमालि, मत्युमीषण, दुरन्त, दुदेशन आदि राजा भो 
निकल पड़े । वजोदर, विकटोद्र, घंघळ, अशनिनिर्घोष, 
हूळ , हालाहल आदि राजा भी तयार हो गये । इनके 
स्थोंमें बाघ जुते हुए थे ओर उनकी ध्वजाओंमें भी बाघ 
अंकित थे ॥१-१०॥ 
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[८] 
महुसह-अक्कइत्ति-सददूळ-सीहणाया | र 
चञ्धर-चडुल-चवल-चल-चोल-मौसकाया ॥।१॥ ( हेलादुवई ) 

३९०० 


हत्थ-विहत्य-पहत्य-महत्था । सुत्थ-सहत्य-सुमत्य-पसत्या ॥२॥ 
दाद्धण-रुइ-रडइ-णिघोरा । हंस-पहंस-किरीडि-किसोरा ॥३॥ 
मन्दिर-सन्दर-मेरु-मयत्था \ गन्धविसइण-रुच्छ-ावहत्था ॥ ४॥ 
अण्ण-सहण्णव-गण्ण-विगण्णा । धोरिय-घीर-डुरन्धर-घण्णा ॥५॥ 
सीम-सयाणय-मीमणिणाया । कइम-कोव-कयस्चःकसाया ॥६॥ 
कञ्चण-कोञ्च-विकोञ्च-पवित्ता । कोमछ-कोन्तछ-चितत-विचित्ता ॥७॥ 
माहव-माह-महोअर-मेहा । पायव-वायव-वारुण-देहा ॥८॥ 
सीहवियम्मिय-कुक्षरलीला । विव्मम-हंसविलास-सुसीला ॥९॥ 
( दोडकं णाम छन्दो ) 
चत्ता 
मल्हण-ळडहोल्हास-उल्हावण, पत्त-पमत्त-सत्तुसन्ता्वण । 
एम्ब णराहिव अण्ण वि णिग्गय । हस्थि-महारह हस्थि-महाधय ॥१०॥ 
[९] 
सङ्क -पसङ्क-रत्त-मिण्णञ्जण-प्पहङ्गा । 
पुक्खर-घुप्फचूड-घण्टाउह-प्पिहङ्गा ॥१॥ ( हेलादुवई ) 
पुप्फासवाए-पुएफकखयरा । फुलोअर-फुलन्धुअ-ममरा ॥२॥ 


वम्मह-कुसुमाउह-कुसुमसरा । सयरद्धय-मयरद्धयपसरा ॥३॥ 
मयणाणळ-मयणारसि-सुसमा । वरकामावत्थ-कामङुसुमा ॥४॥ 


मयणोद्य-मयणोयर-अमया । एए तुरङ्ग-रह तुरय-घया ॥७॥ 
अवरे वि के वि मिग-सम्वरेहि । विस-मेस-महिस-खर-सूअरेहिं ॥६॥ 
ससहर-सलक्इ-विसहरेहि । सुंसुअर-मयर-मच्छोहरेहि ॥७॥ 


अवरे वि के वि गिरि-रुक्ख-धरा । हवि-वारुण-वायव-वज्ञ-करा ॥८॥ 
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[८ ] मधुमय, अर्ककीर्ति, शादल, सिंहनाद, चंचळ, 
चडुछ, चपळ, चळ, चोळ, भीमकाय, हस्त, विह॒स्त, प्रहस्त, 
महस्त, सुस्त, सुहस्त, सुमत्स, प्रशस्त, दारुण, रुद्र, रौद्र, 
णिघोर, हंस, प्रहंस, किरीती, किशोर, मन्दिर, संदर, मेरु, 
मयस्त्र, गन्ध, विमदेन, रुच्छ, विहस्त, अन्य, महाणंव, 
रण्य, विगण्य, धोरिय, धीर, घुरन्धर, धन्य, भीम, 
भयानक, भीमनिनाद, कर्दम, कोप, कदम्ब, कषाय, क्रंचन, 
क्रोंच, विकोंच, पवित्र, कोमळ, कोन्त, चित्र, विचित्र, 
माधव, माह, महोदर, मेघ, पादप, वादप, वारुणदेह, 
सिंहविचंभित, कुंजरलीला, विभ्रम, हंस-विळास, सुशील 
आदि राजा भी निकल पड़े । मल्हण, लडहोल्लास, उल्हावण, 
पत्त, प्रमत्त, इत्रु-सन्तापन आदि तथा दूसरे राजा भी 
निकल पड़े । उनके महारथोंमें हाथी थे ओर पताकाओंमें 
भी हाथी ही अंकित थे ॥१-१०॥ 


[९] शंख, प्रशंख, रक्त, भिन्नांजन, प्रसांग, पुष्कर, 
पुष्पचूड, घण्टायुध, प्रभांग, पुष्पश्रवण, पुष्पाक्षर, पुष्पोद्र, 
पुष्पध्वज, भ्रमर, बम्मह्‌, कुसुमायुध, कुसुमसर, मकरध्वज, 
सकरध्वजप्रसर, मदनानळ, मदनराशि, सुषमा, वरकामा- 
वस्था, कामकुसुम, मदनोदय, मद्नोदर, अमय ये राजा 
अइ्वरथों पर थे, ओर इनकी पताकाओंपर भी, अङ्ब 
अंकित थे । अन्य राजा मगो, साभरों, वृषभ, मेष, 
महिष, खर ओर सूअरों, शशधर, शल्यक, विषधरों, 
सुंसुमार, मकर और मत्स्यधरोंपर, चळ पड़े। और दूसरे 
राजा, अपने हाथोंमें पहाड़ों ओर वृक्ष, आग, वारुण, 
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ताणन्तरें भड-कडमइणाहुँ । णीसरियड दहसुह-णन्दणाहूं ॥९॥ 
( पद्धडिया णाम छन्दो ) 


घत्ता 
रहसुच्छलियहुँ रणे रसियडढहुँ, रक्खस-धयहुँ विमाणाखढहुँ । 
इन्दुइ-घणवाहण-सुअ-सारहुँ | पञ्च-अद्ध-कोडीड कुमारहु ॥१०॥ 
|. १9 | 


“गय रण-भूमि जा[म] खन्चियइँ वाहणाइं । 

थिउ वलु.विव्थरेवि पञ्चास-जोयणाइं ॥१॥ ( हेलादुबई ) 
विसाण विमाणेण छत्तेण छत्तं। धयग्गं धयग्गेण चिन्धेण चिन्धं ॥२॥ 
गइन्दो गइन्देण सीहेण सीहो । ठुरङ्गो ठुरङ्गेण चग्घेण वग्घो ॥३॥ 
जणाणन्दणो सन्दुणो सन्दणेणं । णरिन्दो णरिन्देण जोहेण जोहो ॥४॥ 
तिसूल तिसूलेण खग्गेण खग्गं । वले एुवमण्णोण्ण-घट्टिज्ञिमाणे ॥५॥ 
कहिम्पि प्पएसे विसूरन्ति सूरा । रणङ्के चिरङ्के चिरा वीर-लच्छी ॥६॥ 
कहिम्पि प्पएसे विमाणेहिं धन्तं । मडा सूरकन्तेहिँ जाणन्ति अण्णं ॥७॥ 
कहिम्पि प्पएसे सुपासेइअङ्ला । गइन्दाण कण्णेहिँ पावन्ति वायं ॥८॥ 
सहस्साइँ चत्तारि अक्खोहणीहिं । वले जत्थ तं वण्णिउं कस्स सत्ती ॥९॥ 

( श्ुअङ्गष्पयाओ णाम छन्दो ) 


चत्ता 


हत्थ-पहत्थ उवेप्पिणु अग्गएँ,, राबणु देइ दिट्टि णिय-खग्गणं । 
णं खय-काछु जगहों आरूसें बि । थिउ सङ्गाम-मूमि स इँ भू ऐँवि ॥१०॥ 
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वायव एवं वज्र लिये हुए थे । इसी बीचमें योद्धाओंको 
चकनाचूर कर देनेवाले रावणके पुत्रोंके रथ निकले । 
वे युद्धमें हषसे उछल रहे थे। बिसानोंमें बैठे थे, ध्वजोंपर 
राक्षस अंकित थे। इन्द्रजीत मेघ-बाहन आदि ढाई करोड़ 
श्रेष्ठ पुत्र थे ॥१-१०॥ 

[१० ] युद्धिभूमिमें पहुँचकर रथ खचाखच भर गये । 
सेना पचास योजनके विस्तारमें फेळकर ठहर गयी । विमानसे 
विमान, छत्रसे छत्र, ध्वजाग्रसे ध्वजाग्र, चिह्न से चिह्न, गजेन्द्रसे 
गजेन्द्र, सिंहसे सिंह, अउवसे अरव, बाघसे बाघ, जनानन्ददायक 
रथसे रथ, नरेन्द्रसे नरेन्द्र, योद्धासे योद्धा, त्रिशूलसे त्रिशूल, 
खड्ड से खङ्ग, इस प्रकार सेनासे सेना भिड़ गयी । किसी प्रदेशमें 
झूरवीर बिसूर रहे थे । बहुत समय तक चळनेवाले उस युद्धमें 
वीर लक्ष्मी ऐसी जान पड़ रही थी, सानो वह नित्य या शाश्‍वत 
हो । किन्हीं भागोंमें रथोंके जमावसे इतना अँधेरा हो गया 
था कि योद्धा सूर्यकान्त मणियोंकी सहायतासे दूसरेको देख 
पाते थे । जिस सेनामें चार हजार अक्षोहिणी सेनाएँ हों, भला 
किसकी शक्ति है कि उसका समूचा वर्णन कर सके॥ १९ ॥। 

रावणने, हस्त ओर प्रहस्तको आगे कर, अपनी दृष्टि तलवार 
पर डाळी । बह्‌ ऐसा लग रहा था, मानो क्षयकाल ही उठकर 
युद्धभूमिमे आकर स्थित हो गया हो ॥ १०॥ 

७ 
ह: 
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[ ६०, सट्टिमों संधि ] 


~ 


पर-वले दिट्टसँ राहववोरु पयट्टड । 
अइ-रण-रहस्ँण उरे सण्णाहु विसच्छ ॥ 


[५] | 
सो राहवे पहरण-हत्थाए । दणुबइ-णिदुलण-समव्थाए ॥१॥ 
दीहर-मेहर-गुप्पन्ताए । चन्दण-कइस-खुप्पन्ताए १ ३॥ 
विच्छोइय-मणहर-कन्ताए्‌ । किय-सायासुण्गीवन्ताए्‌ ॥३॥ 
रण-रहसुदधूसिय-गत्ताए । अप्फालिय-वजावस्ाए ॥४॥ 
आवीलिय-तोणा-जुयछाए । किङ्किणि-ललन्त-चल-सुहलाए ॥५॥ 
कङ्कण-णिवद्-कर-कमलाणु । किस्थिण्णुण्णय-चच्छयळाए्‌ ॥ ६॥ 
कुण्डळ-मण्डिय-गण्डयलाए | चूडामणि-चुम्विय-सा छाए ॥७॥ 
मासुळ-फुलिआहल-वयणाए । रत्तुप्पळ-सणिणह-णयणाए ॥८॥ 

जं सेण-सणद्धएं दिट्टाए्‌ । तं लवणे वि आलुट्राए ॥९॥ 


( सागधप्रत्यधिश्ञ णास छन्दो ) 


वत्ता 
झत्ति पछित्तउ अणुहरमाणु हुआसहो। 
णाईँ समुट्टिउ मव्थासूछ दसासहो ॥१०॥ 
[२] 
सो वजयण्ण-आणन्दयरु । सीहोयर-माण-मरद्द-हरु ॥१॥ 
कल्लाणमाल-दंसण-पसरु । विन्झाहिव-विक्कम-मलण-करु ॥२॥ 
वणमाळालिक्लिय-वच्छयलु । जियपउम-णाम-पङ्कय-मसलु ॥३॥ 


अरिद्मण-णराहिव-सत्ति-घरू । प कुलभूसण-मुणि-डवसग्ग-हरु ॥४॥ 
चन्दुणहि-तणय-सिर-णिइलणु । सूरन्तय-सूरहास-हरणु ॥५॥ 
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'सद्दिमों संधि . ७१ 
साठवीं सन्धि 


शत्रुसेनाको देखकर, राघवने भी युद्धके लिए कूच कर 
दिया | अतिरणके चावसे, उन्होंने विशेष प्रकारका कवच पहन 
लिया । 

[ १ ] निझाचर राजाओंको कुचलनेमें समर्थं रामने, हथि- 
यार अपने हाथमें ळे लिये । उनकी कमरपर लम्बी मेखला. थी, 
और शरीर चन्दनसे चर्चित था । अपनी सुन्दरकान्तासे वह 
वियुक्त थे । उन्होंने मायासुम्रीवका अन्त किया था । वीरतासे 
उनका शरीर रोमांचित हो रहा था । वह अपने वञ्रावत धनुष 
को टंकार रहे थे । उनके दोनों तूणीर कसमसा रहे थे। चंचळ 
किंकिणियाँ रुनझुन कर रही थीं । उनके हाथोंमें सुन्दर कंकण 
वँधा हुआ था। उनका वक्षस्थळ उन्नत ओर विशाल था। 
गण्डसण्डठ कुण्डलोंसे शोभित था, उनके भाळको चूडामणि चूम 
रहा था।उनका मुख और ओठ कान्तिसे खिले हुए थे । उनकेनेत्र 
रक्त कसळकी भाँति थे । लक्ष्मणने जब देखा कि सेना तेयार हो 
चुकी है तो वह भी सहसा आवेशसे भर उठा । आगके समान, 
वह शीघ्र ही भड़क उठा । उस समय ऐसा लगा, मानो रावणके 
सिर दद उठा हो ॥१-१०॥ 

[२] लक्ष्मण, जो वजकणके लिए आनन्ददायक था, और 
जिसने सिंहोदरका मान गलित किया था, जिसने कल्याण- 
मालाको दर्शन दिये थे, विन्ध्यराजके पराक्रमको क्षीण किया 
था, जिसके वक्षने वनमालाका आलिंगन किया था, जो 
जितपद्माके नामरूपी कमलके लिए भ्रमर था, जिसने राजा 
अरिदमनकी शक्तिको बात-बातमें झेल लिया था, जिसने कुल- 
भूपणके उपसगे-संकटको टाला था, जिसने चन्द्रनखाके पुत्र 
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खर-दूसण-तिसिर-सिरन्तयरु । 
सो लक्खणु पुलय-विसद्द-तणु । 


पुणु रावण-वळु णिज्ञझाइयड । 


जासु किसोअरें 
तासु विसालहुँ 


20० ०, 


कोडिसिला-कोडि-णिहट्ट-उद्‌ ॥६॥ | 
सण्णञ्झञइ अमरिस-कुइय-मणु ॥७॥ | 
णं सयळु जॅ दिट्टिई साइयड ॥८॥ 


( पद्धडिया णाम छन्दो ) 


चत्ता 
जगु जिगिरोमउ जेत्तिड । 


णयणहुँ तं वळु केत्तिड ॥९॥ 


[३] 


तहिं तेहएँ अवसरे ण किड खेड । सण्णञ्झइ सरहसु अञ्जणेउ ॥५॥ 


~ ~ 


जो रणॅ माहिन्दि-महिन्द-घरणु । 
जो आसालियहँँ विणास-कालु । 
जो ळङ्कासुन्दरि-थण-णिहट्ट । 
जो णिसियर-साहण-लण्णिबाड 


जाँ तोयदवाहण-वळ-बिणासु । 


जो स-रिंसि-कप्ण-उचसग्ग-हरणु ॥२॥ 
जो वञ्ञाउह-वणें जलण-जालु ॥३॥ 
जो णन्दणवण-मइण-पबट्ठु ॥।४॥ 

जो अक्खकुमार-कघम्तराउ ॥५॥ 


जो खण्ड-खण्ड-क्िय-णागवासु ॥६॥ 


जो 'विसुहिय-णिसियर-सामिसाळु । जो दहस्ुुह-मन्दिर-पलयकाछु ॥७॥ 


जो जस-लेहडु एकल -वीरू । 


पुणु पुणु वग्गइ 
'अञ्जु सइच्छएुँ 


सो मारुइ रोमञ्चिय-सरीरु ।।८॥ 


( रयडा णाम छन्दो ) 


वत्ता 
पेक्खॅवि रावण-साहणु । 


करमि कयन्तहो भोअणु” ॥९॥ 
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झम्बुकुभारक़ा सिर काट डाला था; ओर जिसने वीरोंका संहार 
करनेवाले सूर्यहास खङ्गको अपने वशमें कर छिया था; जिसने 
खरदूषण और त्रिदिरके सिर काट डाले थे, और जिसने 
कोटि शिलाकों अपने सिरपर उठा लिया था। लक्ष्सणका शरीर 
रोमांचित हो उठा । वह मन-ही-मन क्रुद्ध हो कर, तेयारी करने 
छगा । जब वह रावणकी सेनाके वारेमें सोच रहा था तो ऐसा 
ळगा मानो बह अपनी दष्टिमे उसकी समूची सेनाको साप रहा 
हो । अळा जिस लक्ष्मणके कृशोदरमें समूची दुनिया, एक छोटे- 
से वीजकी भाँति हो, उसके विशाल नेत्रोंमें रावणको सेनाको 
क्या बिसात थी ॥९-९॥| 


[ ३] इस अवसरपर उसने भी जरा देर नहीं की, वह 
तैयार होने लगा, वह हनुमान्‌ जिसने युद्धमें, इन्द्र ओर वे जयन्त 


` को पकड़ लिया था, वह हनुमान्‌, जिसने ऋषिसहित 


कन्याओंके उपसर्गको दूर किया था । जो आशझालीविद्याके लिए 
विनाश काळ था, जो वजञ्जायुधरूपी बनके लिए अग्निज्वाल 
था । जिसने ळंकाुन्दरीके स्तनोंका मदेन किया था और जिसने 
नन्दनवनको उजाड डाला था, जो राक्षसोंकी सेनाके लिए 
सन्निपात था, जो अक्षयकुमारके लिए यमराज था, जिसने 
तोयदवाहनकी सेनाका काम तमाम किया था, जिसने नाग- 
याशके टुकड़े-टुकड़े कर दिये थे, जिसने निशाचरोंके स्वामी श्रेष्ठ- 
को विमुख कर दिया था, जो रावणके प्राघादके लिए प्रलय- 
काल था, यशका लाळची जो अकेला वीर था, वह हनुमान्‌ 
भी सहसा सिहर उठा । रावणको सेनाको देखकर, वह बार- 
बार उछळ रहा था, और कह रहा था, आज मैं स्वेच्छासे 
यमराजको भोजन दूँगा ॥१-६। 
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[४] | | 
एम मणेवि वीर-चूडामणि । पउमप्पह-विमाणे थिउ पावणि ॥॥ ' 
तहिं अवसरे सुग्गीउ विरुज्झइ । मामण्डलु सरोसु सण्णज्झइ ॥२॥ 
सञ्जियाइ चड हंस-विमाणईं । जिणवर-भवणहो अणुहरमाणई IER) 
गय-रयाइँ णं सिद्ध थाणईँ। मङ्ग-जणइँ णं कुसुमहो वाणईँ ॥8॥ | 
मन्द्र-सेळ-सिहर-सच्छायईँ किङ्किणि-घग्घर-घण्टा-णायईँ ॥५॥ 


अलि-सुहलिय-सुत्ताहर-दामई । विज्नु-मेह-रवि-ससिपह-णामई ॥६॥ 
हरि-वलहइहुँ वे पट्टवियइँ । वे अप्पाणहों कारणे ठवियई ॥७॥ 
जिणु जयकारे दि चडिउ विहीसणु । जो मय-मीय-जीव-मम्मीसणु ॥८॥ 


( मत्तमायङ्गो णाम छन्दो ) 


चत्ता 
पुस्ड परिट्विय सेण्णहाँ भय-परिहरणहो । 


णं धुर-धोरिय छ वि समास वायरणहो।।९॥ 


[५] 
के वि सण्णद्ध समरङ्गणे दुजयाँ। के वि मामण्डलाइच्च-चन्द-द्वया ॥१ 
के वि सिरि-सङ्क-आवरिय-कलस-द्र्‍या। के वि कारण्ड-करहंस-को ्च-द्वया ॥२ 
के वि अलियह-मायङ्ग-सीहद्या। केचि खर-तुरय-विसमेस-महिस-द्धया 
के वि सस-सरह-सारङ्ग-रिञ्छ-द्वया । के वि अहि-णडळ-म य-मोर-गरुडद्धया 
के वि सिव-साण-गोमाउ-पमय- के -वि 
[उ-पमय-द्वया । केवि घण-विजञु-तरु-कमल-कुलिसद्धया 
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[ ४] वीरश्रेष्ठ हनुमान्‌ , यह कहकर, पद्मप्रभ विसानमें 
जाकर बैठ गया । इस अवसर पर सुग्रीव भी विरुद्ध हो उठा | 
रोपसे भरकर भामण्डळ भी तेयारी करने लगा । चारों हंस- 
विमान सजा दिये गये, जो जिनघर-भवनोंके समान थे । वे 
विमान, सिद्ध-स्थानोंकी तरह, गतरज (पाप ओर धूलसे 
रहित ) थे, कामदेवके बाणोंकी भाँति, भंगजन ( मनुष्योंको 
विचलित कर देनेवाले ) थे । उनके शिखर, पहाड़ोंकी चोटियों- 
के समान सुन्दर कान्तिमय थे । वे किंकिणी घग्घर ओर घण्टोंके 
स्वरोंसे निनादित थे । उसमें जडित मुक्तामाछाओंको भोरे 
चूम रहे थे । उन विमानोंके क्रमशः नाम थे—विद्युत्‌्रभ, मेघ- 
प्रभ, रविप्रभ और शशिप्रभ । पहले दो, विभीषणने राम ओर 
लक्ष्मणके लिए भेजे थे, और वाकी दो अपने लिए रख छोड़े 
थे । जिन भगवानकी जय बोलकर विभीषण विमानपर चढ़ 
गया, वह विभीषण जो भयभीत लोगोंको अभय प्रदान 
करनेवाला था । विभौषण, भयहीन सेनाके सम्मुख, ऐसे 
खड़ा हो गया, मानो व्याकरणके सम्मुख छहों समास आ . 
खड़े हुए हों ॥१-९॥ 

[५] युद्धमें अजेय कितने ही योद्धा तेयार होने छंगे। 
कितने ही योद्घाओंके ध्वजोंपर भामण्डल आदित्य ओर चन्द्रमा 
के चिह्न अंकित थे । कितनोंके ध्वजोंपर, श्री और झांखोंसे ढके 
हुए कलश अंकित थे । कितने ही ध्वजोंपर हंस, कलहंस ओर 
क्रौंच पक्षी अंकित थे । किन्हीं पताकाओंपर व्याघ्र, मातंग और 
सिंह अंकित थे । कितनी ही पताकाओंपर खर, तुरग, विषमेष 
और महिष अंकित थे । किन्ही ध्वजोपर शश, सरभ, सारंग 
और रीछ अंकित थे । किन्ही ध्वजोंपर साँप, नकुल, मग, मोर 
और गरुड़ अंकित थे। किन्ही ध्वजोंपर शिव, शाण, श्वगाल 
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के वि संसुअर-करि-मयर-मच्छःद्यया । के वि णक्कोहर-ग्गाह-कुम्भ-द्यया ॥६॥ 
०२ Da a 
णीळ-णल-णहुस-रहमन्द-हत्थुब्मवा ॥ जस्चु-जम्चुक्क-अस्मा[ह-जव-जञम्ववा ७ 
पत्थडप्पित्थ-पत्थार-दप्पुद्धरा । पिहुल-पि हुकाय-भूसङ्ग-उव्मङ्गरा ॥८ 
( सयणावयारो णाम छन्दो ) 


चत्ता 
एए णरवइ गय-सन्दणे हिँ परिट्टिय । 
समुह दसासहीँ णं उवसग्ग समुद्धिय ।।२॥ 
[६] 


कुसुआवत्त-महिन्द-मण्डला । सूरससप्पह-माणुसण्डला ॥१॥ 
रइवद्धण-सङ्घासचञ्चला । । दिढरह-सव्वम्पिय-करामला ।।२॥ 
मित्ताणुद्धर-वग्धसूअणा । । एण णरवइ वग्घ-सन्दुणा ।।३॥ 
कुदध-दुट्ट-दुप्पेक्ख-रउरवा । । अप्पडिहाय-समाहि-मइरवा ॥४॥ 
पियविग्गह-पञ्चसुह-कडियला। विउल-वहल-मयरहर-करयला ॥५॥ 
पुण्णचन्द-दन्दा छु-चन्दुणा । एए णखइ सोह-सन्दगा ।॥॥३॥। 
तिलय-तरङ्ग-सुसेण-मणहरा । विज्ञुकण्ण-सम्मेय-महिहरा ।७॥। 
अङ्गङ्गय-काल-विकाल-सेहरा । तरल-सोल-वलि-वल-पओहरा ॥८॥ 


( उप्पहासिणी णास छन्दो ) 
चत्ता 
एए णरवइ सयल वि तुरय-महारह । 
णाइ गिसिन्दहो कुद्धा कूर महागह ॥९॥ 
[७] 


'चन्दमरीचि-चन्द-चन्दोअर-चन्दण-भअहिअ अहिमुहा 
गवय-गवक्ख-दुक्ख-दसणावलि-दासुद्दाम-दहिसुहा ॥१॥ 
हेङ-हि डिम्व-चूड-चूडामणि-चूडावत्त-वत्तणी 
कन्त-वसन्त-कोन्त-को लाह रू-को सुइबयण-वासणी । २॥ 
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ओर बन्दर अंकित थे। किन्हीं ध्वजोंपर घन, बिजली, वृक्ष, 
कमल ओर वज्र अंकित थे। किन्हीं ध्वजोंपर सुंसुकर, हाथो, 
सगर और मछली अंकित थीं । किन्ही पताकाओंमें नक्र, ग्राह 
और कच्छप अंकित थे । नील नळ नहुष रतिमंद हस्ति-उद्धव 
जम्बु जम्ब॒क्क अम्बोधि जव जम्वब पत्थक पित्थ प्रस्तार 
दर्पोद्धर प्रथुल प्रथुकाय भ्रुभंग और उदूभ॑गुर । ये राजा 
गजरथोंमें बैठकर ऐसे आये मानो रावणके सामने संकट ही 
आ गया हो ॥१-९॥ 


[६] कुमुदावते, महेन्द्रमण्डल, सूरसमप्रभ, भालुमण्डल; 
रतिवधेन, संग्रामचंचछ, टृढ़रथ, सर्वे प्रिय, करामळ, मित्रानुद्धर, 
ओर व्यात्रपूदन ये राजे व्याघरथ पर आसीन थे । क्रुद्ध, दुष्ट, 
ढुप्प्रेक्ष्य, रोरब, अप्रतिघात, समाधि भैरव, प्रियविग्रह्‌, पंचमुख, 
कटितळ, -विपुल, बहल, मकरधर, करतल, पुष्य चन्द्र) चन्द्राक्च 
और चन्दन ये राजे सिंहरथों पर थे। तिलक, तरंग, सुसेन, 
मनहर, विद्युत्कर्ण, सम्मेद, महीधर, अंगंगद, काल, विकाळ, 
शेखर, तरल, शीळ, बलि, बल ओर पयोधर, ये राजे अश्वरथों 
वाले थे, ये ऐसे लगते थे सानो कि दुष्ट महाग्रह ही निशाचरो 
पर क्रुद्ध हो उठे हाँ ॥ १-९॥ 


[७] चन्द्रमरीची, चन्द्र, चन्द्रोदर, चन्दन, अहित, अभि- 
मुख, गवय, गवाक्ष, दुक्ख, दशनावली, दामुद्दास, दविमुख, 
हेड, हिडिम्ब, चूड, चूड़ामणि, चूडावतं, वर्तनी, कन्त, बसन्त, 
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कन्नय-कुसुअ-कुन्द-इन्दाउह-इन्द-पडिन्द-सुन्दरा 
सल-विसल-मलछ हलिर-कलोलळुलछोल कुव्वरा ॥३॥ 
घासिर-धूमछक्खि-धूमावलि-धूमावत्त-धूसरा 
दूसण-चन्दुसे ण-दूसासण-दूसल-दु रिय-दुक्करा ॥४॥ 
दुष्पिय-दुम्मरिक्ख-दुज्जोहण-तार-सुतार-तासणा 
हुल्लर-छलिय-छुच्उल॒रण-तारावलि-गयासणा ॥७५॥ 
ताराणिकय-तिलय-तिलयावलि-तिलयावत्त-मझएः/ 
जरविहि-वञ्नवाहु-मरुवाहु-सुवाहु-लुरिट्ट-अञ्जणः॥।६॥ 

( दुवई-कडवयं णाम छन्दो ) 


वत्ता 
एए णरवइ समर-सएँ हिँ णिव्वूढा । 
चलिय असेस त्रि पवर-विमाणारूढा ।।७॥ 
[4] 
रहवर-गयवरेहिँ एकके हिं। तिहिं तुर" हिँ पञ्चहिं पाइक्के हिं ॥१॥ 
बुञ्चह पत्ति सेण तिहिँ पत्तिहिं। सेणाझुहु तिहिँ सेणुप्पत्तिहिँ ॥२॥ 
गुम्मु ति-सेणास्ुह-अहिणाणें हिँ । वाहिणि ठि हिं गुम्म-परिमीणें हिं।।३॥ 


तिहिँ बाहिणिहिँ अण्ण तिहिं पियणे हिं। तं चमु णासु पगासिउ णिउणें हिँ ॥४ 
तिहिँ चमू हिं पमणन्ति अणिक्किणि । दसहिँ अणिक्किणीहिँ अक्खोहणि।५॥ 


एवऽक्खोहणी हिँ वि सहासईँ । जाई सुवर्णे णिय-णाम-पगांसडँ ॥६॥ 
चड कोडीड सत्ततीस लक्ख चालीस सहस रह-गयहुँ सङ्क ॥७॥ 
सत्तासी लक्ख स-मच्छरा हुँ वले एक्कवीस कोडिड णराहुँ ॥८॥ 
घा 
तेरह कोडिउ वारह लक्ख अहङ्गहुँ । 


वीस सहासई इउ परिमाणु तुरङ्गहुँ ॥ ९॥ 
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कोन्त, कोलाहल, कौमुदीवदन, वासनी, कंजक, कुमुद, इन्द्राः 
युध, इन्द्र, प्रतीन्द्र, सुन्दर, शल्य, विशल्य, मल्ल, हह्लिर, 
कल्लोलुल्लोल, कुवेर, धामिर, धूम्रलक्षी, धूमावली, धूमावते, 
धूसर, दूषण, चन्द्रसेन, दूसासन, दूसल, दुरित, दुष्कर, 
दुष्प्रिय, द्रमरिक्ष, दुर्योधन, तार, सुतार, तासणा, हुल्छुर, 
ललित, ठुंच, उल्लूरण, तारावळी, गदासन, तारा, निलय, 
तिलक तिळकावलि, तिलकावत भंजन, जरविधि, बञ्रबाहु, 
मरुवाहु, सुबाहु, सुरिष्ट, अंजन । सैकड़ों युद्धोंका निर्वाह 
करनेवाले ये राजा और जो बाकी बचे थे वे बड़े-बड़े विमानों- 
में बैठकर चळ पड़े ॥ १-७॥ 


[ ८ ] एक रथवर, एक गजवर, तीन अश्वो ओर पाँच पैदल 
सिपाहियोंसे पंक्ति बनती है ओर तीन पंक्तियोंसे सेना । तीन 
सेना-पंक्तियोंसे सेनामुख बनता हे । तीन सेनामुखोंसे एक गुल्म 
बनता है, और तीन गुल्मोंसे वाहिनी बनती हे । तीन वाहि- 
नियोंसे एक प्रतना बनती है, ओर तीन प्रतनाओंसे चमू बनती 
है । ऐसा पण्डितों ने कहा है तीन चमुओंसे अनीकिनी बनती 
है और दस अनीकिनियोंसे एक अक्षौहिणी सेना बनती है। 
जिसकी एक हजार भी अक्षौहिणी सेनाएँ होती हैं उनका 
संसारमै नाम चमक जाता हे। जिसके पास चार करोड़ 
यैंतीस लाख चालीस हजार अक्षौहिणी सेनाएं हों, एक संख्य 
रथ और गज हों। सेनामें मत्सरसे भरे हुए इक्कीस करोड़ 
सत्तासी लाख आदमी थे। जिसमें तेरह करोड़ बारह लाख 
बीस हजार अभंग अइवों की संख्या थौ ॥ १-९॥ 
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[९] 

संचले राहव-साहर्णण। रोसज्ञुच्छळिय-पसाहणेण ॥१॥ 
आलाव हूअ हरिसिय-मणहो । गयणङ्गणे सुर-क!मिणि-जणहों ॥२॥ 
एक्कएँ पबुत्त 'वळु कवणु थिस्‌ । जं खामि-कज्जे ण गणेइ लिड ॥३॥। 

वर्णहिं वळे पवर-विसाणाइ । कञ्चणगिरि-अणुहरमाणाइँ ॥ ४॥ 
कवणहिँ पक्खरिय तुरङ्ग थड । कवणहिं झुक्कङ्कुस हत्थि-हड ॥-॥ 
कवणहिँ सर-धोरणि डुन्विसह । कवणहिँ महिहर-सङ्कास-रह ॥६॥ 
कवणहिँ सारहि सन्दण-कुसल । कवणहिँ सेणावइ अतुल-वल ॥७॥ 


कवणहिँ पहरणइँ भयङ्कर । कवणहिँ चिन्घाइँ णिरूतरई ॥८॥ 
ह चत्ता 
कवणु रणङ्ग वाणहु साइड दुसइ । 
रावण-रामहुँ जयसिरि कवणु छएसड' ॥९॥ 
[ ३० ] 
आण्णेक्कए दीहर-णयणियाएे । पसणिउ पप्फुल्लिय-वयणियाए ॥१॥ 


“हलें वेण्णि मि अतुल-महावलाइँ । वेण्णि मि परिवडिढिय-कळ्यळाईँ ॥२॥ 
वेण्णि मि कुरुडाईं स-मच्छराई । वेण्णि मि दारुण-पहरण-कराईँ ॥३॥ 
वेण्णि मि सवडम्सुह किय-गमाइईँ । वेणिण सि पक्खरिय-तुरङ्गमाइँ ॥४॥ 
वेण्णि मि गलगज्जिय-गयघडाइँ । वेण्णि मि पवणुद्धुअ-घयवडाइँ ॥५॥ 
वेण्णि मि सओोत्तिय-सन्दणाइ वेण्णि मि सुर-णयणाणन्दणाइँ ॥६॥ 
वेण्णि मि सारहि-दुइरिसणाइँ।  वेण्णि सि सेणावइ-सीलणाईँ ॥७॥ 
वेण्णि मि छत्तोह-णिरन्तराईँ । वेणिण मि सड भिउडि-भयङ्कराइँ॥ ८।। 
घत्ता 
विण्णि मि सेण्णईँ अणुसरिसाइँ महाहवे । 
विजड ण जाणहु कि रावणे कि राहवे? ॥ ९॥ 
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[९] रामकी सेनाके कूच करते ही, योद्धा रोमांचसे उछल 
पड़े । आकाशमेँ प्रसन्नमन देववालाओंकी आपसमें बातचीत 
होने ळंगी। एक ने कहा, 'कौन-सी सेना ठहर सकती है ९? 
उसका ही उत्तर था, “वही सेना टिक सकती है, जो स्वामी 
के लिए अपने सिरको भी कुछ न समझे |! किसीकी सेनामें 
विशाळ बिमान थे जो स्त्रणेगिरिकी समानता रखते थे । किसी- 
में कवच पहने हुए अइवघटा थी। किसीमें अंकुश छोड़ देने 
वाली हस्तिघटा थी। किसीमें असह्य तीरोंकी माला थी। 
किसीमें पहाड़की भाँति विशाळ रथ थे। किसीके पास रथः 
कुशल सारथि थे । किसीमें अतुल बल सेनापति थे । किन्हींके 
पास भयंकर हथियार थे, और किसीके पास निरन्तक पताकाएँ 
थीं । कोई युद्धके आँगनमें तोरोंका आलिंगन कर रहा था। 
देखें, राम ओर रावणमें, जयश्री पर कोन अधिकार करता 
हे॥ १-६ ॥ 

[ १०] एक दूसरी विशाल नेत्रवाली देववालाने कहा, “हे 
सखी, दोनों ही सेनाएँ अतुल बळ रखती हैं, दोनों में कोलाहल 
बढ़ रहा है। दोनों ही ईष्यो से भरी हुई ऋर हो रही हैं, दोनों 
के हाथोमें दारुण अख हैं । दोनों ही आमने-सामने जा रही 
हैं। दोनों सेनाओंके अश्व कवच पहने हुए हैं। दोनों में गज- 
सेनाएँ गरज रही हैं, दोनोंके ध्वजपट पवनभें उडे जा रहे हैं । 
दोनोंमें रथ जुते हुए हैं, दोनों ही, देबताओंके नेत्रोंको आनन्द 
देनेवाले हैं, दोनों ही सारथियोंके कारण दु्दशेनीय हैं । दोनों 
ही सेनापतियोंके कारण भीषण हैं, दोनों ही छत्रोंके समूहसे 
ढकी हुई हैं, दोनों ही योद्धाओंकी भोंहों से भयंकर हैं। दोनों ही 
सेनाएँ उस महायुद्धमें एक दूसरेके समान थीं । इसलिए कहना 
कठिन है कि जीत किसकी होगी रामकी, या रावणकी ॥१-९॥ 
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[ ११ ] 
तं वयणु सुणॅवि वहु-मच्छराए । अण्गाएँ णिव्भच्छिय अच्छराएं॥१॥ 
जहि रण-घुर-घोरिड कुम्मयण्णु । सहुँ सीम भीमणिणाउ अण्णु ॥२॥ 
जहिँ मड मारीचि सुमालि मालि । हिं तोयदवाहणु जम्डुमालि ॥३॥ 
जहिँ अककित्ति महु मेहणाउ । 


| 
— 
५ 


मथरु संहोयरु मासकाड ॥४॥ 


El 
ai 


जहिँ हव्थु पहत्थु महत्थु वीर। जहिं घुग्घुरु छुग्छुढाम धाह ॥५॥ 

जहिँ सम्भु सयम्सु णिसुम्झु सुम्ु । हिं सुन्दु णिसुल्दु णिकुम्भु ङम्छु॥६॥ 

जहिँ सीहणियम्बु पलम्ववाहु । जहिँ डिण्डिछ्ुु डम्वर नक्कगाहु ॥७॥ 
हिँ जमु जमछण्डु जमक्ष्खु सीहु। जहिं सलवन्तु जाई विज्ज॒जाह ॥4॥ 


चत्ता 
हि वज्ञोअद ह हल 
जहिँ सुउ सारणु त्रोअद हाळाहलु । 
तहिं रावण-वले कवणु गहणु राहव-वलु' ॥ ९॥ 


|| 0९ | 
तं णिसुणॅवि विप्फुरियाणणाए । आण्गेक्कएुँ बुचु वरङ्गगाएँ ॥९॥ 
“जहि राहड विडसुग्गीव-महणु । जहिँ गवड गवक्खु विवक्ख-वहणु ॥२॥ 
जहिँ लक्खणु खर-दूसण-विणासु । जहिँ मामण्डलु जयसिरि णिवासु ॥३॥ 
जहिँ अङ्गउ अङ्कु सुसेणु तारु । जहिँ णीलु णहुसु णलु दुण्णिवारु ॥४॥ 
जहिं अहिसुहु दहिसुहु मइससुइ । मइकन्तु विराहिउ कुसुउ कुन्दु ॥५॥ 
जहिँ जस्वउ जम्वव-रयणकेसि । जहिं कोसुइ-चन्दणु-चन्दरासि ॥६॥ 
जहिँ मारुह णन्दणनण-कयन्डु । जहिं सम्भु महिन्दु विहीस-वन्तु ॥७॥ 
जहिं सुहडु विहीसणु सूळ-हस्थु । सेणावइ सइ सुग्गीउ जेस्थु ॥८॥ 


घत्ता 
तं वलु हले सहि एत्तिड एउ करेसइ । 
रावणु पाडेवि लङ्क स इं भुझ्लेसइ' ॥९॥ 
७ 
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[ ११] यह सुनकर अत्यधिक ईष्योसे भरी हुई एक दूसरी 
अप्सराने उसे डॉट दिया, “जहाँ युद्धभार उठानेमें अग्मणी, 
कुस्भकणं है, जहाँ भीमनिनादके साथ भीम हे, जहाँ सय, 
मारीची, सुमालि, मालि हैं, जहाँ तोयदवाहून जस्बुमाछि हे, 
जहाँ अर्ककीर्ति, मधु और मेघनाद हैं, जहाँ मकर और भीम- 
काय सहोदर हैं, जहाँ हस्त-प्रहस्त और महस्त जैसे वीर हैं, 
जहाँ धीर घुग्घुरु और घुग्घुधाम हैं, जहाँ शम्भू,स्वयम्भू निशुस्भ 
और शम्भ हैं, जहाँ सुन्दःनिसुन्द, निकुम्भ ओर कुम्भ हैं जहाँ 
सिंहनितम्ब, प्रझम्बबाहु, डिण्डिस, डम्बर ओर नक्रम्राह्‌-हे, जहाँ 
यमघण्ट, यसाक्ष ओर सिंह हैं । जहाँ साल्यवन्त ओर विद्युत 
जिह हैं । जहाँ श्रतसारण, वजोदर और हालाहल हैं, रावणकी 
उस सेनामें रामको सेनाकी क्या पकड़ हो सकती हे॥ १-९ ॥ 

[१२] यह सुनकर एक और देवांगनाका चेहरा तमतसा उठा। 
उसने आवेशमें आकर कहा, जिस सेनामें बिट सुम्रीबको मारने 
वाळे राघव हों, जिस सेनामें गवय, गवाक्ष, विवक्ष ओर वहन 
हों, जिस सेनामें खरदूषणका नाश करनेबाला लक्ष्मण और 
जयश्रीका निवास स्वरूप भामण्डल हों, जिस सेनामें अंगद, 
अंग, सुसेन और तार हों, जिस सेनामें नील, नहुष ओर दुर्नि- 
चार नळ हों, जिस सेना में अहिमुख, दघिमुख, मतिस मुद्र, 
सतिकान्त, बिराधित, कुमुद ओर कुन्द हों, जिस सेनामें जम्बुक, 
जम्बव, रव्नकेशी हों, जिस सेनामें कोसुदीचन्दन, चन्दराशि हों, 
जिस सेनामें नन्दनवनके लिए कृतान्त हनुमान हों, जिस सेनामें 
रम्भ, महेन्द्र और विहीसबन्त हों, जिस सेनामें शूळ हाथमें 
लेकर सुभट विभीषण हों,और जिस सेनासें सुप्रीव स्वयं सेनापति 
हों, हे सखी, निश्चय ही वह सेना, सिफ़ इतना हो करेगी कि 
रावणको धराशायो बनाकर छंकाका स्वय भोग करेगी।१-९।। ७ 
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जस-लद्धईे अमरिस-कुढई हय-तूरई किय-कलकलई 
अभ्मिङ्टै रहस-विसद्टँ तास्व राम्व-रामण-बलई ॥ 


[१] 


चइदेहिहेँ कारणें अतुल-वरूड । अब्मिद्टँ रामण-राम-वळइ ॥१॥ 

णां जुअ-खए महियल-गयणयळइँ । सविसाणइई विज्जुल-वेय-चलई ॥२॥ 
पड-पडह-भेरि-गस्मीर-सरदद । अवरोप्परु अहिणव-रोस-मर३ई ॥२॥ 
सिल-पाहण-तरु-गिरि-गहिय-करई । सब्वल-हुलि-हल-करवाल-घरई ॥४॥ 
उग्गामिय-मामिय-सोस-गयई । ओरालि-गरुअ-गज्न्त-गयइ ॥५॥ 
पडिपेलिय-रह-हिंसन्व-हयई । घुअ-धवल-छत्त-घूवन्द-घयई ॥६॥ 
साही ण-पाण-परिचत्त-भयई । पस्छुक्क-घाय-सङ्घाय-सयइ ॥७॥ 
समुहेक्कमेक्क-सन्छुद्-पयइँ | सयवार-वार-डग्घुद्न-जयई ॥८॥ 

चत्ता 
स-पयावइ कडिढय-चावई सर-सम्धन्त-सुअन्ताइ । 


णं घडियईं विण्णि वि भिडियङ्घै पयई सुवन्त-तिङन्ताई ॥९॥ 


[२] 
तहिं तेह समरङ्गणें दार्णे। ङुङ्कुम-केसुअ-अरविन्दार्णे ॥ १॥ 
को वि वीरु णासङ्कइ पाणहुँ। पुणु पुणु अङ्ग समोडइ वाणहुँ ॥२॥ 


को वि वीरू पडिपहरइ पर-वलें । पुरउ धाइ पउ देइ ण पच्छलें ॥३॥ 
को वि वीरु असहन्ठु रणङ्गणे। झम्प देइ पर-णरवर-सन्द्णे ॥४॥ 
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तूर्य बज उठे । कलकल होने लगा । यशकी लोभी और 
अमर्षसे भरी हुई, राम और रावणकी सेनाएँ वेगके साथ एक 
दूसरेसे जा भिड़ीं । ; 


[ १] केवल एक वैदेहीके लिए, राम और रावणकी अतुल 
बलशाली सेना, एक दूसरेसे भिड़ गयी । ऐसा जान पड़ रहा 
था मानो युगान्तमै धरती और आकाश, दोनों ही आपसमें 
भिड़ गये हों, सेनाओंके पास बिजलीके वेगवाले विमान थे। 
पट-पटह और भेरीकी गम्भीर ध्वनि गूँज उठी। आवेशमें 
सेनाएँ एक दूसरेपर टूट पड़ रही थीं । चट्टानें पत्थर पेड़ और 
पहाड़ उनके हाथमें थे। कुछ सब्बल हुलिहुछ और तलवार 
लिये थे । कुछ सैनिक, विशाल गदा निकालकर उसे घुमा रहे 
थे। सिंहनाद सुनकर गजमाला गरज रही थी। मुड़ते हुए 
रथोंके अश्व हिनहिना रहे थे । सफ़ेद छत्र ओर ध्वज हिल-डुछ 
रहे थे। सैनिक अपने प्राणोंका भय छोड़ चुके थे । घावों ओर 
संघर्षको उन्हें रत्तीभर भी परवाह नहीं थी। वे एक दूसरे के 
सम्मुख पग बढ़ा रहे थे। इस प्रकार वे सेकड़ों बार अपनी 
जीत की घोषणा कर चुके थे । दोनों सेनाएँ प्रतापी थीं। दोनों 
धन्नुषपर तीर रखकर चला रही थीं। मानो वे आपसमें भिड़- 
नेके लिए ही बनी थीं, ठीक उसी प्रकार, जिसप्रकार शब्दरूप 
और क्रियारूप, आपसमें मिलनेके लिए निष्पन्न होते हैं।।१-९॥ 

[२] सचमुच वह भयंकर युद्ध केशर, टेसू और रक्त- 
कमलकी तरह लाळ हो उठा । फिर भी, उसमें कोई भी योद्धा 
अपने प्राणों की परवाह नहीं कर रहा था। वे बार-बार, तीरों 
के सम्मुख अपना शरीर कर रहे थे । कोई एक योद्धा उठता 
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को वि वइरि करें घरे वि पकडढइ । पहरें पहरें परिओसु पवडढइ ॥५॥ 
को वि सराहड पडइ विमाणहों । णावइ विज्-पुआु णिय-थाणहों ॥६॥ 
को वि धरिजइ वाणेहिँ एन्तठ । गणं गुरूहिं णर णरण पडन्तड ॥७॥ 


को वि दन्ति-दन्तेहिं आळग्गइ । करणु देवि को वि उवरि वछम्गइ ॥८॥ 


घत्ता 


गड मारँवि कुम्भु वियारैंवि जाई ताइ कुन्दुजलईं । 


गुणवन्तहैँ पाहुड कन्तहै को वि लेह मुत्ताहरूईँ ॥९॥ 


[३] 
हेसुजळःदण्ड-वळग्गाईँ । केण वि तोडियईँ घयग्गाईं ॥१॥ 
ण समिच्छिउ जेण पियहँ तणड । तें रुहिरें इड पसाहणड ॥२॥ , 
सुहपत्ति ण इच्छिय जेण घरे किय तेण सुहड मञ्जेंवि समरेँ ॥३॥ 
चिरु जेण ण इच्छिउ दुप्पणेड । रहेँ तेण णिहालिउ अप्पणड ॥४॥ 
सुहेँ पण्णईं जेण ण लावियईँ । तें रूण्ड-सयहूँ णच्चाबियइँ ॥५॥ 


चिर जेण ण सुरड समाणियड। ते रण-बहुअएँ सहुँ माणियड ॥६॥ 
णिय-णारि ण इच्छिय आसि जेंण । 


जो णहइ ण देन्तड णिय-पियाएँ। सो फाडिउ समरङ्गण-तियाएँ ॥८॥ 
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और शजत्रुपर हमला बोल देता । कोई एक योद्धा जब अपना 
कदम आगे बढ़ा देता तो पीछे कदम नहीं रखता । एक ओर 
योद्धा रण प्रांगणमें सहसा आपेसे बाहर हो उठता और त्रु: 
सैन्य-रथों पर कूद पड्ता । कोई एक योद्धा, शत्रुको पकड़कर 
खींच रहा था । पल-पलमें उसका परितोष बढ़ रहा था । कोई 
एक योद्धा तीरोंस आहत होकर जब रथोंपर जाकर गिरता, 
तो ऐसा लगता कि किसी मकानपर बिजली टूट पड़ी हो । 
कोई योद्धा तीरोंकी बोछारमें अवरुद्ध हो उठता, मानो 
आचायजीने नरकमें जाते हुए किसी जीवको रोक छिया 
हो ।” किसी एक योद्धाने गजकों मारकर, उसके मस्तकको 
चीर डाला, ओर उसमें कुन्दके समान स्वच्छ, जितने भी 
मोती थे, वे सब, अपनी पत्नीको उपहारमें देनेके लिए निकाल 
लिये ॥ १-९ ॥ 

[ ३ ] किसी एक योद्धाने स्वणदण्डमें लगी हुई ध्वजाओंके 
अगले हिस्सेको फाड़ डाला । जिस योद्धाको अपनी पत्नीका 
आदर नहीं मिला था, उसने युद्धमें रक्तसे अपना श्वंगार कर 
लिया । जो अपने घरमें मुखपर पत्र रचना नहीं कर सका उसने 
युद्धमें झन्रुओंको ' बिछाकर, अपना शौक पूरा किया । जिस 
योद्धाने बहुत समय तक दर्पण नहीं देखा था, उसने रथमें 
अपना मुख देख लिया । जिसने अभी तक अपने मुखमै एक 
भी पान नहीं खाया था, उसने सेकड़ों धड़ोंको, युद्धमें नचा 
दिया। जिस योद्धाको अभीतक प्रेमक्रीडाका अवसर नहीं 
मिला था, उसने रणवधूके साथ, अपनी इच्छा पूरी की । जिस 
योद्धाने आजतक अपनी स्थीकी कामना नहीं की थी, उसने जी 
भर गजघटाका आलिंगन किया । जो अपनी स्त्रीके लिए नख 
तक नहीं देता था उसे युद्धभूमिमें आज युद्धवधूने फाड़ डाला । 
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चत्ता 
सम्मा-दाण-रिण-मरियउ अच्छिउ जो झूरन्तु चिर । 
सो रणउहें सुहडु पणञ्चिउ सामिहें अग्गएँ देवि सिरु ॥९॥ 

[8] 
कहिंचि घोर-भण्डणं सिरोह-देह-खण्डणं ॥ १॥ 
णरिन्दु-विन्द-दारणं | तुरङ्ग-सग्ग-वारणं ॥२॥ 
दिसग्ग-मग्गा सन्दणं । भमन्त-सुण्ण-वारणं ॥३॥ 
मिडन्त-वीरःणिव्भरं । ' चवन्त णिट्‌ डुरं खरं ॥४॥ 
विस्रुक्क-चक्क-सब्वलं । तिसूल-सत्ति-सङ्कुरं ॥७॥ 
अणेय घाय-जञ्जरं । पडन्त-वाहु-पञ्जरं ॥६॥ 
सुअन्त-हक्क-डक्कयं । हणन्त-एक्कमेक्कयं ॥७॥ 
लुणन्त-अङ-हङ्कयं । कुणन्त-खण्डखण्डयं ॥८॥ 
पडन्त जोह-विम्भळं । लछलन्त अन्त-चुन्मलं ॥९॥ 
गळन्त-छोहिओहयं । मिळन्त-पक्सि जूहयं ॥१०॥ 
कहिं चि आहया हया । महीयलं गया गया ॥१५॥ 
कहिं जि सासुरा सुरा । पहार-दारुणारुगा ॥१२॥ 
कदि चि विद्या थया । जसोह-सूरिणा धया ॥१३॥ 

वत्ता 


तहिं आहवे पढम-भिडन्तउ राहव-साहणु सग्गु किह । 
दिवें दिवे दुवियडदुहो माणेण पोढ-विलासिणि सुरउ जिह ॥१४॥ 


[५ ] 
राहव-वलु राबण-वर्लेण सग्गु । णं हुग्गइ-रामणें सुगइ-मग्गु ॥ १॥ 
णं कलि-परिणामें परम-धम्खु । णं घोराचरणें मणुअ-जम्सु ॥२॥ 
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सम्मान दान और ऋणके भारसे सन्तुष्ट कोई एक योद्धा अभीतक 
सन ही मन खीज रहा था वह युद्धके प्रागणमें इसलिए नाच उठा 
कि वह अब अपने स्वामीके लिए अपना सिर दे सकेगा ॥१-१॥ 

[ ४ ] कहीं पर भयंकर संघर्ष मचा हुआ था। सिर, चक्ष 
और शरीरोंके टुकड़े-टुकड़े हो रहे थे । नरेन्द्र समूहका विदा- 
रण हो रहा था । अश्वोंका मार्ग रुद्ध हो गया था, दिशाओं के 
मार्ग, रथोंसे पटे पड़े थे । रिक्त हो कर हाथी घूम रहे थे । वीर 
पूरे वेगसे छड़ रहे थे । अत्यन्त उग्रतासे वे जोर-जोरसे चिल्ला 
रहे थे। एंक दूसरे पर चक्र और सव्बल फेंक रहे थे त्रिशूल 
और शक्तियोंसे युद्धस्थळ व्याप्त था । योद्धा घावोंसे जजर थे । 
उनके बाहुओं और शवोंसे धरती पट चुकी थी। हक्का और 
डक्क अख छोड़े जा रहे थे। वे एक दूसरेपर आक्रमण कर रहे 
थे। आसपास हड्डियाँ ही हड़ियाँ बिखरी हुई थीं। वे उनके 
खण्ड-खण्ड कर रहें थे। योद्धा धराशायी हो गये । उनकी 
शिखाएँ सुन्दर दिखाई दे रही थीं। अश्वांका रक्त रिस रहा 
था, पक्षियोंके झुण्ड उससें सरावोर हो रहे थे । कहीं आहूत 
अश्च और हाथी धरती पर पड़े हुए थे । कहीं देवता, आघातों- 
से अत्यन्त दारण और आरक्त अत्यन्त भयंकर जान पड़ 
रहे थे । कहीं पर यश समूहसे मण्डित ध्वजा विद्ध हो रही 
थीं। युद्धकी उस पहली भिडन्तमे ही राघवकी सेना उसी 
प्रकार नष्ट हो गयी, जिस प्रकार, दुर्विदग्धके सानसे किसी 
प्रौढ़ विळासिनीकी रति समाप्त हो जाय ॥ १-१४ ॥ 

[५ ] राघवकी सेना, रावणकी सेनासे, इस प्रकार भम्न हो 
गयी सानो दुर्गतिसे सुगतिका सारो नष्ट हो गया हो। मानो 
कलिके परिणामसे परमधमे नष्ट हो गया हो, या मानो कठोर 
तपःसाधनासे मनुष्यजन्म नष्ट हो गया हो। यह देखकर कि 
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वियलिय-पहरणु णिय-मणेँ बिसण्णु। भज्न्तउ पेक्खेवि राम-सेण्णु ॥३॥ 
किउ कल्यल कमल-दलक्खिएहिं । सुर-वहुअहि रावण-पक्खिएहिं ॥४॥ 
“हल पेक्खु पेक्खु णासन्तु सिमिरू । णं रवि-यर-णियरहौरयणि-तिमिरु।५॥ 


सुट्ट वि सीयालु महन्त-काड । कि विसहइ केसरि-णहर-घाउ ॥६॥ 

सुट्ट वि जोइङ्गणु तेयवन्तु । कि तेण तवणु जिज्नइ तवन्तु ॥७॥. 

सुट्ट बि सुन्दर रासहहा कील। किं पावइ वरेःभायङ्ग-ळील ॥८॥ 
घत्ता 


सुट्ट वि भूगोयरु ठुजउ किं पुजइ विज्ञाहरहाँ। 


सुट्ट वि वाला।हउ वडुड किं सरिसउ रयणायरहो ' ॥१॥ 


Rl 
ताव तुरङ्गम-रह-गय-वाहणु । वलिउड पडावड राहव-साहणु ॥।५॥ 
णं उच्छल्लिउ खय-सायर-जल । आहय-तूर-णिवहु किय-कलयलु ॥ २॥ 
उड्मिय-कणय-दण्डु घुय-घयवडु । -सोण्ड-उद्धङ्कस-गाय-घड् ।।३॥ 
जुत्त-तुरङ्गम-वाहिय-सन्दणु । जाउ पडीवउ सड-कडंमइणु ।॥४।। 
धाइय णरवर णरवर-विन्दहुँ। सीहहुँ सीह गइन्द गइन्दहुँ ॥५॥। 
रहियहुँ रहिय धयग्ग धयग्गहुँ । रह रहवरहुँ तुरङ्ग तुरङ्गहुँ ॥६॥ 
धाणुक्षियहूँ भिडिय धाणुक्किय । फारक्कियहुँ पवर फारक्किय ॥७॥ 
असिवर-हत्था असिवर-हत्थहुँ। एम्व हुअ किलिविण्डि समत्थहुँ ।।८॥ 

घत्ता 


ढुग्घोट-थट्-सङ्घद्टण पाडिय-सुह-वड पडिय-गुड । 
अड्डाडह अवसर फिट्ण वालालञ्चि करन्ति मड ॥९॥ 
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रामकी सेनाके हथियार छिन्न हो रहे हैं, सेना मन ही मन 
दुःखी है, वह बुरी तरह पिट रही है, रावणपक्षकी कमलनयना 
सुरवधुओंने खूब खुशी मनायी। बे कहने छगीं “हे सखी, 
देखो सेना नष्ट हो रही है मानो सूयकी किरणोंसे रात्रिका 
अन्धकारनष्ट हो रहा है। ठीक ही तो है, सियारका शरीर 
कितना ही बड़ा क्‍यों न हो ? क्या वह सिंहके नखाघातको 
सह सकता है । जुगनूमें कितना ही तेज प्रकाश हो, क्या वह 
सूर्यको अपने तेजसे जीत सकता है? गदहेकी क्रीडा कितनी ही 
सुन्दर हो, क्या बह्‌ उत्तम गजकी क्रीड़ाको पा सकता है? 
मनुष्य कितना ही अजेय हो, क्या वह विद्याधरोंको पा सकता 
है। झील कितनी दी बडी हो, क्या वह बड़े समुद्रकी समता 
कर सकती हे ॥ १-९॥ 

[ ६] इसी बीच--अशव, रथ, गज और वाहनसे युक्त राघव- 
सेना, फिरसे मुड़ी ऐसा लगा मानो क्षयससुद्रका जल, उछल 
पड़ा हो । तूर्योके समूह बज उठे । कल-कलछ ध्वनि होने लगी । 
सुवणेदण्ड उठा लिये गये, ध्वजपट फहरा उठे | गजघटा निरं- 
कुश होकर अपनी सूँड़े उठाये हुई थी । अश्व जोत दिये गये । 
रथ चल पड़े। फिरसे उळटा सेनिकोंका विनाश होने लगा । 
योद्धा योद्धाओंके ऊपर दौड़ पड़े, सिंह सिंह पर, और गजेन्द्र 
गजेन्द्र पर, रथी रथियों पर, ओर ध्वजाग्र ध्वजाग्रों पर, रथ 
्रेष्ठरथों पर, अश्‍व अइ्वों पर, धानुष्क घाबुष्कों पर, फरशाबाज 
फर्‌झाबाजों पर, तलवार हाथमें लेकर लड़ने वाले, तलवार 
बालों पर | इस प्रकार उन दोनों संघर्ष सेनाओंमें घोर संघष 
हुआ। गजघटा चूर-चूर हो गयी। उनके सुखकी झूळें गिर 
गयीं । कवच टूट पड़े । अल्लोंका अवसर निकल जाने पर योद्धा 
आपसमें एक दूसरेके वाल खींचने लगे ॥ १-९ ॥ 
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[®] 
किय-कुरुड-मिउडि-मड-मासुराइँ । पहरन्ति परोप्परु णिट्टराइँ ॥१॥ 


~ 


उभय-वलईँ सुहिर-जलोलियाईँ । तम्मिच्छ-वणई णं फुछियाईं ॥२॥ 


एत्थन्तरेँ जण-सण-माविणीउ। कलहन्ति गयर्ण सुर-कामिणीड ॥३॥ 
“है वासवयत्तें वसन्तळेहेँ हलें कामसेणे हल कामलेहे ।!४॥ 


हलें कुसुम-मणोहरि हले अणङ्गें । चित्तङ्गै वरङ्गणे हले वरङ्ग ॥५॥ 


जो दीसइ रणउहें सुहडु एहु । कण्णिय-खुरुप्प-कप्परिय-देहु ॥ ६॥ 

सब्वउ मिलेवि एँहु मज्झु देहु । रणे अण्णु गवेसवि तुम्हे लेहु' ॥७॥ 

अण्णेक्कएँ हरिसिय-गत्तियाएँ । पभणिउ पप्फुलिय-वत्तियाएँ ॥८॥ 
त्ता 


fos [a 


'जो दन्ति-दन्तँ आलग्गॅवि उरु भिन्दाविउ अप्पणड । 


(3.१. 


हले धावहि काईं गहिल्लिएँ एहु मत्तारु महु त्तणड? ॥९॥ 


[4] 

जाम्ब वोल्न सुर-कासिणि-सव्थहीँ । ताव वळेण समरे काकुत्थहों ।।१॥ 
भग्गु असेसु दि रावंण-साहणु। वियलिय-पहरणु गलिय-पसाहणु ।।२॥ 
विहुणियकर-सुहकायर-णरवरु । बुण्ण-तुरङ्गसु मोडिय-रहवरु ॥३॥ 
चत्तछत्त-आमे छिय-घयवडु । गरूय-घाय-कडुवाविय-गय-घडु ।।४।। 
जं णासन्तु पदीसिउ पर-वलु । राहव-पक्खिएहि किउ कलयलु ॥०॥ 
“हल हळ वारवार जं वण्णहि । जेण समाणु अण्णु णड मण्णहि ॥६॥ 
णं उववणु दुव्वाएं छित्तड ॥७॥ 


णाई कुमुणिवर-चित्त अणङ्गे ॥८॥ 
पठे 


तं वळु पेक्खु पेक्खु भज्जन्तउ । 


णं सज्जण-कुडुम्बु खल-सड़ें । 
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[७] अपनी टेढ़ी मौंहोंसे अत्यन्त भयंकर एवं कठोर दोनों 
सेनाएँ एक दूसरे पर प्रहार करने लगीं। रक्त रूपी जळसे 
अनुरंजित दोनों सेनाएँ ऐसी लग रही थीं मानो रक्तकसलका 
वन खिळ उठा हो | इसी बीच जनमनको अच्छी ळगनेवाली 
देवबाळाऑओंमें झगड़ा होने लगा । एक सुरबाळा बोली, “हला 
बासन्तदत्ता, वसन्तलेखा, कामसेना, कामलेखा, कुसुम, मनो- 
हारी अनंगा, चित्रांगा, वरांगना और बरांगा, तुम सुनो, युद्धमें 
जो यह सुभट दिखाई देता है, जिसकी देह सोनेकी खुरपीसे 
कट चुकी हे । तुम यह मुझे दे दो, ओर अपने लिए सिल-जुळ 
कर दूसरा योद्धा देख लो । एक और दूसरीने, जिसका शरीर 
हर्षसे खिल रहा था, कहा “हाथीके दाँतमें लगकर ज्ञिसने 
अपने आपको घायल कर लिया हे, ओ पगली दौड, वह मेरा 
स्वामी हे” ॥ १-६ ॥ 

[ ८ ] सुरवाळाओं में इस प्रकार बातचीत हो ही रही थी 
कि रासकी सेनाने युद्धमें समूची रावण सेनाको परास्त कर 
दिया, उसके हथियार खिसक गये, ओर सभी साधन नष्ट 
हो गये । श्रेष्ठ मनुष्य अपना कातर सुख लिये, हाथ मळ रहे 
थे । अइब दुखी थे । रथ मोड़ दिये गये थे। छत्र गिर चुका 
था। ध्वजाएँ अस्त-व्यस्त थीं । भयंकर आघातोंसे गजघटा 
बौखळा गयी । शत्रसेनाको नष्ट होते देखकर, रामको सेनामें 
कोलाहल होने लगा । देवबालाओंमें दुबारा बातचीत होने 
लगी । एक ने कहा “जिस सेनाके बारेमें तुम कह रही थी कि 
उसके समान दूसरी नहीं हो सकती, वही सेना चष्ट होने जा 
रही है। वह ऐसी दिखाई दे रही है जैसे प्रचण्ड पवनने 
उपवनको उजाड दिया हो ।” या मानो किसी दुष्टको संगातिसे 
कोई अच्छा कुटुभ्व बर्बाद हो गया हो, या खोटे झुनिका सन 
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वत्ता 
रिउ-हरिण-जू हु हिण्डन्तङ पुण्णहिँ कह व समावडिड । 
णासेष्पिणु कहिँ जाएसइ राहव-सीहहों कर्मे पडिउ' ॥९॥ 


[९] 
एस्थन्तरँ वले मस्मीस देवि । विव्थक्वा हस्थ-पहस्थ वे वि ॥१॥ 
णं पलए समुद्धिय चन्द-सूर । णं राहु-केड अञ्चन्त-कूर ॥२॥ 
णं पलय-हुआसण पवण-चण्ड। णं मत्त महग्गय गिल्ल-गण्ड ॥३॥ 
णं सीह समुद्धसिय-सरीर । णं खय-जलणिहि गस्सीर धीर ॥४॥ 
हुब्वार-वइरि-सङ्कारणेहिँ । उव्ध्ररियाणेएँहिँ पहरणेहिं ॥७॥ 
अग्गोएँहिँ वारुण-वायवेहिँ । सिळ-पाहण पव्वय-पायवेहिं ।॥६॥। 
जहिं जहिँ मिडन्ति तहिं मणे विसण्णु। साहारु ण वन्धइ राम-सेण्णु ॥७॥ 
विहडप्फडु णासइ पाण ळेवि। तहिँअवसरे थिय णल-णील वे वि ॥। ८) 
चत्ता 


णं पवर-गइन्दु, गइन्दुहो सीहहाँ सीहु समावडिउ । 
णलु हत्थहों णीलु पहस्थहो सरहस-पहरणु अडिभिडिउ ॥॥९॥ 


[१°] 
णल-हत्थ वे चि रणे ओवडिया । वेण्णि वि गय-सन्दणे हिँ चडिया ॥१॥ 
वेण्णि वि अभङ्ग-मायङ्गघया । 
वेण्णि वि मिउडी-मङ्गर-वयणा । 
वेण्णि वि पचण्ड-कोवण्ड-घरा । 
वेणिण वि धणु-बिण्णाणन्त-गया । 


वेण्णि बि सुपसिद्ध लद्ध-विजया॥२॥ 
वेण्णि वि गुञ्जाहल-सम-णयणा ॥३।। 
वेणिण वि अणवरथ-विमुक्क-सरा ॥४॥ 
वेणिण बि सयवारोच्छिण्ण-घया॥५॥ 
वेणिण वि समरङ्गणे दुव्विसहा । वेण्णि वि सयवार-हूय-विरहा ॥६॥ 
वेण्णि वि थिय अहिणव-रहवरेहिँ । वेण्णि वि पोमाइय सुरवरे हिँ ।।७॥ 

वेण्णि वि णीसन्द॒ण पुणु वि किया । वेणिण वि बिमाण-वाह णे हिँ थिया।।८।। 
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कामदेवने आहूत कर दिया हो । झात्रुरूपी मृगोंका झुण्ड भटकता 
हुआ भाग्यसे कहीं भी जा पड़े, वह बच नहीं सकता। रामरूपी 
सिंहकी झपेटमें पड़कर आखिर वह कहाँ जायेगा ॥ १-६ ॥ 

[६ ] इसी अन्तरमें सेनाको अभय वचन देकर हस्त ओर 
प्रहस्त दोनों आकर इस प्रकार खड़े हो गये, -मानो प्रळयमें 
चन्द्र और सूर्य उदित हुए हों, या अत्यन्त ऋर राहु ओर केतु ' 


हों, या पवनाइत प्रलयकी आग हो, या मदसे गीले महागज 


हों या पुलकित शरीर सिंह हो, या गम्भीर ओर विशाळ प्रलय 
कालीन समुद्र हो । ढुर्वार शत्रुओंका संहार करनेवाले आक्रमण 
शीळ हथियारों, आग्नेय वायव्य अखों, शिळाओं, पत्थरों, 
पर्वतों और वृश्षोंसे वे योद्धा जहाँ भी जा भिड़ते वहाँ लोगोंके 
मन खिन्न हो उठते । रामकी सेना ठहर नहीं पा रही थी । वह 
व्याकुळ होकर अपने प्राणोंके साथ नष्ट होने जा रही थी, नळ 
और नीळ दोनों आ पहुँचे । मानो विशाल गजसे विशाळ गज 
या सिंहसे सिंह भिड़ गया हो। नळ हस्तसे, और प्रहस्तसे 
नीळ भिड़ गये, एकदम पुलकित ओर असत सहित ॥ १-९ ॥ 

[ १०] नळ और हस्त युद्धस्थलमै एक दूसरेसे भिड़ गये, 
दोनों गजरथों पर चढ़ गये | दोनोंके गज और ध्वज अभंग 
थे। दोनों ही प्रसिद्ध थे और उन्होंने विजय प्राप्त को थीं। 
दोनोंकी भोंहोंसे मुख कुटिल हो रहा था । दोनोंकी आँखें मूँगे 
की तरह लाल हो रही थीं। दोनों ही प्रचण्ड धनुष धारण 
किये हुए थे । दोनों ही तीरोंको अनवरत बोछार कर रहे थे। 
दोनोंने ही धबुर्विज्ञानकी विद्यामें अन्त पा लिया था। दोनों 
सौ-सौ बार ध्वजोंके टुकड़े कर चुके थे। दोनों ही युद्धका 
प्रांगणमें असहनीय थे । दोनों ही को सो बार विरह हो चुका 
था, दोनों ही नये रथोंमें बैठे हुए थे, दोनोंकी देवता प्रशंसा 
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[oS 


पडिपहर पहरें णिवडन्तएँ 


` एुस्थन्तरे आयामिय-णलेण । 
हय-तूर-पउर-किय-कळथलेण । 
हरिणिन्द-रुन्द-कडि-क्डियलेण । 
दिढ-कढिण-वियड-वच्छत्थलेण । 
छण-चन्द-रुन्द-मुह-मण्डलेण । 
तोणीरहों रावण-किङ्करेण । 
विडरुव्वण-सरु रण दुण्णिवारु । 
आमेल्लिजन्तु सहास-भेड । 


0 ८ >> ८ 
जल थल पायाल णहङ्गण 


. रिड-जलहरु सर-घा राहरु 


तं हत्थहों केरड वाण-जालु । 
आयासेंवि णलण दुदरिसणेण । 
धारा-तिमिरु व किरणायरेण । 


~ hd रिरि Dd ०७५ ~ 
दृहिम॒ह-पुर रिसि-कण्णोवसग्गे । हणुवेण व सायर-जलु ख-मग्गें ।।४॥। 


चत्ता 


चेण्णि वि करन्ति रणे णिक्कड पहु-सम्माण-दाण-रिणहोँ । 


वेण्णि बि णामु लेन्ति जिणहोँ ।॥९॥। 


[११] 


पय-भारक्कन्त-रलायळेण ॥१॥ 
ओरसिय-सङ्क-दडि-काहरूण ॥२॥ 
सुन्दर-रङ्गोलिर-मेहळेण ॥३।। 
पारोह-सोह-स म-शुअतळेण ॥४॥ 
घोळन्त-कण्ण-मणिकुण्डलेण ॥५॥ 
कडिढउ मड-मिउडि-भयङ्करेण ॥६॥ 
युण-सन्धिय-मेत्तउ सय-पयांरु ॥»॥ 
थोवन्तरे णवर अलद्ध-छेड ॥८॥ 
घत्ता 
वाण-णिवहु सन्द्रिसियउ । 


णलू-कुरूपव्वएं वरिसियउ ॥॥२॥। 


[१२] 
पूरन्लु असेसु दियन्तरालु ॥१॥। 
आकरिसिउ सरे णाकरिसणेण ।।२॥ 


मीणत्थे जगु व सनिच्छरेण ॥३॥ 
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कर रहे थे । दोनोंने, फिर एक दूसरेको विरथ कर दिया, दोनों 
विमान वाहनोमें बैठ गये । दोनों ही अपने स्वामीसे प्राप्त दान 
और सम्मानके ऋणको चुका रहे थे । आक्रमण ओर प्रत्याक्रमण 
में दोनों ही, जिन भगवानका नाम ले रहे थे7॥ १-६॥ 

[१९] इसी बीच, नलको भी झुका देने वाला हस्त आया । 
उसके पदभारसे धरती काँप जाती थी । नगाड़ोंकी ध्वनिके 
साथ उसने कोलाहल मचा दिया। शंख दडि ओर काहल वाद्य 
फूँक दिये गये। वह सिहोंके झुण्डको मसमसा चुका था, 
उसका वक्षस्थळ कठोर मजबूत, और भयंकर था । उसकी 
सुन्दर करधनी हिळ-डुळ रही थी । उसका मुख पूर्णिमाके चाँद- 
की तरह सुन्दर था । उसके कानोंमें सुन्दर मणि कुण्डल हिल- 
डुल रहे थे । भोंहोंसे भयंकर रावणके उस अनुचरने तरकससे, 
दुर्निवार विद्धपण तीर निकाल लिया । डोरी चढ़ाने मात्रसे वह 
सो प्रकारका हो जाता था। छोड़ते ही बह हजाररूपका हो 
जाता था, और थोड़ी ही देरमें उसका रहस्य समझना कठिन 
हो जाता था। जल, थळ, पाताल और आकारे बाणोंका समूह 
दिखाई दे रहा था । इस प्रकार शत्रुरुपी जलका पानी तोररूपी 
बूँदोंसे नल रूपी पर्वत पर खूब बरसा ।। १-९॥ 

[ १२ । जब हस्तके बाणजाळने समूचे दिशाओंके अन्तरको 
घेर लिया तो दुर्देशनीय नलने अपना धनुष तान लिया। उसने 
खींचकर तीर मारा तो उससे आहत होकर, हस्त घायल होकर 
धरती पर गिर पड़ा, मानो रावणका दायाँ हाथ ही टूट गया 
हो, ठीक उसी प्रकार, जिसं प्रकार किरणोंसे अन्धकारका जाल 
या मीन राशिमें स्थित शनीचरसे दुनिया, या जिस प्रकार 
दधिसुख नगरमें ऋषि और कन्याओंके उपसगेके अवसर पर 
हनुमानने आकाशभें समुद्रजलको तितरबितर कर दिया था । 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


७८ | पउमचरिउ 


अण्णेक्क वाणें छिणुणु चिन्छु । अण्णेकके रिउ वच्छयलें विदूचु ॥५॥ 
बिहलङ्ल महियलें पडिउ हत्थु । णं दहवयणहो जेवणड हत्थु ॥६॥ 
एत्तहेँ वि-वे वि रण-मर-समत्थ । ओवडिय भिडिय णीळ-प्पहत्थ ॥७॥ 
वेण्णि वि स-रोस वेण्णि वि पचण्ड। वेण्णि वि गश्लोछिय-वाहुद॒ण्ड ॥८॥ 


घत्ता 


पच्चारिड णीळु वहत्थॅण “पहरु पहरु एक्कहीँ जणहो । 
जय-लच्छि देउ आलिङ्गणु जिम रामहों जिम रामणहो ' ॥९॥ 


[ १३ ] 

एत्थन्तरे णीळे ण किउ खेउ । णाराउ विसज़िड चण्ड-वेड ॥१॥ 
गुण-धम्मामेछिडउ चलिउ केम । विन्धणउ सहावे पिसुणु जेम्व ॥२॥ 
सो एन्तु पहस्थे कुद्धएण । करिवर-सन्दणैण करि-द्धएण ॥३॥। 
छक्खण्डई किउ छहिँ सरवरेहिं । णं महियलु आगमे झुणिअरेहि ॥४॥ 
चडवीस णवर णीलेण सुक्क । एक्कक्कहो वे वे वाण ढुक्क ।।५॥ 
विहि करि कप्परिय समोस्थरन्त । विहि सारहि विहिँ धय थरहरन्त ॥६॥ 
रह एके एके कवउ छिण्णु । घड एके एक हियड मिण्णु ॥७॥ 


विहि वाहु-दण्ड विरहि विलुंअ पाय । एवं तहो मरणावत्थ जाय ॥८॥ 
वत्ता 


सिर-क्रम-करोरु छक्खण्डइँ जाउ सिलोसुह-कप्परिउ । 
लक्खिजइ सुहडु पडन्तउ णं भूअहँ वलि विक्खिरिउ ।।९॥ 


[१४] 
जं'विणिहय हस्थ-पहत्थ वे वि। थिउ रावणु सुहे कर-कमलु देवि ॥१॥ 
णं मत्त-महागउ गय-बिसाणु। णं वासरे तेय-विहीणु माणु ॥२॥ 
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एक ओर वाणसे उसने ध्वजको छिन्न-भिन्न कर दिया, और 
एक दूसरेसे शत्रुको वक्ष स्थलमै घायल कर दिया। इधर, 
युद्धभार उठानेमें समथे वे दोनों नील ओर प्रहस्त भी आपसमें 
भिड़ गये। दोनों ही क्रद्ध थे, दोनों ही प्रचण्ड थे, दोनोंकी 
बाहुएँ पुलकित हो रही थीं । प्रहस्तने नीलको लळकारा, “एक 
ही आदमी पर प्रहार कर जयलक्ष्मी आलिंगन दे, चाहे रामको 
या रावणको ॥ १-६ ॥ 

[ १३] यह सुनकर नीळ घबड़ाया नहीं । उसने अपना चण्ड 
वेग तीर उसपर छोड़ा । वह डोरीके धमेसे छूटकर उसी प्रकार 
सरसराता चला, जिस प्रकार विधनशीछ चुगलखोर दूसरोंके 
पास जाता है । परन्तु रथमें बैठे हुए गजध्वजी क्रद्ध प्रहस्तने 
उस तीरके, छह तीरोंसे छह टुकड़े उसी प्रकार कर दिये, जिस 
प्रकार महासुनियोंने झास्त्रोंमें धरतीको छह खण्डोंमें विभक्त 
किया है । तब नीळने चौबीस और तीर छोड़े जो एकके अनुः 
क्रमसें दो दो बाण उसके पास पहुँचे । दो बाणोंने उछलते हुए 
हाथीको घायल कर दिया, दोने सारथीको, ओर दोने 
फहराती हुई ध्वजाको छिन्न-भिन्न कर दिया। एक तीरने रथ 
और दूसरेने कवचको नष्ट कर दिया। एकने धड़को और 
दूसरेने हृदयको छिन्न-भिन्न कर दिया । उसके दोनों हाथ और 
पाँव भी कट गये | उसकी मौत निकट आ पहुँची । तीरोंसे कट 
कर उसके सिर पेर हाथ ओर वक्षस्थलके छह टुकड़े हो गये । 
धरती पर बिखरा हुआ वह सुभट ऐसा ळग रहा था मानो 
भूतोंके लिए बलि बिखेर दी गयी हो॥ १-९ ॥ 

[ १४] जब हस्त ओर प्रहस्त दोनों मारे गये तो रावण 
अपना कर-कमळ माथे पर रखकर बैठ गया। बह ऐसा ळग 
रहा था मानो दन्तबिहीन महागज हो, या मानो दिनमै तेज 
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णं णी-ससि-सूरड गयण-मग्यु । ण॑ इन्द-पडिन्द-विमुक्ु सग्गु ॥३॥ 


णं सुणिवरु इह-पर-लोय-चुकू । णं कुकइ-कब्डु छक्खण-विसुक्क जि) 
थिड वलु-वि णिरुजसु गलिय-गाउ। राहव-वलु परिवद्धिय-पयाङ्ु ॥०॥. 
एत्तहें स-पडह णीसद सद्ध । पुच अप्फालिय तूर-लक्ख ॥६॥ 
एत्तहै वळे हाहाकार रुट । एत्तहें पुणु जयजय-सदु घुद्दु ॥७॥ 


~> 


' एत्तहें वि गयशैँ अत्थमिड मित्तु। णं हत्थ-पहत्थहँ तणड मित्तु ॥८॥ | 


घत्ता 


जुब्झन्तईँ वेण्णि बि सेण्णईं रयणिएँ णाईं णिवारियई । 
भूऐहिं स इँ भू अ-सहासई रणे मोयणे हक्कारियई ॥९॥ 
छ ७ 


र ९ 


[ ६२, बासट्टिमों संधि ] 


पाडिएँ हत्ये पहव्थे वलड वे वि परियत्तइँ । 
णाइँ समत्तएँ कञ्जे मिहुणईँ णिसुढिय-गत्तई ॥ 


[१] 
गएँ रायणेँ णिय-मन्दिरे पइट्ठे । हरि-हलहरे रण-वाहिरें णिविट्टे ॥१॥ 
तहिँ अवसर जग-विस्थिण्ण-णामु । जोक्कारिउ णल-णीलेहिँ रामु ॥२॥ 
तेण वि बहु-रयण-समुज्जलाईं । दिण्णईं णीलही मणि-कुण्डलाइँ ॥३॥ 
इयरहों वि मउडडु सणि-तेय-मिण्णु। जो रामउरिहिं जक्खेण दिण्णु ॥४॥ 


जं वे वि पपुज्जिय राहवेण। पञ्जङ्ग वूहुकिउ जस्ववेण ॥५॥ 
णर दाहिणेण हय उत्तरेण । गय पुव्वे रह अवरत्तणेण ॥६॥ 
विरइयई विमाणई गयण-मग्गे । थिय हरि-हलहर सीहा घणरगं ।७॥ 
देवहु मि अच्छेउ अभेउ वूहु। णं थिड मिलेबि पज्नमुहु जू हु ॥८॥ 
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रहित सूर्य हो, मानो सूर्य चन्द्र्से विहीन आकाश हो, मानो 
इन्द्र और प्रतीन्द्रसे रहित स्वर्ग हो, एक ओर नगाड़े ओर 
शंख निःशब्द थे, और दूसरी ओर लाखों तूर्य बज रहे थे । 
एक ओर सेनामें हाहाकार मचा हुआ था, दूसरी ओर 
जय-जय ध्वनि गूँज रही थी । इस ओर आकारमें सूरज डूब 
गया, मानो बह हस्त ओर प्रहस्तका मित्र था । लड़ती हुई वे 
सेनाएँ रातमें भी नहीं हट रही थीं। सैकड़ों भूखे भूत युद्धमें 
भोजनके लिए एक दूसरेको पुकार रहे थे ॥ १-९ || 
© 


बासठवीं सन्धि 

हस्त ओर प्रहस्तके मारे जाने पर, दोनों सेनाएँ अळग- 
अलग हो गयीं । ठीक उसी तरह, जिस तरह कायं पूरा हो 
जाने पर झिथिलझरीर, दम्पति अलग हो जाते हैं । 

[ १] रावणने अपने आवासमें प्रवेश किया । राम ओर 
लक्ष्मण भी, युद्धभूमिसे वाहर आ गये। ठीक इसी समय 
विश्ववमें बिख्यातनाम नळ-नीलने आकर, रामका अभिवादन 
किया । रामने भी नीलको बहुरत्न मणियोंसे समुज्ज्वल मणि 
कुण्डल प्रदान किये । दूसरे नळको भी मणियोंके प्रकास 
चमकता हुआ मुकुट दिया । यह मुकुट रामपुरीमें उन्हें यक्षने 
भेंट किया था। राम जब उन दोनोंका सत्कार कर चुके तो 
जाम्बवने पंचव्यूहकी रचना की । मनुष्य दाँये तरफ थे, ओर 
अइव बायें तरफ | गज पूर्व दिशामै ओर पश्चिम भागमें रथ 
खड़े थे । उन्होंने आकाशमें विमानोंकी रचना कर डाली । राम 
और लक्ष्मण सिंहासनके अग्रभाग पर विराजमान थे। वह 
व्यूह देवताओंके लिए भी अभेद्य था। ऐसा जान पड़ता था 

६ 
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चत्ता 
ताव रणङ्गण-मञ्झे पुणु पुणु सिव. फक्कारई । 
“रामण दुज्जड रामु णाइँ समासए वारइ ॥९॥ 
[२] 


कव्थ वि सिव का वि कळुणु छवइ । 'रणु थोवउ जइ अण्णु वि हवइ'॥१॥। 
कत्थ वि सिव का वि समछियद । णं जोअइ “को सुउ को जियइ' ॥२॥ 
कत्थ वि सिव सुह्डहीँ डीण सिरें । विवरोक्खएँ गुँ भुत्ति करें ॥३॥ 
कत्थ वि सिव घुस्वइ मुह-क्रमलु । णं पोढ-विलासिणि अइर-दछु ॥४॥ 

कत्थ बि सिव मडहीँ लेइ हियउ । पुणु मेलइ “मरु अण्णहेँ हियउ' ॥५॥ 


कत्थ वि रणें भूअहुँ कछहणड । 'सिस्‌ तुज्झ कवन्छु महु न्तणड' ॥६॥ 
अड्मिडइ अण्णु अण्णेण सहुँ "एउ भडु आवग्गउ देहि महु' ॥७॥ 


अण्णें वुञ्चइ 'खण्डु वि ण तड । छुडु एक्कु गासु महु होड गड? ॥८॥ 


घत्ता 


मूअहुँ मोअण-लीछ रामहों वयणु समुजलु । 
सोयह मरणे परिओसु णिसियर-वळहा अमड्डलु ॥९॥ 


[३] 
जं णिसुणिउ हत्थु पहत्थु हठ । णल-णील-सरेँ हिं तम्बारु गउ ॥१॥ 
तं पळ्य-काळु ओवत्थियड । पुरें हाहाकारु समुस्थियउ ॥२॥ 


णं पक्खिउलेण विसुक्क रडि। णं णिवडिय महिहर-सिहरें तडि ॥३॥ 
तं णउ घर जेत्थु ण सवइ धण। उब्मिय-कर धाहाविय-वयण ॥४॥ 
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सानो सिंहोंका झुण्ड हो। इसी बीच, युद्धप्रांगणमें सियार बोलने 
लगा, मानो वह्‌ संकेतमें कह रहा था “हे रावण, तुम्हारे लिए 
राम अजेय हे” ॥ १-९ ॥ 


[२] कहीं पर सियारिन करुण-क्रन्दन कर रही थी “यदि 
युद्ध आज थोड़ी देर ओर हो, तो अच्छा है ।” कहीं पर एक 
ओर सियारिन छिपी हुईं थी, मानो वह देख रही थी कि कोन 
सरा हुआ है, ओर कोन जीवित है। एक ओर जगह, श्वगाली 
एक सुभट पर कूद पड़ी, मानो वह दूसरेके पीठ पीछे भोजन 
करना चाहती थी । कोई सियार किसी सुभटका मुखकमल इस 
प्रकार चूम रहा था, मानो प्रौढ़ विळासिनीका अधरदळ हो ।” 
कहीं पर सियार योद्धाका हृदय निकालता ओर फिर उसे छोड़ 
देता, यह जानकर कि वह दूसरेका हे । कहीं युद्धमें भूतोंका 
संघपे छिड़ा हुआ था। एक कहता, “सिर तुम्हारा ओर धड़ मेरा 
हे ।” एक दसरा किसी ओर से भिड़ जाता ओर कहता, “यह 
पूरा योद्धा मुझे दो ।” तब दूसरा कहता, "नही इसका एक 

7 भी नहीं दूँगा, यह हाथी तो मेरे लिए एक कोर ( मास) 
होगा” भूत-प्रेतोंसें इस प्रकार भोजनलीला मची हुई थी । राम 
का मुख तेजसे उद्दीप्त था । सीता मन ही मन संतुष्ट थी। केवळ 
निझाचरोंकी सेना में, अमंगळ दिखाई दे रहा था ॥१-६॥ 


[ ३ ] निशाचरोंने जब सुना कि हस्त ओर प्रहस्त अब इस 
दनियामें नहीं हैं, नळ ओर नीळके अस्त्रोंसे उनका विनाश हो 
गया, तो जैसे उनमें प्रलयकाल मच गया, लंका नगरीमें हाहा- 
कार होने लगा । उस समय ऐसा लगता था मानो पाक्ष-समूह 
आक्रंदन कर रहा हो, या पहाड़ पर गाज (वज्र) आ गिरी हो।”? 
एक भी ऐसा घर नहीं था जिसमें धन्या नहीं रो रही हो, वह 
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सो णड मडु जासु ण अङ्गे वणु। सो णड पहु जो णउ विमण-मणु ॥५॥ 


सो णड रहु जो ण वि कप्पियड । सो णड हड जो ण वि सर-मरिड॥ ६॥ 


सो ण वि गउ जासु ण असि-पहरू। सो ण वि हरि जो अभग्ग-णहरु ॥७॥ 
जणे एम कणन्तँ परि ट्विय एँ । ढुक्खाडरेँ णिद्दा-वसिकियएँ ॥/॥ 
घत्ता 
अद्वरत्ते पडिवण्णे विज्ञाहर-परमेसर्‌ । 
पुर पच्छण्ण-सरीरु समइ णाइँ जोगेसर्‌ ॥९॥ 
[४] 
पप्फुछिय-कुवळय-दृलळ-णयणु ।, , करवाल-मयङ्करु दहवयणु ॥१॥ 
आहिण्डइ रयणिहिं घरॅण घर । पेक्खहुँ को केहउ चवइ णरु ॥२॥ 
पइसइ अच्चन्त-मणोहरई । पवरडू वर-कामिणि-रइहरङ ॥३॥ 

ˆ जहिं सुरयारम्भु णट्ट-सरिसु । जिह तं तिह तिं(?)वडिढय-हरिसु॥४॥ 
जिह तं तिह भू -मङ्गर-वयणु । जिह तं तिह चल-चालिय-णयणु ॥५॥ 
जिह तं तिह आयडिडय-णहरु। जिह तं तिह उग्गामिय-पहरू ॥६॥ 
जिह तं तिह गळ-गम्भीर-सरु। जिह तं तिह दरिसिय-अङ्गहरु ॥ ७॥। 
जिह तं तिह करण-वन्ध-पडरु। जिह तं तिह छन्द-सह-गहिरु ॥८॥ 

वत्ता 


पेक्खेंवि सुरयारम्भु णट्टहोँ अणुहरमाणड । 
सीय सरेवि दसासु परिणिन्द्‌इ अप्पाणड ॥९॥ 
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दोनों हाथ ऊपर कर दहाड़ मार कर रो रही थी । ऐसा योद्धा एक 
भी नहीं था जिसके शरीर पर घाव न हो, एक भी ऐसा राजा 
नहीं था जिसका मन उदास न हो, एक भी ऐसा रथ नहीं था 
जो टूटा-फूटा न हो, जो क्षतिग्रस्त न हुआ हो और तीरोंसे न 
भरा हो ।” एक सी हाथी ऐसा नहीं था, जिसपर तळवारका 
आघात न हो। ऐसा एक भी अश्व नहीं था जिसके नख न 
टूटे हों । इस प्रकार बहुत रात तक, वे करुण विलाप क्रते 
रहे, और वादमें वे गहरी नींदमें इब गये जब आधी रात हुई 
तो विद्याधरोंका राजा, गुप्भेषमें नगरमें घूमनेके लिए निकला, 
मानो योगेइबर ही हो ।” ॥१-२॥ 


[४] उसके दोनों नेत्र खिळे हुए थे। तलबारसे रावण 
भयंकर दिखाई दे रहा था। रात्रिमें वह घरों घर घूस रहा 
था यह जाननेके लिए कि कौन मेरे विषयमें क्या विचार रखता 
है । कहीं पर वह सुन्दर कामिनियोंके अत्यन्त सुन्दर क्रोड [गृहो 
में घुस जाता । वहाँ नटोंकी तरह सुरत क्रीड़ा प्रारम्भ हो रही 
थी । नटळीलाकी ही भाँति इनमें उत्तरोत्तर आनन्द बढ़ 
रहा था । नटळीलाकी तरह इसमें मुख और भें टेडी हो रही 
भी । नटळीळाकी भाँति इसमें पेर और आँखें चल रही थीं। 
नटढीलाकी भाँति, इसमें भी नख बढ़े हुए थे। नटलीला की 
भाँति इसमें भी प्रहरका उदय हो गया था। एकका स्वर 
गम्भीर हो रहा था, दूसरेका तीर, एकमे हाथ बँथे हुए थे ओर 
दूसरेभें बाजूबन्द थे । नटळीलाकी भाँति वह सुरत लीलाके 
भी स्वर और बोल गम्भीर थे। नटलीलाके ही अनुरूप सुरत, 
क्रौडाके प्रारम्भको देखकर रावणको अचानक सीतादेवी की 
याद हो आयी और वह अपने आपको कोसने लगा ॥९-९॥ 
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[<] 


थोवन्तरु जाव परिब्ममइ । 
“सुन्दरि मिग-णयणे सराल-गडू । 
तं पेसणु तं ओलग्गियड । 

तं उच्चासण-सणि-वेयडिउ । 

तं मेहळ तं कण्डाहरणु । 

तं फुछ सहत्थें तम्बोछु। 

तं चीरु भारु चामीयरहो । 


एयहु जसु एक्कु ण आवडइ । 


तहो उवगारहाँ कन्तें 
लावमि वण्ण-विचित्त 


तं णिसुर्णेवि गड रावणु तेत्तह । 
जार-गवक्खएँ थिउ एक्कन्तएँ । 
“र्णे विहाणे मईं एउ करेबड । 
दारुणु रण-कडित्तु मण्डेवड । 
चाउरङ्ग बलु चउ-धुर देवी । 
पडिकत्तड रहवर ताडेवा । 
खग्ग-लट्टि करें कत्ति करेवी । 
सुहड-कवन्धु लेक्खु पिण्डेवउ । 


सहुँ कन्तएँ को वि वीर्‌ चवइ ॥१॥ 
तं पहु-पसाउ कि वीसरइ ॥२॥ 

तं जीविय-दाणु अमग्गियड ॥३॥ 

तं मत्त-गइन्द-खन्धेँ चडिउ ॥४॥ 

तं चेलिऊ तं ज समालहणु ॥५॥ 

तं असणु सु-परिमल॒ कोल ॥६॥ 
अवर वि पसाय छङ्केसरहो ॥७॥ 

सो सतते णरयण्णवे पडइ ॥ ८॥ 


वत्ता 


णिक्कड करसि महाहवे । 
थरहरन्त सर राहवे! ॥९॥ 


६] 


मन्दोअरि-जणेरु मउ जेत्तहँ ॥१॥ 
णिसुउ चवन्तु सो वि सहुँ कन्तए॥ २॥ 
तं वड्डु प्फर-जूउ रमेव ॥३॥ 
जीविड विसरिसु ठडछ उवेबड ॥४॥ 
जाणइ खडिया-जुत्ति लएवी ॥५॥ 
हय-गय-जोह-छोह पाडेवा ॥६॥ 
जयसिरि-लीह दोह कड्ढेवी ।।७।। 


१ 
र्र 


जीवगाहि रिउ-गहणु लएवउ ॥८॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


बासट्रिमो संधि ३ ८७ 


[ ५ ] रावण थोड़ी ही दूर पर गया था कि उसने देखा कि 
कोई योद्धा अपनी पत्नीसे कह रहा है, “हे हिरणके समान 
नेत्रों वाली हंसगति सुन्दरी, क्या तुम स्वामीके प्रसादको भूल 
गयीं । बह सेवा, वह चाकरी, वह अयाचित जीवनदान, मणियों 
से जड़ित वह ऊँचा आसन, वह मत्तगजोंके कन्धों पर चढ्ना, 
बह मेखळा, वह कण्ठका आभूषण, वे वस्त्र ओर वह सस्कार । 
अपने हाथसे फूल ओर पान देना । वह भोजन और सुवासित 
कचौड़ी, वह बस्त्र ब भारी सोना । इसके अतिरिक्त ओर कई 
प्रसाद ल॑केश्‍वरके मेरे ऊपर हैं। जो इनमें से एकको भी नहीं 
मानता, निश्‍चय ही वह सातवें नरकमें जायगा । हे रमणीये, 
में उसके उपकारका प्रतिदान युद्धमें चुकाऊँगा । रामके ऊपर मैं 


र॑गबिरंगे थरीते तीर बरसाउँगा ॥१-९॥ 


[६ ] यह्‌ सुनकर, रावण वहाँ गया, जहाँ सन्दोदरीका 
पिता मय था । जाळीदार गवाक्षके पास बैठकर, वह चुपचाप 
सुनने लगा कि सय अपनी पत्नीसे क्या कह रहा है । वह अपनी 
पत्नीसे कह रहा था, “हे प्रिये, कल मैं बहुत बड़ा जुआ ( स्फर 
द्यूत ) खेलूँगा। भयंकर रणद्यत ( कडित्त) रचाऊंगा ओर उसमें 
अपने अमूल्य जीवनकी बाजी लगा दूँगा। चार दिशाओंमें 
चतुरंग सेनाको लगा दूँगा, खड़िया मिट्टीसे लकीर खीचूँगा, 
( खडिया जुत्ति ), मैं शत्रुके श्रेष्ठ रथोंकों आहत कर दूँगा, 
गज, अश्व और योधाओंमें क्षोभकी लहर उत्पन्न कर दूँगा, 
तलवार रूपी पाँसा ( कत्ति ) अपने हाथमें लेकर, जयश्री की 


4 क, 


एक लम्बी लकीर खींच दूँगा । सुभटोंके धड़ोंको इकट्ठा करूँगा, 


~ 


और इात्रुओंको इस प्रकार दबोचूँगा कि उनके प्राण ही न रह 
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चत्ता 
दण्डासहिउ कियन्त लुहउ लीह पिसुण-यणहो । 
पर-वलु जिणेवि असेसु अप्पेवड दहवयणही ।।९॥ 


- [७] 

तं णिसुणॅवि रावणु तुट्ट-मणु । सञ्चल्लिउ मारिचहोँ सवणु ॥१॥ 
पच्छण्णु परिट्ठिउ पवर-मुउ । सहुँ कन्तएँ सौ वि चवन्तु सुउ ॥२॥ 
ऋछएऐ सोणिय-सम्मजणएँ । पइसेवड मई रण-मजणए ॥३॥ 
ह-गय वढिढय-गन्धामलएुँ । वर-असिवर कड्ला-्यामलए ॥४॥ 
णरवर-विहुरङ्ग-मङ्ग-करणै । जसन्डच्वट्टगैँ वहु-मछ-हरणें ॥५॥ 
जयलच्छि-हरिह-वहूसियएँ । समङ्गणे कृण्ड-पदीसियए ॥६॥ 
परवल-जलोहें मेछावियएँ । पहरण-दवर्गि-सन्तावियएँ ॥७॥ 
भूगोयर-रुहिर-तोअ-मरिए । असिधारा-णियरें पवित्थरिएँ ॥८॥ 


चत्ता 
वइसेंवि करि-सिर-वीढें ण्हासि परएँ णीसङ्कड । 
जेण ण ढुक्कइ कन्त जम्भे वि अयस-करूङ्कउ? ।।९॥ 


[<] 
तं णिसुर्णेवि बयणु अदयावणु । सुअ-सारणहँ घरईँ गउ रावणु ॥३॥ 
एके बुत पुरड णिय-मजहे । कले चडमि कन्ते रण-सेजहे ॥२॥ 
अुअण-तयहो मज्झें विक्खायहँँ । चाउरङ्ग-साहण-चउपाय हैँ ।।३॥ 


रायवर-गत्त पईँहर-गत्तहे । अन्त-ळ ऊन्त-सुम्व-सञ्ज तहँ ॥॥४॥ 
उर > है, 
हडु-रुण्ड-विच्छडुत्थरियहे । करि-कुम्भोवहाण-बित्थरियहें ॥५।। 


जस-व डाय-हृत्थिणिया-रूढह॑ । वारण-मत्तवारणालीढहें” ॥६॥ 
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जायें । में दण्ड सहित साक्षात्‌ यमराज हूँ । में शत्रुओंके राजा- 
का नाम तक मिटा दूँगा, और समस्त शत्रु सेनाको जीतकर, 
रावणको भेट चढ़ा दूँगा ।” ॥ १-६ ॥ 

[७] यह्‌ सुनकर, रावण मन ही मन प्रसन्न हुआ । वह 
मारीचके घरकी ओर मुड़ा। विशालबाहु वह, पीछे जाकर 
खड़ा हो गया । उसने सुना कि मारीच अपनी पत्नीसे कह रहा 
था, “कल में रक्तरंजित युद्धलागरमें रणस्नान करूगा । उस 
समुद्रमै रथ और गजोंसे गन्ध बढ़ रही होगी । उत्तम तलवारों 
के लोहेसे जो बहुत बिस्तीण है । जिसमें नर-श्रेष्ठोंके अंग कट- 
पिट रहे हैं, जो यशको उखाड़ देता है, ओर बहुत सी बुराइयों 
का अन्त कर देता है। जयश्री की हल्दीसे जो विभूषित हे । 
जिसमें वड़े-वड़े कुण्ड दिखाई दे रहे हैं, जिसमें शत्रसेता रूपी 
समुद्र आ मिला हे, जिसमें प्रहारोंका दावानल शान्त हो जाता 
है। विद्याधरोंके रक्ते, जो भरा हुआ है, ओर तलवारकी 
धाराओंसे भरपूर जो बहुत विशाल है। ऐसे ड्स बिशाळ रण 
समुद्रमें, हाथीकी पीठपर वैठकर में कल स्नान करूँगा। हे प्रिये, 
जिससे मुझे इस जन्ममै अयशका कलंक न लगे ॥ १-२ ॥ 

[= ] इन क्रुर बचनोंको सुनकर, रावण सुत-सारणोंके घर 
गया । उनभें-से एक अपनी पत्नीके सामने कह रहा था, हे 
प्रिये कळ मैं रणकी सेजपर चढेँ,गा, उस सेज पर जो तीनों 
लोकोंमें विख्यात है, चारों सेनाएँ जिसके चार पाये हैं । उत्तस- 
उत्तम गजोंके शरीर, जिसकी लम्बी आकृति बनाते हैं । उसकी 
सेजके बीचमें सुन्दर हिती हुई डोरियाँ लटक रही होंगी। 
हडिडयों ओर धड़ोंके समूहसे आक्रान्त गजकुम्भोंके तकिये 
जिसमें भरे पडे हैं । जिसमें यशकी पताका लिये हुए लोग हृथः 
नियों और मतवाले गजों पर आरुढ हैं ।” एक ओर ने कहा, 
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अण्णेक्केण वुत्तु 'सुणु सुन्दरि \ गुरु-णियस्वं वियड-उर॑ किसोअरि ॥७॥ 


रहवर-गयवर-णरवर-वलियहे । धय-तोरणहेँ समर-वाहलियहें ॥८॥ 
घन्ता 
असि-चोचाण लएवि हणुहणुकारु करवउ । 


कल्लएँ सुहड-सिरेहि मई झिन्दुऐॅण रमेवड' ॥९॥ 


[९] 


दुष्चार-बइरि-विणिवारणहुँ । तं वयणु सुर्णे बि सुअ-सारणहुँ ॥१॥ 


स-कलत्तहों गहिय-पसाहणहो। गड मन्दिरु तोयदवाहणहो ॥२॥ 
थिउ जाल-गवक्खएँ वइसरेँ वि । णं केसरि गिरि-गुह पइसरेंवि ॥३॥ 
णिय-णन्दणु गलगजन्तु सुड । वयणुब्मडु रहसुब्मिण्ण-्ुड ॥४॥ 
“णिय लील कन्तें तउ दक्खदमि। हउँ कल्लएँ रण-वसन्तु. खमि ॥५॥ 
रिउ-सोणिय-घुसिणें-चञ्चियड । सञ्जण-चञ्चरि-परिअञ्चियड ॥।६॥। 
जलु देमि विहञ्ञे वि सुरवरहुँ । जम-वरुण-कुवेर-पुरन्दरहुँ ॥७॥ 
रावण-मण-णयण-सुहावणिय । दावसि दणु-दवणा-मञ्गणिय ॥८।॥। 


चत्ता 


करि-कुम्म-त्थरू-चीढे असि वार-त्ती सन्थसि । 
(७. 


लक्खण-राम-सरहि घें हिंदोळा बन्धसि? ॥९॥ 


॥ 00 | 
तं बयणु सुर्णेवि घणवाहणओं । दुजयहाँ अणिट्टिय-साहणहों ॥१॥ 
गाड रावणु पर-मण-डइहणु । जहिं जम्बुमालि पइजारुहणु ।।२।। 
तेण वि गलगनिउ गेहिणिहे । सीहेण व अग्गएँ सो हिणिहें ।।३।। 
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“सुन्दरी सुन, सचमुच तुम्हारे नितम्ब भारी हे, उर विशाल हे. 
और उदर क्षीण हे । निश्चय ही, में कळ युद्धके मेदानमे खेल 
रचाउँगा । उस मैदानमै जो श्रेष्ठ अइवों, गजों और मनुष्योंसे 
खचाखच भरा हे, और ध्वज-तोरणोंसे सजा। “उस युद्धके 
मेदानमें, सैं सचमुच तळवारखूपी चौगान लेकर, हुँकारोंके 
साथ, शत्रसिरोंकी गेदोंसे खेळ खेळूगा” ॥१-९॥ 

[ ६ ] दुर्वार झत्रओंको हटानेमें समथ सुत-सारणके वचन 
सुनकर रावण वहाँ गया जहाँ तोयदवाहनका प्रासाद था । वहा 
वह्‌ अन्तःपुरके साथ सजधज कर बठा हुआ था। वह गवाक्ष 
के जालमें जाकर ऐसा बेठ गया, मानो सिंह गिरिगुहामें घुस- 
कर वेठ गया हो । रावणने अपने ही वेटेको कहते हुए सुना । 
उसके वचन अत्यन्त उद्भट थे, और हषसे उसको भुजाए 
फडक रही थीं । वह कह रहा था, “प्रिये, मे तुम्ह अपना छाला 
का प्रदशन बताउँगा । कल में युद्धरूपी बसन्तमें क्रीड़ा करूगा। 
झत्रुके रक्तकपूरसे अपनेको भूषित करू गा. आर सञ्जनाक 
साथ चांचर खेळ खेळूँगा, यर्म वरुण कुबेर इन्द्र आदि बड़े-बड़े 
देवताओंको नष्ट कर यश छूँगा। राबणके सन ओर नेत्रोंको 
अच्छी छगनेवाली सीतादेवी उसे दिलाऊँगा । हाथियोंके 
राण्डस्थलोंके पीठपर असिरूपी वरांगनाका सन्धान करूया 
और बादलोंमें राम-ळक्ष्मणके तीरोसे हिंदोल (झूला ) 


बनाउँगा ॥१-६॥ म 
[ ०] अजेय ओर अनिदिष्ट साधन मेघवाहनके ये वचन 


सुनकर रावण वहाँ गया, जहाँ दूसरेके सनका रसण करनेवाला 
जम्बुमाली कृतप्रतिह् बेठा हुआ था । वह भी अपनो पत्नीसे 
गरज कर इस प्रकार कह रहा था, मानो सिंह सिंहनीसे कह्‌ 
रहा हो । उसने कहा, “हे सुन्दरी सुनो कल में क्या करूँगा ? 
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सुणु कन्ते करले काई करमि । 
मञ्जन्त-सत्त-सयगळ-घणें हिँ । 
वन्दिणे हिँ लवन्ते हिं वप्पिहें हिँ । 
रहवर-पत्ररवभाङस्वरें हिँ । 


छत्त-वलाया-पन्ति 
वरिसमि सर-धारेहि 


७ ही ~ ~ हिं 
तं णिसुर्णेवि गड लङ्गेसु तहि । 
तेण वि गलाजिउ णिय-मवणे । 
“हड कल पलय-हुआसु घें । 
क्य ha 
पहरण-सिप्पीर-पहर-पउर । 
सुवदण्ड-चण्ड-जालोलि-धरें । 
सणहर-कामिगि-लय-वेछ्लहले । 
हय-गय-त्रणयर-णाणाविह । 
उत्तट्ट-तुरङ्गम-हरिण-हरे । 


तहिँ हउ पल्य-दवग्गि 
पर-वल-काणणु सव्चु 


तं वयणु सुणेंवि सञ्चछु तहिं । 
तेग वि पडुत्तु “हे हंसगइ 


जिह खय-पाउसु तिह उव्थरमि ॥४॥ 
दडि-दहर-मेरी-वरहिणें हिं ॥५॥ 
Do oe) 


पहरण-दुब्वाएँ हिँ वहु-विह हिं ॥६॥ 


अखिवर-विजले हि भयङ्गरें हि ।।७॥ 


चत्ता 
चणु-सुरधणु दरिसन्तड । 


पर-वले पछूड करन्तड? ॥८॥ 


[११] 

स-कळत्तउ इन्दइ-राउ जहिं ॥१॥ 
णाइ खळ-जलहरेण गयर्णे ।।२॥ 
लग्गेसमि राहव-सेण्ण-वर्णे ॥३॥ 
दुद्धर-णरवर-तरुवर-णियरे ॥४॥ 
करयळ-पल्लव-णह-कुलुम-मर ॥५॥। 
छत्त-द्वय-सुक्क-सुक्ख-बहर्ळं ॥६॥ 
रिउ-पाण-समुङ्डाविय-बिहएँ ॥ »॥ 
हरि-हरुहर-वर-पब्वय सिहरें ॥ ४॥ 


चत्ता 


कलप वर्ण छग्गेससि । 
छारहों पुक्ष करेसमि' ।९॥ 


[ ५२ ] 
अड कुम्भयण्णु णिय-मचणें जहिं ॥१॥ 
कछ५ रण णहयळें माणुवइ ॥२॥ 
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कळ में क्षयकाळको वर्षाकी भाँति उटूँगा । उसमें मतवाले मेघ 
डूबते-उतराते होंगे, उनकी.आवाज दडि, दुर, भेरी ओर सारु 
की ध्वनि के समान होगी । प्रशस्त गान करनेवाले चारणोंकी 
जगह उसमें पपीहे होंगे । उसमें हथियारोंकी विविध हवाएँ 
चल रही होंगी। रथबर घनघटाओंका काम देंगे । वह पावस, 
तलवारोंकी बिजलियोंसे सचसुच भयंकर होगा। छत्र उसमें 
बगुलोंकी कतारकी भाँति लगते हैं, और धनुष इन्द्र धनुपको 
भाँति। तोरोंकी बौछार कर मैं शत्रुसेनाभें प्रलय मचा दूँगा 
॥१-८॥ 

[११] यह सुनकर टंकेश वहाँ गया, जहाँ पर इन्द्रजीत 
अपनी पत्नीके साथ था । वह भी अपने भवनमें ऐसे गरज रहा 
था, मानो आकाइमें दुष्ट मेघ गरज रहे हों । वह कह रहा 
था, “कळ मैं राघवके सैनिक वनमें प्रलयकी आग बन 
जाउँगा । प्रहरण-सिप्पीर और प्रहरोंसे महान्‌ उस वनमें दुधर 
मनुष्योके पेड़ होंगे, जो सुजदण्डोंकी शाखाएँ धारण करता हे। 
जो हथेलियों और अँगुलियोंके कुसुमोंसे पूरित हे, सुन्दर स्त्रियों 
की छताओं और बिल्वफलोंसे युक्त है। छत्र ओर ध्वजाएँ 
जिसमें रूखे पेड़ हैं। अव ओर गज तरह-तरहके वनचर 
हैं, और जिसमें शत्रओके प्राणरूपी पंछी उड़ रहे हैं । त्रस्त 
अइवरूपी हरिण जिसमें हैं। और जो राम एवं लक्ष्मणरूपी 
शिखरोंसे युक्त है । ऐसे उस संघन वनमें में कळ प्रलयकी आग 
लगा दूँगा । और समस्त शत्रुरूपी वनको खाक कर दूँगा ।।१-२॥ 

[ १२] यह बचन सुनकर, रावण वहाँ गया जहाँ योद्धा 
कुम्भकर्ण अपने भवनभें था । वह भी अपनी पस्नीसे कह रहा. 
था, “हे हंसगति भानुमती, कळ युद्धरूपी आकाशमै ज्योतिष 
चक्र बन जाऊँगा, एकदम दुर्दशनीय, भयंकर और अगम्य । 
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दुप्पेक्खु भयङ्करु दुप्पगड । सहँ होसमि जोइस-चक्कु हउँ ।।३॥ 
करिकुम्म-कुम्भु कोवण्ड-धणु । दुव्वार वार-वारुव्वहणु ॥४॥ 
णरवर-णक्खत्तु गइन्द-गहु । मड-रुण्ड-खण्ड-रासी-णिवहु ॥५॥। 
अड्मिह-जोह-सामन्त-दिणु । सिरिदिट्ठ (?)-गयासणि-दडढ-दिणु ॥६॥ 
साहण-उत्तर-दाहिण-अयणु । आण्णण्ण-महारह-सङ्कमणु ॥७॥ 
दहसुह-विडप्प-आर्ट्ट-मणु । हरि-हलहर-चन्द-सूर-गहणु ॥८॥ 
घत्ता 
रह गय घट्न्ठु | हउं पुणु क मि ण सण्ठमि । 
सव्वहो पछड करन्तु घूमकेड जिह उट्टसि' ॥९॥ 
[१३] 
भड-वोक्कड णिसुणँवि दृहवयणु । हरिसिय-भुउ पप्फुछिय-णयणु ॥।१॥ 
अप्पष्ठ सिज्ञारे वि णीसरिड । लहु णिय-अन्तेडरें पइसरिउ ॥२॥ 
णेउर-झङ्कार-घोर-सरए । कञ्ची-कलाव-रङ्घोछिरएँ ॥३॥ 
मणि-कडय-मउड-चूडाहरणे । सिय हार-फार-मारुच्वह णे ॥।४॥ 
कुण्डर-केऊर-विहू सियएँ । विब्मम-विलास-अहिविलसियएँ ॥७॥ 
ससि-सुहेँ मिग-णयणें हंस-गमर्णे। णं मसल पइट्टउ मिसिणि-वर्णे ॥६॥ 
चुम्वन्तु वराणण-सयदुलई । कप्पूर-दूरगय-परिसछई ।।७॥। 
उक्कोवण-केसर-णियर-वसु । गेण्हन्तड रय-मयरन्द-रसु ॥ ८॥। 
पहु एमन्तेउरे परिममिड । सुविहाणु माणु ता उग्गसिउ ॥९॥ 
घत्ता 


हत्थ-पहत्यहुँ जुज्झे' भड-मडएहिं ण घाइउ । 
णाईं पडीवड काले भोयण-कडूुःए आइउ ॥१०॥ 
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ba 


गजकुम्भ उसमें कुम्भराशि होगी, धनुष, धनराशि, वह धनुष 
जो दुर्वार तीरोंको धारण करता हे, मनुष्य श्रेष्ठ जिसमें नक्षत्र 
होंगे । गजेन्द्र, ग्रह ओर योद्घाओंके धड़ोंके खण्ड राशिके समूह 
होंगे । लड़ते हुए योधा और सामन्त दिन होंगे एवं सेनाएँ 
उत्तरायण और दक्षिणायनकी जगह समझिए । तथा महारथों- 
को संक्रमणकाल समझना चाहिए। रावण क्रुद्धमन राहु हे । 
राम और लक्ष्मण रूपी सूये-चन्द्रका ग्रहण होगा । अइव ओर 
रथ टकरा जायेंगे, परन्तु में कहीं भी नहीं ठहरूंगा, में धूमकेतु 
की तरह उठूँगा और सबका नाश कर दूँगा ॥१-९॥ 

[ १३] उस योद्धाके ये शब्द सुनकर रावणकी भुजाएँ खिल 
गयीं और आँखें प्रसन्न हो उठीं। वह स्वयं अपना श्वंगारकर 
बाहर निकला, और शीघ्र ही उसने अपने अन्तःपुरमें प्रवेश 
किया । वह अन्तःपुर जिसमें नूपुरोंकी झंकारके स्वर गूँज़ रहे 
थे, करधनियोंके समूहसे जिसमें कम्पन हो रहा था। सणि, 
कटक, मुकुट, चूड़ा और आभरणोंसे जो भरपूर था । जो श्रीहार 
की चमकके भारसे उद्वेलित हो रहा था । जो कुण्डल ओर केयूर 
से विभूषित था, ओर विभ्रम विलाससे अधिविलसित था । 
जिसमें मुख चन्द्रके समान, नेत्र सृगके ओर गति ह॑सके समान 
थी । ऐसे उस अन्तःपुरमें रावणने ऐसे प्रवेश किया मानो भ्रम- 
रियोंके बनमें भौरेने प्रवेश किया हो । उत्तम अंरानाओंके उन 
शतदलोको उसने चूम लिया, जिनसे दूर-दूर तक कपूरकी रान्ध ' 
उड़ रही थी। उद्दीपन रूपी केशरके वशमै होकर, वह काम- 
क्रीड़ाके रसका पान करता रहा। इस प्रकार वह अन्तःपुरसें 
बिहार करता रहा । इतनेमें सूर्योदय हो गया । हस्त-प्रहस्तके 
उस युद्धमें जो मरे हुए योद्धा उठकर नहीं दोड़ सके, उससे 
लगा मानो महाकाळ भोजनकी इच्छासे आया हो ॥१-१०॥ 
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कासु वि कुण्डल-जुअछ णिउत्तड । 
कहाँ वि मउडु कासु वि चूडामणि । 
कहो वि गइन्दु तुरङ्गसु कासु वि । 
कहों वि मारुतुछूकहों वि सुवण्णहों। 


कहीँ वि फुल तम्वोळु स-हत्थ । 


जे पट्टविय पसाथ 
णामें वि सिर-कमलाई 


पउमचरिउ 


४] 
जेहिं जेहिं णिय-कज्जु विवज्जिउ ॥१॥ 
जेहिँ जेहि रण-भारु पडिच्छिड ॥२॥ 


सिय णिय पसाय दहवयणें ॥३॥ 
ग उ कण्ठड काडखुन्तड ॥४॥ 
वि माल कासु वि इन्दाइण ॥५॥ 
थोडड कहो वि दिणार-सहासु वि ॥ 
लक्ख कोडि पुणु अण्णहो।७।। 


Ss 


अण्णहा 
कहा वि पसाहणु सहुँ बर-वत्थे ॥८॥ 


चत्ता 
ते णरवरे हि पचण्डें हिँ । 
लइ्य ख इं सुअ-दण्डें हिं ।।९॥ 
ie] 


[ ६३. तिस्तट्टिमो संधि | 


रवि उगामें 
सण्णद्धई 


[ 


अहिणव-गहिय-पसाहणई 
राम-दसाणण-साहणदद ॥ 


१ | 


सो णीसरिड रामणो समड साहणेणं । 
रह-गय-तुरय-जोह-पञ्चसुह-वाहणेणं ।।१॥ 


पडु-पडह-सङ्क-भेरी-रवेण 
कोलाहल-काहल-णीलणेण 
घुम्सुक्]-करड-टिविछा-धरेण 
पडिढक्-हुङक्का-वजिरेण 


कंसाळ-ताल-दडि-रउरवेण ॥२॥ 
पञ्चविय-मउन्दा-मीसणेण ॥३॥ 
झछुरि-रु्ञा-उमरूअ-करेण ॥४॥ 
घुम्सन्त-मत्त-गय-गज्जिरेण ॥५॥ 
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[.४ ] इस प्रकार जिन-जिन निशाचरोंने गर्जना की थी, 
जिस-जिसने अपना काम छोड़ दिया था, जिन्हें रावणने 
चाहा और जो युद्धभार उठानेकी इच्छा प्रकट कर चुके थे, वहा 
वहाँ, प्रसन्नमुख राबणने अपना प्रसाद भिजवा दिया। किसी 
को कुण्डलोंका जोड़ा दिया, और किसीको कटक, कण्ठा और 
कटिसूत्र । किसीकों मुकुट, किसीको चूडामणि, किसीको साला 
और किसीको इन्द्रमाण, किसीको गजेन्द्र ओर किसीको अरव 
और किसीको हजारों दीनारें दीं। किसीको सोनेके भारसे 
तोळ दिया, और किसी औरको लाखोंकी भेंट दे दी, किसीको 
अपने हाथसे पान दिया, ओर किसीको अपने हाथसे प्रसाधन 
एवं उत्तम वस्त्र दिये। जब रावणने प्रसाद भेजा तो प्रचण्ड 
मनुष्य श्रेष्ठोंने अपना सिर कमळ झुकाकर, अपने बाहु द्ण्डों- 
से उसे स्वीकार कर लिया ।।१-९॥ 

& 


त्रेसठवीं सन्धि 


सूर्योदय होनेपर राम और रावणकी सेनाएँ नये प्रसाधनों 
के साथ तैयार होने लगीं । 

[ १] दशाननने अपनी सेनाके साथ कूच कर दिया। पट, 
पटह, शंख और भेरी की ध्वनियाँ गूँज उठीं। कसाल, ताल 
और दडि की आवाजें होने लगीं। कोलाहल ओर काहल का 
शब्द हो रहा था । इसी प्रकार माउन्द वाद्य की ध्वनि हो 
रही थी । घुम्मुक्क करट और टिबिल वाद्य भी उसमें थे। झल्लरी 
रज्ञा और डसरुक वाद्य, सेना के हाथ में थे। प्रतिढक्क 
और हुडुक्क बज रहे थे। घूमते हुए मतवाले गज गरज रहे 


७ 
CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


९८ पउमचरिउ 


तण्डविय-कण्ण-विहुणिय-सिरेण । गुसुगुसुगुमन्त-इन्दिन्दिरेण ॥६॥ 


पक्खरिय-तुर्य-पवणुडमडेण । घूवंत-घवल-डुअ-धयवडेण ॥७॥ 
मण-गमणामेझिय-सन्दणेण । जम-वरुण-कुवेर-विमहणेण ॥८॥ 
वन्दिण-जयकारुग्घोसिरेण । सुरवहुअ-सत्थ-परिओसिरेण ॥९॥ 
चत्ता 
सहुँ सेण्णॅण सहइ दसाणणु णीसरिड । 
छण-चन्ढु व तारा-णियरें- परियरिड ॥१०॥ 
[३२ ] 


सण्णज्झन्ति जाहे सण्णद्धए दसासे । 

खुहिय महोवहि ब्व सु-ससुट्ठिए विणासे ॥९॥ 
सण्णञ्झइ सरहसु जम्बुमालि। डिण्डिसु डामरु उडुमरु सालि ॥२॥ 
सण्णज्झइ मउ मारीचि अण्णु। इन्दइ घणवाहणु भाणुकण्णु ॥३॥ 
सण्णञ्झइ जर्‌ अहिमाण-खम्भु । पञ्चमुद् णियम्बु सइम्भु सम्भु ॥४॥ 
सण्णज्झइ चन्दुद्दासु अकु । घूमक्खु जयाणणु मयरु णक्कु ॥५॥ 
पडिवक्खे वि सण्णज्झन्ति वीर । अङ्गङ्गय-गवय-गवक्ख धोर ॥६॥ 
णल णील-विराहिय-कुसुअ-कुन्द । जम्वव-सुसेण-दहिमुह-महिन्द ॥७॥ 


तारावइ-तार-तरङ्ग-रम्म । सोमित्ति-हणुव अहिमाण-खस्म ॥८॥ . 
अक्कोस-दुरिय-सन्ताव-पहिय । णन्दुण-मामण्डळ राम-सहिय ॥९॥ 
घत्ता 
सण्णडई एम राम-रावण-चलह । 
आछग्गई णं खय काले उवहि-जळइ ॥१०॥ 
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थे। अपने फेळे हुए कानोंसे गज अपने गण्डस्थलोंको पीट 
रहे थे । भ्रमर उनपर गूँज रहे थे। कवच पहने हुए अइव, 
पवनकी तरह उद्भट हो रहे थे । कम्पनशील शुभ्र ध्वजाएँ घूम 
रही थीं । मनकी भी गतिको छोड़ देनेवाले रथ उसमें थे । वह 
सेना यम, कुवेर और बरुणको चकनाचूर करनेमें समर्थ थी। 
वन्दीजनोंका जयघोष दूर-दूर तक फेल रहा था । आकाझमें 
देबांगनाएँ यह सब देखकर खूब सन्तुष्ट हो रही थीं। जब 
दशानन सेनाके साथ कूच कर रहा था तो ऐसा लगता मानो 
पूर्ण चन्द्र ताराओंके साथ घिरा हुआ हो ॥१-१०॥ 

[२] दञाननके तेयार होनेपर दूसरे योद्धा भी तैयारी करने 
लगे । उस समय ऐसा लगा मानो महाविनाश आनेपर महा- 
समुद्र ही छव्घ हो उठा हो । जम्बुमाली हषेके साथ तेयार होने 
लगा | डिंडिम, डामर, उडुमर और माली भी तेयार होने लगे । 
दूसरे और मद और मारीच तेयार होने लगे । इन्द्रजीत मेघ- 
वाहन और भानुकणे भी तेयार होने लगे) अभिमानस्तस्भ 'जर' 
भी तैयार होने लगा, पंचमुख, नितम्ब, स्वयम्भू ओर झम्भू भी 
तैयार होने लगे । उद्दाम चन्द्र और सूये भी तैयार होने लगे । 
धूम्राक्ष, जयानन, मकर ओर मक्र तेयार होने लगे । इसी प्रकार 
शत्रुसेनामें वीर तेयारी करने ळगे। अंग, अंगद, गबय और 
गवाक्ष जैसे धीर भी तैयार होने लगे । नल, नीळ, विराधित, 
कुमुद, कुन्द, जाम्बवान्‌, सुसेन, दधिमुख ओर सहेन्द्र भी तैयार 
होने ळगे। तारापति तार, तरंग, रंभ, अभिमानके स्तम्भ, सो मित्र, 
हनुमान्‌, अक्रोश, दुरित, सन्ताप, पथिक ओर राम सहित भा- 
मण्डल भी तैयार होने लगे। इस प्रकार राम और रावण की 
सेनाएँ आपसमें भिड़ गयीं । उस समय ऐसा लगता था मानो 
प्रल्यकाळमें दोनों समुद्र आपसमें टकरा गये हों ॥१-१०॥ 
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मिडियई वे वि सेण्णइं जाउ जुञ्छु घोरो । 
कुण्डल-कडय-सड णिवडन्त-कणय-दोरो ॥१॥ 


हणहणहणकारु महा-र दु छणछणछणन्त-गुणनसन्थ-खदू दु ॥२॥ 
करकरयरन्त-कोदण्ड-पयरु | थरथरह रन्त-णाराय-णियरू ॥३॥ ` 


खणखणखणन्त-तिक्खग्ग-खग्गु । हिलिद्विलिहिलन्त-हय-चञ्चण्गु ॥४॥ 
गुुपुछुगुळन्त-गयवर-विसालु । हणुहणु-भणन्त-णरवर-वसाछ ॥५॥ 


पुपफस-वस-णिग्गन्तन्त-मालु । धावन्त-कलेवर-सव-कराळ ॥ ६॥ 
झळझलझळन्त-सोणिय-पवाहु । छिज्ननत-चलण-तुद्दन्त-वाहु ॥७॥ 
णिवडन्त-सीसु णञ्चन्त-रुण्डु । ओणछ-तुरय-घय-छत्त-दण्डु ॥८॥ 


तर्हि तेह रणे रण-मर-समव्थु । 'राहव-किङ्करु वर-चाव-हत्थु ॥९॥ 


घत्ता 
सीहद्धउ घवल-सीह-सन्दुर्ण चडिउ । 
सन्तावणु सहुँ मारिचे अब्मिडिड ॥५०॥ 
[9४] 


वेण्णि वि सोह-सन्दणा वे वि सीह-चिन्धा । 

वेण्णि वि चाव-करयला वे वि जगे पसिद्धा ॥१॥ 
वेण्णि वि जस-लुद्ध विरूद्ध कुद्ध । वेण्णि वि वंसुजञळ कुछ-विसुद्ध ॥२॥ 
वेण्णि वि सुरवहु-आणन्द-ज्षणण । वेण्णि वि सत्तत्तम सत्तु हणण ॥३॥ 
वेण्णि वि रण-धुर-घोरिय महन्त । वेण्णि वि जिण-सासणे मत्तिवन्त ॥४॥ 
वेण्णि वि दुजय जय-सिरि-णिवास । वेण्णि बि पणई-यण-पूरियास ॥५॥ 
वेण्णिवि णिसियर-णरवर-वरिट्ठ । वेण्णि वि राहव-रावणहँ इट्ठ ॥६॥ 
वेण्णि वि जुञ्झन्ति सिलीमुहेहिं। णं गिरि अवरोप्परु सरि-मुह्देहिं ॥७॥ 
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[३ ] दोनों सेनाएँ आपससें टकरा गयीं । दोनोंमें भयंकर 
थुद्ध हुआ । कुण्डल, कटक, मुकुट और सोनेके सूत्र दृट-हटकर 
गिरने लगे । मारो-मारो की भयंकर ध्वनि हो रही थी । धनुष 
और प्रत्यब्चा की छन-छन ध्वनि हो रही थी । धनुष-समूह कड़- 
मड़ा रहे थे। तीरोंका समूह घर-घर कर रहा था। तीखी तल- 
कारें खनखना रही थीं ! चंचल अइव हिनहिना रहे थे | विशाळ 
गज गरज रहे थे । श्रेष्ठ योद्धा “मारो मारो” चिल्ला रहे थे । 

भयंकर शव और -शरीर दौड रहे थे। रक्तकी धारा उछल 

रही थी । पेर कट रहे थे और हाथ टूट रहे थे। सिर गिर रहे 
थे। धड़ नाच रहे थे। अइव, ध्वज, छत्र ओर दण्ड झुक चुके 
थे । ऐसे उस युद्धमें, रणभारमें समथ, रावणका अनुचर, हाथ- 
सें धनुष वाण लेकर तेयार हो गया । सिंहाधे सफेद सिहोंके 
रथपर चढ़ गया। सन्तापकारी बह मारीचके साथ, युद्धमें 
जा भिड़ा ॥१-१०॥ 

[४ ] दोनोंके रथोंमें सिंह जुते हुए थे । दोनोंकी ध्वजाओं- 
पर सिंह के चिह्न थे। दोनोंके हाथाँमै धनुष थे। दोनों ही 
विश्व विख्यात थे । दोनों ही यशके लोभी विरुद्ध ओर क्रुद्ध थे। 
दोनोंका ही वंश उज्ज्वल और बिशुद्ध था। दोनों ही देवांग- 
नाओंको आनन्द देनेवाले थे । दोनों हो सञ्जनोमें उत्तम ओर 
झत्रुओंके संहारक थे । दोनों ही सहान थे ओर युद्धका भार 
उठानेमें समर्थ थे । दोनों ही जिनशासनमें भक्तिरत थे । दोनों ही 
अजेय और विजयल&ूमीके आश्रय थे । दोनों ही विनतजनोंकी 
आशा पूरी करने बाले थे । दोनों ही निशाचर राजाओंमें श्रेष्ठ 
थे, दोनों ही क्रमशः राम और रावणके लिए इष्ट थे । दोनों ही 
तीरोंसे युद्ध कर रहे थे। वे ऐसे लगते थे सानो नदी मुखोंसे 
पहाड़ आपसमें प्रहार कर रहे हैं। भय-भयंकर सन्तापकारी 
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सारिच्चही मय-सोसावणेण । घणु छिण्णु णवर सन्तावणेण ॥।८।४ 


तेण वि तहो चिर-पेसिय-सरेहि । संसार व परम-जिणेसरेहिं ॥९॥ 
चत्ता 
बिहि मि रणे णिय-णिय-चावई चत्ताई । 
सप्पुरिसे हिँ णं णिग्गुणई कलत्ताइँ ॥१०॥ 
[५] 
घत्तेंवि धणुवराई लइ्ओ गयासणीओ । 
णाईँ कथन्त-दाढओ जग-विणासणीओ ॥१॥ 


णं पिसुण-मइड दप्पुब्भडाउ । णं असइड पर-णर-लम्पड\उ ॥२॥ 
णं कुगइउ भमय-सीसावणाउ । ण दुम्माहरड कळहण-सणाडउ ॥३॥ 
णं दिट्टिड काल-सणिच्छराहँ । णं कुहिणिउ दूसंवच्छराहँ ॥४॥ 
णं दित्तिउ पछय-दिवायराहँ । णं वीचिउ खय-स्यणायराहँ ॥५॥ 
तिह लउडिड भिउडि-मयङ्कराहँ । दासरहि-दसाणण-किङ्कराहँ ॥६॥ 
रेहन्ति करें हि रयणुजलाड । णं मेह-णियम्वें हिं विज्जुलाउ ॥७॥ 
सुच्चन्तिउ सङ्घट्टन्ति केम्व । गह-घट्टणैँ गह-पन्तीड जेम्व ॥८॥। 
णहँ अमर-विमाणईं सङ्गियाइँ । गय-घाय-दवग्गि-तिडिक्कियाई ॥९॥ 
चत्ता 
सारिञ्नेण स-रहु स-सारहि स-घउ हड । 
सञ्चरं वि हडुहँ पोटल णवर कड ॥१०॥ 
[६] 


पाडिए राम-किङ्करें रावण-किङ्करेणं । 
सीहणियम्बु कोक्किओ पहिय-णरवरेणं ॥१॥ 
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सिंहार्धने मारीचका धनुष छिन्न-भिन्न कर दिया । मारीचने भी, 
५५ ~ ८2 ९ 
अपने चिरप्रेषित तीरोंसे सिंहाधका धनुष दो टूक कर दिया, 
उसी प्रकार, जिस प्रकार परम जिनेइवर संसारको नष्ट कर 
देते हैं । युद्धमे उन दोनों बीरोने अपने-अपने धनुष, उसी प्रकार 
Lah | कक निगुं ते्नयोको 

छोड़ दिये, जिस प्रकार सज्जन पुरुष अपनी निगुन परि 
छोड़ देते हैं ॥१-१०॥ 


[ ५] अपने उत्तम धनुषोंकों छोड़कर उसने गदा और वज्र 
छे लिये | दुनियाको विनाश करनेवाली कृतान्तकी दाढ़के समान 
था । बह सर्पसे उद्धत भटकी तरह दुष्ट बुद्धि था। असती खी 
की तरह, पर पुरुष (शत्रु दूसरा आदमी ) से लम्पट स्वभाव 
था, कुगतिकी तरह, भयसे डरावना था, दुष्ट स्त्रीको तरह 
कलह स्वभाव था। वह काळ और शनिकी तरह दिखाई दिया, 
मानो वह खोटे वर्षेकी गलीके समान था । मानो वह प्रलयके 
सूर्यकी दीप्तिके समान था, सानो प्रलय समुद्रको तरंगकी भाँति 
था। भौहोंसे अत्यन्त भयंकर राम और रावणके उन अनुचरोंके 
हाथोंसे रत्नोज्ज्बल वह गदा-वञ्ज ऐसा सोह रहा था मानो 
भेघोंके बीच बिजली हो । वे दोनों टकराकर ओर अलग हो 
जाते, मानो ग्रहोंसे ग्रह टकराकर अलग हो जाते हों । दोनोंकी ` 
गदाओंके आघातसे अग्नि-ज्वाछा फूट पड़ती, जो एक क्षणके 
लिए आकाशमै देवविमानकी शंका कर देती । अन्तमें मारीचने 
सिंहाधका रथ, सारथि और ध्वजके साथ गिरा दिये। वह 
ऐसा चकनाचूर हो गया कि केवळ हड्याँकी गठरी ही 
नहीं बनी ॥१-१०॥ 


[ ६ ] रावणके अनुचरने जब रामके अनुचरको इस प्रकार 
मार गिराया, तो नरश्रेष्ठ पथिकने सिंहनितस्बकी पुकार सचायी। 
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“मद मरु जिह मणु सइयहें वञ्छहि। तिह रहु वाहि वाहि कि अच्छहि ॥२॥ 
जाणइ-णयणाणन्द-जणेरा । कुछ पाय तड राहव-केरा' ॥३॥ 

एम सणेवि सरासणि पेसिय । असइ व सु-पुरिसेण परिसेसिय ॥४॥ 
तेण वि सरे हिँ णिवारिय एन्ती। णं पर-तिय आलिङ्गणु देन्ती ॥५॥ 

पुणु आयामेंवि सुक्क महा-सिळ । णं पर-णरहों पार्से गय कु-महिल ॥६॥ 
सीहणियम्बहों लग्ग उर-त्थले । णिवडिड सुच्छा-वियळु रसायल ॥७॥ 
चेयण लहेंबि पडीवड उट्टिड । णहयले धूमकेउ,णं दुत्थिउ ॥८॥ 


'कोव-हुवासण-घगधगमाणें । पाहणु जोयणेरः -परिमाणे ॥९॥ 
चत्ता 
आमेछिड गाउ णिय-वेआऊरियड । 
तं घाएण पहिउ स-रहवरु चूरियड॥ ,०॥ 
[७] 
पाडिएँ पहिय-णरवरे दणु-विमदणेणं । 


जरु दहवयण-किक्करो वरिउ णन्दणेणं ॥१॥ 


अढमट्टु जुज्झु जर-णन्दणाहँ । अवरोप्परु वाहिय-सन्दणाहँ ॥२॥ 
सुरसुन्दरि-णयणाणन्दणाहँँ । विड-मड-थड-किय-कडमदणाहँ ॥३॥ 
सामिय-पसाय-सय-रिण-मणाहँ । बन्दिय-जण-अणिवारिय-घणाहँ ॥४॥। 
कामिणि-घण-थण-परिचडुणाहँ । जयलूच्छि-बहुअ-अवरुण्डणाहँ ॥५॥ 
` जयवन्तहँ अयस-विसञ्ञणाहँ ॥६॥ 
उग्गा सिय-कोन्त-प्पहरणाहँ ॥७॥ 


पडिवक्ख मडप्फर-भञ्जणाहँ । 
णिय-सयण-मणोरह-पूरणाहँ । 
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उसने कहा, “मर-मर तू यदि अपने मनकी चाहता है तो अपना 
रथ आगे बढ़ा, वहीं क्यों बैठा है तू)” यह कह कर, उसने अपना 
धनुष वाण उसी प्रकार प्रेषित कर दिया, जिस प्रकार सञ्जन 
पुरुष, असती स्लरीको वापस कर देता हे । परन्तु आती हुई 
बाण-परम्पराको उसने भी तीरोंसे वापस कर दिया, ठीक उसी 
प्रकार, जिस प्रकार आलिंगन देनेवाली परस्त्रीको सज्जन दूर 
कर देता है। तब उसने प्रयासपूर्वक एक बड़ी चट्टान उठाकर 
फेंकी, जो उसके पास उसी प्रकार गयी जेसे असती स्त्री परपुरुष ` 
के पास जाय । वह चट्टान लिंहनितम्बके वक्षस्थलूमें जाकर 
लगी । मूर्छासे विहल होकर गिर पड़ा। थोड़ी देरमें वह उठकर 
फिर खड़ा हो गया, वह ऐसा छगता था, मानो आकाझमें धूम- 
केतु ही उदित हुआ हो | क्रोधकी उबालासे धकधक करते हुए 
उसने एक योजनका विशाल पत्थर, पथिकको दे मारा । पथिक 
ने अपना गदा छोड़ दिया। वह वेदनासे तड़फ उठा। उस 
आघातसे पथिक और उउका रथ, दोनों चकनाचूर हो 
गये ॥१-१०॥ 

[ ७] दनुका संहार करनेवाला नरश्रेष्ठ पथिक जब मारा 
गया तो रामके अनुचर नन्दनने रावणके अनुचर जरपर आक्र- 
मण किया । अंब जर और नन्दनसें युद्ध होने लगा । उन्होंने 
एक दूसरे पर रथ चढ़ा दिये। दोनों सुर-सुन्दरियोंके नेत्रोंको 
आनन्द देनेवाले थे । दोनोंने योद्धा-समूहको चकनाचूर कर 
दिया था। उनके मनसें था कि अभी हमें स्वामीके सेकड़ों 
प्रसादोंका ऋण चुकाना है । चारणजन उनके धनको मना नहीं 
कर सकते थे । दोनों स्त्रियोंके सघन स्तनोंका सदेन करनेवाले 
थे । दोनोंने विजयलक्ष्मीका आलिंगन किया था। दोनोने शत्रु- 
दलके घमण्डको चूर-चूर किया था । दोनों जयझोल ओर अयस 
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विज्ञाहर-करणेहि वावरेवि। रहिरारुणु दारुणु रणु करेवि ॥८॥ 
चढ-चडुछ-पवाहिय-सन्दणेण । जरु कह वि किलेसें णन्दणेण ॥९॥ 
घत्ता 

णीसेसहूँ सुरहुँ णियन्तहुँ गयण-यल । 
विणिवाइड कोन्तेहि मिन्देवि वच्छ-यलेँ ॥१०॥ 
|. |) 


पडिए जर-णराहिवे भीम-पहरणाहुं । 
रणु आळग्गु घोरु अक्कोस-सारणाहुं ॥१॥ 


ते रामण-राम-मिच्च-मिडिय । णं सत्त महागय ओवडिय ॥२॥ 
णं सोह परोप्परु जणिय-क़्लि । णं मरह-णराहिव-वाहुवलि ॥३॥ 
णं आसग्गीव-तिविट्ट णर । णं विडसुग्गीव-राम पवर ॥४॥ 
णं इन्द-पडिन्द विसुद्ध-मण । णं ते वि पडीवा वे वि जण ॥५॥ 
अक्कोसें रोसे मुक्क सरु । णं जिणवरेण सव-गहण डरू ॥६॥ 
मउडग्गे ळग्गु तहो सारणहा । णं कुम्भे रङ्कु वारणहा ।।७॥ 
तेण वि पडिवक्ख-खयङ्करेँण । रयणासव-णन्दण-किङ्करेंण ॥८॥ 
दुव्वार-वइरि-ओसारणॅण । घणु आयामेप्पिणु सारणॅण ॥९॥ 
घष्ता 
अक्कोसहाँ परिवद्धिय-कलयळल-सुहलु । 
सथवत्तु व खुडिउ खुरुप्पं सिर-कमलु ॥१०॥ 
[९] 


जं अक्कोसु पाडिभो जय-सिरी-णिवासो । 
रह दुरिएण वाहिओ सुव-णराहिवासो ॥१॥ 
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को धोनेवाले थे । वे अपने जनोंकी क[मना पूरी करनेवाले थे । 
दोनोंने कोण्ट अस्त्र बाहर निकाल लिये। दोनोंने युद्धमें विद्या- 
धरोंके अख्बोंका उपयोग किया। दोनों रक्तरंजित भयंकर युद्ध 
करते रहे। आखिर नंदनने अपना चंचल रथ, चपळतासे 
जरकी ओर हाँका। बड़ी कठिनाईसे, आकाशमै देवताओंके 
देखते-देखते नन्दनने भाछोंसे वक्षःस्थल पर चोटकर जरको 
सार डाला ॥१-१०॥ 


[८] जव जर, इस प्रकार युद्धमें काम आ चुका तो अक्रोश 
और,सारण अपने भयंकर अख लेकर घोर युद्ध करने लगे । 
राम और रावणके दोनों अनुचर युद्ध करने लगे । मानो दो 
सतवाले हाथी ही आ लडे हौं । मानो सिंह ही आपससमें युद्धः 
क्रीड़ा कर रहे हों । सानो राजा भरत और बाहुंबि हों । सानो 
सुश्री और त्रिविष्ट हों । मानो कपट सुग्रीव ओर महान्‌ राम 
हों। मानो विशुद्ध मन इन्द्र और प्रतीन्द्र हों। परन्तु वे दोनों 
योद्धा भी धराशायी हो गये। इतनेमें अक्रोशने रोषमें आकर 


` अपना तीर इस प्रकार छोड़ा मानो जिन भगवानने संसारका 


भयंकर डर छोड़ दिया हो।” वह तीर जाकर सारणके सुकुटके 
अग्रभागमें लगा, मानो महागजके सिरमें अंकुश जा लगा हो। 


'तब, रत्नाश्रन और नन्दनके अनुचर, शत्रु पक्षके संहारक, दुबार 


शत्रुओंका प्रतिरोध करनेवाले सारणने भी अपना धनुष चढ़ा 
लिया। उसने अक्रोशके बहुत बड़बड़ करनेवाले सिर कमलको 
खुरपीसे कमळकी भाँति काट डाला ।।१-१०॥ 


[ ९ ] इस प्रकार जयभ्रीका निवास अक्रोश युद्धमें मारा 
गया । उसके वाद दुरितने नराधिराज सुतकी ओर अपना रथ 
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ते भिडिय परोप्पद आहयणें । 
णर-रुण्ड-हडु-विच्छडु-पहेँ । 
हइय-हय-सय-तट्ट-णट्ट-गसणे । 
पडु-पडह-भेरि-गम्मीर-सरे । 
धणुहर-टङ्गार-फार-वहिरे । 
तहिँ तेहएँ आहवे उत्थरिय । 
रहु रहहों देवि दुरिएण सुड । 
तेण वि खग्गें चळणेहिं हड । 


दुरियाहिवु 


च्या 
दुव्वाएण 


पडमचरिउ 


दुग्घोह्ट-थट्ट णिल्लोट्ट-घर्णे ॥२॥ 
सन्दाणिय-सग्ग-तडत्ति-रहेँ ॥३॥ 
दणु-विन्द-वन्दि-वहु-विहृवर्ण ॥४॥ 
तिक्‍्खग्ग-खग्ग-उग्गिण्ण-कर॑ ॥५॥ 
सुरवर-सुन्दरि-मङ्ग-गहिरँ ॥६॥ 
ढुप्पेच्छ अच्छि-मच्छर-मरिय ॥७॥ 
सब्बङ्गिउ असि-पहरेहि लुउ ॥८॥ 
णं लन्धि-विसएँ पय-छेड किड ॥९॥ 


चत्ता 


णिय-रहवरे ओणछियड । 
तरु जिह मर्जेवि घछियड ।।१०॥ 


[ १०] 


दुरियाहिवें पलोट्टिए वे वि साणुराया । 


रावण-राम-मिन्च 
वे वि विरुद्ध कुद्ध वद्धाउस । 
आमेछन्ति परोप्परु अत्थइँ । 
कु-कछत्ता इव चहुल-सहावई । 
दुजण-सुह इव विन्धण सीलई । 
छाइड णह-यळु पहरण-जाले । 
आयामॅचि सुव-फलिह-पइग्धे ।' 


उद्दाम-वग्घ-राया ।।१॥ 


वेण्णि वि उत्थरन्ति जिह पाउस॥२॥ 
दुद्दर-दणु-णिहलण-समत्थई ।।३॥ 
कामिणि -णह इव चीरण-भावई ।।8॥ 
विस-हल इव झुच्डावण-लीळइँ ।।५॥। 
णं अबुहत्तणु मोह-तमालें ॥६॥ 

सरु अग्गेउ विसज्जिउ विग्चें ।। ७।। 
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आगे बढ़ाया ओर वे दोनों युद्धमँ जा भिडे, उस युद्धमें, जिसमें 
सघन गजघटा लोट-पोट हो रही थी । जिसमें पथ, घड़ों ओर 
हड्डियोंसे बिछे पड़े थे। रथ तड़-तड़ करके टूट रहे थे । अइब 
आहत थे | डरसे उनकी गति अवरुद्ध थी। दानव-समूह विदीण 
हो रहा था। पट-पटह ओर भेरीकी गम्भीर ध्वनि गूँज रही 
थी। तीखी पैनी तळवारें उनके हाथोंमें थीं । घलुधोरियोंकी 
टंकार और आस्फाळनसे कान बहिरे हो रहे थे, सुरसुन्द्रियाँ मंगळ 
कामना कर रही थीं । उस युद्धमें दुरित जा कूदा, वह अत्यन्त 
दुर्दशनीय था। उसकी आँखें मत्सरसे भरी हुई थीं । दुरितने 
सुतके रथसे रथ भिड़ा दिया । और उसके समूचे शरीर पर 
तलबारसे आघात पहुँचाया । तब उसने भी तलवारसे दुरितके 
पैरों पर चोट कर इस प्रकार आहत कर दिया, मानो सन्धिके 
लिए दो पदोंको अळग-अळग कर दिया हो । राजा दुरित, अपने 
ही श्रेष्ठ रथमें झुक गया । ठीक उसी प्रकार, जिस प्रकार दुर्वातसे 
पेड़ नष्ट होकर गिर जाता है ॥१-१०॥ 

[१०] राजा दुरितके धराशायी होने पर, राम और रावणके 
दूसरे दो और अनुचर व्याघ्रराज और उद्दाम प्रेमके साथ जा 
भिडे । वे दोनों क्रुद्ध होकर, एक-दूसरेके विरुद्ध हो उठे । दोनों 
ही पावसकी तरह उछल रहे थे । आपसमें, एक दूसरे पर अख्न 
फेंक रहे थे। दोनों दुद्धेर दानवोंका संहार करनेमें समथ थे। 
खोटो खीके समान, दोनोंके स्वभाव चंचल थे । खियोंके नखों- 
की भाँति उनका स्वभाव चीरनेका हो रहा था । दुर्जन के मुख 
की भाँति, वे वेधनशीछ थे। विषफलकी भाँति वे छोगोंको 
बेहोश बना देते थे । अखोंके जालसे आकाश तल छा गया। 
.मानो मोहान्धकारसे अज्ञान भर गया हो । हाथसे अपने लम्वे 
धनुषको चढ़ाकर, व्याघ्रने आग्नेय तीर छोड़ दिया । तब उद्दाम 
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वारुणु उद्दामें आमेलिउ । वात्रवु विग्बयरेण परल्लिउ ॥८॥ 


चत्ता 
तं विग्घॅण विग्चु करेष्पिणु समर-मुहे । 
सुसमूरेंवि जीविड छुद्धु कयन्त-सुहें ॥१०॥ 
[११] 


जं दारिय महाहवे वावरन्त सिग्धे । 

हय-सन्ताव-पहिय-अक्कोस-डुरिय-विरघे ॥१॥ 
तं एवडडु ढुक्खु पेक्खेप्पिणु । रवि अव्थमिड णाइँ अस हेप्पिणु।२॥ 
अहवइ 'णह-पायवहाँ विसाळहीँ। सयळ-दियन्तर-दीहर-डालहों ॥।३॥ 
उवदिस-रङ्कोलिर-उवसाहहो। सञ्झा-पछ ३-णियर-सणाहहाँ ॥४॥ 
वहुवव (?)-अब्म-पत्त-सच्छायहौँ। गह-णक्खत्त-कुसुम-सङ्घायही ॥५॥ 
पसरिय-अन्धयार-ममर-उलहोँ । तहो आयास-दुमहो वर-विउळहो॥।६॥ 
णिसि-णारिएं खुछुँवि जस-लडएँ । रवि-फल गिलिउ णाइँ णियसद एँ॥७॥। 
वहरू-तमालें जगु अन्धारिड । विहिमि वलहेँ णं जुज्झु णिवारिउ॥८॥ 
वे वि बलईँ वण-णिसुढिय-गत्तहँ । णिय-णिय-आवासहो परियत्त हँ ।।९॥ 


५ 


घत्ता 
रावण घरै जय-तूरइँ अप्फालियइँ । 
राहव-वले मुहईं गाइ मसि-मइलियइँ ॥१०।॥। 
[ १२ ] 


पमणिय को वि वीर्‌ 'किं दुम्मणो सि देव । 
णिप्तियर-हरिण-जूहें पहसरमि सीहु जेम' ॥१॥ 
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ने वारुण तीर मारा । इसपर व्याघ्रने “वायव्य तीर'से प्रहार 
किया । तब डद्दामने महीधर तीर छोड़ा, उसमें सैकड़ों गुफाएँ 
थीं, और बन्द्र आवाजें कर रहे थे। अन्तमें व्याघ्रने, युद्धमें 
विघ्न उत्पन्न कर उहामको मसल दिया ओर जीते जी उसे 
कृतान्तके मुखमें डाल दिया ॥१-१०॥ 


[११] इस प्रकार महायुद्धमें लड़ते हुए सभी मारे गये। 
सन्ताप पथिक अक्रोश दुरित ओर व्याप्र सभी आहत हो 
चुके थे । सूर्य, इतना बड़ा दुःख नहीं देख सका, इसीलिए 
मानो वह डूब गया । अथवा लगता था कि आकाश रूपी वृक्ष- 
में, सूयं रूपी सुन्दर फल ळग गया है । दिशाओंकी शाखाओंसे 
वह वृक्ष शोभित हो रहा था । सध्याके लाल-लाल पत्तोंसे बहू 
युक्त था। बहुविध मेघ, उसके पत्तोंकी छायाके समान लगते 
थे। ग्रह और नक्षत्र उसके फूलोंका समूह थे। भ्रमर कुलकी 
भाँति, उसपर धीरे-धीरे अन्धकार फेलता जा रहा था। वह 
आकाश रूपी वृक्ष बहुत बड़ा था । परन्तु यशकी लोभिन निशा 
रूपी नारीने उसके सूर्य रूपी फलको निगल लिया । घने अन्धः 
कारने संसारको ढक लिया, मानो उसने दोनों सेनाओंके युद्ध 
को रोक दिया । दोनों ही सेनाओंके शरीर ढीले पड़ गये, और 
वे अपने-अपने आवासको लौट आयीं । रावणके आवास पर 
बिजय तूयं बज रहे थे, जब कि राघवकी सेनाके सुख ऐसे लग 
रहे थे मानो उनपर किसीने स्याही पोत दी हो ॥१-१०॥ 


[१३] किसी एक वीरने जाकर रामसे पूछा, “हे देव, आप 
उन्मन क्यों हैं । में शत्रुओंके स॒ग-समूहर्मे सिंहकी तरह जा 
घुसूँगा । एक और दूसरा महान्‌ योद्धा त्रुसेनाकी निन्दा कर 
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को वि महावळु पर-वळु णिन्दइ । को वि मणइ 'महुकल्लएँ इन्दुइ' ॥२॥ 
को वि सणइ 'महु तोयदवाहणु” । को वि भणइ 'स-पछूड महु सारणु॥३॥ 
को वि सणइ 'णउ पड जयकारसि। जाम ण कुम्मयण्णु रणे सारसि! ॥४॥ 
को वि अणइ 'हडँ सय-मारिच्चहुँ। मिडसि राहु जिह वन्दाइचहुँ' ॥5॥ 
को बि भणइ “महु मरइ महोअरु । छुहमि कयन्त-वयर्णे वज्ञोअरु! ॥६॥ 

को वि मणेइ 'करमि तउ पेसणु । पेसमि जम्बुसालि जम-सासणु' ॥७॥ 
को वि भणइ 'हय-गय-रह-वाहणु । महु आवग्गड रावण-साहणु' ॥८॥ 

ताम्व विहाणु भाणु णहँ उग्गड । रथणि,हें तणउ गब्भु णं णिग्गड ।।९।) 


चत्ता 
आहिण्डँवि जगु सयरायरु सिग्घ-गइ । 
सम्पाइ उ णाइ स इं झु व णाहिवइ ॥१०!! 
७ 


[६४, चउसडिमो संधि] 


दणु-दारण-पहरण-हत्थई जयसिरि-गहण-समत्यई। 


रण-रस-रोमञ्च-विसद्टइँ वलहँ वे वि अब्मिट्टईँ ॥ 
[9१] 
अब्मिद्ईँ वे वि स-वाहणाईं । वायरण-पयाईँ व साहणाइँ ।॥१॥ 
जिह ताइँ तेम्व हळ-सङ्गहाइँ । जिह ताई तेम छिय-विग्गहाईं ॥२॥ 
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रहा था । कोई बोला, “मेरी कल इन्द्रजीतसे भिडन्त होगी ।? 
कोई कहता, “मेरी मेघबाहनसे होगी |” कोई कहता--“भेरी 
सुत और सारणसे होगी ।” कोई कह रहा था, “जब तक सें 
युद्धमें कुंभकणेका काम तमाम नहीं कर लेता, तबतक आपकी 
जय नहीं बोळूँगा” । कोई कहता, “मैं मद और मारीचसे 
लड़ गा। कोई कहता, “मैं राहुके समान सूयं और चन्द्रसे, 
युद्ध करूँगा” । कोई कहता, “महोदरकी मौत मेरे हाथों होगी,” 
कोई कहता, “मैं वज्जोदरकों यमके मुखमें फेंक दूँगा ।” कोई 
कहता, “में तुम्हारी आज्ञा मानूँगा ओर जम्बू सालीको यसके 
शासनमें भेजकर रहूँगा।” कोई कहता, “मैं अरव, गज ओर 
रथ बाहनवाली रावणकी सेनासे जाकर भिड़, गा ।” इसी बीच 
आकाशमै सवेरे सूर्योदय हो गया, मानो निशानारीका गभ ही 
प्रकट हो गया हो । जीघ्रगामी सूयेने मानो संसारको परिक्रमा 
कर अपने हाथोंसे अपना आधिपत्य संपादित किया 
हो ॥१-१०॥ 


चौसठवीं संधि 


विजय लक्ष्मीको ग्रहण करनेमें समथे, वे दोनों सेनाएँ 
आपसमें टकरा गयीं। दोनोंके पास निशाचरोंका विनाश 
करनेवाले अस्त्र थे । दोनों ही युद्धोचित उत्साहसे रोसां- 
|| ड 
के अपने-अपने वाहनोंके साथ, वे सेनाएँ ऐसे भिड़ गयीं, 
मानो व्याकरणके साध्यमान पद ही आपसभें भिड़ गये हों। 
जैसे न्याकरणके साध्यमान पदोंमें क ख ग आदि व्यञ्चनोका 
८ 
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जिह ताइँ तेम सन्धिय-सराइँ । जिह ताइँ तेम पञ्चय-कराई ॥३॥ 
जिह ताइँ तेम उवसग्गिराई । जिह ताइँ तेम्व जस-मग्गिराइँ ॥४॥ 


जिह ताइँ तेम पर-लोप्पिराईँ । वहु-एक-दु-वयण-पजस्पिराइ ॥७॥ 
जिह ताई तेम्व अस्थुज लाई । परियाणिय-सथल-वलावलाइँ ॥६॥ 
जिह ताई तेस्व णासायराइँ । जिह ताई तेम चहु-मासिराईं ॥७॥ 


अण्णण्ण-सइ-विण्णासिराइई ॥८॥ 


घत्ता 


जिह ताईं तेम आयरियई वाइ-णिवायहुँ चरियईं । 
दीहर-समास-अहियरणइँ वलईइँ णाईं वायरणडँ ॥९॥ 


| २३ | 


तहि तेहए रणे रयणीयरासु । सददूळ वलिउड वज्जोअरासु ॥१॥ 
ते मिडिय चण्ड-कोवण्ड-हत्थ । सुर-समर-पवर-धुर-घर-समत्थ ॥२॥ 
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संग्रह होता है, उसी प्रकार सेनाओंके पास लाङ्गल आदि अस्त्र 
थे । जैसे व्याकरणमें क्रिया ओर पदच्छेद आदि होते हैं, उसी 
प्रकार सेनाओंमें युद्ध हो रहा था, जैसे व्याकरणमें संधि और 
स्वर होते हैं, उसी प्रकार सेनामें स्वरसंधान हो रहा था, जेसे 
व्याकरणमें प्रत्यय विधान होता है, उसी प्रकार उन सेनाओंमें 
युद्धानुष्ठान हो रद्दा था। जेसे व्याकरणमें, प्र परा आदि उप- 
सग होते हैं, उसी प्रकार सेनाओंमें घोर बाधाएँ आ रही थीं । 
जैसे व्याकरणमें जश आदि प्रत्यय होते हैं उसी प्रकार दोनों 
सेनाओंमें 'यश' ( जश) की चाह थी। जिस प्रकार व्याकरण 
में, पद-पद पर लोप होता है, उसी प्रकार सेनाओंमें शत्रुछोप- 
की होड़ मची हुई थी । जेसे व्याकरणमें एक दो बहुवचन होता 
है, वैसे ही उन सेनाओंमें वहुत-सी ध्वनियाँ हो रही थीं। जिस 
प्रकार व्याकरण अर्थसे उज्ज्वल होता है, उसी प्रकार सेना 
गस्त्रोंसे उज्ज्वल थीं, और एक-दूसरेके बल-अबलको जानती 
थीं। जिसप्रकार व्याकरणमें “न्यास” की व्यवस्था होती है उसी 
प्रकार सेनामें भी थी। जिस प्रकार व्याकरणमें बहुत-सी 
भाषाओंका अस्तित्व है, उसी प्रकार सेनाओंमें तरह-तरह की 
भाषाएँ बोली जा रही थीं । जेसे व्याकरणमें शब्दोंका नाश 
होता है, वैसे ही सेनाओंमें विनाश लीला मची हुई थी । उन 
सेनाओंका छगभग, व्याकरणके समान आचरण था, दो 
चरितमें निपात था, व्याकरणमें आदि निपात है, सेनामें योद्धा 
अन्तमें धराशायी हो रहे थे ॥१-९॥ 

[२] निशाचरोंकी उस भयंकर लड़ाईमें रामरूपी सिंह 
वजोद्रके निकट पहुँचा। प्रचंड धनुष हाथमें लेकर वे आपसभें 
लड़ने लगे । वे दोनों ही देवताओंके भारी युद्धका भार उठाने- 
में तत्पर थे। दोनों ही पैर आगे बढ़ाकर पीछे नहीं हटते थे। 
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पड अग्गाएँ देन्ति ण ओसरन्ति । पहरन्ति ण पहरणु वीसरन्ति ॥३॥ 


दरिसन्ति मडप्फरु णेय पुट्टि । जीविउ सिढिलन्ति ण चाव-सुट्टि ।४। 
मेहन्ति वाण ण सुअन्ति धीर । परिहड रक्खन्ति ण णिय-सरीरु॥५॥ 
लग्गइ णाराउ ण कुळें कलङ्कु। सरु वक्कइ वयश ण होइ वळू ॥६॥ 
गुणु छिजइ सीसु ण दुण्णिवार । धडपड ण हियड ए पुरिसयारू।७॥ 
ओडुण्ग-तुरङ्गम-धुरुूविसद्ट । रहु मजाइ भज्जद णड मस्ट ॥८॥ 
चत्ता 
पडिवक्ख-पक्ख-पडिकूल हुँ बज्जो अर-सददूल हुँ । 


बिहिँ को गरुआरउ किज्ञइ एकू बि जिणइ ण जिजइ ॥९॥ 


[३) 
एत्तहें वि भिउडि-मङ्गर-वयण । ते वाहुवलिन्द-सीहदमण ॥१॥ 
~ 
अब्मिट्ट वे वि वद्धामरिस । गिरिमलय-सुवेलसेळ-सरिस ॥२॥ 


~ 


हरिदमणें 'पहरू पहर मर्णेवि । सिरे मोग्गर-घाएं आहरणे वि ॥३॥ 


महि-मण्डलेँ पाडिउ वाहुवळि। तोसेण व परिवड्ढन्त-कलि ॥४॥ 
पुणु चेयण रहेँवि भयङ्करेण । आस्ट्रें राहव-किङ्करेंण ॥७॥ 
पडिवारउ आहड मोग्गरॅण । वच्छत्थळें णं इन्दीवरँण ॥६॥ 
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प्रहार करते थे, अपना अस्त्र नहीं भूलते थे । वे अपने अहंकार- 
का प्रदर्शन करते थे, पीठ नहीं दिखाते थे । उनके प्राण भले ही 
शिथिल हो उठते, परन्तु धनुषकी मुठ्ठी ढीली कभी नहीं पड़ती 
थी । वे तीर छोड़ते थे, अपना धीरज उन्होंने कभी नहीं छोड़ा । 
वे पराभवको बचा रहे थे, अपने शरीर-रक्षाकी उन्हें जरा भी 
चिन्ता नहीं थी । वे तीरसे आहत होनेके लिए प्रस्तुत थे, परन्तु 
अपने कुलको कलंक नहीं छगने देना चाहते थे। उनके तीर 
जरूर मुड़ जाते थे परन्तु उन्होंने अपना मुख कभी नहीं मोड़ा। 
उनके धनुषकी डोरी क्षीण हो जाती थी, परन्तु उनका दुनिवार 
सिर कभी नहीं झुका । उनकी पताकाएँ अवश्य गिर जाती थीं, 
परन्तु उनका हृदय और पुरुषार्थ, कभी नहीं गिरा। खिन्न 
अइबोंसे जुता रथ भले ही नष्ट हो जाये, पर उसमें बेठे हुए 
योद्धाका मान कभी नष्ट नहीं हो सका । जत्रुपक्षके लिए अत्यन्त 
कठिन वज्रोदर और राममें तुमुछ संग्राम हो रहा था। 
विधाता, दोनोंमें-से किसे गौरव देता हे, कहना कठिन था | 
उनमें से एक भी न तो स्वयं जीत रहा था, और न दूसरेको 
हरा पा रहा था ॥१-९।। 


[३] इधर भी, भोंहोंसे भयंकर मुख महाबाहु ओर सिंहदमन- 
की आपसमें भिड़न्त हो गयी । दोनों ही, एक-दूसरेके प्रति 
क्राध से अभिभूत थे । दोनों मलय और सुवेळ पबेतके समान 
दिखाई दे रहे थे । सिंहदमनने “मारो-मारो' कहकर महाबाहु- 
के सिरमें मुद्गर दे मारा । वह धरतीपर गिर पड़ा । फिर 
कया था, शत्रुसेनामें खलबली मच गयी। उसी अन्तरमें रास 
का अनुचर महाबाहु होशमें आ गया। वह क्रोधसे तस- 
तमा रहा था। उसने भी मुद्गरसे ही उसके वक्षपर इस तरह 
चोट को मानो नीलकमलसे चोट की हो। ठोक इसी समय, 
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तहिं तेहएँ काळें समावडिय । मडविजय-सयस्थु वे वि मिडिय ॥७॥ 
रणें परिसक्कन्ति ममन्ति किह । चल चञ्चल विज्जुल-पुक्ष जिह ॥८॥ 
बत्ता 

आयासे वि रावण-मिच्चॅण णिय-कुर-णह-आइच्चॅण । 


जट्टियएँ विजउ ब्रिणिभिण्णडँ पडिउ णाई दुस छिण्णड ॥९॥ 


च] 
रणें विजउ सयस्भु वि णिहउ जं जें । खबियारि-वीर-सङ्कोह तं जँ ॥१॥ 
अड्मिट्ट परोप्परु पुलइअङ्ग । णं खर-णारायण रणे अभङ्ग ॥२॥ 
णं रावणिन्द विप्फुरिय-तुण्ड । णं गन्धहस्थि उद्दण्ड-सुण्ड ॥३॥ 
एव्थन्तरें सुरवरहु मि असक्कु । सङ्कोहें मेझिउ पढु चक्कु ॥४॥ 
गयणङ्गणे तं पजळन्तु जाइ । अत्थइरिहें दिणयर-विम्डु णाई ॥५॥ 


खबियारि-णिवहाँ बच्छयलें छग्गु । जिह णलिणि-पत्तु तिह तहिं जि भग्गु॥&॥ 
॥ किक च्य. 9 

तेण वि पडिवक्खहीँ चक्कु सुक्कु। सङ्गोहहों णं जमकरणु ढुक्कु ॥७॥ 

सिस खुडिउ मरालें जेम कमळु । णं इन्दिन्दिरु रुण्टन्त-सुहळ ॥८॥ 


बत्ता 


सिरु गयउ कवन्छु जे भण्डइ सुहु भड-वोक्क ण छण्डइ । 
णिय-सामिह पेसणु सरइ बिडणड णं भ हु पहरइ ॥९॥ 


[५] 
वळ-किङ्कस्‌ जं सङ्गोहु हड । घाविड वितावि तं रणे अजड ॥१॥ 
“कहिँ गच्छहि अच्छमि जाम हउँ । रहु वाहे वाहे सवडम्सुहड ॥२॥ 
सङ्गोहु जेम घाइउ छलेण । तिह पहरु पहरु णिय-झुच-वळेण'॥।३॥ 
तं वयणु सुणे वि किर ओवडइ। विहि-राउ ताम्च तहों अडिभिडइ ॥४॥ 
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विजय ओर स्वयंभू, ये दोनों सुभट आपसमे युद्ध करने लगे । 

युद्ध-भूमिमें वे ऐसे घूम रहे थे, मानो चंचल बिज़लियोंका 
a a ba ०७ >>. 

समूह हो । आखिरकार, अपने कुलके सूर्य, रावणके अनुचर 


'स्वयम्भूने लाठीसे विजयको आहत कर दिया, वह ऐसे गिर 


पड़ा मानो उसकी पूँछ कट गयी हो ॥ १-९॥ 

[४] जब इस प्रकार विजय ओर स्वयम्भू भी मारे गये तो 
जो खपितारि और वीर संकोह थे, वे भी रोमांचित होकर जा 
भिड़े । मानो खरदूषण और नारायण युद्धमें भिड़ गये हों। 
मानो महोदर रावण और इन्द्र लड़ रहे हों, मानो सूँड़,उठाये 
हुए दो मतवाले हाथी हों । इसी बीचमें सुरवरोंके लिए अशक्य, 
संकोहने पहले अपना चक्र छोड़ा। वह गंगनांगनमें जळता 
हुआ जा रहा था जेसे अस्ताचळ पर सूर्य-बम्ब हो। वह चक्र 
खपितारि राजा के वक्षमें जाकर लगा । वह कमलिनी पत्रकी 
तरह वहींका वहीं नष्ट हो गया। तब उसने भी शन्रुपक्ष प्र 
अपना जयकरण शाख फेका, ' बह संकोहके पास पहुँचा। उससे 
उसका सिर उसी प्रकार कट गया जिस प्रकार हंस जिसमें 
भोरे गुनगुना रहे हैं, ऐसे नील कमलको काट देता हे। 
उसका सिर कट गया ओर धड़ अब भी घूम रहा था, परन्तु 
उसके मुखसे वीरता भरे वाक्य निकल रहे थे । बह अपने 
स्वामीकी आज्ञाका पालन कर रहा था, गिरकर भी वह बेचारा 
योद्धा प्रहार कर रहा था ॥१-६॥ 

[५] रामका अनुचर संकोह जब्र इस प्रकार मारा गया, तब 
युद्धमे अजेय वितापी दौडा । उसने कहा, “जब तक में यहाँ 
हूँ, तबतक तुम कहाँ जा सकते हो, अपना रथ सामने बढ़ाओ, 
तुमने संकोहको जिस प्रकार छलसे सार डाछा, उसा प्रकार 
लो अब मुझपर आक्रमण करो अपने बाहुबलसे ।” यह बचन 
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त विहि-वितावि आरुट्ट-मणा । उस्थरिय स-मच्छर वे वि जणा ॥५॥ 
णं पलय-क्रालें पलयस्बुहरा । जिह ते तिह सर-घारा-वयरा ॥६॥ 


जिह ते तिह परिचक्कलिय-घणु । जिह ते तिह विजु्जलिय-तणु ॥७॥। 


~ 


जिह ते तिह मीम-णिणाय-करा । जिह ते तिह सूर-च्छाय-हरा ॥।८॥ 


चत्ता 


१०९० ~ 


बिहि-राएं अमरिस-कुद्धरंग अहिणव-जयसिरि-छुद्धएंण । 


पाडिउ बितावि णाराएँण गिरि जिह वज्ज-णिहाएँण ॥९॥ 


[६] 
जं हउ वितावि तं ण किड खेड । कोवग्गि-पलित्तु विसाळतेड ॥५॥ 


~ 


बिहि-रायहोँ मिडइ ण मिडइ जाम । हक्कारिउ सम्भु-णिवेण तास्व ॥२॥ 


ते वे वि परोप्परु अडिमडन्ति । णं गिरि स-परक्रम ओवडन्ति ॥३॥ 
एस्थन्तरें सम्भुः ण किउ खेड । उरे सत्तिएँ भिण्णु विसाळतेउ ॥४॥ 
ओणलिउ महियले दिगय-पाणु । णिय-साहणु पेक्खेँ वि छोट्टमाणु ॥५॥ 
सुग्गीउ पधाइउ विप्फुरन्तु । 'ळइचलहो वलहो ' सस्रु उव्थरन्तु॥६॥ 
णं णिसियर-सेण्णहो सइयवद्;ु । णं केसरि मिग-जूहहों विसदु ॥७॥ 

णं तिहुयण-चक्कहों काल-दण्डु। णं जलहर-विन्द॒हों पछय-चण्डु ॥८॥ 

घत्ता 
विज्ञाहर-बंस-पई वहाँ मिडमाणहो सुग्गोवहों । 


थिउ अन्तर वाहिय-सन्दणु ताम पहञ्जण-णन्दणु ॥९॥ 
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सुनकर विधिराज युद्धमें कूद पड़ा। दोनोंकी मुठभेड़ होने छगी। 
विधि ओर वितापी दोनों ही क्रुद्धमना थे। दोनों ही युद्धः 
प्रांगणमें ऐसे उछल पड़े मानो प्रझयकाळके मेघ हों । जेसे मेघों 
में जळकी धारा होती हे, वैसे ही इनके पास तीरोंको बाणाबलि 
थी । जैसे मेघोंमें इन्द्रधनुष होता हे, वेसे ही इन्होंने भी अपना 
इन्द्रधनुष तान रखा था । मेघोंके समान, वे दोनों भी बिजलीके 
समान चमक रहे थे। मेघोंके समान, उनकी ध्वनि सान्द्र थी । 
मेघोंकी ही भाँति, वे सूर्यके तेजको ठगनेमें समर्थ थे। दोनों 
नयी-नयी विजयोंके लोभी थे । विधि राजने इस प्रकार अमपसे 
भर कर वितापीको मार गिराया, उसी प्रकार जिस प्रकार 
बज्जके आघातसे पहाड़ टूट गिरता हे ॥१-९॥ 

[६] बितापीके इस प्रकार आहत होने पर विशालतेजने 
जरा भी देर नहीं की। वह क्रोधसे भड़क उठा । वह विधिराज 
से भिड़ने वाला ही था कि शम्भुराजने उसे ललकारा । फलतः 
वे दोनों आपसमें भिड़ गये। उस समय लगा कि पहाड़ ही 
पराक्रम पूर्वक आपसमें भिड़ गये हों । इसी अन्तरालमें शम्झु- 
राजने जरा भी देर नहीं की। उसने शक्तिसे विशाळतेजको 
छातीमें घायल कर दिया । बह्‌ प्राणहीन होकर धरती पर गिर 
पड़ा । जब सुग्रीचने देखा कि उसकी सेना धराशायी होती 
चली जा रही है तो वह तमतमाकर मेदानमें निकल आया, 
“मुड़ो-मुड़ो” की ध्वनिके साथ बह्‌ एसा उछला, मानो निशा- 

` चरोंका बिनाश आ गया हो, मानो सृगके झुण्डोमे सिंह हो, 
मानो त्रिभुवन चक्रमें काळदण्ड हो, मानो जलधर समूहसें 
प्रल्यपबन हो । जब विद्याधरवंशका प्रदीप सुग्रीव संग्राममें 
भिड़ गया तो पवनसुत हनुमान्‌ भी अपना रथ हाँक कर, 
दोनोंके बीचमै आ गया ॥१-९॥ 
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[७ | 
हणुचन्ते बुच्चइ “माम माम । तुहुँ अच्छहि जहिँ सो मित्ति-राम ॥१॥ 
हर्ड एकु पहुचमि णिसियराहँँ । जिह गरुड असेसहुँ विसहरह ॥२॥ 
जिह धूमकेड जग णरवराहुँ । पछयाणलु जिह जर-तरुवराहु ॥३॥ 
जिह पछय-पहआणु जलहराहुँ । सुर-कुलिस-दण्ड जिह गिरिवराहुँ ॥४॥ 
वळु णं वणु मज्ञमि रसमसन्ठु । वंसुज्जल-मूळ-तरूक्खणन्ठु ॥५॥ 
रयणीयर-तरुवर णिइलन्तु । भुव-दण्ड-चण्ड-डालाहणन्ठु ॥६॥ 
सुळलिय-करयल-पछव ळलन्तु । णक्खाचलि-कुसुस ससुच्छलन्तु ॥७॥ 


धय-छत्तईँ पत्तईं विक्खिरन्तु । णरवर-सिर-ऋळ-सहसई खुडन्ठु ॥८॥ 


बत्ता 
गळगविजें अञ्जण-णन्दणु स-कवड स-गड स-सन्दणु 4 


पर-वलें पइसरइ महव्वळु विन्झै जेम दावाणछ ॥९॥ 


[«] 
पढम-भिडन्ते तेण वाइणा । वासुएव-चल-पक्खबाइणा ॥१॥ 
हयवरेण णवराहओ हओ । गयबरेण जो आगओ गओ ॥२॥ 
रहवरेण खय-सूरहो रहो । भ्रयवडेण जस-लुद्धओ घभो ॥३॥ 
णरवरेण वयणुब्भडो मडी । पर-सिरेग पर-संसिरं सिरं ॥४॥ 
करयलेण सु-मयङ्करो करो । मड-कमेण स-परक्कमो कमो ॥५॥ 
दारुगं कयं एव सञ्जुयं । हड-रुण्ड-विच्छडु-सज्ञुयं ॥६॥ 
सुहड-सुहड सन्दाणबन्त॑यं । घोर-मारि-सन्दाणवन्तयं ।।७॥ 
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[७] हनुमानने कहा, “हे आदरणीय, आप वहीं रहिए जहाँ 
लक्ष्मण और रास हें । में अकेला ही, निशाचरोंके लिए काफी 
हूँ। ठीक उसी प्रकार जिस प्रकार समस्त सर्पकुलके लिए गरुड़ 
काफी होता है, नरश्रेष्ठके लिए धूमकेतु, पुराने वृक्षोंके लिए 
प्रलयकी आग, बड़े-बड़े पहाड़ोंके लिए इन्द्रका वज, होता है । 
मैं सेनाको नन्दनवनकी तरह रोंद डालूँगा । उब्ज्बछ वंशोंको 
पेड़ोंकी जड़ोंकी तरह उखाड़ दूँगा । निशाचर रूपी वृक्षोंको नष्ट 
कर दूँगा । भुजदण्ड रूपी प्रचण्ड डालोंको आहत कर दूँगा। 
सुन्दर हथेलियों रूपी पत्तोंको नोंच डालूंगा । सुन्दर सुमनोंको 
भाँति सुन्दर नाखूनोंको उदाल दूँगा। ध्वजपत्ररुपी पत्तोंको 
बखेर दूँगा । श्रेष्ठ मनुष्योंके फलोंको तोड़-फोड़ दूँगा । गजनाके 
अनन्तर अंजनापुत्र महाबळी हनुसान्‌ कवच अइब ओर रथ 
के साथ इन्रुसेनामें घुस गया, वैसे ही जैसे महागज 
विन्ध्याचलमें घुस जाय ॥१-६॥ 


[2] रासके पक्षपाती हचुमान्‌ने अपनी पहली भिड्न्तमें 
अइबसे दूसरे अश्‍वको आहत कर दिया । गजबरसे आगत 
हाथीको चलता किया। रथबरसे प्रल्यसूयंके रथको नष्ट 
कर दिया। ध्वजपटसे, यझके लोभी ध्वजको नष्ट कर 
दिया । नरवरसे वचनोद्धत योद्धाका काम तमास कर 
दिया । तत्रुसिरसे शत्रुकी प्रशंसा करनेवाले सिरको 
समाप्त कर दिया । करतलसे भयंकर महान्‌ हाथको काट 
डाळा। योद्धाके पेरसे किसी पराक्रमी पेरको परिसमाप्त 
कर दिया । इस प्रकार हनुमानने युद्धको एकदस भयंकर 
बना दिया। वह हड्डियों ओर धडोंके ढेरोंसे भरा हुआ था । 
सुभटों, गजघटाओं ओर रथों एवं अइ्बोका वह अन्त कर 
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जस्थ तत्थ अत्थमिय-सूरयं । णिसि-णहं च अव्थमिय-सूरयं ॥८॥ 
िण्ण-वाहु-णिडिभिण्ण-वच्छयं । क्राणणं च ओणछ-बच्छय ॥९॥ 


णिरसि पाणि णीविक्कमं थियं । रीर-जळहि-सलिळं च मन्थियं ॥१०॥। 


वत्ता 
ज हणुवहा वळु आलग्गड लालण ।जस्व तिम्व सग्गड । 


सवडस्मुद्व वजियि-सक्कउ पक्क मालि पर थक्कड ॥१।। 


[९] 


थक्कन्त कोक्किउ पवण-पुत्तु । “कि कायरेहिं सहु 


ञी 

a 

(4 
८4 


चल वल सामीरणि देहि जुज्छु । मई सुएँवि मर्छु को अण्णु तुज्छ ॥२॥ 
तुहुँ रामहों हउँ रामणहों दासु । जिह जुई लिह हउ मि सहि-प्पगासु॥३॥ 
छुड एक्क म मइळड णियय-वंसु । जसु रुच्चइ जय-सिरि होउ तासु' ॥४॥ 
तं णिसुर्णेवि उववण-मदणेण । दोच्छिउ पवणञ्जय-णन्दणेण ॥५॥ 
'तुहुँ कवणु गहणु मई दुजएण । हणुवन्त-कयन्त कुछुएण ॥६॥ 

कि ण सुअउ खड वजाउहासु । उज्ञाण-मङ्गु किङ्कर-विणासु ॥॥७॥ 


अक्खहाँ कयन्तु पट्टणहा केड । हड सो जे पडीवड अञ्जणेड ॥८॥ 


चत्ता 


रहु वाहि वाहि सवडम्मुहु पहरु पहरु लइ आउहु 
हर्ड पँ घाएण जि मारमि पहिलड तेण ण पहरमि' ॥९॥ 
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दे रहा था। उसकी चपेट अत्यन्त घातक और सारक 
थी । जहाँ होता वहाँ सूर्यास्त हो जाता, निशानभकी भाँति 
वह सूर्यास्त कर देता था। योद्धाओंके वक्ष आहत थे ओर 
हाथ कटे हुए । वे ऐसे लग रहे थे, मानो आहतवृक्षोंका कोई 
उपवन हो । तलवार, हाथ और पराक्रम से शून्य समूची सेना 
ऐसी जान पड़ती थी, मानो क्षीरसमुद्रका पानी मथ दिया गया 
हो। जो सेना हलुमानसे आकर लड़ी, उसने उसे खेल-खेलमें 
समाप्त कर दिया । फिर उसके सम्मुख मालि निइशंक होकर 
खंड़ा हो गया ॥१-११॥ 


[६] सामने डटकर उसने हनुमानको ललकार, “क्या 
कायरोंके साथ युद्ध करना उचित है । मुडो-मुडो हबुमान्‌, मुझे 
युद्ध दो । मुझे छोड़कर, और कोन तुम्हारा प्रतिद्वन्द्वी हो सकता 
है। तुम रामके अनुचर हो, और मैं राबणका। जैसे तुम 
इस धरतीके प्रकाश हो, उसी प्रकार मैं भी। एंक तुस हो ओर 
एक मैं, जिन्होंने अपना कुछ कलंकित नहीं होने दिया । रहा 
प्रश्‍न विजयल&मीका। वह जिसे पसन्द करे उसकी हो जाय Wt 
यह सुनकर नन्दनवनको उजाडनेवाले हनुमानने मालिको 
'फटकारते हुए कहा, “हचुमान्‌-जैसे अजेयकृतान्तके क्रुद्ध होने 
पर तुम्हें पकड़नेमें क्या रखा है। क्या वजञायुधका बेटा नहीं 
मारा गया, क्या उद्यान नहीं उजड़ा, और क्या अनुचरोंका 
विनाश नहीं हुआ। में बही हनुसान फिरसे आया हूँ, जो 
कुमार अक्षयके लिए कृतान्त है और नगरके लिए केतु। 
जरा अपना रथ सामने बढाइए, ओर अस्त्र लेकर प्रहार 
कीजिए, मैं तुम्हें पहले आघातमें समाप्तं कर दगा, इसलिए 
खुद प्रहार नहीं करना चाहता” ॥ १-९ 
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[१°] 
तं णिसुणेवि मालिं ण किड खेड । सर-जाले छाइड अञ्जणेड ॥१॥ 
णं सुअणु अणेएँ हिँ दुजणेहिं । णं पाउसें दिणयरू णव-घणेहिं ॥२॥ 
हणुवेण वि सर अट्ट-उण सुक्क । पसरन्त हणन्त दियन्त ढुक्क ॥३। 
आयासे ण सन्ति ण धरणि-बीढैँ । ण धयग्गे ण रहवरेँ हय-पगीढेँ ॥४॥ 
अग्गे पच्छलें अ-परिप्पसाण। जड जउ जे दिद्वि तड तउ जिवाण॥५॥ 


ओसरिउ मालि णिविसन्तरेण । रहु दिण्णु तास्व वज्ञोअरेण ॥६॥ 


हक्कारिड अहिसुह पवण-जाड । “कहिँ जाहि पाव खय-काळु आउ ॥ ७॥ 
एत्तडेण जि तुज्झु मरू, जाड । जंअग्गु भिडन्त मालि-राउ ॥८॥ 
चत्ता 


हउँ चज्जोयरु भड-मइणु तुहुँ पचणञ्जय-णन्दणु । 


अड्मिडहुँ वे वि भय-मासुर रणु पेक्खन्ठु सुरासुर' ॥९॥ 


[११ ] 
ते विण्णि वि गलगज्जन्त एस्व । मुक्कङ्क स मत्त-गइन्द॒ जेम्व ॥१॥ 
अब्मिद्ट महाहवे अतुल-मछ । पडिवक्ख-पक्ख-णिक्खन्त-सछ ॥२॥ 
अहिमाण-अणुब्भड सुद्ध-वंस । सङ्गाम-सएं हिं छद्ध-पपसंस ॥३॥ 
तो णवर समीरण-णन्दणेण । खर-सूर-समप्पह-सन्दणेण ।।४॥ 


बिहि सरे हिं सरासणु छिएणु तासु । णं हियड खुडिड वज्जोयरासु ॥७॥ 


किर अवरू चाउ कर चडइ जाम्ब। सय-खण्ड-खण्डु रह कियड ताम्व ॥६॥ 
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[१०] यह सुनते ही मालिने अविलम्ब, तीरोंके जालसे 
हनुमानको ढक दिया । मानो अनेक दुजनोंने सञ्जनको घेर 
लिया हो, मानो पावसमें मेघोंने सूयंको ढक लिया हो । तब 


` हनुभानने भी आठ तीर छोड़े, जो फेलते-मारते हुए दिशाओंके 


भी छोरों तक पहुँच गये । न तो वे आकाझमें समा पा रहे थे, 
और न घरतीपर | न वे ध्वजाओंपर ठहर रहे थे, ओर न 
अड्वोंसे जुते हुए रथोंपर । आगे-पीछे सब ओर, वे अप्रमेय 
ग्रे) जहाँ भी दृष्टि जाती, वहाँ बाण-ही-बाण दिखाई दे रहे थे। 
एंक ही क्षणमें मालि वहाँसे हट गया, और तब वज्नोदरने 
अपना रथ आगे बढ़ाया | उसने हनुमानको सामने छलकारा, 
“हे पाप, तू कहाँ जाता हे, मैं तुम्हारा क्षयकाल आ गया हूँ, 
तुम्हें इतनेमें ही घमण्ड हो गया, कि युद्धमे तुमसे मालि हार 
गया। मैं योद्धाओंका मदेक वज्रोदर हँ, तुम पवनसुत हनुमान 
हो, भयभास्वर हम दोनों लड़ें, थोड़ा सुरासुर भी हमारा 
संग्राम देख छे" ॥१-६॥ 

[११] वे दोनों ही, इस प्रकार गरज रहे थे मानो निरंकुश 
मतवाले दो महागज हों। दोनों बेजोड़ मल्ल एक-दूसरेसे 


भिड़ गये। दोनों शत्रुओके मनमें शंका उत्पन्न कर देते थे । 


दोनोंका अभिमान अखण्ड था । दोनोंका वंश शुद्ध था । दोनों 
सैकड़ों युद्धे प्रशंसा प्राप्त कर चुके थे। फिर भी पवनसुत 
हनुमानने, जिसके पास प्रचण्ड सूर्यके समान कान्ति सम्पन्न 
रथ था, दो ही तीरोंसे उसके घनुषको इस प्रकार छिन्न-भिन्न 
कर दिया, मानो वजोदरका हृदय ही कट गया हा । वह दूसरा 
धनुष अपने हाथमें ले ही रहा था कि इसी बीचमें, हनुमानने 
उसके रथके सो टुकड़े कर दिये । जब तक वह. दूसरे रथ पर 
चढ्नेका प्रयास करता, तब तक उसने धनुषके ठुकड़े-टुकड़े 
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जामण्ण-महारहे चडइ वीर । धणुहरुवि ताव किउ हय-सरीरु ॥७॥ 
तइयड कोवण्ड ण लेड जाम । वीओ वि महारहु छिण्णु ताम ॥८॥ 


चत्ता 
तो वि णिसियरू जुज्झ-पियारड विःरहु कियड वे-वारड । 
पुणु पच्छलें वाणे हिं सछिड । महिहरु जिह ओगछिड ॥९॥ 


[१२] 
ज॑ हउ वजोअरु भग्गु मालि। तं स-रहसु धाइड जस्डुमाल ॥ १॥ ` 
मन्दोअरि-णन्दणु दणु-विणासु । सड सीहह रहे सञ्जत्त तासु ॥२॥ 
ते वियड-दाढ ओरालि-वयण । उद्धसिय-केल णिइरियि-णयण ॥३॥ 
कन्धर-वळग्ग-लङ गूल-दण्ड। णह-णियर-मयङ्कर चलण-चण्ड ॥४॥ 


आएं हिं करि-कुम्म-वियारणेहिं । जसु डञ्झइ रहु पञ्चाणणेहिँ ॥५॥ 
सो जम्वुमालि मरूणन्दणासु ।  गिव्वारवण-वण-मदणासु ॥६॥ 
आङग्गु सु-करयलें करेंवि चाउ । सु-करूत्त जेम्व जं सु-प्पणाड ॥७॥ 
तं आयामँवि वहु-मच्छरेण । णाराउ विसज्िड णिसियरेण ॥८॥ 


चत्तो 
जण-णयणाणन्द्‌-जणेरउ घड हणुवन्तही केरउ । 
विस्थ्रेप्पिणु महियलँ पाडिड णह-सिरि-हारु व तोडिउ ॥९॥ 


[१३] 
जं छिण्णु महद्धउ दुद्धरेण । तं पवण-सुएण घणुद्धरेण ॥१॥ 
दो दीहर चर-णाराय सुक्क । रिउ-रहवर-वीढासण्ण ढुक्क ॥२॥ 
एक्केण कवउ एक्रण चाउ । विद्धंसिड णाइँ जिणेण पाउ ॥३॥ 


सण्णाहु अण्णु परिहे वि मडेण । धणुहरु वि लेवि विहडप्फडेण ॥४॥ 
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कर दिये | जब तक वह तीसरा धनुष ळे, तब तक उसने दूसरा 
रथ भी छिन्न-भिन्न कर दिया। फिर भी निशाचरको युद्धका 
चाव हो रहा था, उसे दो बार रथविहीन बना दिया गया; 
परन्तु वह नहीं साना। आखिरकार उसे तीरोंसे इतना छेद 
दिया गया कि वह पहाड़की भाँति झुक गया ॥१-९॥ 

[१२] वज्चोदरके इस प्रकार मारे जाने पर, मालि भी नष्ट 
प्राय हो गया । उसके बाद जम्बूमालि हषसे उछलता हुआ 
युद्ध स्थळ पर दौडकर आया । यह मन्दोदरी देवीका पुत्र था। 
उसने दानवोंका नाश किया था। उसके रथमें सौ सिंह जुते 
हुए थे । उनकी दाढे विकराल थीं और मुख टेढे थे । केश 
पुळकित हो रहे थे, और नेत्र भयंकर थे। उनकी पूँछ कन्धों 
को छू रही थी, उनका नख समूह और चरण दण्ड भयंकर - 
थे । इस प्रकार गजघटाको विदीण करनेवाले सिंहोंसे उसका 
रथ युक्त था । जम्बुमाली, अपने हाथमें धनुष लेकर, हनुमान्‌ 
के पीछे हाथ धोकर पड़ गये, उस हनुमान्‌ पर जिसने नन्दन- 
वनका विनाश किया था। उन्होंने धनुष अपने हाथमें ले लिया। 

, बह धनुष अच्छी स्त्रीकी भांति था। ईष्यौसे भर कर उस 
निशाचरने तीर मारा । जनोंके नेत्रोंको आनन्ददायक हजुमान्‌ 
का ध्वज, उस तीरसे चिंचे होकर धरती पर गिरा दिया । 
मानो आकाइ रूपी स्त्रीका हार टूट कर गिर पड़ा हो ॥९-९॥ 

[१३] जब महाध्वज छिन्न-भिन्न हो गया तो उद्धत धनुधौरी 
पवनसुत हलुमानने दो बड़े-बड़े लम्वे तीर फेंके जो शत्रुके रथ- 
वर की पीठासनके निकट पहुँचे। एक तीरने कवच, दूसरेने 
धनुष नष्ट कर दिया, सानो जिन भगवानने पाप नष्ट कर दिया 
हो । दूसरा सण्णाह (१) छोड़कर विकट योद्धाने धनुष ले लिया । 
रुम्बे तोरोंसे उसने हनुमानको . घायछ कर दिया, जैसे कोमळ 
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हणुवन्तु विदु दीहर-सरेहिं। णं कोमल-दछ-इन्दीवरेहिँ ॥५॥ 
हणुवेण चि मेछिउ अद्धयन्दु । अइ-दीहरु णाइ समास-दण्डु ॥६॥ 
उज्ोत्तिय तेण समत्थ सोह । मत्तेम-कुम्भ-सुत्ताहलीह ॥७॥ 
जराडन्त पहिण्डिय वळु असेसु । ओहाइय हय-गय-णरवरेसु ॥4॥ 


वत्ता 
उद्घुय-रुङ्गूल-पइँहें हिं वळु खजन्तउ सीहँ हिं । 
A शं \ 
णासइ मय-वेदिर-गःतड अबरोप्परु छोहन्तठ ॥९॥ 


[ $४ | 


वळु सयळु वि किउ भय-विहळ जाम्ब हणुवन्तु दसाणणें भिडिउ ताम ॥१॥ 

पञ्चाणण-सन्दणु पमय-चिन्धु । थिउ डडडेंवि रण-भर-घुरहें खन्धु॥।२॥ । 

सो जुज्झमाणु जं दिद्द तेण। सण्णाहु छइड छक्काहिवेण ।॥३। | 

रण-रहसुच्छलियहाँ उरेँ ण माइ । सुहि-सङ्गमें गरुअ-सणेहु णाई ॥४॥ 
करेप्पि ba 

पुणु ढुक्खु दुक्खु आइद्‌ घु अङ्ग । सीसक्कु णु उत्तम IT 

आयामिउ धणुहरु रइड वाणु । पारद डु समरु हणुव समाणु ॥६॥ 


तहिं तेहण काळें घणुद्धरेण । रहु अन्तरें दिण्णु महोअरेण ॥७॥ 
हक्कारिउ मारुइ “थाहि थाहि । सवडम्मुहु रहवरू वाहि वाहि’ ॥८॥ 
चत्ता 


तं सुण वि महोअर्‌ जेत्तहे रहवरु वाहिउ तेत्तहँँ । _ 
उत्थरिय वे वि समरङ्गणें णं खय-मेह णहङ्गणें ॥९॥ 


[ १५] 
हणुवन्ते महोअरु भिडिउ जाम । सो जम्बुमालि सम्पत्तु तास्व ॥१॥ 


सञ्जोत्तेंबि रहवर सयळ सीह। उइण्ड चण्ड लझगूल-दोह ॥२॥ 
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नीलकमलोंने वेध दिया हो । तब हनुमान्ने भी अधेचन्द्र छोड़ा, 
वह इतना हूम्बा था, मानो समास दण्ड हो । उससे समर्थ 
सिंह सहसा उत्तेजित हो उठे । वे सिंह जो मतवाले हाथियोंके 
गण्डस्थलोंके मोतियोंकी इच्छा रखते हैं। समस्त सेना आपस 
में भिड गयी । गज अइव और नरवर सब झुक गये । उठी हुई 
पूँछों वाले सिंहोंकी सेना एक दूसरेके लिए एक दूसरेको 
कवलित कर रही थी। भयभीत शरीर वह चष्ट हो रही थी 
और एक दूसरे पर लोट-पोट हो रही थी ॥१-8॥ 

[१४] जब समूची सेना भयभीत हो उठी तो हनुमानको 
जाकर दशाननसे भिड़ना पड़ा । उसके रथपर सिंह एवं 
पताकाओंपर बन्दर थे। वे ऐसे जान पड़ते जैसे धूलिकण 
जाकर चिपक गये हों, हनुमानको लड़ते देखकर रावणने भी 
अपना कवच उठा लिया । युद्ध जनित उत्साहसे पूरित हृदयमें 
बह कवच नहीं समाया। मानो पण्डितोंके मध्य भारी स्नेह- 
धारा न समापा रही हो। बड़ी कठिनाईसे उसने शरीरमें 
कवच पहन लिया, और सिर पर टोपी पहन ली । धनुष झुका 
कर उसने उसपर तीर रख दिया, और हनुमान्‌के साथ युद्ध 
प्रारम्भ कर दिया । ठीक इसी समय महोदरने दोनोंके बीचमें 
अपना रथ आगे बढ़ा दिया। उसने मारुतिसे पुकार कर 
कहा, “ठहरो ठहरो, अपना श्रेष्ठ रथ, सम्मुख बढ़ाओ” । 
यह सुनकर, महोदरकी ओर, मारुतिने अपना रथ, आगे 
बढ़ा दिया। वे दोनों युद्धके भैदानमें अपने रथोंसे इस प्रकार 
उतर पड़े मानो आकाझमें प्रलयके मेघ हों ॥१-९॥ 

[१५] हनुमान इस प्रकार महोदरसे भिड़ ही रहा था कि 
इतनेमें जम्बूंमाळि वहाँ आ घमका । उसने सभी सिंह अपने 
रथभें जोत लिये । वे सब उइण्ड प्रचण्ड और लम्बी पूँछ वाले 
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सहुँ तेण पराइड मछवन्तु । ुन्छुरु भूमक्खु कयन्तदन्तु ॥३॥ 
हालाहळु विजुछ विज्ञुजीहु । ` मिण्णञ्ञणु पहु सुअ-फलिह-दोहु ॥४॥ 
जमहण्टु जमाणणु कालदण्डु। बिहि डिण्डिमु डम्बरु डमरु चण्डु॥५॥ 
कुसुमाउहु अक्कु मथङ्क सकु । खवियारि सस्थु करि सयरणक्कु ॥६॥ 
सुड सारणु मड मारिचि-राउ । वीअच्छु सहोअरु मीसकाउ ॥७॥ 
आएँ हिँ रङ्काहिच-किङ्करेहिं । वेडिड हणुवन्त अयङ्गरेहिं ॥८॥ 

वन्ता 


जें सब्य हिं छइउ अखत्तेण हणुवं हरिसिय-गत्तेण । 


आयामिय समर पचण्डें हि. वइरि स इं भु ब-दण्डे हिं ॥९॥ 


७ 


[ ६५, पंचसट्रिमो संधि ] 


हणुवन्तु रणे परिवेढिजइ णिसियरें हिं । 
णं गयणबलें वाळ-दिवायरु जळहरें हिँ ॥ 
[१] 
पर-वळु अणन्तु हणुवन्तु एक्क । गय-जूहहो णाइँ मइन्डु थक्कु ॥१॥ 
आरोछइ कोकइ ससुह थाइ । जहि जहि जॅ थट्ट, तहिं तहिँ जे धाइ॥२। 


गय-घड सड-थड मञ्जन्ठु जाइ । वंसत्थले ळग्गु दृवग्गि णाइ ॥।३॥। 
एक्कु रहु महाहवे रस-विसट्ड । परिसमइ णाइँ वले मझयवटू ट ॥४॥ 
सो ण वि मडु जासु ण मलिउ-माणु। “सो ण वि घड जासु ण लग्णु वाणु ॥५ 
सो ण बि पहु जासु ण कवउ छिण्णु । सो ण वि गउ जासु ण कुम्झु सिण्णु॥६ 
सो ण वि तुरङ्ग जसु गुडु ण तुट्‌ड़ । सो ण वि रहु जसु ण रहङ्ग फुट ।।७॥ 
सो ण वि मडुजासु ण छिण्णु गत्तु। तं ण वि विसाणु ज सरु ण पत्त ॥८॥ 
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थ्रे। उसके साथ माल्यवंत भी आ गया। धुन्युरु, धूम्राक्ष, 
कृतान्तदन्त, हाळाहळ, विद्युत, विद्युतजिह्ा, मिन्नांजन और पथ 
भी गये । उनकी सुजाएं झलकके ससान थीं । यसघट, यमानन, 
कालदण्ड, विधि, डिण्डिम, डम्बर, डमर, चण्ड, कुसुमायुध, 
अर्क, मृगाङ्क, शक्र, खपिता, आरि, शम्भु, करि; मकर ओर नक्र 
आदि रावणके भयंकर अनुचरोंने हनुमानको घेर छिया, इस 
प्रकार सवने मिलकर, हनुमानको घेर लिया ओर क्षात्रधमेकी 
चिन्ता नहीं की । हनुमान्‌का शरीर हषेसे उछल पड़ा, और 
युद्धमें अपनी प्रचण्ड भुजाओंसे सबको नत कर दिया ॥१-९॥ 
2५ , 
पेंसठवीं सन्धि 

हनुमानको निशाचरोंने युद्धमे इस प्रकार घेर लिया, मानो 
आकाशतलूमें बालसूयेको मेघोंने घेर लिया हो । ४ 

[१] शत्रुसेना असंख्य थी, ओर हनुमान्‌ अकेला था, मानो 
गजघटाके बीच, सिंह स्थित हो। वीर हनुमान्‌ , उन्हें रोकता, 
लळकारता और सम्मुख जाकर खड़ा हो जाता। जहा झुण्ड 
दिखाई देता, वहीं दौड पड़ता । बह गजघटा ओर सेन्यसमूह- 
को इस तरह नष्ट कर रहा था, मानो बाँसोंके झुरसुटोंमें आग 
लगी हो.। एक रंथ होकर भी, वह उस महायुद्धम उत्साहसे 
भरा हआ था । वह काळकी भांति सेनामें घूम रहा था। ऐसा 
एक भी योद्धा नहीं था जिसका मान गलित न हुआ हो, ऐसा 
एक भी ध्वज नहीं था जिसमें तीर न लगा हो, ऐसा एक भा 
राजा नहीं था, जिसका कवच न ट्टा-फूटा हो, ऐसा एक भी 
गज नहीं था, जिसका गण्डस्थछ आहत न हुआ हो। एक भी 
ऐसा अइव नहीं था कि जिसकी लगाम साबित बची हो। 
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वत्ता 
जगडन्तु वळु मारुइ हिण्डइ जहिं जे जहिं । 
सङ्गास-सहि रुण्ड-णिरन्तर तहिं जे तहिं ॥९॥ 
[२] 


ज॑ जिणवि ण सक्किउ वर-मडेहिं । वेढाविउ मार्‌ गय-घडेहिं ॥१॥ 
गिरिसिहर-गहिर-कुम्मव्यलेहिं । अणवरय-गलिय-गण्डस्थळेहिँ ॥२॥ 
छप्पय-क्ञङ्गार-मणोहरेहिं । वण्टा-रङ्कार-सयङ्करेहिं ॥३॥ 
तण्डविय-कण्ण-उदूधुअ-करेहिं । झुककह्डुसेहिं सय-णिव्मरेहिं ॥४॥ 

जं वेढिउ रण-सुहेँ पवण-जाउ। तं घाइड कइघय-भड-णिहाउ ॥५॥ 
जहिँ जम्वड णील सुसेणु हंसु । गउ गवड गवक्खु विसुद्ध-बंसु ॥६॥ 


सन्तासु विराहिउ सूरजोत्ति । पीइङ्करू किङ्ग लच्छिभुत्ति । ७॥ 
चन्दुप्पहु चन्दमरीचि रम्मु । सददूळ विडल कुलपवणथस्झु ॥८॥ 
चत्ता 

“` 5० (५: ha ~ 
आएंहिँ मड हिं मारुइ उब्वेडडावियड । 
णं णिय-गुणें हिँ जीउ व भव मेल्लावियड ॥९।। 
[३] 


रण-रसिएँ हिं वेहाविद्वणुहिँ । पेल्लिउ पडिचक्खु कइद्धएहि ॥१॥ 
णासइ विहडप्फडु गलिय-खग्गु । चूरन्तु परोप्पर चलण-मग्गु ॥२॥ 
भजन्तउ पेक्खिंवि णियय-सेण्णु । रावणु जयकारेँवि कुम्मयण्णु ॥३॥ 
घाइउ भय-भीसणु भीम-काउ । णं राम-बलूहों खय-काळ आउ ॥४॥ 
परिसक्कइ रण-भूमिहे ण माइ । गिरि मन्दरु थाणहों चलिउ णाईं ॥७॥ 
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ऐसा एक भी रथ नहीं था जिसका पहिया टूटा-फूटा न हो | 
एक भी ऐसा योद्धा नहीं था जिसका शरीर आहत न हुआ हो । 
ऐसा एक भी विमान नहीं था जिसमें तीर न लगे हों । सेनासे 
लड़ता भिड़ता, हनुमान जहाँ भी निकल जाता, युद्धभूमि, 
वहाँ धड़ोंसे पट जाती ॥१-९॥ 


[२] जब बड़े-बड़े योद्धा नहीं जीत सके तो हनुमानको 
गजघटाओंने घेर लिया। उनके कुम्भ स्थल, पर्वतशिखर 
के समान गम्भीर थे ऐसे सिर जिनसे अनवरत मदजल बह 
रहा था । भौंरोंकी सुन्दर झंकार हो रही थी । घण्टोंके झंकारसे 
वे भयंकर लग रहे थे । वे अपने कान फड़फड़ा रहे थे। उनकी 
सूँड़ें उठी हुई थीं । अंकुशसे रहित, वे अत्यन्त मतवाले हो रहे 
थे । जब युद्धमुखमें पवनपुत्र इस प्रकार घिर गया तो वानर 
योद्धाओंका समूह दौडा । वहाँ जाम्बवान नीळ सुसेन हंस गय 
गवय विशुद्धवंश गवाक्ष सन्तास विराधित सूर ज्योति पीतङ्कर 
किंकर लक्ष्मीमुक्ति चन्द्रप्रभ चन्द्रमरीच रम्भ शाकूळ विपु 
और कुछुपवन स्तम्भ थे । इन योद्धाओने हनुमानको बन्धन 
हीन बना दिया ठीक उसी प्रकार जिस प्रकार संसारमै जीव 
अपने गुण उसे छोड़ देते हैं ॥१-९॥ 


[३] क्रुद्ध युद्धजन्य उत्साहे भरे हुए कपिध्वजियोंने 
ञत्रओंकों खदेड़ दिया । व्याकुलतासे बे नष्ट होने लगे । उनकी 
तल्वारें छूट गयीं ।. वे एक दूसरेके चरणचिह्न रोधने ळे । 
अपनी सेनाको इस प्रकार नष्ट होते देखकर कुम्भकणने रावण- 
की जय बोली । भयभीषण, विशालकाय वह इस प्रकार दोड़ा 
मानो रामकी सेनापर विशाळ .काल हो टूट पड़ा हो। वह्‌ 
युद्ध भूमिमे नहीं समा रहा था, मानो सन्दराचल ही अपने 
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जउजउजँ स-मच्छरू देइ दिट्टि । तड 'तउ जे पडइ णां पळलय-वि ट्ठि ।।६॥। 
कोवि वाएंकोवि भिउडिएँपणटठु। को चि ठिड अवठम्म वि धरणि-बेटटु ॥७॥ 
कोवि कह वि कडच्छएणिरुणिलुक्क। को वि दूरहा जे पाणे हि विमुक्क ॥८॥ 


चत्ता 
-  सुग्गीव-वर्ले गरुअड हुअउ हलप्फल्डउ । 
णं अग्गहरे हत्थि पइट्टड राउळड ॥९॥ 
[3] 
उब्वेढाविड हणुवन्तु जेहि । णड सक्किड वयणु बि णिएँचि तेहि ।१। 


परिचिन्तिउ छड आइड विणासु । किय(?)वळु जे करेसइ एक्कु गासु' ॥२ 
तहिँ अवसरे घाइउ असियविन्दु । दहिस्ुु माहिन्दु महिन्डु इन्दु ॥३॥ 
रइवद्धणु णन्दणु कुसुउ कुन्डु। मइकन्छु महावाह सइसझुददु ॥४॥ 
कोलाहल तरळु तरङ्ग तारू । सुग्गीउ अङ्ग अङ्गयकुमारु ॥७॥ 
सम्मेंड सेउ ससिमण्डलो वि। चन्दाहु कन्दु मामण्डलो वि ॥६॥ 

` पिहुमइ वसन्तु वेळन्धरो वि । ' वेलच्छु सुवेळ जथन्धरो वि ॥७॥ 
आयार्मेवि वइरिहि तणड सेण्णु । समकण्डिउ सब्वें हिं कुम्भयण्णु ॥८॥ 


धता 
एक्कलपुँण तो वि चलन्ते सम्मुहेंण । 
वळु तासियड गय-जू हु व पञ्चाणणॅण ॥९॥ 
[५] 
जं.खत्त सुएवि कइद्धएहिँ । समकण्डिउ वेहाविद्धएहि ॥१॥ 
तहिँ कइकसि-णयणाणन्दणेण । रूसेंवि रयणासव-णन्दणेण ॥२॥ 
दारुणु थम्भण-मोहण समत्थु । पम्मुक्कु दंसणावरण-अस्थु ॥३॥ 
सोवाविउ साहणु सयळु तेण । णं जगु अत्यन्त दिणयरेण ॥४॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


पंचसट्टिमो संधि १३७ 
स्थानसे च्युत हो गया था.। वह ईष्यौसे जिसके ऊपर दृष्टि 
डाळता उसपर मानो प्रलयकी वर्षा ही हो जाती । कोई उसकी 
वावीसे, और कोई उसकी भोंहोंसे नष्ट हो रहा था । कोई 
धरतीकी पीठको पकड़ कर रह जाता । कोई उसके कटाक्षको 
देख कर ही जा छिपता ओर कोई दूरसे ही उसे देखकर अपने 
प्राण छोड़ देता । सुग्रीबकी सेनामें इससे एसी भयंकर हडकम्प 
मच गयी, सानो राजकुलके अग्रगृहमें हाथी घुस आया 
हो ॥१-९॥ 

[४] जिन छोगोंने हनुमानको बन्धनमुक्त किया था, वे 
कुम्भकर्णका मुख तक देखनेका साहस नहीं कर पा रहे थे। वे 


“सन ही मन सूख रहे थे कि लो अब तो बिनाश आ पहुँचा। वह 


समूची सेनाको एक कोरमें समाप्त कर देगा। ठीक इसी अब- 
सर पर अमृतबिन्दु, दधिमुख, माहेन्द्र, महेन्द्र, इन्दु, रतिव्धेन, 
नन्दन, कुमुद, कुन्द, मतिकान्त, महोदधि, मतिसमुद्र, कोलाहल, 
तरळू, तरंग, तार, सुग्रीव, अंग, अंगद्कुमार, सम्मेत, वेत, 
झशिमण्डळ, चन्द्राहु, कन्द, भामण्डल, प्रथुमति, वसन्त, वेलन्धर, 
बेळाक्ष, सुबेछ ओर जयन्धर आदि शत्रुसेनाने मिलकर कुम्भः 
कर्णको घेर लिया । परन्तु उस अकेले वीरने ही, सम्मुख आकर 
समस्त सेनाको इतना त्रस्त कर दिया, मानो सिंहने किसी 
गजसमूहको भयभीत कर रखा हो । ॥।१-२॥ CR 

[५] जब क्रोधाभिभूत कपिध्वजियोंने क्षात्रधमको ताकपर 
रखकर कुम्भकणंको चारों ओरसे धेर छिया, तो केकशीके 
नेत्रोंको आनन्द देनेवाले रत्नाश्रवके पुत्र कुस्भकण ने, अपना 
दृष्टि-आवरण नामका अस्त्र छोड़ा, वह अस्त्र स्थम्मन ओर 
सम्मोहन, दोनोंमें समथे था। उसके प्रभावसे समूची सेना 
सो गयी मानो सूर्यके अस्त होनेसे संसार ही सो गया हो। 
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को वि घुस्मइ को वि सरीरू वलइ । कासु वि किवाणु करयलहा गलइ ॥५॥ 


घुरुहुरइ को वि णिद्दाएँ भुत्त । को वि गब्भन्तर णर्‌ णाइ सुत्तु ॥६॥ 
एव्थन्तरे किक्तिन्थाहिवेण । पडिवोहणच्थु पस्मुक्क तेण ॥७॥ 
उम्मोहिड उट्टिड वळु तुरन्तु | 'कहिं कुम्मयण्णु वळु वलु' भणन्तु॥८ 
चत्ता 
वडस्मुहड पुणु वि पडीवड 'बावियड । 


णं उवहि-जलु महि रेढ्ळन्ठु पराइयड ॥९॥ 


[६] 
पर-वळु णिएवि रणे उत्थरन्तु । ळङ्काहिवेण थरथरहरन्तु ॥१॥ 
करें कडिढउ णिस्मळु चन्दहासु । उग्गमिउ' णाईँ दिणयर-सहासु ॥२॥ 
र ~ [ ao 2 
रिउ-साहणें मिडइ ण मिडइ जाम सोण्डीर वोर णर [ताण्ण ताम्व॥३॥ 


इन्द्इ-्णवाहण-वञ्चणक्क सिर-णमिय-कियञ्ञलि-हत्थ थक्क॥४॥ 
“अम्हे हिं जीवन्ते हि किङ्गरेहिं तुहुँ अप्पणु पहरहि कि करेहि? ॥७॥ 
सामिउ सम्माणेंबि वद्ध-कोह तिण्णि सि समरङ्गणे भिडिय जोह॥ ६॥ 
चण्डोअर-तणयहो वज्णक्कु घणवाहणु भामण्डलहाँ थक्कु ॥७॥ 
इन्दइ सुग्गीवहीँ समुहु वलिउ णं मेरु महोअहि महहुँ चलिड ॥८॥ 
चत्ता 
णरु णरवरहों तुरयहों तुरउ समावडिउ । 
हु रहवरहों गयहों महग्गउ अडिमिडड ।।९॥ 
[७] ; 
सञ्जु जय-छच्छि-पसाहणेण । तिहुअणकण्टय-गय-वाहणेण ॥ १।। 
हक्कारिउ सुरवइ-मइणेण । सुग्गीउ दुसाणण-णन्दुणेण ॥२॥ 


“खल खुद्द पिसुण कइ-फेड राय । छङ्काहिव-केरा कुद्ध पाय ॥३॥ 
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कोई घूस रहा था, किसीका शरीर मुड़ रहा था, किसीके हाथसे 
किवाड़ छूटा जा रहा था ।. नींद आनेके कारण, कोई घुरों रहा 
था । कोई ऐसे सो रहा था, मानो गर्भके भीतर हो । तब इसी 
अन्तरालमें किष्किन्धाराजने प्रतिबोधन अस्त्र छोड़ा । तुरन्त, 
सेना जागकर उठ खड़ी हुई | वह चिल्ला उठी, 'कुम्भकण कहाँ 
हैं, कुम्भकर्ण कहाँ हें ? सेना सामने मुखकर उसकी ओर 
दोड़ी, मानो समुद्रका जल धरतीपर रेंगता हुआ, चला जा 
रहा हो ॥१-९॥ 


[६] जब लंकाराज रावणने देखा कि युद्धमें शत्रुसेना उछल- 
कूद मचाती हुई चली आ रही हे तो उसने अपनी थरथराती 
हुई निर्मळ चन्द्रहास तलवार निकाल ली, उस समय ऐसा लगा 
मानो हजारों सूर्योका उदय हो गया हो। वह इत्रुसेनासे 
भिड़ता न भिड़ता कि इतनेमें तीन प्रचण्ड वीर, उसके सम्मुख 
आये। ये थे इन्द्रजीत, मेघवाहन और वज्रक्ण । वे प्रणासके 
अनन्तर हाथ जोड़कर खड़े हो गये। उन्हाने निवेदन किया, 
“हम छोगोंके जीते-जी, क्या आप अपने हाथोंसे आक्रमण 
करेगे ।” इस प्रकार अपने स्वासीका सम्मान कर, क्रुद्ध होकर वे 
तीनों योद्धाओंसे भिड़ गये । चन्द्रोदरके पुत्रसे वञ्जकणं, ओर 
भामण्डलसे मेघवाहन । सुम्रीवके सन्मुख इन्द्रजीत इस प्रकार 
आया, मानो मन्थनके लिए मेरुपवेत समुद्रके सम्मुख आ गया 
हो । पुरुषोंकी पुरुषों से, ओर अवाकी अइवोंसे भिडन्त होने 
लगी । रथोंसे रथवर, ओर गजोंसे महागजों को ॥१-६॥ 


[७] संग्राममे विजयलक्ष्मीका श्रृंगार करनेवाले, दशाननके 
पुत्र इन्द्रजीतने सुम्रीवको ललकार दो। बह त्रिसुवनकंटक हाथी- 
पर सवार था, ओर उसने इन्द्रको दबोचा था । उसने कहा, 
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जिह रावणु मेछेंवि धरिड रामु । 
तं णिसुणेवि किक्किन्धेसरेण । 
णिब्सच्छिउ इन्दद्द 'अर॑ कु-मछ । 
दोच्छन्त परोप्पर्‌ भिडिय वे वि । 
दीहर-णाराएँ हिं उत्थरन्त । 


तिह पहरु पहरू तड लुहमि णाम्र॥४ 
विज्ञाहर-णर-परमेसरेण ॥५॥ 

को तुहुँ को रावणु कबणु(?)वोछ'॥६ 
सु-पणामई चाव करें हिँ छेवि ॥७॥ 
णं पलय-जळय णव-जळु सुअन्त॥ ८॥ 


वत्ता 


बिहि मि जणे हिं 
णव-गडिमिणें हिं 


दुइम-दणुवइ-दारण-समव्थु । 
अत्यक्करे सुर-वणु पायडन्तु । 
अणवरउ णीर-धारड सुअन्तु । 
तं पेक्खँवि तारावइ पलित्तु । 
वायव-सरु सुग्गीवेण झुक्कु । 
वाओछि धूलि पाहण झुअन्तु । 
दुग्घोद्द-थद्ध लोद्न्तु सब्य । 
दुब्बाउ आउ जं चळ-विणासु । 


छाइउ गयणु महासर हिं । 
पाउस-कालैं व जळहरे हिं ॥९॥ 


9) 


इन्दइणामेलिड वारुणव्थु ॥१॥ 
गजन्त-जळऊ तडि-तडयडन्तु ॥२॥ 
अहिणव-कलाव-केक्कार-देन्तु ॥३॥ 
धूमद्दउ णं मारुएँण छिचु ॥४॥ 

णं पल्य-काळु पर-वलहो ढुक्क ॥५॥ 
घय-छत्तदण्ड-दुण्डुदूधुवन्तु ॥६॥ 
मोडन्तु महारह अतुल-गव्व ॥७॥ 
तेण वि आमल्लिड णाग-वासु ॥८॥ 


+ 


वन्ता 


सुग्गीउ रणे 
वळवन्तएंण 


वेढिउ पवर-सरेण किह । 
णाणावरणें जोड जिह ॥२॥ 
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(खल, नीच, और दुष्ट कपिराज सुग्रीव, तुम सचमुच लंका- 
नरेशके लिए पाप हो ! तुमने जो रावणको छोड़कर रामका पक्ष 
लिया हे, तो लो करो प्रहार, में तुम्हारे नाम तककी रेखा नहीं 

हने दूँगा।” यह सुनकर, विद्याधरोंके स्वामी सुम्रीबने 
इन्द्रजीतको फटकारा “अरे कुमल्ल, क्या तुस हो ओर क्या 
रावण ! इस तरह बोलकर आखिर क्या पाओगे ।” इस प्रकार 
एक दूसरेको डाँट कर वे आपसमें भिड़ गये । उन्होंने अपने 
प्रसिद्ध धनुष हाथमें ले लिये। अपने लम्बे-लम्वे तीरों से, वे ऐसे 
उछल रहे थे मानो प्रलयके मेघ अपने नवजळलकी वषा कर रहे 
हों। उन दोनों योद्घाओंने तीरोंसे आकाशको ढक दिया, ठीक 
त प्रकार, जिस प्रकार, नये मेघ वर्षाकाळमें ढक देते 
हैं. ॥१-९॥ | 


[८] दुदेम निशाचरोंका दमन करनेमें समर्थ इन्द्रजीतने 
अपना मेघबाण छोड़ा । सहसा, इन्द्रधनुष प्रगट हो गया, मेघ 
गरजने लगे, बिजली कड़कने लगी, -अनवरत वर्षा हो रही थी, 
नये मोरोंकी ध्वनि सुनाई दे रही थी ।' यह देखकर तारापति 
सुश्रीव भड़क उठा, उसने अपना वायव बाण छोड़ा, मानो 
पचनने स्वयं धूमध्वज छोड़ा हो, या मानो प्रझयकाळ ह्री 
निशाचर सेनाके निकट पहुँच गया हो। हूवाका बवण्डर, धूळ, 
पत्थर, उससे बरस रहा था । ध्वज, छत्रदण्ड और दण्ड हूट- 
फूट रहे थे । गजघटा लोटपोट होने लगी । अतुलनीय गववाले 
बड़े-बड़े रथ, लोटपोट होने लगे । इसी बीचमें दुबात आया, 
और उसने सेनाका नाश करनेवाळा नागपाश फेका । उस बड़े 
तीरसे सुप्रीव इस प्रकार घिर गया, मानो प्रबल ज्ञानावरण 
कम से जीव घिर गया हो ॥१-९॥ 
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[९] 
किक्तिन्ध-णराहिउ धरिड जाम । घणवाहण-भामण्डलह ताम ॥१॥ 
अव्भिद्दु परोप्परु जुज्झु धोर्‌ । सरि-सौत्त-सउत्तर-पहर-थोरु ॥२॥ 
छिज्ञन्त-सहग्गय-गरुअ-गत्नु । णिवडन्त-समुद्धय-घवल-छत्तु ॥३॥ 
लोटन्त-महारह-हय-र्हजुः । घुम्मन्त-पडन्व-महातुरङ्ग ॥४॥ . 
फुट्टन्त-कवड तुट्टन्त-खग्गु । णच्चन्त-कवन्धय-असि-करग्गु ॥५॥ 
आयामैँवि रणे रोसिय-मणेण । अग्गेड सुक्क घणवाहणेण ॥६॥ 
आमेल्लिउ आइउ धगधगन्तु । अङ्गार-वरिसु णहे दक्खवन्तु ॥७॥ 
वारुणु विमुक्कु भामण्डलेण । ण गिरिहे वज्जु आखण्डलेण ॥८॥ 


उल्हाविउ जलणु जलेण जं जॅ । सर णाग पासु पस्झुक्कु तं जे ॥९॥ 


चत्ता 
पुप्फवइ-सुठ दीहर-पवर-महासरें हिं । 
परिवेढियड मळथधरेन्डु व विसहरेँ हिँ ॥१०॥ 
| १७ || 

जं जिउ तारावइ पवर-भुउ । अण्णु वि मामण्डलु जणय-सुउ ॥१॥ 
तं भग्गु असेसु वि रास-वलु । णं पवण-गलव्यिड उवहि-जलु ॥२।। 
एत्तहें वि तास समावडिय । मसुणन्दण-कुस्मयण्ण भिडिय ॥३॥ 
पहरन्तहुँ वइरि-बियारणाइँ । णिट्ठियईँ अणेयइँ पहरण ॥४॥। 
पुणु वाहाउद्धे लग्ग किह । उइण्ड-सोण्ड वेयण्ड जिह ।।५॥ 
हणुवन्तु लइउ रग्रणीयरेंण । णं मेरु-महाशिरि जिणवरँण ॥६॥ 
चरणेहिँ धरेंबि उच्चाइयड । णं गिरि-सिहरेण चडावियउ ॥७॥ 


पुणु लङ्का-णयरिहिँ उच्चलिड। तारा-तणएण ताम खलिड ॥८॥ 
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[«] इस प्रकार किष्किन्धाराज पकड़ लिया गया, परन्तु 
मेघवाहन ओर भामण्डलमें तुमुळयुद्ध होने लगा । वे आपसमें 
भिड़ गये । उनमें युद्ध उत्तरोत्तर उम्र होता चला गया, उसी- 
प्रकार, जिस प्रकार नदीका प्रवाह धीरे-धीरे तेज होता जाता 
है। महागजोंके भारी शरीर छीजने लगे । उद्धत धवल छत्र 
गिरने छगे। महारथोंफे अरव और पहिये लोट रहे थे । बड़े-बड़े 
अइव चकराकर गिर रहे थे । कवच फूट रहे थे, तलवार टूट 
रही थीं । धड़ नाच रहे थे । उनके हाथोंमें तलवार थीं । मेघ- 
वाहन ने, युद्धमें क्रुद्ध होकर आग्नेय बाण छोड़ा । मुक्त होते ही 
वह एकदम धकधकाता आया, आकाइमें ऐसा लग रहा था 
मानो अंगारे बरस रहे हों। तब भामण्डलने वारुण अस्त्र छोड़ा, 
मानो इन्द्रने पवेतपर अपना चज छोड़ दिया हो, जब पानीसे 
आग्नेय बाणकी जलन शान्त हो गयी, तो मेघवाहनने अपना 
नागबाण छोड़ा। उसके लम्वे विशाल तीरोंसे भामण्डल इस प्रकार 
घिर गया, मानो साँपोंने मलयपर्वतको घेर लिया हो ॥१-१०॥ 

[१०] एक तो तारापति विशाळवाहु सुग्रीव जीता जा चुका 
था, अब दूसरे जब जनकसुत भामण्डल भी जीत लिया गया, 
तो रामको सेत्तामें खलबली मच गयी, मानो समुद्रका जल पवन 
से आन्दोलित हो उठा हो।. इसी बीचमै हनुमान्‌ और 
कुम्भकर्णमें भिडन्त हो गयी। प्रहार करते हुए उनके, शन्रुओंका 
विदारण करनेवाले अनेक अस्त्र जब नष्ट हो चुके थे तो दोनोंसें 
बाहुयुद्ध होने लगा । उस समय ऐसा लगा मानो दो प्रचण्ड 
महागज ही आपसमें लड़ रहे हों। निशाचरने हनुमानको 
इस प्रकार पकड़ लिया, मानो जिनवरने सुमेरुपवेतको उठा 
छिया हो । उसे पैरोंसे दबोचकर ऐसे उछाल दिया, मानो पहाड़- 
के शिखरपर उसे चढ़ा दिया हो। कुम्भकर्ण उसे लंका नगरीकी 
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घत्ता 
घुत्तत्तणेण समर-सएहिं अहङ्गऐण । 


णीसङ्ग जिह 
२2 


[ 
जं किउ विवस्थु रणे रथणियरू । 
रावण-अन्तेउरु लज्जियड । 
सन्थवड जाम्व णिय-परिहणड। 
तहिं अवसरे मड-मञ्जण-मणँण । 
“मुँ देव मिडन्तड पेक्खु रणे । 


रिउ विवत्थु किड अङ्गएण ॥९॥ 


८ 


43 5 


तं ळग्गु हसेव सुर-णियरू ॥१॥ 
थिड वङ्क-वयणु दिहि-वज्जियड ॥२॥ 
मारुइ विमाणु गड अप्पणड ॥३॥ 
जयकारिड रामु विहीसणेण ॥४॥ 
जिह जळणु जळन्तड सुक्क-वर्णे ॥५॥ 


जइ मइलमि वयणु ण पर-चरहों) तो पइससि घूमद्धएँ सलहों  ॥६॥ 


गलगर्जेवि एम णिसायरँण । 
सण्णाहु लइड रहवरें चडिड । 
हक्कारइ पहरइ णिन्दइ वि । 

तुहुँ अम्हह वन्दण-जोरगु किह । 


जो जणण-समु 
किर कवणु जसु 


किउ करें कोवण्डु अ-कायरेण ॥७॥ 
राचण-णन्दणहों गस्पि मिडिउ ॥८॥ 
पणवइ घणवाहणु इन्द वि ॥९॥ 
तिहिँ सञ्झहिँ परम-जिणिन्दु जिह १० 


घत्ती 


तहाँ कि पावं चिन्तिएण । 
जुज्झम्तहुँ सहुँ पित्तिएण' ॥११॥ 


[ १२ ] 


रणु पित्तिएण सहुँ परिहरेँवि । 
एुक्कें मामण्डलु धरंवि णिड । 


विण्णि वि कुमार गय ओसरें वि ॥ !॥। 
अण्णेक्के तारा-पाणपिड ।।२॥ 


कुढेँ लग्गॅविकोविण सक्तियड। अम्वरेँ अमर हिँ कलयलळु कियड ॥३॥ 
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ओर ले चला । यह देखकर, ताराका पुत्र अंगद भड़क उठा। 
सैकड़ों युद्धोंमें अजेय अंगदने अपने कोशल से, अनासक्तको 
भाँति, शत्रुको वस्त्रहीन कर दिया ॥१-९॥ 


[११] जब युंद्धमें कुम्भकर्णं नंगा हो गया, तो देवताओंका 
समूह, उसे देखकर मजाक करने छगा | रावण भो अन्तःपुरमें 
लाजमें गड गया । आँख बचाकर उसने सुख टेढ़ा कर 
लिया । कुम्भकर्ण अपने वस्त्र ठीक कर ही रहा था कि हनुमान्‌ 
छूटकर अपने विमानमें पहुँच गया | इस अवसर पर योद्धाको 
मारनेकी साध रखनेवाले विभीषणने रामकी जय बोली ओर 
कहा, हि देव, मुझे युद्धमें लड़ते हुए आप देखना । में उसी प्रकार 
लड़ गा जिस प्रकार सूखे बनमें आग जलती है ! यदि मैंने 
शत्रुसेनाके मुखपर कालिख नहीं पोती, तो में आगसें प्रवेश 
करूंगा !” इस प्रकार घोषणा कर, निशाचरराज वीर विभीषणने ` 
धनुष अपने हाथमें छे लिया। सन्नद्ध होकर वह रथमें बैठ 
गया, और जाकर रावणके पुत्रसे भिड़ गया। वह ठलकारता, 
आक्रमण करता, उनकी निन्दा करता। मेघवाहन ओर इन्द्रजीत 
उसे प्रणाम कर रहे थे, उन्होंने कहा, “आप हमारे लिए उसी 
प्रकार प्रणाम करने योग्य हैं, जिस प्रकार तीनों संध्याओंमें 
परमजिन वन्दना करने योग्य हैं। जो पिताके समान हो, 
उसके विषयमें अशुभ सोचना पाप है। आप ही बताइए, कि 
चाचाके साथ छड़नेमें कौन-सा यश मिलेगा ॥१-११॥ 


[१२] इस प्रकार अपने चाचाके साथ उन्होंने युद्ध नहीं किया, 
दोनों कुमार वहाँ से हटकर चले गये । एक तो भामण्डलको 
पकड़कर ले गया, और दूसरा ताराके प्राणप्रिय सुमरीवको ! कोई 
भी उन दोनोंका पीछा नहीं कर सका! आकाशमें देवताओंमें 

१० 
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तहिँ अवसरे आसङ्गिय-सर्णेण । . वुच्चइ वलएड विहीखणेण ॥४॥। 


“जइ विण्णि वि णिय णरवइ पवर । तो वि हड णवि तुहुँ ण वि इयर॥५ 
ण वि हय णवि गय रहवर हिँ सहुँ। जं जाणहि तं चिन्तवहि लहु? ॥६॥ 


तं णिसुणेवि वूढ-सहाहर्गेण। महळोयणु चिन्तिड राहवेण ॥५॥ 
उवसग्ग-हरणें विण्णि मि जणाहुँ । कुलभूसण-देखविहूसणाहुँ ॥८॥ 
क्तता 
परितुट्ट टॅग विज जिह वर-गेहिणिड । 
जं(१)दिण्णियड  गरूड-मिगाहिव-बाहिणिड ॥९॥ 
[ १३ ] 
सो गर्डु देउ झाइउ मर्णण । थरहरिउ णवर सहुँ जासणेण ॥१॥ 
किर अचहि पउञ्जेंवि खङ्कियड। छड वुज्झिउ रास चिन्तियउ' ।।२॥ 
पुणु चिन्तेंवि देड सञ्चुट्टियड । लहु विज्ञड लेष्पिणु पट्टनिड ॥३॥ 
हरिबाहणि सत्त-सएँहिँ सहिय।  गारुडु ताहें वि ति-सएँ हिँ अहिय॥४॥ 
चे छत्तईं ससि-सूर-प्पहई । रयणाइँ तिण्णि रणे दूसहई ॥७॥ 
गय बिज्ञ पत्त णारायणहों । हळु-छुसलईँ सीर-प्पहरणद्दौ॥।६॥ 
चिन्तिय-सेत्तई सस्पाइयईइँ । सुक्कईँ पर-नळहो पधाइयई ॥७॥ 
तह गारड-विजहे दंसणेण । राय णाग-पास णासे वि खर्णेग॥८॥ 
चत्ता 
मामण्डलेग सुग्गीवेण वि गस्पि वळु । 
जोक्कारियड लाएँवि सिरे स इँ मु व-जुवछ ॥९॥ 
७ 
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पंचसट्टिमो संघि १४७ 


कोलाहळ होने लगा ! उस अवसरपर, शंकासे भरकर, विभीषण- 
ने रामसे कहा, “यदि ये दोनों वीर इस प्रकार चले गये, तो न 
में बचूंगा, न आप, ओर न दूसरे लोग । रथोंके साथ, न अइब 
होंगे और न गज । आप जो ठीक समझें पहले उसका विचार 
करें | यह सुनकर, बड़े-बड़े योद्धाओंका निर्वाह करनेवाले राम 
ने मदळोचन व्यन्तरदेवको याद किया। यह व्यन्तरदेव, 
कुलभूषण, देशभूषण महाराजका उपसगे दूर करते समय 
रामसे सिला था। सन्तुष्ट होकर, उस व्यन्तरदेव ने इन्हें, सुन्दर 
ग्हिणीकी भाँति दो विद्याएँ दी, एक गरुड़वाहिनी ओर दूसरी 
सिंहवाहिनी ॥१-९॥ 

[१३] रासने उस गरुड़का. ध्यान किया । एकदम उसका 
आसन काँप गया । उसने अवधिज्ञानसे जान लिया, कि रामने 
उसकी याद की हे। यह सोचकर वह उठा और शीघ्र ही 
विद्याओंको लेकर भेज दिया। सिंहवाहिनी विद्याके साथ 
सातसौ सिंह थे ओर गारुड़ बिद्याके साथ तीनसो साँप थे। 
सूर्यं ओर चन्द्रमाकी कान्तिके समान उनके दो छत्र थे। तथा 
युद्धमै असह्य तीन रत्न भी उनके पास थे। वे दोनों शीघ्र ही 
रामके पास पहुँच गयीं। हळ ओर मूसळकी भाँति ! ये विद्या 
उन्हें चिन्तन करते ही प्राप्त हुई थीं ओर छोड़ते हो शत्रुओंके 
ऊपर दौड़ पड़ीं। गारुड़ विद्याको देखते ही, नागपाशके एक 
क्षणमें टुकड़े-ठुकड़े हो गये । तव भासण्डल ओर सुग्रीव अपनी 
सेनामें बापस आ गये ! ळोगोंने हाथ साथेसे लगाकर जय-जय 
शब्दके साथ, उनका अभिवादन किया ॥१-९॥ 
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[ ६६. छासङ्टिमो संधि ] 
जुञ्झण-मणडँ अर्णुग्गमें किय-कलयलई । 
अडिभट्टाइँ पुणु वि राम-राम्बण-वलई ॥ 
[wars 


गयवर-तुरय-जोह-रह-सीह-विमाण-पवाहणाइं । 
रण-तूरहूँ हयाइ किउ कळयळु मिडियई साहणाई॥ ॥ 


जाउ महाहळु वेहाविद्धहुँ बळहुँ णिसायर-वाणर-चिन्धहुँ ॥२॥ 
दशु-विणिवारण-पहरण-हस्थहुँ ।  अभर-वरङ्गण-गहण-ससव्थहु ॥ ३॥ 
परिओसाविय- सुरवर-सत्थहुँ । वद्धिय जयसिरि-विक्कम-पन्थहु॥४॥। 
गलगजन्त-मत्त-मायङ्गहुँ । पवण-गमण-पक्खरिय-तुरङ्गहुँ ॥५॥ 
दप्पुडमडहुँ ससुण्णय-माणहूँ । घण्टा-घण-टङ्कार-विसाणहुँ ॥६॥ 
सगुड-सणाहहुँ सन्दण-वीढहुँ । पएुब्व-वइर-मच्छर-परिगोढहु ॥७॥ 
उदूधुव-घवल-छत्त-घय-दण्डटुँ पवर-करप्फालिय-कोवण्डहुँ ।८॥ 
मेछिय-एक्कमेक्क-सर-जालहुँ । तिक्खुग्गामिय-कर-करवालहु ॥९॥ 
चत्ता 
भिडें पढमयर॑ रउ चलणाहड लइय-छलु । 
णं उस्थियड सुअण-मुहइ मइलन्तुखछ ॥१०॥ 
॥ ९) 


खुर-खर-छज्जमाणु णं णासइ मइयएुँ हयवराहुं । 
णं आइउ णिवारओ णं हक्कारउ सुरवराहुं ॥१॥ 


f 
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सूर्योदय होते ही युद्धके लिए आतुर दोनों सेनाओंमें कोळा- 
हल होने लगा । राम ओर रावण को सेनाएँ फिरसे भिड़ 
गयीं । 

[१] उत्तम हाथी, अइब, योद्धा, रथ, सिंह, विमान ओर 
दूसरे बाहन चल पडे । युद्धके नगाड़े बज उठे । कोलाहल होने 
छगा। सेनाएँ आपसमें भिड़ गयीं। क्रोधसे अभिभूत निशाचर 
और वानर-सेनाओंमें महायुद्ध प्रारम्भ हो गया। दोनोंके 
हाथमें निशाचर संहारक अस्तर थे । दोनों ही सेनाएँ अमरांग- 

_ज्ञाओंको ग्रहण करनेमें समर्थ थीं । दोनों हो सेनाएँ देवसमूहको 
सन्तुष्ट कर चुकी थीं । दोनोंने वीरता और जयश्री को पानेका 
मार्गा प्रशस्त किया था। दोनों ओर मतवाले हाथी गरज रहे. 
थे । और पवनकी चालवाले अइव कवच पहने हुए थे। दोनों 
सेनाएँ गवंसे उद्धत थीं। उनके होसले ऊँचे थे। विमान घण्टों 
की ध्वनियोंसे गूँज रहे थे । दोनों सेनाएँ रासयुक्त रथोंकी पीठों 
पर आसीन थीं। दोनों पूर्व बैर और ईष्योसे भरी हुई थीं। 
दोनोंके पास ऊँचे सफेद छत्र ओर ध्वजदण्ड थे । सैनिक अपने 
बिझाळ बाहुद॒ण्डोंसे धनुष की टंकार कर एक दूसरे पर तीरोंकी 
बौछार कर रहे थे। उनके हाथोंमें तीखी ओर पैनी तलवार 
थीं.) पहली ही भिड़न्तमें चरणोंसे आहत धूळ इस प्रकार उठो, 
मानो सज्जनका मुख मैला करनेके लिए, कोई खळ जन ही 
उठा हो ॥१-१०॥ 

[२] खुरोंसे खोदी हुई धूछ, मानो महाइवोंके डरसे नष्ट हो 
रही थी । वहाँसे हटायी जाने पर, मानो वह देवताओंसे पुकार 
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i 


णं पाय-पहारहो ओसरवि । घाइउ णिय-परिहउ सम्मरवि ॥२॥ 
णं दुज्ञणु सीस-वळग्गु किउ णं उत्तसु खब्वहुँ उअरि थिउ ॥३.। 

सो ण वि रहु जेव्छु ण पइसरिड । सो ण वि गड जो ण वि घूृलरिउ ॥४॥ 
सोणविहडजोणविमइलियड। सो णवि'धड जो ण वि कवलियउ ।५ 


जड रमइ दिट्टि तउ रय-णियरू । णड णावड्‌ सणुसु ण रयणियरु ॥६॥ 


तेत्तहें वि के वि धावन्ति मड । जेत्तहं गलगजाइ हस्थि-हड ॥७॥ 
जेत्तहं सन्‍दृण दणु-मोसियङँ । सुऽ्वन्ति तुरङ्गस-हिंसियईँ ॥८॥ 
जेत्तहें धणुहर गुण-गहिय-सर। जेत्तह हुङ्कार सुअन्ति णर ॥९॥ 
चत्ता 
तेहएं समर सूराह मि भजन्ति मझ । 


गय-गिरिवरेंहिं ताम सञ्चुट्टिय रहिर-णडू ॥५०॥' 


[३] 


= 


गयवर-गण्ड-सेल-सिहरग-विणिग्गय णइ तुरन्ति । 

उदूधुच-घवळ छत्त डिण्डीरुप्पील-ससुब्वहन्ति ॥१॥ 
पवरोज्झर-सोणिय-जळ-पवाह । करि-मयर-तुरङ्गम-णक्क-गाह ॥२॥। 
चक्कोहर-सन्दण सुंसुमार । करवाल-सच्छ-परिहच्छ-वार ॥३॥ 

, मत्तेभ-कुम्भ-मीसण-सिलोह । सिय-चम (-वलाया-पन्ति-सोह ॥४॥ 
तं णइ तरेवि के वि वावरन्ति । बुडुन्ति के वि कें बि उब्वरन्ति ॥५॥ 
के वि रय-धूसर के वि रुहिर-लित्त। के वि हत्थि-हडएँ विहुणेवि घित्त॥६॥ 
कें वि लग्ग पडीवा दुन्त-सुसले। णं धुत्त विलांसिणि-सिहिण-जुअलें॥० 
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करने जा रही हो ! मानो पेरोंसे आहत होकर अपने अपमान- 
की याद कर दोड़ी जा रही हो, मानो दुजेनके सिरसे लगने जा. 
रही हो, मानो इतनी उत्तम थी कि सबके ऊपर जाकर स्थित हो 
गयी । ऐसी एक भी चीज नहीं थी कि जहाँ धूल न फेलो हो, 
ऐसा एक भी हाथी नहीं था जो धूलधूसरित न हुआ हो, वह 
था ही नहीं, जो मैला न हुआ हो | एक भी ध्वज नहीं था जो 
घूलभरा न हुआ हो, जहाँ भी दृष्टि ज्ञाती वहाँ धूलका ढेर 
दिखाई देता । कोई भी दिखाई नहीं देता, न मनुष्य ओर न 
निशाचर? । जहाँ भी हाथी गरजते वहीं योद्धा दौड जाते। 
जहाँ भी निशाचरोंसे भरे रथ थे, वहीं अइवोंकी हिनहिनाहट 
सुनाई दे रही थी। जहाँ डोरी पर तीर चढ़ाये हुए धनुर्धारी 
थे और जहाँ मनुष्य हुंकार भर रहे थे । उस महायुद्धे अच्छे- 
अच्छे शूर-बीरोंकी भी मति कुण्ठित हो उठती थी। इतनेमें 
महागज रूपी पहाड़ोंसे रक्तकी नदी बह निकली ॥१-१०॥ 


[३] तुरन्त ही, महागजोंके गण्ड रूपी शैल-झिखरसे रक्तकी 
नदी बह निकली जिसमें उड्ते हुए धवलछत्र फेनके समूहके 
समान जान पड़ते थे। बड़े-बड़े निझेरोंसे रक्त रूपी जळ बह 
रहा था। उसमें हाथी और मगर रूपी ग्राह थे। चक्रधर रथ 
शिंशमार थे । उसका जळ तलवारकी मछलियोंसे शोभित था। 
उसमें मतवाले महागजोंकी चट्टानोंका समूह था। सफेद 
चाँवरों रूपी बगुळोंकी कतार शोभा पा रही थी। कितने ही 
योद्धा उस नदीको पार कर कुछ हलचल मचाते ओर कितने 
ही उसमें डूब कर उबर नहीं पाते। कितने ही धूलधूसरित हो 
गये और कितने ही खूनसे रंग गये, कितने हो राजघटामें पिस 
कर गिर पड़े । कोई डलटकर हाथीके दाँतोंसे जा लगा सानो 
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के वि णियय-विमाणहों झम्प देन्ति। णहँ णिवडेवि.वइरिहि सिरईं लेन्ति ८ 


तहि तेहएँ रणे सोणिय-जलेण। रड णासिउ सजणु जिह खलेण ॥९॥ 


रावण वळण 
पडिपेल्लियउ 


[oe 


चत्ता 
किउ विवरासुहु राम-वळु । 
णं डुब्वाएं उचहि-जलु ॥१०॥ 


[४] 


णिसियर-पवर-पहर-पडिपेछिएँ वरल मम्भीख देवि । 


थ-पहत्थ-सत्त सेणावइ थिय णळ-गीळ 


समालग्ग सेण्णे । 
जयासावगूढे । 
` चळञ्चामरोहे । 
कमुग्गिण्ण-सीहे । 
हाहस्थि-सण्डे । 
तुरङ्गोह-सो हे । 
तहिं हुक्कभाणे । 
कइन्दुद्धुएहिं । 
दसासस्स सेण्णं । 
ण सो छत्त-द॒ण्डो । 
ण तं सत्तु-चिन्धं । 
ण सो मत्त-हत्थी । 
ण तं हस्थि-गत्तं । 


सो णत्थि भडु 
सो रहु जें ण वि 


वि ॥१॥ 
धय-च्छत्त-वण्णे ॥२॥ 
विमाणेहिँ बूढे ॥३॥ 
पहुक्कन्त-जोहे ॥४॥ 
णहुप्पीळ-दी हे ।।५॥ 
ससुइण्ड-सुण्डे ॥६॥ 
घणे सन्दणोहे ।।७॥ 
वले अप्पसाणे ।।८॥ 
मिडन्तेहिँ तेहि ॥९॥ 
कयं वाण छण्णं ॥१०॥ 
अछिण्णो अखण्डो ॥॥१॥ 
रणे जण्ण विद्धं ॥१२॥ 
वणो जस्स णव्थी ॥१३॥ 

. खयं जण्ण पत्तं ॥१४॥ 

चत्ता 
जो हुकइ सवडम्सुहड । 
जो रणें ण किउ परम्सुहउ ॥१५॥ 
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कोई धूत विळासिनीके स्तनोंसे जा लगा हो । कोई आकाशमें 
ही अपने विमानोंसे कूद कर शत्रुओंके सिर काट लेता | इस 
प्रकार उस भीषण युद्धमें रक्तकी नदीसे धूल शान्त हो गयी। 
वैसे ही जैसे दुष्ट सज्जन पुरुषसे शान्त हो जायँ । रावणकी 
सेनाने रामकी सेनाका मुख फेर दिया मानो तूफानी हवाओंने 
समुद्र जलकी दिशा बदल दी हो ॥१-१०॥ 


[४] निशाचरोंके प्रबळ आघातोंसे पीछे हटायी गयी अपनी 
सेनाको अभय वचन देकर रामपक्षके नळ ओर नील आकर 
खड़े हो गये । हस्त ओर प्रहस्त सेनापति, क्रमशः उनके दो 
प्रतिद्वन्द्वी थे ? इतनेमें वहाँ अगनित सेना आ पहुँची, उसके 
पास तरह-तरहके ध्वज और छत्र थे। जयश्री और अइबोंसे 
आलिंगित वे दोनों रथमें बैठे हुए थे। चँवर चल रहे थे ओर 
योद्धा पहुँच रहे थे। शेर पंजोंके बल खड़े थे ओर नखोंसे 
अपना पृष्ठभाग हिला रहे थे | महागजोंका समूह था जिसकी 
सूड़े उठी हुई थीं, जो अश्वोंके समूहसे कक था, ओर 
जिसमें बहुत-से रथ थे। वे दोनों अपनी सेनामें पहुँचे । वानर 
ध्वजधारी वे दोनों लड्ने लगे । उन्होंने रावणको सेनाको 
अपने बाणोंसे तितर-बितर कर दिया । उसमें एक भी छत्र ऐसा 
नहीं था जो कटा न हो या जिसके टुकड़े-टुकड़े न हुए हों । 
शत्रका एक भी ऐसा चिह्न नहीं था जो युद्धमें साबित बचा हो, 
ऐसा एक भी मतवाला हाथी नहीं था कि जिसको घाव न 
लगा हो । ऐसा एक भी हाथी नहीं था कि जिसके शरीर पर 
भयंकर आघात न हो। एक भी योद्धा ऐसा नहीं था जो 
सम्मुख पहुँचनेका साहस करता । एक भी रथ ऐसा नहीं था 
जो कि युद्धमें पराङ्मुख न किया गया हो ॥१-१५॥ 
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[५] 
चले सम्मीस दे वाहिउ ताव दस्राणणेणं । 
अहिणव-लच्छि-चहुच-पिण्डस्थण-परिचङ्ञण मणेणं ॥०।! 
अग्गि व तझ्वराहं सीहो व छुन्ञराहे 
मिडइ ण मिडइ जाम्व णळ-णील-णरवराहं ॥ २॥ 


१५७४ प 


a] 


ताम्ब विहीसणेण रहु दिण्णु अन्तराले । 
राळगजन्त ढुक्क मेह ब्व वरिसयारे ।॥३॥ 
मीसण विसहर ब्व सद्‌दूल-वश्घ-चण्डा । 
ओरालन्त मत्त हथि ब्व गिछ गण्डा ॥६।। 
वर-णङगूळ-दीह सीह व णिवद्ध-रोला । 
अचळ महोहर ब्व जळहि ब्व गर॒ुअ-घोसा ॥५॥ 
` वेण्णि वि पवर-सन्दणा वे वि चाव-हस्था । 
वेण्ण वि रक्खस-द्धया समर-सर-समस्था ॥६॥ 
वेण्ण वि सहिहर ब्व ण कयावि चळ-सहावा । 
वेण्णि वि सुद्ध-वंस वेणिण वि महाणुमावा ॥७॥ 
वेण्णि वि धीर वीर विज्जु ब्व वेय-चत्रला । 
णिण वि वाळ-कमल-सोमाळ-चळण-जुवला ॥८।। 
ण्णि वि वियड-वच्छ थिर-थो र-वाहु-दण्डा । 
वेण्णि वि चत्त-जीबियासाहवे पचण्डा ॥९॥ 


Av .0]/ 


वत्ता 

तहिं एक्कु पर एत्तिउ टोसु दसाणणहो । 

जं जणय-सुअ खणु वि ण फिट्ट णिय-मणहो ॥१०॥ 
[६] 


अमरिस-कुद्धुएण असर-वरड्ठूण जूरावणण || 
णिब्मच्छिउ विहोसणो पढस-सिङन्तें रावणेणं ।। ५॥ 
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[५] तब, अपनी सेनाको अभय वचन देकर रावणने अपना 
रथ आगे बढ़ाया । सानो उसका मन कर रहाथा कि सें 
अभिनव विजयलक्ष्मीके स्तनोंका मदेन करूँ । वह इस प्रकार _ 
आगे बढ़ा जैसे आग पेड़ों पर, या सिंह हाथियों पर झपटता 
है । वह, नरश्रेष्ठ नळ ओर नीलसे भिड़ने ही वाला था कि 
विभीपणने दोनोंके बीचमै अपना रथ अड्डा दिया । वह्‌ इस 
प्रकार राबणके सम्मुख पहुँचा, जिस प्रकार वर्षाकाळमें मेघ । 
दोनों ही सर्पकी भाँति भयंकर, सिंह ओर बाघकी भाँति प्रचण्ड 
थे । गरजते हुए मतवाले हाथीके समान उनके मस्तक आद्र 
थे । ळम्बी पूँछके सिंहकी भाँति वे रोषसे भरे हुए थे। महीधर 
की तरह अडिग, और समुद्रकी भाँति उनकी आवाज गम्भीर 
थी । दोनोंके पास बड़े-बड़े रथ थे । दोनोंके हाथोंमें धनुष थे । 
दोनोंकी पताकाओं में राक्षस अंकित थे, दोनों हो युद्धका भार 
उठानेमे समर्थ थे। दोनों ही. सहीधरकी भाँति किसी भी तरह 
चलायमान नहीं थे। दोनों ही कुलीन और महानुभाव थे। 
दोनों धीर वीर थे और बिजलीकी भाँति वेगशील थे । दोनों ही 
के चरण कमळ नव जळजातकी भाँति कोमल थे। दोनों ही के 
वक्ष विशाल थे । दोनोंके बाहुदण्ड विशाळ और प्रचण्ड थे। 
दोनों ही, जीवनकी आशा छुड़ा देने वाले ओर युद्धमें प्रचण्ड 
थे । उन दोनोंमें-से रावणसें केवळ यही एक दोष था कि उसके 
मनसे सीतादेवी एक क्षणके लिए भी दूर नहीं होती 
थीं ॥१-१०॥ 


[६] देवांगनाओंको सतानेबाळे राबणने क्रोधसे भरकर 
पहली ही भिड़न्तमें विभीषणको ललकारा, अरे क्षुद्र सूखे ओर 
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“अरे खल दुव्वियड्ढ कुल-फंसण । मईँ लड़ाहिउ सुएँचि विहोसण ॥२॥ 


चक्क उ सासिसाळु ओलग्गिउ । महि-गोअरु वराउ एक्कङ्गिउ ॥३॥ 
उद्‌घुव-पुच्छ-दण्डु णह-दीहरू । केसरि मुएँचि पसंसिउ सिगवरु ॥४॥ 
सव्वक्विऊ चामियर-पसाहणु । मेरु सुएवि पसंसिउ पाहणु ॥५॥ 
तेय-रासि णहसिरि-आलिङ्गणु । साणु झुएवि धरिड जोइङ्गणु ॥६॥ 
जलयर-जलकल्लोल-मयङ्करु । जलहि सुएवि पसंसिउ सरवरु ॥७॥ 
णरड धरे वि सिव-सासउ वञ्चिउ । जिणु परिहरें वि कु-देवड अञ्चिउ ॥८॥ 
जासु ण केण वि णाव॒इ णाउँ। सो पइँ गहिउ विहीसण राउँ ॥९॥ 
वत्ता 
वइरिहिँ मिलेबि जिह उग्गामिउ खम्शु महु । 
तिह आहयर्णे - परिसर साइड देहि लहु? ॥१०॥ 
[७] 


तं णिसुगॅवि सोण्डोर-वीर(?)-सन्तावणेणं । 

णिब्भच्छिउ दुसाणणो कुइय-मणेण विहीसणेणं ॥१॥ 
'सञ्चड जें आसि हुटुँ देव-देव । एवहि लहुआरड कु-मुणि जेव ॥२॥ 
सच्चठ जि आसि तुहुँ वर-मइन्दु । एवहिं बुण्णाणणु हरिण-विन्दु ॥३॥ 
सच्चउ जे आसि तुहूँ मेरु चण्डु । एवहिँ णिग्गुणु पाहाण-खण्डु ॥४॥ 
सच्चठ जि आसि रवि तेयवन्तु । एवहिं जोइङ्गणु जिगिजिगन्तु ॥५॥ 
सच्चड जि आसि जळणिहि पहाणु । एवहिं वद्दहि गोप्पय-समाणु ॥६॥ 
सच्चठ जि आसि सरु सारविन्दु । एवहिं पुणु तोय-तुसार- विन्दु ॥७॥ 
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कुलकी फाँस, विभीषण तूने मुझे छोड़कर बहुत अच्छे स्वामीको 
पसन्द किया है, वह वेचारा भूमि निवासी ओर अकेला है। 
तुम, एक पेने ओर लम्वे नखोंके सिंहको, कि जिसको पीछे पूँछ 
उठी हुई है, छोड़कर, एक मामूली हिरनकी प्रशंसा कर रहे 
हो । सचसुच तुम सोनेके सुमेरु पर्वतको छोड़कर पत्थरको 
मान्यता दे रहे हो। तेजकी राशि, और आकाश लक्ष्मीका 
आलिंगन करनेवाले सूर्यको छोड़ दिया है तुमने ओर ग्रहण किया 
है जुगनूको । जळचरों ओर तरंगोंसे शोभित भीषण समुद्रकी 
जगह तुमने सरोवरको पसन्द किया है। तुम नरक स्वीकार 
कर, स्वयं ही शाश्वत शिवसे वंचित हो गये। तुमने जिन 
भगवानको छोड़ दिया ओर खोटे देवकी पूजा की जिसका 
कोई नाम तक नहीं जानता, विभीषण, तुम उसकी शरणमें गये। 
शत्रुसे मिलकर तूने जिस प्रकार, मेरा खम्भा उखाड़ लिया हे, 
उसी प्रकार तू युद्धमें आगे बढ़ । में भी उसी प्रकार अभी 
देता हूँ ॥१-१८॥ 
| नर वीरोंको सतानेवाले विभोषणने गुस्सेमें 
आकर रावणको जी भर फटकारा । उसने कहा--सच' हे कि 
तुम देवताओंमें भी श्रेष्ठ थे, परन्तु इस समय, खोटे मुनिको 
तरह तुच्छ हो । सच है कि तुम कभी एक श्रेष्ठ सिह थे, परन्तु 
अब तुम एक दीन हीन आनतमुख हिरन समूह हो। सच हे 
कि किसी समय तुम एक प्रचण्ड मेरु पबत थे, परन्तु इस 
समय एक गुण हीन पहाड़ खण्ड हो। सच हे कि किसी समय 
तेजस्वी सूयं थे, परन्तु इस समय तुम एक टिमटिमाते जुगनू 
से अधिक महत्त्व नहीं रखते। एक समय था जब तुस एक 
प्रमुख समुद्र थे, परन्तु इस समय तो तुम गोखुरके बराबर हो। 
सच हे किसी समय तुम एक श्रेष्ठ सरोवर थे, परन्तु इस समय 
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सञ्चड जि आलि तुहुँ गन्ध-हस्थि । एवि तड सरिसउ खर्‌ वि णस्थि ॥८॥ 
गिरि-लसु खण्डिड चारित्त जेण । किं कोरइ जीवन्तेण तेण ॥९॥ 
चत्ता 
सञ्चउ जे महँ तइड सम्भु उप्पाडियड । 
इ एवहि मि केत्तहेँ जाहि अ-पाडियड ॥१०॥ 


[८] 

तं णिसुणेवि वयणु दहवयणें अमरिस-कुद्धएणं । 
मेलिउ अद्धयन्दु समरङ्गणै जय-जस-लुद्धएणं ॥१॥ 
सुणिवरिन्दो ब्व सरु मोक्ख-पय-क छुओ । 
तरु विसोसु ब्व अइ-तिक्ख-पय-लक्षुओ ॥२॥ 
कब्व-वन्धो ब्व वहु-छण्ण-दण्णब्भुओ । 
कुछूवहू-वित्त-सग्गों ब्व सुटठुजुओ ॥३॥ 

2 सञ्चसाणेण कह कह वि णड सिण्णओ । 
तेण तस्स वि धओ णवर उच्छिण्णओ ॥४॥ 
रावणेण वि घणु समरे दोहाइयं । 
तास्व तं दल्द-जुज्झं समोहाइयं ॥५॥ 
सिडिय मन्दोयरी-तणय-णारायणा । 
कुस्भयण्णाणिळी रास-घणवाहणा ॥६॥ 
णील-लीहयडि-दुद्धरस्सि-वियडोअरा । 
केउ-सासण्डछा काम-दिढरह चरा ॥७॥ 
कालि-वन्दणहरा कन्द-भिण्णञ्जणा । 
सम्भु-णल बिरघ-चन्दोयराणन्दणा ॥«॥ 
जस्वुसालिन्द धूमक्ख-कुन्दाहिवा । 
भासुरज्ञा मयङ्गय-महोयर णिवा ॥९॥ 
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तो तुम्हारा अस्तित्व, जलकण या तुषारकणसे अधिक नहीं । 
सच है एक समय तुस गन्धगज थे, परन्तु इस समय तुम्हारे 
समान गधा भी नहीं हे, जिसने पहाड़के समान अपना चरित 
खण्डित कर लिया, वह जीकर क्या करेगा। यह सच है कि 
मैंने तुम्हारा खम्भा उखाड़ा है, छो अब देखता हूँ कि तुम 
बिना पड़े कहाँ जाते हो ॥१-१०॥ 


[८] यह सुनकर रावणको ताव आ गया। जय ओर यश 
के लोभी उसने अपना अधन्दु तीर छोड़ा । वह तीर मुनिवरकी 
तरह मोक्षके लिये छाछायित था, वृक्षविशेषकी तरह अत्यन्त 
तीखे पत्रसे युक्त था, काव्य-बन्धकी तरह, तरह-तरहके वर्णासे . 
सहित था, कुलत्रधूके चित्तकी तरह अजेय था, मुक्त उस तीरने 
किसी तरह विभीषण को आहत भर नहीं किया। विभीषणने 
भी रावणके ध्वजको खण्डित कर दिया। तब उसने भी विभी- 
षणके धनुषके दो डुकडे कर दिये ॥ तब उन्होंने एक दूसरेको, 
इन्द्र युद्धके लिए-सम्वोधित किया। फिर क्या था १ 
लक्ष्मण मन्दोदरीके पुत्रसे भिड गये । कुम्भकण ओर हनुमान, 
रास और मेघवाहन, नील और सिंह तट, ढुद्वरिस ओर 
बिकटोदर, केतु और भामण्डल, काम और दढ्र्थ) कालि और 
वन्दनगृह, कन्द और भिन्नांजन, शस्भू ओर नल, विघ्न और 
चन्द्रोदर पुन्न, जम्बू ओर मालिन्द, धूम्राक्ष ओर कुन्दाधिप; 
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कुमुअ-सहकाय सद्दूल-जमघण्टया । 
रम्म-विहि सालि-सुग्गीव अब्मिट्टया ॥१०॥ 
तार-मारिच सारण-सुसेणाहिचा । 
सुअ-पचण्डालि सञ्झच्छ-दहिसुह णिवा ॥११॥ 


बत्ता 
अण्णेक्कहु मि  सुअणेक्षेक्-पहाणाह । 
के सक्कियउ गण्ण गणेप्पिणु राणाहुँ ॥१२॥ 
| ९ | 


केण वि को वि दोच्छिओ 'मरु सवडम्मुहु थाहि थाहि' । 
केण वि को वि वुत्त समरङ्गणे रहवद वाहि वाहि? ॥१॥ 
केण वि को वि महा-सर-जाले । छाइउ जिह सु-काछ ढुक्काले ॥२॥ 
केण वि को चि मिण्णु वच्छ-त्थलें । पडिउ घुलेवि को वि महि-मण्डलेँ ॥३॥ 
केण वि कहीँ वि सरासणु ताडिउ । णं हेद्दा-सुहु हियवउ पाडिउ ॥४॥ 
केण वि कहाँ वि कवउ णीवट्टिड । घलि जिह दस-दिसेहिं आवद्धिड ॥५॥ 
केण वि कहीँ वि महद्धउ पाडिउ । णं मउ माणु मडप्फरु साडिउ ॥६॥ 
केण वि दुन्ति-दन्त उप्पाडिड । णावइ जसु अप्पणड भमाडिउ ॥७॥ 
केण वि झम्प दिण्ण रिउ-रहवरें । गरुडें जिह भुअङ्ग-मुवणन्तरेँ ॥८॥ 
केण वि कहो वि सीसु अच्छोडिउ । णं अवराह-रुक्ख-फलु तोडिउ ।॥९॥ 
घत्ता 
केण चि समरे दिण्णु 'विवक्खहॉ हियउ थिरु । 
जीविड जमहो पहरहीँ उरु सांमियहाँ सिरु ॥१०॥ 
[ १०] 
केण वि कहो वि मुक्क पण्णत्ती णरवर-पुजणिज्ञा । 
केण वि गुलगुलन्ति मायङ्गी केण वि सीह विज्ञा ।।१॥। 
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भासुर ओर अंग, मय, अंगद ओर सहोदर, कुमुद, महाकाय, 
शादूछ और यमघंट, रम्भ और विधि, सालि ओर सुम्रीव 
आपसमें एक दूसरेसे जाकर भिड़ गये । तार, मारीच, सारन 
ओर सुसेन सुत ओर प्रचण्डाळी, संध्याक्ष ओर दधि-मुख 
भी आपसभें इन्द्रयुद्ध करने लगे। ओर भी दूसरे राजा 
जो विश्वमै एकसे एक. प्रमुख थे, आपसमें भिड़ गये । इन 
सब राजाओंकी गिनती भला कौन कर सकता हे ॥१-१२॥ 

[९] एकने दूसरेको छलकारा, “मर मर सम्मुख खड़ा 
हो ।” किसीने किसीसे कहा, “युद्धमें अपना रथ हाँक ।” 
किसीने किसीको अपने महान्‌ तीरोंसे इस प्रकार ढक दिया, 
मानो ठुष्कालने सुकालको, ढक दिया हो ।” किसीने किसीको 
वक्षस्थलमें आहत कर दिया। कोई आहत होकर, धरती- 
मण्डल पर गिर पड़ा। किसीने किसीका धनुष तोड़ दिया, 
मानो वह स्वयं अधोमुख होकर गिर पड़ा हो |” किसीने 
किसीका कवच नष्ट कर दिया, ओर उसे बलिकी तरह दसों 
दिशाओंमें बखेर दिया। किसीने किसीका महाध्वज फाड़ 
डाला मानो उसका मद, मान ओर अहंकार ही नष्ट कर दिया 
हो, किसीने हाथीके दाँत उखाड़ लिये मानो अपना यश ही 
घुमा दिया हो । किसीने शत्रके रथवरमें हलचल मचा दी, 
टीक उसी प्रकार जिस प्रकार गरुण नागलोकमें हुड़बड़ी मचा 
देता है । किसीने किसीका सिर इस प्रकार काट दिया, मानो 
अपराधरूपी वृक्षका फल तोड़ लिया हो, किसीने युद्धमे झत्रके 
हृदयको ढाढस बँधाते हुए कहा, “जीवन यमको, वक्ष 
आघातको और सिर स्वामौको अर्पित करूगा॥१-१०॥ 

[१०] किसीने नरबरोंसे पूजनीय प्रज्ञप्रिविद्या छोड़ी । किसी 
ने गर्जन करती हुई मातंगी बिद्या ओर किसीने सिंहविद्या । 
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केण चि मेल्लिउ अग्गेउ वाणु । केण वि वारुणु गळगजसाणु ॥२॥ 
करेण वि वायड झडझडझडन्तु । केण वि ङुळ-पब्वड छुद्धुवन्तु ॥३॥ 
केण वि मय-मीसणु कुलिस-दण्डु। किड महिहरव्छु सय-खण्ड-खण्डु ॥४॥ 
केण वि आसीविसु णाग-वासु । केण वि गार्ड पण्णय-विणासु ॥५॥ 
तहिँ तेहएँ रणे कमलेक्खणाखु । इन्दइणाऽमेल्िङ छक्खणासु ॥६॥ 
ढुइरिसणु सोसणु रयणि-अत्थु । सोण्डीर-वीर-सोहण-ससस्थु ॥७॥ 
कङ्काल-करालु तमाळ-वहलु । णञ्चन्त-पेय-वेयाळ-सुहल ॥८॥ 
ळक्खणेण पमेझिउ दिणयरस्छु । णिसि-तिसिर-पडल-णासण समत्यु॥९॥ 
चत्ता 
दहसुह-सुएँण णाग-वासु पुणु पेसियड । 
सो वि लक्खणँण. गारुड-विजएं तासियड ॥३०॥ 
[११] 


विरहु करेवि धरिड दहसुह-णन्दणु णारायणेण । 
तोयदवाहणो वि बळएवें विप्फुरियाणणेण ॥१॥ 


एत्तहें वि हणुउ वहु-मच्छरेण। किर आयामिजइ णिसियरेण ॥२॥ 
ताणन्तरेँ रामें सरहि छिण्णु । जिउ कह वि किलेसें कुम्मयण्णु ॥३॥ 
पेक्खन्तहीँ तहो रावण-वलासु।  वन्धे वि अप्पिउ मामण्डलासु ॥४॥ 
अवरो वि को वि जो भिडिउ जासु । परमप्पउ ब्व सो लिद्ध तासु ॥५॥ 
एत्तहें वि ताव मय-मीसणेण । रावण-घणु छिण्णु विहोसणेण ॥६॥ 


परियलिएँ“चावेँ सिय-माणणेण । आमेछिउ सूछ दसाणणेण ॥॥७॥ 
सरवरें हिँ तं पि अक्खित्तु केम । वलि मुक्खिएहिँ भूएहि जेम ॥4॥ 
रोसिउ दहगीड वि रूइय सत्ति । णावइ दरिसावह णियय सत्ति ॥९॥ 
चत्ता 
दाहिणए करें रेहइ कइकसि-णन्दणहो । 
सम्पाइय.( ?) णाइँ मवित्ति जणइणहोँ ॥१०॥ 
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किसीने आग्नेय बाण छोड़ा और किसीने गरजता हुआ वारण 
बाण । किसीने झरझर करता हुआ वायव्य बाण, किसीने 
धूधू करता कुळपर्वत, किसीने भयभीषण बञ्त्रदण्ड, फेंका उसने 
सहीधरके सो टुकड़े कर दिये। किसीने आझीबिष नागपाझ 
फेंका । किसीने साँपोंका नाशक गरुड अस्त्र फॅका। उस 
भयंकर युद्धमें कमल नयन लक्ष्मण पर, इन्द्रजीतने दुदंशनीय 
भीषण रजनी-शख्न छोड़ा, जो प्रचण्ड चीरोंका सम्मोहन करने 
सें समथ, कंकाळकी तरह भयंकर, अन्धकारसे परिपूर्ण ओर 
नाचते इए प्रेतोंसे मुखर था । तब ळक्ष्मणने रातके अन्धकार 
पटलको नाश करनेमें समर्थ, दिनकर अख् छोड़ दिया। 
राबणके पुत्रने नागपाझ फिरसे फेंका परन्तु लक्ष्मणने गारुड़ : 
विद्यासे उसे नष्ट कर दिया ॥१-१०॥ 

[११] लक्ष्मणने, रावण पुत्रको रथहोन बनाकर पकड़ 
छिया । उधर आरक्त मुख रामने मेघवाहनको पकड़ लिया। 
एक ओर निशाचर, ईष्योसे भर कर हनुमानको व्यस्त किये 
हुए थे । इसी अन्तरालमें कुम्भकर्ण रामके तीरोंसे बुरी तरह 
छिन्न-भिन्न हो गया, गनीमत यही समझिए कि किसी प्रकार 
बच गया । उसके देखते-देखते रावणको सेना बन्दी बनाकर 
भामण्डलको सौंप दी गयी । ओर भी दूसरे जो भी लोग जिस- 
से लडे, वह उससे उसी प्रकार जीत गया जिस प्रकार सिद्ध 
परमपदको जीत लेते हैं । इतनेमें भयभौषण विभीषणने रावण- 
के धनुषके ठुकड़े-ड़कड़े कर दिये । धलुषके गिर जानेपर, श्रीके 
अभिमानी रावणने अपना झूल अख्न चला दिया। परन्तु 
बिभीषणने अपने उत्तम तीरोंसे उसे भी उसी प्रकार बिखेर 
दिया जिस प्रकार भूखे भूत बलिंके अन्नको । तब कद्ध होकर, 
दशाननने अपने हाथमें शक्ति ले ली, मानो वह अपनी शक्तिका 
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[ १२ ] 
जा गञ्जन्त-मत्त-सायङ्ग-कुम्म-णिइलण-सीळा ॥ 
दद्वर-णरवरिन्द-दणुइन्द-विन्द-विद्ववण-ळोला ॥३॥ 
> ती 


जा वइरि-णारि-रोवावणिय । रह-तुरय-थट्ट-लोट्टावणिय ॥२॥ 

जा विजु जेम्व सीसावणिय । जम-लोय-बम्थ-दृरिसावणिय ॥३॥ 

जा दिण्णी वालि-तव-च्चरणें । 'घरणेन्दें कविलासुद्धरणें ॥४॥ 

सा सत्ति सत्तु-सन्तासणहो । किर सुइ ण झुअइ विहीसणहोँ॥५॥ 

तावहिँ खर-दूसण-मइणेण । रहु अन्तरे दिण्णु जणइृणेण ॥६॥ 

“अरे खळ जीवन्तु ण जाहि महु । जइ सत्ति सत्ति तो मेलि लहु' ॥७॥ 

तं णिसुणँवि र्यणासव-सुएँण । , आमेलिय गज्जोलिय-ुएँग ।।८॥ 

विन्धन्तहुँ णर-णीलङ्गय हुँ । अवरहु मि असेसहुँ कइधयहुँ ॥९॥ 
चत्ता 


तो लक्खणहों पडिय उर-त्थल सत्ति किह । 


दिहि रावणहोँ रामहा ढुक्खुप्पत्ति जिह ॥३०॥ 


[ १३] 
जं पाडिउ कुमार्‌ महिमण्डले तं णीसरिय-णामु । 


जिह कुक्षरें मइन्दु तिह समरे सरहसु भिडिउ रासु ॥१॥ 


रामण-राम-जुज्झु अड्मिट्टड । सरहसु णिब्भर-पुलय-चिसट्टउ ॥२॥ 


अप्फालिय-सुर-दुन्दु हि-स इहुँ ॥ ३।॥। 
वारवार-जिण-णासुञ्चारहुँ ।।४॥ 


अच्छर-जण-मण-णयणाणन्दुहुँ । 
सन्धिय-सर-वद्धिय-सिङ्गारद्ँ । 
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परिचय देना चाह रहा हो । वह शक्ति केकशीके पुत्र रावणके 
दाहिने हाथमें ऐसी शोभा पा रही थी मानो लक्ष्मणका भविष्य 
ही हो ॥१-१०॥ 

[१२] बह शक्ति, जो गरजते हुए मत्त गजोंके मस्तक फाड़ 
सकती थी, और जो ठुद्धर राजाओं, निशाचर राजाओंका दमन 
कर सकती थी, जो शत्रुओंकी पत्नियोंको रुळा सकती थी, जो 
रथों और गजोंके समूहको लोट-पोट कर सकती थी, जो 
बिजलीकी तरह भयंकर थी ओर लोगोंको यमपथ दिखा सकती 
थी । जो बालिके तपश्चरणके समय, केलासके उठाने पर रावण- 
को मिळी थी। वह शक्ति रावण इत्रुसन्तापक विभीषण पर 
छोड़ने जा ही रहा था कि लक्ष्मणने अपना रथ, उन दोनोंके 
बीच, लाकर खड़ा कर दिया । उसने कहा, “अरे दुष्ट, तू मुझसे 
जीते जी नहीं जा सकता, यदि तुझमें ताकत हो, तो अपनी शक्ति 
मुझ पर मार” [यह्‌ सुनकर रत्नाश्रवका बेटा रावण गद्गद्‌ हो 
गया, और अपने पुलकित बाहुसे शक्ति छोड़ दी। उस शक्तिने 
नीळ, नळ और दूसरे सभी वानर वंशियोंको आहत कर दिया। . 
बही शक्ति लक्ष्मणके वक्षस्थल पर जा लगी, मानो बह्‌ रावंण- 
का भाग्य थी, और रामके लिए दुःखको खान ॥१-१०॥ 

[१३] जब कुमार इस प्रकार गिर पड़ा, तो उसकी खबर 
कानों कान पहुँची । जेसे सिंह जंगलमें, गजसे भिड़ता है, उसो 
प्रकार, राम युद्धमें संलग्न हो गये। इस प्रकार राम और 
रावणका युद्ध होने लगा । अत्यन्त हषे और रोमांचसे भरा 
हुआ । अप्सराओंके नेत्रोंको आनन्द देने बाले देवताओंकी 
दुन्दुभिकी ध्वनिको भी, मात देने वाले उन दोनोंमें इन्द युद्ध 
होने लगा । बार-बार दोनों सन्धान और स्वरों ( सर ) के 

बन्धानसे अपने-आपको सज्ञा रहे थे। बार-बार जिन भगवान्‌ 
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वाणासणि-सञ्छाइय-गयणहुँ पहरेँ पहरें पप्फुछिय-वयणहुँ ।॥५॥' 
तो एत्थन्तरें गय-सय-थासें । किउ रिड विरहु छ-वारउ रामं ॥६॥ 
पहिळउ रहवरु रासह-वाहणु । वीयड सरहसु सरह-पवाहणु ।॥॥७॥ 
तइयड तुङ्ग-तुरङ्गम-चञ्चलु । चडउथड घोरोरालिय-मंयगलु ॥८॥ 
पञ्चमु वर-सद्‌दूल-णिडत्तड । छट्टड केसरि-सय-सक्लुत्तज ॥९॥ 
घत्ता 
किङ्किणि-मुहल  चल-वाहण धुव-घवल-घय । 
दुप्पुत्त जिह छ वि रहवर णित्फळ गय ( ? ) ॥३०॥ 
[४४ ] 


रह छह छह धणूणि छ छत्तईँ वि छिण्णईं हलहरेण । . 

तो वि ण दिण्ण पुट्टि विज्ञाहर-पुर-परमेसरेण ॥१॥ 
वेण्णि वि अवरोप्परु सामरिस । वेण्णि वि पडरुसें साहस सरिस ॥२॥ 
वेण्णि वि सुर-समर-सएहिं थिर । वेण्णि वि.जिण-णार्मे णमिय-सिर ॥३॥ 
वेण्णि वि पहु कइ-णिसियर-घयहुँ । जिह दिस-गय सेस-महग्गयहुँ ।।४॥ 
जिणइ ण जिज्नइ एक्को वि जणु । गड ताम दिवायरु अत्थवणु ॥७॥ 


विणिवारिड रावणु राहवेण । 'अन्धारएँ काइँ महाहवॅण ॥६॥ 
७, _७, [oS १0४० ७: SS) 
ण वि तुहु महुँ ण वि हड तुज्झु अरि। छइ णिय-णिय-णिळयहुँ जा हुँ वरि॥७॥ 
ते वयणे रणु उचसङ्घरें वि । गाउ लक्काहिउ कळयलु करें वि ।।८॥। 
सीराउहो वि परियत्तु तहिं। - सत्तिएँ णिड्मिण्णु कुमार जहि ॥९॥ 
घत्ता 


तं णिएँबि वळु सुरकरि-कर पवरुदूधुएं हिँ ॥ 
णिबडिड महिहिं सिरु पहणन्तु स इं भु एं हिँ ॥१०॥ 
७ 
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का नाम ले रहे थे । तीरोंकी बोछारसे आसमान भर गया। 
पहर-पहरमें मुखकमळ खिले हुए दिखते थे । इसी अन्तरमें 
अनेक स्थानोंका भ्रमण करने वाळे रामने शत्रुको छ बार रथ- 
हीन बना दिया । पहला रथ था) जिसमें गधा जता हुआ था, 
दूसरे रथमें हर्षोन्मद अष्टापद्‌ था। तीसरा रथ ऊँचे अइवसे 
चंचल दिखाई दे रहा था, चोथा, भयंकर गर्जना करने वाले 
हाथियोंसे युक्त था । पाँचवें रथमें उत्तम सिंह जुते हुए थे, ओर 
छठेमे सैकड़ों सिंह थे । नूपुरोंसे मुखर, वाहनोंसे चंचळ उस 
निशाचर सेनामें अडिग सफेद पताका थीं । परन्तु रामने खोटे 
पुत्रकी भाँति छहों रथवरोंको व्यर्थ सिद्ध कर दिया॥१-१०॥ 
[१४] इस प्रकार रामने छः रथ, छः धनुष ओर छः छत्र 
मिट्टीमें मिला दिये । परन्तु विद्याधरोंके राजा रावणने तब भी. 
पीठ नहीं दिखायी । दोनों एक-दूसरेके प्रति इष्योसे भरे थे, 
दोनों ही पौरुष और साहसमें समान थे । दोनों सैकड़ों युद्धोंमें 
अडिग रह चुके थे। दोनों ही जिननामको नमस्कार करते 
थे । दोनों ही वानरों और निशाचरोंकी सेनाके स्वामी थे, ओर 
दिग्गजोंकी भाँति दूसरे महागजोंके स्वामी थे। वे न एक दूसरे 
को जीव पा रहे थे ओर न स्वयं ही जीते जा रहे थे। इसी 
बीच सूर्यास्त हो गया। तब रामने रावणको मना किया कि 
अन्धकारमें महायुद्ध केसे सम्भव होगा। न तो तुम, न मैं, 
कोई भी दिखाई नहीं देगा। इसलिए योद्धा अपने-अपने घर- 
को जाँय । यह सुनकर लंका नरेशने युद्ध बन्द कर दिया ओर 
कोळाहळके सांथ अपने ठिकाने चछा गया । श्रीराम उस स्थान 
पर पहुँचे जहाँ शक्तिसे आहत लक्ष्मण धराशायी थे । लक्ष्सण- 
को देखकर, गजशुण्डके समान बड़ी-बड़ी बाहुओंवाले, अपने 
हाथोंसे वे अपना सिर पीट रहे थे ॥१-१०॥ ७ 
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लक्खणे सत्तिएँ विणिभिण्णएँ लक्क पद्दट्ट ए दृहवयण । 
५ ° 
णिच-सेण्णहों सुहई णियन्तड रुअइ स-डुकखड राखु रण ॥ 


मिण्णु कुमार दसाणण-सत्तिएँ । 
कुकइ व सुकइ-कब्व-सम्पत्तिएँ । 
सुअणो इव खळ-वयण-पडत्तिएँ 
जिण-सग्गो इव केवळ-अुत्तिएँ । 
सद्दो इव सव्वा विहत्तिएँ । 
सेलू व वज्ञालणिएँ पडन्तिएँ । 
मेहो इव विजुळएँ छवन्तिएँ । 
ताम समर-दंसणु अलहन्तिएँ । 


दहमुह-सिरछेउ ण दिट्टउ 
सोमित्ति-सोय-सन्तत्तङ 


.दिणयरें णह-कुसुमें ब्व गलीणएँ । दिणें णिसि-बइरिएँ ब्व वोलीणएँ ॥१॥ 
तमे मसि-सञ्चए ब्व विक्खिण्णएँ ॥२॥ 


सञ्झा रक्खसि(?)ब्ब अल्लोणएँ । 
कञ्जुव(?)सयणे व सोआउण्णएँ । 
रा रावण रण-रहसुब्मिण्णएँ । 
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[9१] 
पर-गन्थु व गमयत्तण-सत्तिए ॥१॥ 
कुपुरिस-कण्णो इव पर-तत्तिएँ ॥२॥ 

। पर-समड व्व जिणागस-जुत्तिऐ ॥३॥ 
बिसयासत्तु सुणि ब्व ति-युत्तिएँ ॥४॥ 
छन्दो इव मणहर-गायत्तिएँ ॥५॥ 
विञ्झो इव रेवाएँ वहन्तिएँ ॥६॥ 
जलणिहि ब्व गङ्गाएँ मिलन्तिएँ ॥७॥ 
णाइँ दिवसु ओसारिउ रत्तिएँ ॥८॥ 


वत्ता 


रहुवइ-णन्दुर्णे विजड ण वि । 
णं अत्थवणहो ढुक्क रवि ॥९॥ 


[२] 
चक्क-जुवर्ले मिहुणें ब्ब परुण्णएं ॥३॥ 
क्रिय-कलयले जय-तूर-पदिण्णएँ ।।४॥ 
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लक्ष्मणकी शक्तिसे आहत होनेपर, रावणने ळंकामें प्रवेश 
किया । इधर राम अपने भाईका मुख देखकर, फूट-फूट कर 
रोने लगे । रावणकी शक्तिसे लक्ष्मण उसी प्रकार आहत हो 
गया, जिस प्रकार अध्ययनको क्षमता द्वारा, दूसरेके द्वारा 
रचित ग्रन्थ समझमें आ जाता है, जैसे दुष्टकी बचनोक्तियोंसे 
सज्जन आहत हो उठता है, जैसे जिनशास्त्रकी उक्तियोंसे दूसरे- 
के सिद्धान्त ग्रन्थ खण्डित हो जाते हैं, जिस प्रकार तीन 
गुप्तियोंसे विषयासक्त मुनि वशमें कर लिये जाते हैं, जेसे सभी 
विभक्तियाँ शव्दको अपने प्रभावमें ले लेती हैं, जेसे सुन्दर 
गायत्री छन्द छन्दोंको अपने प्रभावमें रखता है, जैसे वज्रके 
गिरनेसे पहाड़ टूट जाता है, जैसे बहती हुई रेवा विन्ध्याचल- 
को लाँघ जाती है, जैसे बिजली मेघोंमें चमक उठती है ओर 
जैसे गंगा नदी समुद्रमें जा मिलती है उसी प्रकार सानो युद्ध 
दृशेनसे बंचित दिनको रातने हटा दिया। न उसने रावणका 
कटा हुआ सिर देखा, और न रघुनन्दनकी विजय ही। ळक्ष्मणके 
वियोगसे दुःखी सूयं धीरे-धीरे अस्त होने लगा ॥ १-६ 

[२] जब आकाशके कुसुमके समान सूयेका अस्त हो गया 
और जब रातरूपी दुष्टाने बेचारे दिनका अतिक्रमण कर दिया, 
तो सन्ध्यारूपी निशाचरी, सब ओर फैल गयो । अन्धकार 
स्याहीके समूहके साथ बिखर गया । कंचुकी और स्वजन 
शोकाकुल हो उठे । चक्रवाक पक्षियोंका जोड़ा रो रहा था। 
युद्धोत्साहसे रोमांचित रावणके चळे जाने पर कोळाहळ हाने 
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णिसियर-जणवए दिहि-सम्पण्णए । 
Rs 

लक्खणे सत्तिएँ हएँ पडिबण्णएँ । 

अलिउल-कञळ-कुवलय-वण्णएँ । 


कइधय-साहणें चिन्तावण्णएँ । 


घरें घरें पुणु लोहलए खण्णएुँ ॥णा। 

थिएँ णिञ्चेयणे धरणि-पदण्णएँ ॥६।। 

सुह-ळखणें गुण-गण-सम्पण्णण्‌ ॥७॥ 

हरिण-उले ब्व सुट्ट आदण्णऐ ॥८॥ 
र्ट 


चत्ता 


सोमित्ति-खोय-परिणामँण 


जळ-चन्दण-चमरुक्खेचे हिं 


रहुवइ-णन्दणु सुच्छियड । 
ढुक्खु-दुक्खु उस्सुच्छियड ॥९॥ 


[३] 


“हा लक्खण कुमार एक्कोअर । 

हा माहव महुमह महुसूअण । 

हा केसव अणन्त लच्छीहर । 

हा गम्भीर-महाणइ-रुम्मण । 

हा हा वज्ञयण्ण-मस्मीसण । 

हा हा रुइभुत्ति-विणिवारण । 

हा हा कविल-मरट्ट-विमद्ण । 
हा अरिदमण-मडप्फर-मञ्जण \ 
हा महरिसि-उवसग्ग-विणासण । 
हा करवाल-रयण-उद्दाळण । 


हा महिय उविन्द दामोअर ॥१॥ 
हा हरि कण्ह विण्हु णारायण ॥२॥ 
हा गोविन्द जणद्दण महिहर ॥३॥। 
हा सीहोयर-दुप्प-णिसुम्मण ॥४॥ 
- हा कलाणमाळ-भआसासण ।॥५॥ 
हा हा वालिखिछ-साहारण ॥।६॥ 
हा वणमाला-णयणाणन्दण ॥७॥ 
हा जियपोम-सोम-सणरञ्जण ॥८॥ 
हा आरण्ण-हत्थि-सन्तावण ॥९॥ 
सम्बुकुमार विणास-णिहाळण ।।१०॥ 
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लगा । विजयके नगाड़े बज उठे | निशाचरोंकी बस्तियाँ भाग्यसे 
परिपूर्ण थीं । घर-घरसें सोहर गीत गाये जाने छगे। परन्तु 
लक्ष्मणकी शक्तिसे आहत होनेपर, वह धरतीपर अचेत होकर 
गिर पड़ा । वानर-सेना एकदम व्याकुल हो उठी। शुभ लक्षणों- 
से युक्त वह अपने गुणगणोंसे परिपूर्ण थी । भ्रमर कज्जल और 
कुवळयके अनुरूप थी । वह हिरन कुछकी तरह अत्यन्त दुःखी 
थी। लक्ष्मणके शोककी मांत्रासे राम मूछित हो गये । जळ, 
चन्दन ओर चसरकी हवासे किसी प्रकार, कठिनाईसे उनकी 
मूर्छा दूर हुई ॥१-९॥ 

[३] बलभद्र राम विलाप कर रहे थे, “हे लक्ष्मण कुमार 
और भाई, हे भद्र, उपेन्द्र, दामोदर, हे माधव कृष्ण मधुसूदन, 
हरि कृष्ण विष्णु नारायण, केशव अनन्त लक्ष्मीधर, हे गोबिन्द 
जनार्दन महीधर, हे गम्भीर नदीको रोकनेवाले, हे सिंहोदर- 
के घमण्डको चूर-चूर करनेवाले, हे लक्ष्मण, तुम कहाँ हो? 
तुमने वजकर्णको अभय वचन दिया था। तुस कल्याणमालाके 
आइचासंन हो, तुमने सद्रयुक्तिका निवारण किया था । तुमने 
बाळिखिल्यको सहारा दिया था। तुमने कपिळका सानमरदन 
किया था। तुम वनमालाके नेत्रोके लिये आनन्ददायक हो । 
तुमने अरिदमनके मानकों भग्न किया था । तुम जितपद्मा और 
शोभाके लिए आनन्ददायक भे। अरे तुमने महाऋषिके उपसग- 
का विनाश किया था, और जंगली हाथीको सतानेवाले हो, 
अपने तलवार रूपी रत्न का तुम्हींने उद्धार किया था । शम्जु- 
कुमारके विनाशको तुमने अपनी आँखोंसे देखा है । अरे तुसने 
खरदूषणके चमड़ेको खूब रगड़ा है। तुमने सुग्रीवके सनोरथको 
पूरा किया है। अरे तुमने कोटिशिळा उठायी थी । ओर तुमने 
समुद्रावते धनुष अपने हाथसे चढ़ा दिया था । विलाप करते 


N 
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हा खर-दूसण-चसु-सुसुमूरण । हा सुग्गीव-मणोहर-पूरण ॥१५॥ 
हा हा कोडिसिला-सञ्चालण । हा मयरहरावत्तप्फालण ।॥॥१२।॥। 
घत्ता 
कहि तुहुँ कहि हउँ कहिं पिययम कहिँ जणेरि कहिँ जणणु गड । 
हय-विहि विच्छोड करेप्पिणु कवण मणोरह एण्ण तड' ॥१३॥ 


[४] 
हरि-गुण सम्मरन्तु विद्यणड । स्त्र स-दुक्खउ राहव-राणउ ॥१॥ 
“वरि पहरिउ पर-णरवर-चक्कएँ । वरि खय-कालु ढुक्कु अत्यक्कर्‌ ॥२॥ 
वरि तं कालकूडु विसु मक्खिउ । वरि जम-सासणु णयणकडक्खिउ ॥३॥ 
वरि असि-पञ्जरें थिउ थोवन्तरु । वरि सेविड कयन्त-दृन्तन्तरू ।।४॥ 
झम्प दिण्ण वरि जलणें जळन्तएँ। वरि वगलासुहे ममिड ममन्तएँ ॥५॥ 
वरि वज्ञासणि सिरॅण पडिच्छिय । वरि ढुक्कन्ति भवित्ति समिच्छिय ।६॥ 
वरि विसहिउ जम-महिस-झडक्किउ । भीसण-कालदिट्वि-अहि-डङ्किउ ।।७॥ 
वरि विसहिउ केसरि-णह-पञ्षर। वरि जोइउ कलि-कालु सणिच्छर ॥८॥ 
वत्ता 
वरि दन्ति-दन्त-सुसळग्गें हिं विणिभिन्दाविङ अप्पणड । 
वरि णरय-दुक्खु आयामिड णड विओउ भाइहेँ तणउ' ॥९॥ 


[७] 
पक्कन्दन्तें राहवचन्दें । सुक्क धाह सुग्गीव-णरिन्दें ।। १।। 
सुक्क धाह भामण्डल-राएं । सुक्क धाह पवणञ्जय-जाएं ।।२।। 
सुक्क धाह चन्दोयर-पुत्तं । अण्णु विहीसणेण दुक्खत्तं ॥३॥ 
सुक्क धाह अङ्गङ्गय-वी रे हिँ । तार-सुसेणहिँ रणउह घोरे हिँ ॥४॥ 


सुक्क धाह गय-गवय-गतक्खें हिं। णन्दण-दुरियविर्व-वेळक्खें हिँ ॥५॥ 
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हुए राम कहने लगे, “प्रिय यमने, तुम्हारा ओर हमारा क्या 
कुछ नहीं किया । कहाँ तो माता गयी और नहीं मालूम पिता 
जी कहाँ गये । हे हतभाग्य विधाता, तुम्हीं बताओ इस प्रकार 
हस भाइयोंका विछोह कराकर, तुम्हें क्या मिला ? तुम्हारी 
कोन-सी कामना पूरी हो गयी” ॥१-१३॥ 

[४] खिन्न राजा राम, ळक्ष्सणके गुणोंकी याद्‌ कर रोने 
लगे । वह कह रहे थे, “शत्रुराजाके चक्रसे आहत हो जाना 
अच्छा ? अच्छा हो शीघ्र ही क्षयकाल आ जाय! अच्छा हो में 
काळकूट विषका पान कर टू, अच्छा है कि मैं यमके शासनको 
अपनी आँखोंसे देख लूँ। अच्छा है थोड़ी देरके लिए में 
अस्थिपञ्जरमें सो लूँ। अच्छा है यमकी दाढ़के भीतर सो जाऊं, 
अच्छा हे, कोई जळती हुई आगमें धक्का दे दे । अच्छा है 
घूमते हुए बडवानलमें पड़ जाऊं ! अच्छा है मेरे सिर पर बज्र 
गिर पड़े, अच्छा हे, मन चाही होनहार मेरा काम तमाम कर 
दे, अच्छा है यममहिषके असह्य चपेटमें आ जाउँ, अच्छा है 
भीषण दट्टिवाडा महाकाल रूपी साँप मुझे डस छे । अच्छा हे 
सिंह अपने नखोंसे मुझे आहत कर दे, अच्छा हे कलिकाळरूपी 
झनीचरकी नजर मुझ पर पड़ जाय! अच्छा हो में खुदको 
हाथी दाँतोंकी नोंकोंसे टुकड़े-टुकड़े कर डालूँ। अच्छा हो मुझे 
नरकके दुःख देखने पडे, परन्तु भाईका वियोग न हो” ॥१-९॥ 

[५] राघवचन्द्रके इस प्रकार विलाप करने पर राजा 
सुग्रीव भी फूट-फूट कर रो उठा। राजा भासण्डळ भी सुक्त- 
कण्ठसे रोया और हनुमान्‌ भी । चन्दोदरपुत्र भी मुक्त स्वरसे 
रोया और व्याकुळ विभीषण भी रोया। अंग और अंगद भी 
मुक्त कण्ठसे रोये, और युद्धमें धीर तार सुसेन भी रोये | गय, 
गबय और गवाक्ष भी सुक्त कण्ठसे रोये ओर नन्दन, डुरित- 
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सुक्क धाह णळ-णील-णरिन्दैँ हिँ । जम्वव-रम्म-कुसुय-फन्देन्दे हिं ॥६॥ 
सुक्क चाह माहिन्द-महिन्दे हिं । jos ॥७॥ 
पिहुमइ-मइसायर-मद्कन्त हिँ । सुक्क धाह सर्व्वे हि सामन्त हि ॥८॥ 
चत्ता 

रणें रामे कलुणु रुअन्तएण सन्दीविउ सन्वाव-हवि । 

सो णस्थि कइद्धय-साहणैँ जेण ण सुक्की घाह णाव ॥5॥ 


[og 
एुहाबत्थ जाम्व हरूहेइहै । ढुइम-दाणविन्द-वरु-खेइह ॥१ ॥ 
दाणें महाहयणें हिं परिछेइहँ । केण वि कहिउ तास्व वहदेहिहे ॥२॥ 
उर-णियम्व-गरुअहैँ किस-देहिह । रामयन्द-सुह-दंसण-गेहिं् ॥३॥। 
“सोऐ सीएँ लइ अच्छइ काइं । सोएँ सीएऐ लइ आहरणाइं ॥४॥ 


सीए सीएँ अञ्जहि णयणाइं । सीएँ सीए चड पिय-वयणाइं ॥७॥ 

सीए सीएँ करें वद्धावागड । वल लोड्ठाविउ सुग्गीवाणड ॥६॥ 

ळइ दप्पणु जोवहि अप्पाणउ। सुहु परिचुम्वहि दहवयणाणड ॥७॥ 
चत्ता 


रावण-सत्तिएँ ब्रिणिमिण्णड ढुछ्रु जिअइ कुमारु रणे । 
परिहव-अहिमाण विहूणड छड रासु वि झुअउ जे गर्णे? ॥८॥ 


[७] 
तं णिसुणँवि वइदेहि पसुच्छिय । हरियन्दर्णेण सित्त उस्सुच्छिय ॥।१॥ 
चेयण लहेंवि रुवन्ति समुद्दिय । (हा खल खुद्द पिसुण विहि दुत्थिय॥२॥ 
लक्खणु मरइ दसाणणु छुद्र द्वियड केम तड उदू ण फुददद ॥३॥ 
छिण्ण-सीस हा दइव दुहावह । कवण तुउझ किर पुण्ण मणोरह ॥४॥ 
हा कयन्त तउ कवण सुहच्छी । जं रण्डत्तणु पाविय ळच्छी ॥५।। 
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विघ्न एवं वेलाक्ष भी रोये। नळ ओर नील राजा मुक्त कण्ठ 
रोये, एवं जम्बु, रम्भ, कुमुद, कुन्द ओर इन्दु भी रोये। माहेन्द्र 
और महेन्द्र भी रोये ओर दधिमुख, दृढ़रथ, सेतु ओर समुद्र 
भी रोये । प्रथुमति, सतिसागर और मतिकान्त आदि सामन्त 
सी सुक्त कण्ठसे रोये । युद्भमें रासके रोदनसे सन्तापकी ज्वाला 
भड़क उठी । वानरकी सेनामें एक भी ऐसा सैनिक नहीं था 
कि जो मुक्त कण्ठसे न रोया हो ॥१-९॥ 

[६] दुेंस दानवों की सेनाका संहार करनेवाले रामकी 
इस अवस्थाका समाचार, किसीने मानसम्मानसे शून्य अभा- 
गिनी सीता देवीको बता दिया । उनके नितम्ब ओर उर भारी 
थे, परन्तु शरीर दुबछा-पतछा था। रामको देखनेकी तीव्र 
उत्कण्ठा उनके मनसें थी। एकने कहा, “सीतादेवी लो बैठी क्या 
हो, सीता, लो ये गहने । सीता सीता आँज लो अपनी आँखे । 
सीता सीता बोलो मीठे वचन । सीता सीता हषंवधावा करो । 
सुग्रीबकी सेना हार कर वापस हो गयी। लो यह दर्पण ओर 
देखो उसमें अपना चेहरा। ओर फिर दशवदनका मुख चूस 
लो । रावणकी झक्तिसे आहत होकर कुमार लक्ष्मण, शायद 
ही अब जीवित रह सकें । ओर सम्भवतः पराभवके अपमान- 
से दुःखी होकर राम भी प्राणोंको तिलाञ्जलि दे दें ॥१-८॥ 

[७] यह्‌ सुनकर, सीता देवी मूर्छित होकर गिर पड़ीं। 
हरिचन्दनके छिड़कनेपर उनकी मूछी दूर हुई । चेतना आते ही, 
बह रोती हुई उठीं-हे दुष्ट खल और अभागे भाग्य, लक्ष्मणका 
अन्त हो गया और रावण जीवित है, तुम्हारा हृदय क्यों 
नहीं टूट-फूट जाता ? अभाग्यशील छिन्नमस्तक देव, इसमें 
तुम्हारा कौन-सा मनोरथ पूरा होगा ? हे कतान्त तुम्हारी इसमें 
कौन-सी शोभा है कि एक लक्ष्मी वैधव्यको प्राप्त करेगी। 
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हा लक्खण पेसणहोँ णिउत्ती । हों छड्टिय जय-सिरि कुळ-उत्ति॥६॥ 

हा लक्खण पटँ विणु महि सुण्णी । धाह सुएवि सरासई रुण्णी ॥७॥ 

हा लक्खण कछएँ पवराहवु । $ एक्कलउ मेछिड राहड ॥८॥ 
घत्ता 


णिय-वन्धव-सयण बिहणिय दुह-मायण परिचत्त-सिय । 
मइ जेही ढक्खह भायण तिहअर्ण का वि म होज्ञ तिय'॥९॥ 
७ ८] 


[८] 
तहिँ अवसरे सुर-मिग-सन्वावणु । णिय-सासन्त गवेसइ रावणु ॥१॥ 
Q है 4 हि 
को सुउ को जीवइ को पडियउ । को सङ्गमे कासु अब्मिडियड ॥२॥ 


को मायङ्ग दून्त-विणिभिण्णड। को करवाळ-पहर-परिछिण्णड ॥३॥ 

को णाराय-घाय-जज्जरियड । को कण्णिय-खुरुप्प-कप्परियड ॥४॥ 

केण वि वुत्तु “मडारा रावण । पबण-कुवेर-वरुण-जूरावण ॥७। 

अज्ञ वि कुम्मयण्णु णड आवइ । तोयद्वाहणु सो वि चिरावइ ॥ ६॥ 

वत्त ण सुव्वइ इन्दइ-रायहो । सीहणियम्वही पउ महकायहा ।।७॥ 

जम्बुमालि जमघण्टु ण दीसइ। एुक्कुवि णाहिं सेण्णे कि सोसइ ॥4॥॥ 
चत्ता 


लह जेहिं-जेहिँ वग्गन्तठ ते ते विणिवाइय समरे । 
थिउ एवहि सूडिय-वक्खड जं जाणहि तं देव करें? ॥९॥ 


[९] 


तं णिशुणेवि दसाणणु हलिउ । णं बच्छ-त्थले सूलें सछिड ॥१॥ 


थिउ हेट्टासुहु रावण-राणड । हिम-हड सयवत्तु ब विद्दाणड ॥२॥ ` 


रुव स-दुक्खड गमार-चयणड । पाह-भरन्त-णिरन्तर-णयणउ ॥३॥ 
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हे लक्ष्मण, तुम कृतान्तके यहाँ नियुक्त हो गये । कुलपुत्री जय- 
श्री को तुमने केसे छोड़ दिया । हे लक्ष्मण, तुम्हारे बिना यह 
धरती सूनी है । सीता दहाड़ मार कर रोने लगी | हे लक्ष्मण, 
कल जो एक महान्‌ राजा थे, उन राघवको आज केसे अकेला 
छोड़ दिया ? अपने भाई और स्वजनोंसे दूर, दुःखोंकी पात्र 
सब प्रकारकी शोभा-श्रीसे शून्य सुझ-जेंसी दुःखोंकी भाजन 
इस संसारमै कोई भी खी न हो । ॥१-९॥ 

[८] ठीक इसी अवसर पर देवताओंको सतानेवाला. रावण 
अपने सासन्तोंकी खोज कर रहा था, कि देख कोन मरा हे 
और कौन जीवित है ? संग्राममें किसकी भिडन्त किससे हुई । ' 
सतवाछे हाथियोंके दाँतोंसे कौन विदीण हुआ ओर कोन 
तलवार के प्रहारसे आहत हुआ ? कौन तीरोंके आघातसे जजर 
हुआ और कोन कणिका और खुरपेसे काटा गया ? इतने 
में किसी एकने कहा, “आदरणीय रावण, सचमुच आप पवन, 
कुबेर और बरुणको सतानेवाले हैं? कुम्भकण आज तक 
वापस नहीं आया है, ओर मेघवाहन भी आनेमें देर कर रहा 
हे । इन्द्रजीतके बारेमें भी कोई बात सुनाई नहीं दे रही है ? 
और न ही महाकाय सिंहनितम्बके बारेमें ? जम्बूसाली ओर 
यसघण्ट भी नहीं दिखाई देते । क्या बतायं सेनामें एक भी 
आदमी दिखाई नहीं देता। जो-जो युद्धमें भिड़ने गये थे वे 
सब काम आ चुके हैं, अब हमारा पक्ष नष्ट प्राय है। आप 
जैसा ठीक समझे कृपया वैसा करे ॥१-९॥ 

[९] यह सुनकर रावण इस प्रकार काँप उठा सानो उसके 
वक्षमे शूळ लग गया हो । राजा रावण अपना सुख नीचा 
करके रह गया । मानो हिमाहत शतदळ हो  गदुगद स्वरसें 
व्याकुळ होकर वह रोने लगा, उसकी आँखोंसे आँसुओंको 

१२ 
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“हा हा कुम्सयण्ण एक्कोअर । हा हा मय मारिच महोयर ॥४॥ 

हा इन्दइ हा तोयद॒वाहण । हा जमहण्ट अणिट्टिय-लाहण प । 

हा केसरिणियम्ब दणु-दारण । जम्बुमालि हा सुअ हा सारण ॥६॥ 

ढुक्खु ढुक्खु एणु मण्ड णिवारिड । सोय-समुदइहो अप्पर तारिउ ॥७॥ 

तिक्ख-णहहाँ लङ्गल-पड्हहा । किर केत्तिय सहाय वर्ण सीहहों ॥८॥ 
चत्ता 


अच्छड अच्छड जो अच्छइ तो वि ण अप्पमि जणय-सुअ । 
किह वुच्चसि हडँ एक्कछउ जासु सहेज्ञा वीस शुअ ॥९॥ 


[१°] 
जो तहिँ साइ कइद्धय-साहणें। सो मटँ सत्तिएँ भिण्णु रणज्ञर्ण ॥१॥ 
एवहि एक्क बहेबड राहड । कलु तहो वि महु वि पवराहउ ॥।२॥ 


छएँ तहो वि महु वि जाणिज्इ । एक्कमेक्क णारायहिँ सिञ्जह्ट ॥३॥ 
कणे तहो वि महु वि एक्कन्तर । जिम्व तही जिम्व महु अग्णु मडप्फड॥8॥ 


कछ बद्धावणड तहँक्कह । जिम्व उज्झा-णयरिहेँ जिस्व लक्कह ॥५॥ 

कल्लएँ जिम्व मन्दोअरि रोवइ । , जिम्व जाणइ अप्पाणड सोवइ ॥३॥ 

कलप णच्चउ गहिय-पसाहणु । जिम्व महु जिम्व तहो केरड साहशु ॥७॥ 

कलँ हुअवह-घगधगमाणहँ। जिम्व सो जिम्व हउँ ढुक्क मसाणहों ॥८॥ 
चत्ता 


जिम मइँ जिम्व तेण णिहालिउ खर-दूसण-सम्बुक्क-पहु 
जिम मइ जिम्व तेणाळिङ्गिय कळणे रणे जयलच्छि-वहु ॥९॥ 
[११] 


घीरिड अप्पठ चरम-सरीरे ॥ १॥। 
घीरिउ जम्ववन्तु वहु-जाणड ॥२॥ 


तो एत्थन्तरेँ राहव-वीरें । 
धीरिड किक्किन्धाहिव-राणउ । 
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अनवरत धारा बह रही थी, वह कह रहा था, “हे सहोदर कुम्भ- 
कर्ण, हे मय मारीच महोदर, हे इन्द्रजीत मेघवाहन, हे अनिर्दिष्ट 
साधन यमघंट, और हे दानवोंके संहारक सिंहनितम्ब जम्बुमाली, 
हे सुत और सारण! आखिरकार बड़े कष्टसे रावणने अपना 
दुःख दूर किया । बड़ी कठिनाईसे वह शोक-समुद्रसे अपने- 
आपको तार सका । उसने अपने मनमें सोचा, “तीखे नखों ओर 
ळस्बी पूँछ वाले सिंहका जंगलमें कोन सहायक होता हे । रहे 
रहे, जो वाकी बचा हे । तब भी मैं उन्हें सीता नहीं सोंपूँगा । 
क्यों कहते हो कि में अकेला हूँ । नहीं, में अकेला नहीं हूँ, मेरी 
सहायता करनेवाली मेरी बीस झुजाएँ हैं॥१-३॥ 

[१०] और फिर, वानरसेनामें जो इने-गिने योद्धा थे, उन्हें 
मैंने युद्भ-भूमिमें झक्तिसे आहत कर दिया है। अब अकेला 
राघव होगा, कळ में उसे मजा चखा दूँगा। कल मैं उसे ओर 
बह मुझे जान लेगा । तीरोंकी बोछारसे एक-दूसरेके शरीर भेद 
दिये जायंगे । कल, उसके और मेरे बीच एक ही अन्तर होगा, 
कल या तो उसका अहंकार चूर-चूर होगा, या मेरा । कळ या 
तो उसकी अयोध्यानगरीमें हर्षबधावा होगा, या फिर मेरी 
लंका नगरीमें । कळ या तो मन्दोदरी रोयेगी, या फिर सीता 
शोक-सागरमें इब जायेगी । कळ या तो उसकी साजसञ्जित 
सेना हर्षसे नाचेगी, या मेरी। कळ मरघटकी धकधकाती आग- 
भैया तो बह जलेगाया में। या तो वह, या फिर मैं, 
खरदृषण ओर इाम्बूकका पथ देखूँगा । अथवा, मैं या वह, 
कल युद्धके आँगनमै विजय-लक्ष्मीरूपी वधूका आलिंगन 
करूँगा ॥ १-९] \ 

[११] इसी अबधिमें चरमशरीर रामने अपने-आपको 
धीरज बँधाया । उन्होंने किष्किन्धाराजको समझाया । बहुज्ञानी 
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गीरिउ रावण-उववण-मदइणु । सुहड पहञ्जण-अञ्जणःणन्दश ॥३॥ 
घोरिड णलु णीलु वि मामण्डलु । दिढरहु छुझुड कन्छ ससिसण्डलु ॥४॥. 
धीरिड रयणकेसि रइवडणु । अङ्गड अङ्ग तरङ्ग विहीसणु ॥७॥ 
धीरिंड चन्दरासि मामण्डलु। हसु वसन्ठ सेउ वेलन्धरू ॥६॥ 
घीरिड दहिमुहु कळुण-रसाहिउ । गवड गचक्खु सुसेणु विराहिउ ॥७।। 
चीरिड तरळु तारु तारामुहु।  ऊन्दु महिन्दु इन्दु इन्दाडडु ॥4॥ 

त्ता 


अण्णु वि जो कोइ रुवन्तउ सो साहारेँवि सक्कियड । 


पर एक्क दखासहा उप्परि रोखु ण धीरेंवि सक्कियउ ॥९॥ 
~ 


[१२] 
विरहाणल-जालोलि-पछित्तें । अण्णु वि कोव पहञ्जण-छित्ते ॥१॥ 
किय पइज रणै राहवचन्दें । “रिड रक्खिज्ञइ जइ वि सुरिन्दें ॥२॥ 
जइ वि जणइणेण महि-माणें। जइ वि तिलोयणेण वम्हाणें ॥३॥ 
जइ वि जमेण कियन्तं धणएं खन्दै जइ वि तियक्खहाँ तणएं ॥४॥ 
जइ वि पहञ्जणेण जइ वरुणें । जइ वि मियङ्कं अक्के अरुणें ॥५॥ 


पइसइजइ वि सरणु कलि-कालहों । ढ्हिक्कइ णहे जले थळें पायालहों॥ ६॥ 
एइसइ जइ वि विवरे गिरि-कन्दरें । सप्प-कियन्तमित्त-द॒न्तन्तरें ॥७॥ 
पेसमि सत्तु तो इ सई हत्यें । हों मायासुग्गीवहो पन्थे ॥८॥ 
चत्ता 
कछु कुमार अत्थन्तएँ णिविसु बि रावणु जिअइ जइ । 


तो अपपउ डहमि वलन्तएं हुववहेँ किक्किन्धाहिवइ' ॥९॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


सत्तसट्टिमो संधि १८१ 


जाम्बवन्तको समझाया । रावणके उपवनको उजाड़नेवाले पवन 
और अंजनाके पुत्र सुभट हनुमानको धीरज वँधाया, नल-नील 
और भामण्डछको धीरज बँधाया | दृढरथ, कुमुद, कन्द और 
शशिमण्डछको धीरज बँधाया । रत्नकेशी और रतिवधनको 
समझाया, अंगद, अंग, तरंग ओर विभीषणको धीरज बँधाया। 
चन्द्रराशी ओर भामण्डलको धीर बँधाया, हंस, वसन्त, सेतु 
ओर वेलन्धरको धीरज वँधाया । करुण, रसाधिप, दघिमुख, 
गवय, गवाक्ष, सुसेन ओर विराधितको धीरज बँधाया, तरल, 
तार, तारामुख, कुन्द, महेन्द्र, इन्द्र ओर इन्द्रायुधको धीरज 
बँधाया, ओर भी जो उस समय रो रहा था, राम उन सबको 
धीरज दे सके । परन्तु एक रावण था कि जिस पर वह अपना 
क्रोध कम नहीं कर सके ॥१-२॥ 


[९२] एक तो विरहकी ज्वालासे उत्तेजित होकर ओर . 
दूसरे कोपानिळसे क्षव्ध होकर, रामने प्रतिज्ञा की कि मैं अपने 
हाथसे शत्रुको मायासुप्रीवके पथ पर भेज कर रहूँगा। चाहे 
इन्द्र उसकी रक्षा करे, विश्वपूज्य विष्णु, शिव और ब्रह्मा उसे 
बचायें । चाहे यम, धनद और कृतान्त उसकी रक्षा करे । चाहे 
शिवका पुत्र स्कन्ध उसे बचाना चाहे । चाहे पवन या वरुण 
उसे बचायें, चाहे चन्द्र, सूये और अरुण, चाहे वह कलिकाल- 
की शरणमें चला जाय, अथवा नभ, थळ या पातालमें छिप 
जाय । चाहे वह पहाड़की गुफामें प्रवेश कर छे अथवा सप- 
राज कृतान्तके मुखमें प्रवेश करे । कल कुमारके अन्त होते तक 
एक पळके लिए भी यदि दशानन जीवित रह गया तो मैं 
हे किष्किन्धा नरेश ! अपने-आपको जळती उवालामें होम 
दूँगा ॥१-९॥ 
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१८२ पडमर्चोरेउ 


[१३] 
पइजारूढें रामेँ कुल-दीवे । विरइड वल्य-वू हु सुग्गीवें ॥१॥ 
माया-वलु वि विउब्विङ तक्लणें । थिड परिरक्ख करेविणु लक्खणे ॥२॥ 
हय-गय-रह-पाइक्क-मयङ्करु । णं जमकरणु सुट्‌ ठु अइ-दुद्धरू ॥३॥ 
उप्परि पवर-विमाणैं हि छण्णड । अबव्भन्तरे मणि-रयण-रवण्णड ॥४॥ 
सत्त पवर-पायाराहिट्टिड । णं अहिणव-समसरणु परिट्विड ॥५॥ 
सट्टि सहास मत्त-मायङ्गहुँ । गयवरें गयवरें पवर-रहङ्गहुँ ॥६॥ 
रहवरेँ रहवरें तुङ्ग-तुरङ्गहुँ । तुरे तुरएँ णरवरहुँ अभङ्गहुँ ॥७॥ 
विरइड एम बू हु णिच्छिइउ । णं सु-कइ न्द-कब्चु घण-सद्दउ ॥८॥ 

वत्ता 


भयगारउ दुप्पइसारड दुण्णिरिक्खु सब्बहाँ जणहों । 
णं हियवउ सीयहें केरउ अचल अभेउ दसाणणहो॥९॥ 


[ १७ ] 
पुब्व-दिसाएँ विजठ जस-लुद्धड । पहिलए वारे स-रहु स-रहद्धड ॥१॥ 
वीयएँ मारुइ तइयएँ दुम्सुह । कुन्दु चउव्थएँ पञ्चमे दहिसुहु ॥ २॥ 
छट्टएँ मन्दहत्थु सत्तमे गड । उत्तर-वारें पहिल अङ्गउ ॥३॥ 
वीयएँ भङ्गडु तइअएँ णन्दणु। चडव्थें(?) कुमुउ पञ्चमे रइवद्धणु॥४॥ ` 
छट्टएँ चन्दसेणु फुरियाणणु । सत्तमें चन्दरासि दणु-दारणु ॥७॥ 


पच्छिम-वारें पहिछएँ ससिमुहु । वीयएँ सुहडु परिट्टिड दिढरहु ॥६॥ 
तइभएँ गवउ गवक्खु चउत्थएँ। पञ्चमे तारु विराहिउ छट्ग॒एँ॥७॥ 
घत्ता 
जो सब्वहुँ बुद्धिए घडुड जासु भयङ्कर रिच्छु धएँ । 
सो जम्वउ तरुवर-पहरणु वारे परिट्टिउ सत्तमएँ ॥ ८॥ 
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सत्तसट्टिमो संधि १८३ 


[१३] कुलदीपक रामने जब यह प्रतिज्ञा की तो सुग्रीवने 
भी व्यूह-रचना प्रारम्भ कर दी। उसने फौरन, मायावी सेना 
रच दी । वह लक्ष्मणकी रक्षा करनेके लिए स्थित हो गयी । 
अइव, गज, रथ ओर पैदल सैनिकोंसे वह अत्यन्त भयंकर ळग 
रही थी, मानो अति दुर्धर भयंकर जमकरण हो । ऊपर विशाल 
विमान थे । जो भीतर मणियों और रत्नोंसे सुन्दर थे । उसमें 
सात विशाळ प्राकार ( परकोटे ) थे, जो ऐसे लगते थे मानो 
नया समवशरण ही हो। साठ हजार मतवाले हाथी थे । प्रत्येक 
गज पर एक चक्र था। प्रत्येक रथ पर अइब थे और अशव 
पर श्रेष्ठ योद्धा । सुम्रीवने अपना व्यूह ऐसा बनाया कि उसभें 
सुराख न मिल सके मानो वह सघन शब्दोंका किसी सुकवि 
का काव्य हो। बह व्यूह सबके लिए अत्यन्त भयानक, दुष्प्रवेश्य 
और ऐसा दुदशेनीय था मानो सीता देवीका हृदय हो जो 
रावणके लिए अडिग अभेद्य था ॥१-२॥ 

[१४] पूर्वं दिशामें यशका लोभी विजय था जो पहले द्वार 
पर रथ और चक्र सहित स्थित था। दूसरे पर हनुमान्‌, 
तीसरे पर दुस्सुंख, चोथे पर कुन्द और पाँच पर दधिसुख, 
छठे पर मन्दहस्त, सातवे पर गज । पहले उत्तर द्वार पर अंग 
था। दूसरे पर अंगद, तीसरे पर नन्दन, चौथे पर कुमुद, 
पाचवे पर रतिवर्धन, छठे पर चन्द्रसेन ( जिसका चेहरा 
तमतमा रहा था), सातवे पर दानव संहारक चन्द्रराशि। 
पहले पश्चिम द्वार पर शशिमुख, दूसरे पर सुभट दृद्रथ था। 
तीसरे पर गवय, चौथे पर गवाक्ष, पाँचव पर तार, ओर छठे 
पर विराधित था। परन्तु जो बुद्धिमें सबसे बड़ा था ओर 
जिसकी पताकामें भयंकर रीछ अंकित था, पेड़ोंके असतन लिये 
जम्बु सातव दरवाजे पर स्थित हो गया ॥१-८॥ 
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१८४ पउमचरिउ 


[ १५] 
दाहिण-दिसएँ परिट्टिउ दुद्धरु। वारे पहि एँ णीलु धणुद्धरु ॥१॥ 
वीयएँ णछु वर-ळउडि-मयक्करु । छुलिस-विहत्थड णाइ उरन्दरु ॥२॥ 
तइअएँ वारौ विहीसणु थक्कड । सूरू-पाणि परिवजिय-सक्कड ॥३॥ 
चडथएँ वारे कुसुड जमु जेहउ । तोणा-जुअछावी लिय-देहड ॥॥४॥ 
पञ्चमे वारे सुसेणु समत्थड । विप्फुरियाहरु कोन्त-वरिहत्थड ॥५॥ 
छट्टणे गिरि-किक्तिन्ध-पुरेसरू । सीसण-भिण्डिमाछ-पहरण-करु ॥६॥ 
सत्तमे मामण्डळु असि लिन्तठ । णावइ पलय-दवग्गि पलित्तउ ॥७॥ 
एम कियड रणे दुप्पइसारइँ । वूहहों अद्वावीस इ वारईँ ॥८॥, 

घत्ता 


तहिँ तेहएँ काले पडीवड रुबइ स-दुक्खउ दासरहि । 
पवरेहिं स इं भु व-दण्ड हिं पुणु पुणु अप्फालन्तु महि ॥९॥ 
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सत्तसट्रिमो संधि १८५ 


[१५] दक्षिण दिशामें पहले द्वारपर दुर धनुर्धारी नील 
स्थित था । दूसरे द्वारपर थे, अपनी उत्तम छाठीसे भयंकर 
नळ ओर हाथमें वज्र लिये हुए इन्द्र । तीसरे द्वारपर 
निःशंक विभीषण, उसके हाथमें हळ था । चौथे द्वारपर यमके 
समान कुमुद, उसका शरीर कसे हुए दोनों तूणीरोसे पीडित हो 
रहा था । पाँचवें द्वारपर समथ सुसेन था, उसके अधर काँप 
रहे थे ओर उसके हाथसें भाला था । छठे द्वारपर किष्किधा 
नरेश था । उसके हाथसें भीषण भिण्डिमाल अस्त्र था । सातवें 
द्वारपर हाथमें तलवार लिये हुए भामण्डळ था, मानो प्रलयकी 
आग ही भड़क उठी हो । इस प्रकार सुग्रीवने युद्धमें दुष्प्रवेश्य 
अट्ठाईस द्वार बना लिये। उस भयंकर विकट समयमै राम 
बार-बार रो रहे थे। बार-बार वह अपनी विशाल भुजाओंसे 
धरतीको पीट रहे थे ॥ १-९ 
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[ ६८, अइसट्टिमो संधि ] 


साइ-विओएं कलुण-सरु रॅणे राहछु रोवइ जावें हिं । 
णं ऊसासु जणइणहीँ पडिचन्डु पराइड तावे हिँ ॥ 


[१] 

आवीलिय-दिढ-तोणा-जुअळु । वहु रणझणन्त-किक्लिणि-सुहछ ॥१॥ 
मण्डलिय-चण्ड-कोवण्ड-घर्‌ । पाणहर-पङ्गहर-गहिय-सरू ।।२।। 
परियडिढिय-रण-मर-पवर-घुरु। वर-बइरि-पहर-कप्परिय-उरु ॥ ३॥ 
वेयण्ड-सोण्ड-भुवदण्ड-थिर्‌ । सोरङ्ग-छत्त-अणुस रिस -सिए्‌ ।।४॥ 

: गउ तेत्तहें जेत्तहे जणय-सुड । थिड वूह-वारें करवाळ-सुड ॥५॥ 
“अहो अहाँ भामण्डळ मड-तिळय । सम्माण-दाण-गुण-गण-णिळय ।।६॥ 
विज्ञा-परमेसर मणमि पइँ । तिहुँ मासहुँ अवसर लदूधु मटँ ॥७॥ 


जइ दरिसावहि रहु-णन्दणहो। तो जीविड देमि जणइृणहाँ' ॥ ८॥ 
तं वयणु सुर्णेवि असहन्तपुँण । णिड रामहों पासु तुरन्तपुँण ॥९॥ 


घत्ता 
जोइहिँ बुच्चइ ससिसुहिहें वरहिण-कळाव-धम्मेछ्हे । 
जीवइ रक्खणु दासरहि पर ण्हवण-जलेण विसछुहे ॥१०॥ 


[२] 


सुणु देव देवसङ्गीय-पुरे । वहु-रिद्धि-विदड्ि-जण-घण-पडरे॥१॥ 
ससिमण्डळ अस्थि णराहिवइ्‌ । सुप्पह-महएवि मराल-गइ ॥२॥ 
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अड़सठवीं सन्धि 


रास अपने भाईके वियोगमें करुण स्वरसें रो रहे थे, इतनेमें 
राजा प्रतिचन्द्र उनके पास आया मानो वह कुमार लक्ष्मणके 
लिए उच्छ्वास हो । 
[१] कसे इए दोनों तूणीरोंसे उसका शरीर पीड़ित हो रहा 
था, बहुत-सी बजती हुई घण्टियोंसे वह मुखर हो रहा था। 
खिचा हुआ धनुष उसके कन्धोंपर था। प्राण लेनेबाले लम्वे- 
लम्बे तीर उसके पास थे। वह बड़ेसे बड़े युद्धका भार उठा 
सकता था । उसने बड़े-बड़े शत्रुओंके वक्ष विदीर्ण कर दिये थे । 
उसकी सुजाएँ गजशुण्डकी तरह भारी थीं। उसका सिर सोर- 
छन्रके समान था । वह वहाँ गया जहाँ जनकसुत भामण्डळ 
था । हाथमें करवाल लिये हुए वह व्यूह्‌ द्वापर जाकर खड़ा हो 
गया । उसने निवेदन किया, “योद्धाओंमें श्रेष्ठ हे भामण्डल, 
तुम सम्मान, दान और गुण-समूह के घर हो । हे विद्याओंके पर- 
भेश्वर, मैं तीन माहमें यह अवसर पा सका हूँ । यदि तुम राम- 
के दशन करा दो, तो मैं लक्ष्मणको जीवित कर दूँगा।” यह 
वचन सुनते ही, भामण्डल अपने-आपको एक क्षणके लिए भी 
नहीं रोक सका, वह तुरन्त उसे रामके- पास ले गया। उसने, 
भी वहाँ जाकर निवेदन किया, “ज्योतिषियोंने कहा हे, कि 
चन्द्रमुखी मोरपंखोंके समूहके समान चोटी रखनेवाली विशल्या 
के स्नान-जलसे ही लक्ष्मण दुबारा जीवित हो सकेंगे? ॥१-१०॥ 
[२] सुनिए, मैं बताता हूँ । ऋद्धियों, बृद्धियों और जन-धन- 
से परिपूर्ण देवसंगीत नामका नगर है। उसमें शशिमण्डल 
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'पडिचन्दु तासु उप्पण्णु सुड । सो इउँ रोमञ्जुडिमण्ण-खुड ॥३॥ 
स-कळत्तड केण वि कारणेण । किर लोळण जामि णहङ्गणेग ॥४॥ 


मेहुणियहिँ तणड वइरु सरेवि । तो सहसविजउ थिङ उत्थरेवि ॥५॥ 
स-कसाय वे.वि णहे अब्मिडिय । णं दिस-दुग्धोद्द लमावडिय ॥६॥ 


तें आयामेप्पिणु अमव-भव । सहु सत्ति विसञ्जिय चण्ड-रच ॥७॥ 

विणिमिन्देवि पाडिउ ताएँ रणें। उज्झदें वाहिरे उज्जाण-वर्ण ॥ ८॥ 

णिबडन्तउ भरहें लकिखयड । गन्थोबएण अडमोकिखियड।९॥ 
चत्ता 


तं अवभोक्खण-वाणिएँण वलमणुअप्पाइउ मेरउ । 
जाउ विसब्लु पुणण्णबड णं णेहु विळासिणि-केरड ।।१०॥ 


[३] 
पुणु पुच्छिउ भरहःणरिन्डु मईँ । “एड गन्ध-सलिछु कहिँ लु पईँ॥ १॥ 
तेण वि महु गुज्झु ण रक्खियड । सत्तुहण-वरिट्टे अक्खियड ॥२॥ 
“स-विसयहाँ अउज्झा-पद्ठणही । उप्पण्ण वाहि सब्त्रहौ जगहों ॥३॥ 


उर-घाउ अरोचउ दाहु जरु । कल-सणिवाउ गहु छहि-करु ॥४॥ 
सिर सूळ कवाळ-रोउ पवस । -सप्पडिसउ (?) खासु सासु अवरु ।५। 
तेहए काल तहि एक्कु जणु । स-कळत्तु स-पुत्त स-वन्धुजणु ॥६॥ 


स-घड स-चलु स-णयरु स-परियणु। परिजियइ सइत्तउ दोणघणु ॥७॥ 


जिह सुरवइ सब्ब-वाहि-रहिउ। सिरि-सम्पय-रिडि-विद्धि सहिउ ॥ 2॥ 


चत्ता 


तेण विसछ॒हें तणड जल आणेप्पिणु उप्परि घित्तउ । 
पट्टणु पच्चुजीवियउ स-पउरु णं अमिएं सित्तउ?? ।।९॥ । 
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नामक राजा हे। उसकी पत्नी महादेवी सुप्रभा है। उसकी 
चाळ हंसके समान है। उसके पुत्रका नाम प्रतिचन्द्र है। सें 
वही हूँ । मेरी भुजाएँ पुळकित हो रही हैं। एक बार में सपत्नीक 
बिहार करता हुआ आकाशमागेसे जा रहा था। परन्तु 
अपने साळेके वेरकी याद कर, सहस्रपत्र एकदम उछल पड़ा। 
क्रोधमें आकर हम दोनों आकाशमें ऐसे लड़ने लगे, मानो दो 
दिग्गज ही लड़ पड़े हों। हे राम, उसने प्रयास कर, मेरे ऊपर 
चण्डरव शक्ति छोड़ी । उस शक्तिसे आहत होकर मैं अयोध्या- 
के बाहर एक डद्यानमें जा पड़ा। वहाँ गिरते हुए, मुझे भरतने 
देख लिया । उन्होंने गन्धोदकसे मुझे सींच दिया । उस जलसे 
मुझे सहसा चेतना आ गयी । मैं दुबारा, वेदनाझून्य नये-जैसा 
हो गया, बिळासिनीके प्रेम की भाँति ॥१-१०॥ 

[३] मैंने राजा भरतसे पूछा, “आपने यह गन्धजळ कहाँसे 
प्राप्त किया । उन्होंने यह रहस्य मुझसे छिपाया नहीं । उन्होंने 
बताया एक वार पूरे प्रदेशके साथ अयोध्या नगरीमें सब 
लोगोंको व्याधि हो गयी, सबके हृदयमें चोट-सी अनुभव 
होती, अरोचकता बढ़ गयी । भयंकर जलन हो रही थी । जैसे 
सन्निपात हो, या सवेनाशी ग्रह हो। सिरमें ददे था और 
कपाळमें भारी रोग था, साँस ओर खाँसी उखड़ी जा रही थी । 
उस अवसरपर एक आदमी, अपनी पत्नी, पुत्र और सगे- 
सम्वन्धियोंके साथ आया । ध्वजा, सेना, परिजन ओर नगरके 
साथ अकेला वह राजा द्रोणघन स्वस्थ था । ठीक उसी प्रकार, 
जिस प्रकार इन्द्र व्याधिसे रहित, ओर ऋद्धि, बृद्धि एवं श्री 
सम्पदासे सहित होता है। उसने विशल्याका जल सबपर 
छिड़क दिया, सारा नगर इस प्रकार फिरसे जीवित हो गया, 
मानो उसे किसीने अमृतसे सींच दिया हो” ॥१-९॥ 
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[२] 
ज॑ पच्चुजीविउ सयलु जणु । तं भरहें पुच्छिठ दोणघणु ॥१॥ 
“अहो माम एड कहि लदूछु जळु। णाणाविह-गन्घ-रिद्धि-वहुलु ॥२॥ 
पर-कज्जु जेम जं सीयलउ । जिण-सुक्क-झाणु जिह णिम्मळउ ॥३॥ 
जिण-वयण जेम जं वाहि-हरु। सुहि-दंसणु जिह आणन्द्‌-यरु” ॥४॥ 
तं णिसुणेवि दोणु णराहिवइ। पप्फुल्लिय-वयण-कमलु चवइ ॥७॥ 


“मम दुहियहें अमर-मणोहरिहे। इड ण्हवणु विसल्ला-सुन्दरिहे ॥६॥ 

विणु सन्तिएँ अमियहाँ अणुहरइ । जसु लग्गइ तासु वाहि हरइ” ।॥७॥ 

तं गिसुणेवि भरहें पुज्जियड। णिय-णयरहां दोणु विसज्जियड ॥८॥ 
चत्ता 


अप्पुणु गड तं जिण-मवणु जं सासय-सोक्ख-णिहाणु । 


णावइ सग्गहों उच्छळ वि महि-सण्डले पडिउ विमाणु ॥९॥ 


[५] 
तहिँ सिद्ध-कूड सुर-साराहों । किय थुइ अरहन्त-मडाराहो ॥ १।। 
तइलोक्क-चक्क-परमेसरहो । अ-कसायहाँ णिइट्टाहरहौ ॥२॥ 
सु-परिट्विय-थिर-सीहासणहों । आवन्धुर-चामर-वासणहो ॥३॥ 
घूवन्त-घवळ-छत्त-त्तयहो । किय-चउविह-कम्म-कु-क्खयहों ॥४॥ 
भामण्डळ-मण्डिय-पच्छळहा । पहरण-रहियहोँ जय-वच्छलहों ॥५॥ 


तइलोक्क-रूच्छि-लच्छिय-उरहौो। परिपालिय-अजरामर-पुरहाँ ॥६॥ 
मोहन्धासुर-व्रिणिभिन्दणहाँ । उप्पत्ति-वेलि-परिछिन्द्णहो ॥७॥ 
संसार-मह दुम-पाडणहों । कन्दृप्प-सडप्फर-साडणहों ॥ ६॥ 
इन्दिय-उइहण-णिवन्धणहो । णिद्दडढ-दुक्िय-कस्मेन्धणहीँ ॥९॥ 
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[४] सब लोगोंके इस प्रकार जी जानेपर, भरतने द्रोणघनसे 
पूछा, “हे आदरणीय, यह जल आपको कहाँसे मिठा | यह 
तरह-तरहकी गन्धों और ऋशद्धियोंसे परिपूर्ण हे । यह जळ वैसे 
ही ठण्डा है जेसे हम दूसरोंके कामोंमें ठण्डे होते हैं, यह जिन- 
भगवान्‌के शुक्छ ध्यानकी भाँति निमेळ है। जिनके शब्दोंकी 
तरह व्याधिको दूर कर देता है ।. पण्डितोंके दर्शनकी भाँति 
आनन्दकारी है ।” यह सुनकर राजा द्रोणघनने कहा ( उसका 
मुख कमळ खिळा हुआ था ), “यह देवांगनाकी भाँति सुन्दर, 
मेरी छड़की, विशल्याके स्वानका जल है, निःसन्देह, यह अमृत 
तुल्य है, जिसको ळग जाता है उसकी व्याधि दूर कर देता हे ।” 
यह सुनकर भरतने राजाका सम्मान किया, और उन्हें अपने 
घरसे विदा किया। बह स्वयं जिन-सन्दिरमें गया, जो 
झाइबत सोक्षका स्थान है, ओर जो ऐसा छगता था, सानो 
स्वर्गसे कोई विमान ही आ पड़ा हो ॥१-९॥ 

[५] उस सिद्धकूट जिन-मन्दिरमें उसने देवताओंमें श्रेष्ठ 
अरहन्त भगवान्‌की स्तुति प्रारम्भ की । उन अरहन्त भगवान्‌ 
की जो त्रिछोक चक्रके स्वामी हैं, जो कषायोंसे रहित हैं, जो 
तृष्णा और निद्रासे दूर हैं, जो सिंहासनपर प्रतिष्ठित हैं, जिन- 
पर सुन्दर चामर ढुलते रहते हैं । जिनपर सफेद छत्र हैं। जो 
चार घातिया कर्मोका विनाश कर चुके हैं। जिनके पीछे भासण्डल 
स्थित हे । प्रहारसे जो हीन हैं, विश्‍वके प्रति जो करुणाझील 
हैं। जिनके हृदयमें तीनों छोकोंकी लक्ष्मी स्थित हें । जिन्होंने 
देवताओंके छोकका पालन किया हे । मोहरूपी अन्धे असुरको 
जिन्होंने नष्ट कर दिया है । जन्सरूपी छताको जो जड़से उखाड़ 
चुके हैं, संसाररूपी महावृक्षको जो नष्ट कर चुके हैं, जिन्होंने 
कामदेवके' घमण्डको चूर-चूर कर दिया है । इन्द्रियोकी 
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चत्ता 
तहो. सुरवर-परमेसरहौ किय वन्दण मरह-णरिन्द । 


गिरि-कइळासे समोसरणे णं पढम-जिणिन्दहों इन्द ॥१०॥ 


[६] 
जिणु वन्दै वि वन्दिउ परम-रिसि । जें दरिसिय-दसबिह-धम्म-दिखि ॥१॥ 
जो दूसह-परिसह-मर-सहणु । जो पञ्च-महब्वय-णिब्वहणु ॥२॥ 
जो तव-गुण-सक्षम-णियम-धरू । तिहिं गुत्तिहिं.गुत्तउ खन्ति-यरू ॥३॥ 
जो तिहि सहेहिं ण सज्िगड । जो सयल-कसायहिँ मेछियड ॥४॥ 
जो संसारोवहि-णिम्महणु । जो रुक्ख-मूलें पाउस-सहणु ॥५॥ 
जो किडिकिडि जन्त-पुडिय-णयणु। जो सिसिर-कालें वाहिरे-सयणु ॥६॥ 
जो उण्हाळएँ अत्तावणिड.। जो चन्दायणिउ अतोरणिड ॥७॥ 
जो वसइ मसाणें हिं मीसणेहिँ । वीरासण-उक्कुडुआसणें हि ॥८॥ 
जो मेरु-गिरि व धीरत्तर्णेण । जो जलहि व गम्मीरत्तणेण ॥९॥ 

घत्ता 


सो मुणिवरु चउ-णाण-घरु पणवेप्पिणु भरहें वुच्चइ । 
“काईँ विसछएँ तउ कियड जें माणुसु वाहिएँ मुच्चइ” ॥१०॥ 


[७] 
तं बयणु सुणेप्पिणु भणइ रिसि । णिय खयहाँ जेण अण्णाण-णिसि ॥१॥ 
“सुणु पुन्व-विदेह रिद्धि-पडरु। णामेण पुण्डरिङ्किणि-णयरु ॥२॥ 
(तिहुअण-आणन्दु तित्थु णिवह । लीला-परसेसरु चक्कवइ ॥३॥ 
तहा सुय णामेणाणङ्गसर । डम्मिछ-पओहर कण्ण वर ॥४॥ 
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प्रवृत्तियोंपर जिन्होंने प्रतिबन्ध लगा दिया हे । दुष्कर्मोके इंधन- 
को जिन्होंने जलाकर खाक कर दिया हे । राजा भरतने देव- 
ताओंके स्वामीकी इस प्रकार वन्दना की, मानो इन्द्रने केलास 
पर्वेतपर प्रथम जिनकी वन्दना की हो ॥१-१०॥ 


[६] जिनभगवान्‌की वन्दनाके बाद, उसने महामुनिकी 
वन्दना की । उन सहामुनिकी, जो दस प्रकारके धमकी दिशाएँ 
बताते हैं। जो दुस्सह परिषहोंका भार सहते हैं। जो पाँच महा- 
ब्रतोंका भार सहन करते हें । तप गुण संयम ओर नियसोंका 
जो पालन करते हैं । जो तीन गुप्तियोंको धारण करते हे ओर 
झान्तिशीळ हैं। जिन्हें तीन शल्य नहीं सतातीं। जो समस्त 
कषायोंसे दूर हैं । जो संसारके समुद्रमें नहीं इबते । जो वृक्षके 
नीचे पावस काट लेते हे । जो कड़कड़ाती, आँख बन्द करने- 
वाली ठण्डमें बाहर सोते हैं, जो गर्मीमें आतापनी शिळापर तप 
करते हैं, ओर खलेमें चान्द्रायण तप साध लेते हैं। जो भयंकर 
मरघटोंमें भी वीरासन ओर उकड आसनोंमें ध्यानमग्न रहते 
। जो धीरतामें सुमेरु पर्वत ओर गम्भौरतामें समुद्र है । चार 
ज्ञानोंके धारी सुनिवरको प्रणाम करके भरतने पूछा, “विशल्या- 
ने ऐसा कौन-सा तप किया जिससे वह मनुष्यकी व्याधि दूर 
कर देती हे” ॥१-१०॥ 


[७] यह सुनकर महाघुनिने बताना शुरू करदिया, उन सुनि- 
ने, जो अज्ञानकी रातका अन्त कर चुके हैं, कहा, “सुनो, पूव 
विदेहमें ऋद्भिसे भरपूर पुंडरीकिणी नगर है। उसमें त्रिसुवन- 
आनन्द नामक राजा था । वह लीला पुरुषोत्तम चक्रवर्ती था। 
उसकी अनंगसरा नामकी उन्नतपयोधरा सुन्दर कन्या थी । 


२ 
CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


१९४ पउमचरिउ 


सोहग्ग-रासि लायण्ण-णिहि । णं सरहस छण-जण-मवण-दिहि ॥०॥ 

णं सुललिय सरय-मियड्ट-पह । णं विव्भम-कारिणि काम-कह ॥६॥ 

णं मणहर चन्दण-रुक्ख-लय । गब्सेसरि रूवहों पारु गय ॥७॥ 

णिरुवम-तणु अइसएण सहइ । वस्सह-धाणुक्तिय-लील वहइ ॥८॥ 
चत्ता 


भउह-चाव-लोयण-गुण हिं जसु दिट्टि-सरासणि लावइ्‌ । 
तं माणुसु घुम्मावियड . हुक्करु णिय-जीविड पावइ ॥९॥ 


[८] 
तहिं अवसरे महियळें पसरिय-जसु। विज्ञाहरु णाझेँ पुण्णव्वसु ॥१॥ 
मणि-विंमार्णे धूबन्त-घयग्गएँ। तहिं आरुहेंहि आउ ओलग्गएँ ॥२॥ 
णिवडिय दिट्टि ताव तहों तेत्तहे। वसइ अणङ्गवाण सा जेत्तहे ॥॥३॥ 
मुद्धयन्द-युह मुद्धड वाली । अहिणव-रम्स-गब्म-सोमाली ॥४॥ 
सहइ परिट्टिय मन्दिरें मणहरे ॥ लच्छि व कमल-वणहो अब्मन्तरें ॥७॥ 
माल६-माला-सडय-करालए । णयणहिँ बिदूधु अणङ्गसरालएँ ॥६॥ 


विणु चावें विणु विरइय-थाणें । विणु गुणेहिँ विणु सर-सन्घाणें ॥७॥ 
विणु पहरण हिं तो वि जजरियउ । ण गणइ किं पि पुणव्वसु जरियउ ॥८॥ 


घत्ता 
लोयण-सर-पहराहएँण करवालु भयङ्करु दावे वि । 
पेक्खन्तहोँ सव्वहो जगहों णिय कण्ण विमाण चडावे वि ॥९॥ 


[९] 
जं अहिणव कोमल-कमल-करा । वलिमण्डए लेवि अणङ्गसरा ॥१॥ 
स-विमाणु पवण-मण-गमण-गउ। देवहुँ दाणवहु मि रणे अजड ॥२॥ 
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वह सौभाग्यकी राशि ओर सौन्दयंकी निधि थी । मानो वह 
उत्सवके जनभबनकी आनन्दभरी दृष्टि हो। मानो शरद्‌- 
चन्द्रकी सुन्दर प्रभा हो, मानो विभ्रम उत्पन्न करनेवाली काम- 
कथा हो, सानो सुन्दर चन्दनवृक्षकी लता हो । वह गर्वशवरी 
रूपकी सीमाओंको पार कर चुकी थी । उसका अनुपमेय शरीर 
अतिशय रूपसे शोभित था । वह कामदेवके धनुषकी लीलाका 
भार वहन कर रही थी। भोहें चाप और लोचन-गुणको जब 
वह अपने दृष्टि-धनुषपर छाती तो उससे मनुष्य घूमने लगता 
ओर बड़ी कठिनाईंसे अपने घ्राण बचा पाता ॥१-९॥ 

[८] एक दिन, पूर्णबसु नामका विद्याधर जिसका कि यश 
धरतीमें दूर-दूर तक फैला हुआ था, अपने मणिमय विमानमें 
बैठकर विहार कर रहा था, उस विमानकी पताका हूवामें 
फहरा रही थी । घूमते-घूमते वह वहाँ आया जहाँ अनंगबाणके 
समान वह सुन्दरी थी। वह बाला पूनोंके चन्द्रके समान 
सुन्दर थी, ओर अभिनव केलेके गाभकी भाँति कामळ । सुन्दर 
महळमें बैठी हुई ऐसी सोह रही थी मानो लक्ष्मी कमळवनके 
भीतर बैठी हो । माळती-मालाके समान सुन्दर हाथोंबाली 
अनंगसराकी आँखोँसे वह विद्याधर आहत हो गया । धनुषके 
बिना, स्थानके बिना, डोरी और झरसन्धानके बिना, अस्त्रके 
बिना ही वह इतना आहूत हो गया कि जजेर हो उठा। 
दग्ध होकर पुनवंसु कुछ भी नहीं गिन रहा था। आँखोंके 
तीरसे आहत - बह अपनी भयंकर तळवारसे डराकर, सब 
ळोगोंके देखते-देखते उस कन्याको अपने विमानमें चढ़ाकर छे 
` गया ॥१-९॥ 

[९] अभिनव सुन्दर कोमळ हाथों वाढी अनंगसराको वह 
विद्याधर जबद॑स्ती छे गया । पवन और मनके समान गतिवाळे 
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तं चक्काहिवइ-छद्ध-पसरा । विज्ञाहर पहरण-गहिय-करा ॥१॥ 
कोवग्गि-पलित्त-फुरिय-वयणा ।  दट्टाहर भूसङ्कुरःणयणा ॥४ ॥ 
गजन्त पधाइय तक्खणेण । ४ स-जल जलय गयणङ्गणेण ॥५॥ 


“खल खुद्द पाव दक्खबहि सुहु। कहिँ कण्ण लऐविणु जाइ तुहु' ॥६॥ 
तं णिसुणेवि कोबाणल-जलिड । णं सीहु गइन्द थट्ट वलिउड ॥७॥ 
तें पढम-मिडन्ते मग्गु बलु । णावइ अवस कब्ब-दलु ॥८॥ 


चत्ता 
कह वि परोप्परु सन्थवेवि स-धयग्गु स-हेइ स-वाहणु । 


गिरिवरे जळहर-विन्डु जिह उव्थरिउ पडीबड साहणु ॥९॥ 


[१०] 
कडिढय-घणुहर-मेलिय-सरे हिं। तिहुअणआणन्द॒हों किङ्करेहि ॥१॥ 
सब्वे हिं णिप्पसरु णिरत्थु किड । पाडिड विमाणु परिछिण्णु धड ॥२॥ 
णासङ्किउ जं अरिवर-णिबहु । तं बिज्ञ सरेष्पिणु पण्णलहु ।।३।। 
घत्तिय धरणियले अणङ्कसरा । णं सरय-मियङ्गं जोण्ह वरा ॥।४॥ 
सु पणट ठु पुणन्वसु गीड-मउ । णं हरिणु सरासणि-तासु गड ॥५॥ 
अळहन्त वत्त कण्णहे तणिय। किङ्कर वि पत्त पुरि अप्पणिय ॥६॥ 


अन्तेडरु झक्खिड विमण-मणु । णं तुहिण-छित्तु सयवत्त-वणु ॥७॥ 
अत्थाणु वि सोह ण देइ किह । जोब्वणु विणु काम-कहाएँ जिह ।८॥। 


चत्ता 
कहिउ णरिन्द्हों किक्कर हिं “जळे थळे गयणयले' गबिट्टी । 
सिद्धि जेम णाणेण विणु तिह अम्हहि कण्ण ण दिट्टी” ॥९॥ 
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बिसानमें बैठा हुआ वह देवताओं ओर दानवोंके लिए अजेय 
था । चक्रवर्तीके आदेशसे विद्याधर हाथमें अस्त्र लेकर दोड़े । 
उनके सुख क्रोधकी ज्वालासे चमक रहे थे। उनके अधर चळ 
रहे थे । उनकी भोहें ओर नेत्र टेढ़े थे, उसी क्षण वे गरजते हुए 
दौड़े, मानो आकाशमै जलसे भरे मेघ हों । उन्होंने चिल्छाकर 
कहा “हे दुष्ट पाप क्षद्र, अपना मुख दिखा । कन्याको लेकर 
कहाँ जाता हे !” यह सुनकर वह विद्याधर क्रोधसे भड़क उठा, 
सानो सिंह गजघटापर टूट पड़ा हो। उसने पहली ही भिड़न्तमें 
सेना तितर-बितर कर दी, वैसे ही जेसे अपशब्द्से काव्यदळ 
नष्ट हो जाता है । किसी प्रकार, एक दूसरेको सान्त्वना देकर, 
ध्वजाग्र, अस्त्र और वाहनोंके साथ सेना इंस प्रकार फिरसे उठी, 
सानो पहाड़पर पानीको बूँद हो ॥१-९॥ 

[१०] त्रिभुवनआनन्दके अलुचरोंने धनुष निकालकर उन- 
पर तीर चढ़ा लिये। सबने मिलकर उसे रोककर निरस्त्र कर 
दिया । उसका विमान गिरा दिया, ओर पताका फाड़ डाली । 
जब शत्रुसमूहका वह नाश न कर सका, तो उसने पर्णलघु 
बिद्याका सहारा लेकर, अनंगसराको धरतीपर फक दिया, 
सानो झरच्चन्द्रने अपनी ज्योत्स्नाको फेंक दिया हो। पुनर्वसु 
भी, भारी भयसे भागा, मानो धनुषसे भीत हरिन हो। 
अनङ्गसराक्रो न पाकर, अनुचर भी अपने नगरके लिए लोट 
गये । सारा अन्तःपुर इस तरह उन्मन था, मानो हिससे आहत 
कमलोंका वन हो । अनंगसराके बिना दरबार वैसे ही शोभा 
नहीं दे रहा था, जैसे यौवन कामकथाके बिना। अलुचरोंने 
जाकर राजासे कहा, 'जल और थल दोनोंमें हमने उसे देख 
लिया है, परन्तु हमें कन्या उसी प्रकार दिखाई नहीं दी, जिस- 
प्रकार ज्ञानके बिना सिद्धि नहीं दीख पड़ती ॥१-६॥ 
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[११ ] 
एत्थन्तरे छण-मियङ्क-सुहिय । तिहअणआपणन्द-राय-दुहिय ॥१॥ 
पण्णळहअ-विज्ञएँ चित्त तहिँ। सुण्णासणु मीसणु रण्णु जहि ॥२॥ 
जहिँ दारिय-करि-कुम्म-व्थलई । लिय-घवल-सुत्ताह लई ॥३॥ 
दप्पेक्ख-तिक्ख-णक्खङ्कियई । दीसन्ति सीह-परिसक्लियई ॥४॥ 
जहि दन्ति-दन्त-सुसलाहयङ्‌ । दीसन्ति सग्ग पायव-सयई ॥५॥। 
जर्हि विसम-तडईं महियलें गयईं । वणमहि -सिद्ध-जु वछुक्खयई ।।६॥ 
सुव्वन्ति जेत्थु कइ-घुक्कियई । एकछ:-कोल-आरक्कियई ॥॥७॥ 
चणवसह-जूह-सुह-ढेक्कियई । वायस-रडियई सिव-फेक्कषियई ॥८॥ 

घत्ता 


तर्हिं तेहएँ बणे कामसर  जल-वाहिणि विडल विहावइ । 


वङ्क-वल्य-विंब्मम-गुणे हि सरि पोढ-विळासिणी णावदू ॥९॥ 


[१२] 
तहिँ जळवाहिणी-तडे बइसरेवि । धाहाविउ कुलहरु सम्भरे वि ॥१॥ 
“हा ताय ताय महँ सन्थवहि। हा माएँ माएँ सिरे करु थवहि ॥२॥ 
हा माइ भाइ मम्मीस करे । गय वग्घ सिद्ध हुक्कन्त धरे ॥३॥ 
हा विहि हा काइ कियन्त किउ । एड वसणु काइँ महु दक्खविउ ॥४॥ 
हा काईँ कियई मई दुक्कियईँ । जं णिहि दावेंवि णयणईं हियईं ॥५॥ 


एवहि आइड एत्तहें मरणु। तो वरि झुइयहे जिणवरु सरणु ॥६॥ 

जें मव-संसारहों उत्तरमि । अजरामर-पुरवरु पइ सरमि”” ।।७॥ 

सा एम मणेंवि सण्णासे थिय । हव्थ-सयहो उवरि णिवित्ति किय ।।८।॥ 
घत्ता 


वरिसहुँ सट्टि सहास थिय तव-चरण परिट्टिय जाव हिं । 
णव-मयलूज्छण-लेह जिह सडदास दीसइ तावे हिं ॥९॥ 
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[११] इसी अरसेमें पूनोंके चाँद-जेसे मुखवाली, राजा 
त्रिभुवनआनन्दकी पुत्रीको पर्णलघुविद्यासे ऐसे स्थानपर फेंका 
जहाँ सूना भयंकर वन था। जिसमें हाथियोंके फटे हुए कुम्भ- 
स्थळ पड़े हुए थे, उनसे सफेद मोती बिखरे हुए पडे थे। 
दुदेशेनीय तीखे नखोंसे अंकित सिंह जिसमें आते-जाते दिखाई 
दे रहे थे। जिसमें मूसलके समान हाथी दाँतोंसे भग्न 
सेकड़ों वृक्ष थे। जिसमें विषमतटवाली सैकड़ों नदियाँ 
थीं। जंगली सेसे, जिनमें सींगोंसे वप्रक्रीड़ा कर रहे थे । 
जहाँ केवळ .बन्दरोंको आवाज सुनाई पड़ती थी। केबल 
कोलोंका पुकारना सुन पड़ता था। वनके वैल जोर-जोरसे 
रँभा रहे थे। कोए रो रहे थे ओर सियार अपनी आवाज कर 
रहे थे। उस भीषण बनमें कामसरा नामकी एक विशाल नदी 
थी, जो अपने टेढ़ेपन, गुलाई ओर विश्वसके कारण विलासिनी 
स्त्रीके समान दिखाई देती थी ॥१-२॥ 


[१२] उस नदीके किनारे बैठकर, अनंगसरा अपने कुलधर 
की यादकर रोने लगी, “हे तात, तुम आकर मुझे सान्त्वना दो । 
हे माँ, हे माँ; तू मेरे सिरपर हाथ रख । हे भाई, हे भाई, तुम 
मुझे अभय वचन दो। बाघ और सिंह आ रहे हैं, मुझे 
बचाओ । हे विधाता, हे कृतान्तं, मैंने क्या किया था, यह दुःख 
तुमने मुझे क्यों दिखाया ! अब जब मुझे यहाँ मरना ही है तो 
अच्छा हे कि मैं मुखसे जिनवरका नाम जूँ, जिससे संसार 
समुद्रसे तर सकूँ ओर अजर-अमर छोकमें पहुँच सकूँ ।” यह्‌ 
कहकर वह समाधि लेकर बैठ गयी । साठ हजार वष तक 
वह इसी प्रकार तप करती रही । एक दिन सोदास विद्याधरने 
उसे देखा, उसे लगा जैसे वह नव चन्द्रलेखा हो ॥१-९॥ 
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[ ३] 
छुड छुडड तहिँ पवरुअङ्गमैग। देहदूघु गिलिड उरूजङ्गमेण ॥१॥ 
वोलिजद तो विज्ञाहरेंग । “किं हस्सड अजगरू असिवरेण? ॥२॥ 
परमेसरि पसणइ सव्व-सह । “वक तवसिहिं जुत्ती पाण-वह ॥३॥ 
अक्खेजहि तायहो एह विहि । तुह ढुहियएँ रक्खिय सीछ-णिहि ॥४॥ 
तव-चरणु णिरोसहु उजविड । अजयरहाँ सरीर समल्लबिउ” ॥णा। 
सउदासें जं तहि छक्खियड । तं सयलु णरिन्द॒रहीँ अक्खियड ॥६॥ 
तिहुअणआणन्दु पधाइयड । कलूणइ (१) कन्दन्तु पराइयड ॥७॥ 
सयणहुँ उप्पाइउ दाहु पर । जिणु जय भणन्तु मुञञ्णङ्गसर ॥८॥ 


णिय जेण सो वि तड करेंवि सुड । दसरहहीँ पुत्तु सोमित्ति हुउ ।।९।। 


चत्ता 
एह वि रेवि अणङ्गसर उप्पण्ण विसला-सुन्दरि । 
चल तह तणंग जळण पर स डर सु व धुणन्तु उट्टइ हरि! ॥१०॥ 
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[१३] इतनेमें एक विशाळ अजगरने उसका आधा शरीर 
निगल लिया। सोदास विद्याधरने उससे कहा, “क्या तळवारसे 
अजगरके दो टुकड़े कर दूँ।” सब कुछ सहन करनेवाली उस 
परमेइवरीने कहा, “कया तपस्वियोंको प्राणिवध उचित है ।” 
पिताजीसे यह कह देना कि तुम्हारी पुत्रीने शीलनिधिकी रक्षा 
कर ळी हे! निराहार तपइचरण कर अजगरको उसने अपना 
शरीर अर्पित कर दिया है ।” सौदास विद्याधरने जो कुछ देखा 
था, वह सव राजा त्रिभुवनआनन्दको बता दिया। राजा 
करुण विलाप करता हुआ वहाँ पहुँचा । स्वजनोंको वह सब 
देखकर बहुत दुःख हुआ। जिन-भगवान्‌की जय बोलकर, 
अनंगसराने अपने प्राण त्याग दिये । जो विद्याधर उसे उड़ाकर 
ले गया था, वह भो तपकर, दशरथका पुत्र लक्षमण हुआ। यह्‌ 
अनंगसरा भी मरकर विशल्या सुन्दरीके नामसे उत्पन्न हुई । हे 
राम, उसके झरीरके स्तानजळसे, लक्ष्मण अपनी भुजाएँ ठोकते 
हुए उठ पड़े गे” ॥१-१०॥ 
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[Ge] 


बिञ्जाहर-वयण-रसायर्णैँण आसासिड वलहदूडु किह 
णहेँ पडिवा-यन्दें दिट्ट्ॅण कहि मि ण साइड ड 

सरहसँण परज्िय-आहवेण । सामन्त पजोइय राहवेण ॥१।) 

कि कहाँ वि अस्थि मणु सइय अङ्ग । जो एइ अणुट्टन्तए पयङ्ग ॥२॥ 

जो जणइ मणोरह महु मणासु। जो जीविड देइ जणइणासु' ॥३॥ 

तं वयणु सुणेवि मरूणन्दणेण । वुचइ राबणःबण-मइणेण ४॥ 

मह अस्थि देव मणु सइय-अङ्गे । हरे एमि अणुट्ठन्तए पयञ्ग ॥७॥ 
हडे जणमि मणोहर तुह मणासु । इउँ जीविड देमि जणइणासु' ॥६॥ 
तारा-तणएण वि वुत्त एव । हउँ हणुवहाँ होमि सहाउ देव ॥७॥ 
मामण्डलु पमणइ 'सुणु सुसामि । इउँ विहि उत्तर-सक्खिणड जामि’ ॥८॥ 


चत्ता 


ते जणय-पवण-सुग्गीव-सुय रामहों चलणें हिँ पडिय किह । 
कल्लाण-काले तिव्थङ्करहौ तिण्णि वि तिहुवण-इन्द॒ जिह ॥॥९॥ 


[२] 
आरूढ विमाण हिं सुन्दरेहिँ । अमरेहि व सब्व-सुहङ्करेहिं ॥१।। 
चुस्वणें हिं व णाणाविह-सरेहिं । सिव-पयहिँ व सुत्तावलि-धरे हिं ॥२॥ 
कामिणि-सुहे हिं व वण्णुज्जलेहिं । छिञ्छइ-चित्तेहिँ व चञ्चछेहिँ ॥३॥। 
महकइ-कब्वेहिं व सुघडिएहिं । सुएरिस-चरिएहिं च पयडिएहिँ ॥४॥ 
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[१] विद्याधरके वचनरूपी रसायनसे राम इतने अधिक 
आउवस्त हुए कि मानो आकाशमें प्रतिपदाका चाँद देखकर 
समुद्र ही उद्वेलित हो उठा हो | युद्धविजेता रामने हर्षपूर्वक 
सामन्तोंको काममें नियुक्त कर दिया । उन्होंने कहा, “बताओ 
किसका मन है, जो अपने शरीरके बलपर सूर्यादयके पहले-पहले 
आ जाय, जो मेरा मनोरथ पूरा कर सके, ओर ल&मणको जीवन- 
दान दे सके।” यह वचन सुनते ही रावणके वनको उजाड़नेवाले 

नुमानने कहा, “हे देव, मेरे शरीरमें मेरा सन है ! में कहता हूँ 
कि में सूर्योदयके पहले आ जाऊँगा, में तुम्हारे मनकी अभिलाषा 
पूरी करूंगा, और में लछक्ष्मणको जीवन दान भी दूंगा ।” 
तारापुत्र अंगदने भी यही बात कही कि में हूनुमानका सहायक 
बनूँगा । भामण्डल बोला, “हे स्वामी, सुनिए में दैवयोग-सा 
उत्तरसाक्षी होकर जाऊँगा ।” जनक, पवन ओर सुग्रीबके बेटे 
रामके पैरोंपर इस प्रकार गिरे मानो कल्याणके समय तीनों 
इन्द्र जिन-भगवान्‌के चरणोंमें नत हो रहे हों ॥१-९॥ 

[२] सुन्दर विमानोंमें बैठकर, उन्होंने कूच किया। 
देवताओंकी भाँति वे विमान सबके लिए कल्याणकारी थे। 
चुम्बनोंकी भाँति उनमें तरह-तरहकी ध्वनियाँ सुनाई दे रही 
थीं, शिवपदकी भाँति, उनमें मोतियोंकी कई पंक्तियाँ थीं। 
सुन्दरियोंके सुखकी भाँति, उनका रंग एकदम उज्ज्वल था, 
वेञ्याओंके चित्तकी तरह वे चंचळ थे, महाकबियोंके काम्यके 
समान सुगठित थे, सज्जन पुरुषोंकी भाँति, स्पष्ट ओर साफ थे 
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भेरासगेहिं व अलि-सुहलिएहिं । सइ-चारिततिहिं व अखढछिपुहिँ ॥७॥ 
० व ७ हि ल-घ “re 
णव-जोन्वणें हिं व णह-गोयरेहिँ । जिण-सिरे हिँ व भामण्डल-घरेहि ॥६॥ 
बयणेडिँ च हणुव-पसङ्गएुहि । पाहुणेहिँ व गमण-मणङ्गएहिँ ॥७॥ 
७ ङ्क 2 
थिय तेहि विमाणें हिं मणिमएहिँ । णं बर-फुछन्ड॒य पङ्कएुहि ॥८॥ 


चत्ता 
मण-गमणे हिँ गयणैँ पयद्वएहिं लक्खिउ ळवण-ससुददु किह । 
महि-सडयहाँ णहयल-रक्खसेण फाडिड जठर-पएसु जिह ॥९॥ 


[३] 
दीसइ रयणायरु रयण-वाहु । विञ्झुव स-वारि छन्डु व स-गाहु।।१॥ 
अत्थाहु सुहि व हत्थि व कराळु । भण्डारिड व्व वहु-रयण-पाछ ।।२॥ 
सूहव-पुरिसो वव सलोण-सील । सुग्गीवु व पयडिय-इन्दणीलु ॥३॥ 
जिण-सुव-चक्कवइ व किय-वसेछु। मज्झण्णु व उप्परे चडिय-वेछ ॥४॥. 
तवसि व परिपालिय-समय-सारु । दुजण-पुरिसो व्व सहाव-खारु ॥५॥ 


णिद्धण-आलावु व अप्पमाणु। जोइसु व मोण-कक्कडय-थाणु ॥६॥ 

मह-क्रव्व-णिवन्धु व सह-गहिरु । चामीयर-चसय व पीय-मइरु ॥७॥ 

तं जलणिहि उल्लङ्न्तएहिँ । वोहिव्थइँ दिट्टईँ जन्तएहिँ ॥८॥ 

णीसीहवडई लम्विय-हळाइँ । महरिसि-चित्ताइँ व अविचलाइँ॥९॥ 
घत्ता 


अण्णु वि थोवन्तरु जन्तएँ हिं तिहि मि णिहालिउ गिरि मळड । 
जो रूवलि-वलहों चन्दण-सरहो दाहिण-पवणहो थामलउ ।।१०॥ 
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बह्माके आसनको भाँति भ्रमरोंसे मुखरित थे, सतियोंके च रित- 
की भाँति अडिग थे, विद्याधरोंकी भाँति नये यौवनसे युक्त थे 
जिन भगवानकी श्रीकी भाँति जो भामण्डलसे सहित थे 
सुखोंकी तरह भारी-भारी ठुड्डीसे युक्त थे, अतिथियोंकी 
भाँति जानेकी इच्छा रखते थे। वे ऐसे मणिमय विमानोंमें 
बेठ गये, सानो भ्रमर कमळोंमें जा बेठे हों। मनके समान गति- 
वाले उन विमानोंके चळनेपर लवण समुद्र इस प्रकार दिखाई 
दिया मानो आकाइरूपी राक्षसने धरतीके शवको बीचमें-से 
फाड़ दिया हो ॥१-९॥ 
[३] उन्हें रत्नाकर दिखाई दिया, रत्न उसकी बाँहें थीं । 
वह समुद्र विन्ध्याचछकी भाँति सवारि ( हाथी पकड़नेके. 
गड्ठों सहित, ओर सजल ), छन्द्के समान सगाह ( गाथा 
छन्दसे युक्त, जळचरोंसे युक्त), सञ्जनके समान अथाह, 
हाजके ससान भयंकर, अण्डारीके समान बहुत-से रत्नोंका 
रक्षक, सुभग पुरुषकी भाँति सलोण ओर सुशील (श्रोसे युक्त), 
सुग्रीबकी भाति इन्द्रनीलको प्रकट कर देता है, जिनपुत्र भरत 
चक्रबर्तीकी साँति जो वसेलु ( संयम धारण करनेवाला और 
घन धारण करनेवाला ) हे । मध्याह्नकी भाँति वेला ( तट और 
समय ) जिसके ऊपर है। तपस्वीकी भाँति, जो समय ( सिद्धान्त 
और मर्यादा ) का पालन करता है । दुजन पुरुषकी भाँति जो 
स्वभावसे खारा है, जो गरीबको पुकारकी भाँति अप्रमेय 
है, ज्योतिषकी भाँति, जो मीन ओर कर्क राशियोंका स्थान 
है, मह्‌।काव्यकी रचनाको भाँति जो शब्दोंसे गम्भीर है, सोनेके 
प्यालेकी भाँति जो पीतमदिर है ( समुद्र मन्थनके समय निकली 
हुई सुरा, जिससे पी ली गयी है )। उस समुद्रको पार कर जाते 
हुए जहाज, उन्होंने देखे, जिनमें बिना पाळके लम्बे मस्तूळ थे | 
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[9४] 
जहिँ जुनइ-पऊरु-परज्जियाइँ । रुप्पछ-कयलि-वणईं थियाइँ ॥१॥ 
कासिणि-गइ-छाया-संसियाइँ । जहिं हंस-डलई आवासियाइँ ॥२॥ 


'कर-कर्यल-ओहामिय-मणाइँ । जहिं मालइ कुङ्केली-वणाईँ ॥३॥ 
जहिँ बयण-णयण-पह-घलियाइँ । कमलिन्दीवरईं समछियाई ।।४॥ 
जहिं महुर-वाणि अवहर्थियाइँ । कोइल-कुकाइ कसणई थियाइई ॥५॥ 


मउहावलि-छाया-वङ्कियाइँ । जहिँ णिम्व-दळईूँ कडुयई कियाई ।६। 
जहिँ चिहुर-मार-ओहामियाईँ । वरहिण-कुळाईँ रोवावियाई ॥७॥ 


तं मड मुएँबि विहरन्ति जाव । दाहिग-महुरएँ आसण्ण ताव ॥८॥ 


वत्ता 


(oS ~ ८.२ 


किक्किन्ध-महागिरि कक्खियड तुङ्ग-सिहरु कोड्डावणड । 
छुड रमियहें पुहइ-विळासिणिहे उर-पएसु सोहावणड ॥९॥ 


[५] 
जहिँ इन्दणील-कर-मिजमाणु । ससि थाइ जुण्ण-दुप्पण-समाणु ॥१॥ 
जहिँ पडमराय-कर-तेय-पिण्डु । रत्तुप्पल-सण्णिहु होइ चण्डु ॥२॥ 
जहिँ मरगय-खाणि वि विप्फुरन्ति । ससि-विम्बु भिसिणि-पत्तु व करन्ति ३ 
तं मेल्लंवि रहसुच्छलिय-गत्त । णिविसद्ढ सरि कावेरि पत्त ॥४॥ 
जा लइय विहक्षे वि णरवरेहिं। महकव्व-कहा इव कहवरेहिं ॥५॥ 
'सामिय-आणा इव क्षिङ्करेहिँ । तित्थङ्कर-वाणि व गणहरेहिं ॥६॥ 
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जो महासुनिके चित्तकी भाँति एकदम अडिग थे । थोड़ा और 
जानेपर, उन्होंने मलय पर्वत देखा। वह मलय पर्वत जो लवली 
छताओं, चन्दन वृक्षों ओर दक्षिण पचनका घर हे ॥१-१०॥ 

[४] जिस पर्वंतपर, युवतीजनांके पैरों और जाँघोंको 
जीतनेवाले रक्तकमछ और करली वृक्ष हें । सुन्द्रियोंकी चालः 
का आभास देनेवाले हंसकुल बसे हुए हैं। जिसमें कर और 
करतलोंका मन नीचा कर देनेवाले मालती ओर कंकेलीके वृक्ष 
हैं, जिसमें मुख ओर नेत्रोंकी आभाको पराजित कर देनेवाले 
कमल और इन्दीवर एक साथ खिले हुए हैं । जिसमें मीठी बोली 
को अवहेलना करनेवाले काले कोयलकुळ हैं । जिसमें भोंहोंकी 
छायासे भी कुटिल ओर कडवे नीमके दळ हैं । जिसमें वालोंकी 
शोभाको क्षीण कर देनेवाले मयूरोंके कुछ सुन्दर नृत्य कर रहे 
हैं | उस सुन्दर मलय पवेतको छोड़कर विहार करते हुए वे लोग 
दायं मुडे वहाँ उन्हे किष्किन्धा पवतराज दिखाई दिया। 
कुतूहल उत्पन्न करनेवाले उसके शिखर ऊँचे थे। वह ऐसा 
लग रहा था सानो रमणशीळ धरतीरूपी विलासिनीका सुहावना 
उर-प्रदेश हो ।।१-६।। 

[५] जिसमें इन्द्रनील मणिकी किरणोंसे धूमिळ चन्द्रमा 
एक पुराने दपंणकी भाँति लगता था। और फिर बही चन्द्र 
पद्मराग मणियों की किरणोंसे इतना दीप्त हो उठता था कि रक्त- 
कमलोंके समान प्रचण्ड दिखाई देने लगता । जहाँ चमकती 

हुई पन्नोंकी खदान चन्द्रबिस्वको कमळनीका पत्ता बना देती । 
हषेसे पुलकित, वे लोग मलयपवंतको छोड़कर, आधे ही पलमें 
कावेरी नदीपर पहुँच गये । उन्होंने उस नदीको विभक्तकर, 
उसी प्रकार पार कर लिया, जिस प्रकार कविवर महाकाव्यको 
कथाके दो भाग कर लेते हैं, या जिस प्रकार अनुचर अपने 
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सिव-सासय-मोत्ति व हेउएहिँ । 
पुणु दिट्ट महाणइ तुङ्गमदद । 


असहन्त वणदव-पवण-झड 


णं सञ्झें सुटू डु तिसाइएण 


पुणु दिट्ठ पवाहिणि किण्हवण्ण । 
पुणु इन्द्णील-कण्ठिय-घरेण । 
पुणु सरि मीमरहि जलोह-फार । 
पुणु गोला-णइ मन्थर-पवाह । 
पुणु बेणिण-पडण्हिउ वाहिणोड । 
पुणु तावि महाणइ सुप्पवाह । 
थोवन्तराले पुणु विञ्झु थाइ । 
पुणु रेवा-णइ हणुवङ्गएहिँ । 


पउसचरिड 


वर-सद्‌ दुपत्ति व धाउएहिं ॥७॥ 


करि-सयर-मच्छ-ओहर-रड ह्‌ ॥८॥ 


चत्ता 


दूसह-किरण-दिवायरहो । 


जीह पसारिय सायरहों ॥९॥। 


६] 


किविणव्थ-पउत्ति व महि-णिसण्ण ।१। 
दक्खबिय समुइहोँ आयरेण ॥२॥ 
जा सेउण-देसर्हा अमिय-घार ॥।३॥ 
सज्क्षेण पसारिय णाइँ वाह ॥।४॥ 
णं कुडिळ-सहावड कामिणीड ॥७॥ 
सञ्जण मेत्ति व्व अलद्ध-थाह ॥६॥ 
सीमन्तउ पिहिमिहे तणड णाइ ॥»॥ 
सा णिन्दिय रोस-वसङ्गए हिँ ॥८॥ 


“क्रि चिञझहोँ पासिउ उवहि चारु । जो स-विसु किविणु अचन्त-खारु ।॥॥९॥ 


तं णिसु्णेबि सीय-सहोयरेण । णिब्भच्छिय णहयल-गोयरेण ।।१०॥। 


चत्ता 
जं विज्यु मुएँवि गय सायरहों मा रूसहों रेवा-णइहे । 
णिल्लोणु सुभइ सलोणु सरह णिय-सहाउ एंड तियमइहे ॥ ११॥ 
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स्वामीकी आज्ञाको, जिस प्रकार गणधर जिनवरकी वाणीको, 
. जिस प्रकार तार्किक शिव शाइवतरूपी मोतीको, जिस प्रकार 
वेयाकरण उत्तमशब्दोंकी उत्पत्तिको तोड़ लेते हैं। फिर उन्हें 
ठुंगभद्रा नामक महानदी सिली, जो हाथियों, मगर-मच्छ ओर 
ओहरोंसे अत्यन्त भयानक थी । वह ऐसी लगती थी, मानो 
संध्या असह्य किरण सूर्यकी सीमान्ती हृवाओंको सहन नहीं कर 
सकी और प्यासके कारण उसने सागरकी ओर अपनी जोभ' 
फैला दी हो ॥१-९॥ व 

[६] धरतीपर बहती हुई काले रंगको बह नदी ऐसी लगी 
मानो किसी कंजूसकी उक्ति हो । मानो इन्द्रनीलपर्वतने आदर- 
पूवंक उसे समुद्रका रास्ता दिखाया हो । अपने जल्समूहके 
विस्तारके साथ वह नदी घूम रही थी, वह नदी जो सेउण 
देशके लिए अमृतकी धारा थी । फिर उन्हें गोदावरी नदी दिखाई 
दी, जो ऐसी लगती थी मानो सन्ध्याने अपनी बाँह फेला 
दी हो। सेनाओंने उन नदियोंको जब पार कर लिया तो ऐसा 
लगा मानो किसी आदमीने कुटिल स्वभावकी स्त्रीको, अपने 
बरमें कर लिया हो। उसके बाद, वे महानदीके पास पहुँचे, 
सञजनके समान जिसकी थाह नहीं ली जा सकती | उससे 
थोड़ी दूरपर, विन्ध्याचळ पहाड़ था, मानो धरतीका सीमान्त 
हो । सहसा क्रुद्ध होकर हनुमानने रेवा नदीको निन्दा की और 
कहा, “विन्ध्याचलको तुळनामें समुद्र सुन्दर है, वह समुद्र, जो 
विषसहित (जळसहित) हे, जो कृपण हे ओर अत्यन्त खारा है।” 
यह्‌ सुनकर आकाशवासी विद्याधर भामण्डल ने कहा, “विन्ध्या- 
चलको छोड़कर, रेवा नदी जो समुद्रके पास जा रही है, इसके लिए 
उसपर क्रोध करना बेकार है, क्योंकि यह तो स्त्रियोंका स्वभाव 
होता है कि वे असुन्दरको छोड़कर सुन्दरके पास जाती हैं॥१ १२॥ 
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सा णम्मय दूरन्तरेंण चत्त । पुणु उज्जयणि णिविसेण पत्त ॥१॥ 

जहिं जणवड स-घणु महा-घणो व्य । रामोवरि वच्छलु लक्खणी ब्व ॥२॥ 
गुणवन्तड घणुहर-सङ्गहो ब्व । असुणिय-कर-सिर-तणुवस्महो व्ड ।३॥ 
स वि दुम्महिळ व उज्जेणि सुक । उणु पारियत्तु मालवड ढुक्क ॥४॥ 

जो धण्णालङ्किउ णरवइ व्व। उच्छुहणु कुसुमसरु रइवइ ब्व ॥।५॥ 

तं मेळे वि जउणा-णइ पवण्ण । जा अल्य-जळ्य-गवलालि-वण्ण ॥६॥ 
जा कसिण भुअज्ञि व विसहों मरिय । कजल-रेह च ण॑ घरएँ घरिय ॥७॥ 
थोवन्तरे जळ-णिम्मळ-तरङ्ग । ससि-सङ्क-समप्पह दिट्ट गङ्ग ॥4॥ 


घत्ता 


अम्हहँ विहि गरुवड कवणु जएँ जुज्झे वि आएं सच्छरेंण । 
हिमवन्तहों णं अवहरें वि णिय धय-वडाय रयणायरेंण |॥९॥ 


[८ ] 


थोवन्तरे तिहि मि अउज्झ दिट्ठ । पुणु सिद्धिपुरिहि सिद्धि व पइट्ठ ॥१॥ 
जहिँ मिहुणई आरम्मिय-स्याइँ । पन्थिय इव उच्चाहय-पयाई ॥२॥ 
पाहुण इच अवरुण्डण-सणाइँ । गिरिवर-गत्ता इव रूव्वगाईूं । '३॥ 
अविचल-र्ज्ञा इव सु-करणाईं । रिसिउल इव माव-परायणाइँ ॥४॥ 
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[७] उस नमदा नदीको भी, उन्होंने दूरसे छोड़ दिया। 
बहाँसे वे पलभरमें उज्जेन पहुँच गये | वहाँ जनपद सहामेघकी 
भाँति सधन ( घन और धनुष ) था जो रामपर लक्ष्मणको ही 
भाँति स्नेह रखता था, जो धनुधोरीके संग्रहके समान गुणोंसे 
युक्त था, जो कामदेवकी तरह कर (अंग ओर टेक्स, ) 
सिर ( अंग और श्री ), तनु ( शरीर) को कुछ भी नहीं गिनता 
था । उन्होंने खोटी महिलाकी भाँति, उज्जैन नगरीको भी छोड़ 
दिया। फिर वे, पारियात्र और मालव जनपद पहुँचे। वह 

' मालव जनपद, राजाकी भाँति,--धन्य (जन और पुण्य ) से 
युक्त था। ईख ही उसका धन था। कामदेवकी भाँति वह 
कुसुममाळा धारण करता था। उसे पार कर, वे यमुनाके किनारे 
जा पहुँचे, जो आद्रे मेघोंके समान इयामरंगकी थी। जो 
नागिनकी भाँति काळी थी, और विष ( जछ-जहर ) से भरी 
हुई थी, जो ऐसी जान पड़ती थी, मानो धरतीपर खींची गयी 
काजळकी लकीर हो । उसके थोड़ी ही देर बाद, गंगा नदी 
उन्हें दीख पडी, उसकी तरंगे जलसे एकदम स्वच्छ थीं, चन्द्रमा 
और शंखके समान जो शुभ्र थी। मानो वह कह रही थी, 
दोनोंमे, जयसे कौन गौरवान्वित होती है, आओ इसी ईष्योसे 
लड़ छे। या वह ऐसी लगती थी मानो समुद्र हठपूर्वेक 
हिमालयकी ध्वजा ले जा रहा हो ॥९-९॥ 

[८] थोड़ी ही देर बाद, उन्हें अयोध्या नगरी दिखाई दो, 
उन्होंने उस नगरीमें इस प्रकार प्रवेश किया, सानो सिद्धिनगरसें 
सिद्धिने प्रवेश किया हो। वहाँ जोड़े आपसमें रतिक्रीड़ा कर 
रहे थे, पथिकोंकी भाँति, उनके पेर ऊँचे थे, अविधिकी भाँति, 
जो आठिंगन चाह रहा था, गिरिवरके शरीरकी भाँति, जिसमें 
सब कुछ था, अविचल राज्यकी भाँति, जिसके पास सभी 
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धणुहर इव गुण-सेछिय-सराइ । 
पुणु णरवद्द संदिरें गय तुरन्त । 
सग्गावयारे जम्माभिसेएँ । 


तिव्ययर-पस्म-देवाह जाई । 


अहरा इव पहराउरा इ ॥५॥। 
झुणि-सुब्वय-जिण-मङ्गछुईँ गन्त ॥६। 


णिक्खबर्णे णार्णे णिव्वाणच्छएँ ॥७॥ 


पञ्च वि कछ्लाणईँ होरि 


चत्ता 


“महि सन्दर सायद जाव णहु जाव दिसड महणइ-जरूइ । 


तड होन्तु तात्र जिण-केराई 


पुण्ण-पवित्तई सज्ञऊूई ॥।५॥ 


[९] 


तं मडुल-सद्द पहु विउद्घु । 

णं उअय-महीहर तरुण-मत्त । 
णं वाल-छील केसरि-किसोरू 
डट्टन्तें बहु-मणि-गण-चियाईं । 
णं णहयल-कमटइँ विहसियाई । 
णिक्कारणे जाइँ पप्फुल्लियाइँ । 
णिदिट्ट विमाणे हिं तेहिं वीर । 
परिपुच्छिय तुम्हें पयद्ध केत्यु । 


हेसन्त-गिम्ह-पाउस-समय 


णं छण-मयलज्छणु अद्ध-अदूघु ॥१॥ 
णं मानस-सरु रवि-किरण-छित्तु ॥२॥। 
णं सुरवइ सुर-वहु-चित्त-चोह ।।३॥ 
लक्खियइँ विमाणई खञ्चियाइँ ॥४॥ 
सञ्जण-वयणाईँ व पहसियाइँ ॥५॥ 
सु-कलत्तईँ णाइँ समलियाई ॥६॥ 
सब्वाहरणालङ्कि्-सरीर ॥७॥ 

कि मायापुरिस पहुक्क एव्थु ॥८॥ 


चत्ता 


कि अवयवे हिं अलक्करिय । 


क्रि तिण्ण वि हरि-हर-चडवयण आएं वेसं अवयरिश्र) ।।९।। 
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साधन थे, मुनिकुलकी भाँति जो भावोंकी ऊँची भूमिकापर 
पहुँच चुका था। धन्ुर्थरकी भाँति जो गुण मेल्लितसर, 
( डोरीसे तीर छोड़ रहा है; जिसके स्वरमें गुण हें ) जो अधे 
रात्रिकी भाँति, प्रहरों ( पहरेदार, अस्त्र ) से पूरित हे । फिर 
राजा शीघ्र ही मुनिसुत्रत भगवानके मंगलोंका गान करते हुए, 
सन्दिरमें गया। उसने कहा स्वगोवतारमें, जन्माभिपेकमें, 
दीक्षाके समय, ज्ञान प्राप्तिमें ओर निर्वाणकी सिद्धिमें, तीथकरों- 
के जो पाँच कल्याण होते हैं वे होते रहें। जबतक यह धरती, 
मन्दराचल, सागर, आकाश, दिशाएँ ओर महानदियोंका जळ 
है तबतक जिन भगवानके परसपवित्र पंचकल्याणक होते 
रहें ॥१-९॥ 

[९] मंगल शब्दसे राजा सहसा इस प्रकार प्रबुद्ध हो उठा, 
सानो पूनोका चाँद हो, मानो: उद्याचलपर तरुण सूयं हो, 
मानो सूर्यकी किरणोंसे विकसित मानस सरोवर हो सानो 
किशोरसिंह वाळलीळा कर रहा हो, मानो सुरबालाओंके चित्त 
को चुरानेबाला इन्द्र हो । उठते-उठते उसने देखा तरह-तरहके 
मणिसमूहसे जड़ित विमान आकारातलमें खचाखच भर गये । 
वे ऐसे लगते थे, मानो आकाइतलभें कमळ खिले हों, वे विमान 
सञ्जनोंके मुखकी भाँति हँसते-से दिखाई देते थे। वे निष्कारण 
खिले हुए थे, अच्छी स्त्रीकी भाँति, एक-दूसरेसे मिले हुए थे । 
उन विमानोंमें वीर दिखाई दिये, उनके शरीर सभी तरहके 
अलंकारोसे अळंकृत थे। उसने पूछा, “तुम कहाँसे आये, क्या 
यहाँपर कोई मायापुरुष आ पहुँचा है । हेमन्त, औष्स ओर 
पावस ऋतुओंने अपना एक-एक अंग सजा लिया। छगता 
था, जैसे विष्णु, शिव और ब्रह्माने इसी . रूपमै अबतार 
लिया हो ॥१-२॥ 
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[१०] 
वयणेण तेण भरह॒हाँ तणेण । बोछिजइ जणयहा णन्द्णेण ॥१॥ 
“हुड सामण्डलु हणुवन्तु एहु । उहु अङ्गउ रहसुच्छलिय-देहु ।।२।। 
तिण्णि वि आइय केण जेण । सुणु अक्खमि किं वहु-वित्थरेण ॥३।। 
सोयहें कारणें रोसिय-मणाहँ । रणु वहइ राहव-रावणाह ।।४॥ 


ळक्खणु सत्तिएँ विणिभिण्णु तेस्थु । ढुक्क जीवइ तें आय फुव्थु' ॥७॥। 

तं वयणु सुरणे वि परिपालिएलु । णं कुलिस-समाहउ पडिउ सेलु ॥६॥ 
णं चवण-कालेँ सग्गहों सुरिन्डु । उम्सुच्छिउ कह नि कह वि णरिन्डु ॥७॥ 
दुक्खाउरु घाहावणहिँ रूग्गु । पुण्ण-क्खए हरि व सुअन्तु सग्गु॥८॥ 


चत्ता 
“हा पटँ सोमित्ति मरन्तएँण मरइ णिएत्तड , दासरहि । 
मत्तार-विहूणिय णारि जिह अज्ञ अणाहीहूय महि ॥९॥ 


[१] 
हा मायर एक्कसि देहि वाय । हा पईँ विणु जय-सिरि विहव जाय ॥१॥ 
हा भायर महु सिरे पडिड गयणु । हा हियड फुद्दु दक्खवहि वयणु ॥२॥ 
हा भायर वरहिण-महुर-वाणि । महु णिवडिओऽसि दाहिणड पाणि ॥३॥ 
हा किं समुद्दे जल-णिवहु खुद्द । हा किह दिढु कुम्म-कडाहु फुद्ठ ॥४॥ 
हा किह सुरव रूच्छिएँ विसुक्कु । हा किह जमरायहों मरणु ढुक्क ॥५॥ 
हा किह दिणयरु कर-णियर-चत्तु। हा किह अणङ्ग दोहग्यु पत्त ॥६॥ 


हा चञ्चळिहूअउ केम मेर्‌ । हा केम जाउ णिद्धणु कुवेर ॥७॥ 
चत्ता | 
हा णिव्विसु किह धरणिन्दु थिउ णिप्पहु ससि सिहि सीयलउ । 
टळटलिहूदै केम महि केम समीरणु णिन्वकूड ॥८॥ 
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[१०] भरतके ये शब्द सुनकर जनकपुत्र भामण्डळने निवे- 
दन किया, “मैं भामण्डळ हूँ । यह हनुमान हैं, वह रहा अंगद, 
जिसका शरीर हर्षातिरेकमें उछल रहा है, हम तीनों जिसलिए 
आपके पास आये हैं उसे आप सुन लीजिए, उसे फैलाकर कहते 
में क्या लाभ ९ सीताके कारण एक-दूसरेपर क्रुद्ध राम ओर 
रावण में भयंकर संघर्ष चळ रहा है। वहाँ लक्ष्मण शक्तिसे 
आहत होकर पढ़े हैं, और अब उनकी जिन्दगीका बचना कठिन 
हो गया है ।” यह सुनकर बह पीडित हो गये, सानो वजसे 
चोट खाकर पर्वत ही टूट पड़ा हो । मानो च्युत होनेके समय 
स्वगसे इन्द्र गिरा हो । बड़ी कठिनाईसे राजा भरतकी मूछों दूर 
हुई । भरत विलाप करने टगे, “हे लक्ष्मण, तुम्हारी मत्युसे 
निइचय ही राम जीवित नहीं रह सकते, और यह धरती भौ 
तुम्हारे बिना वैसे ही अनाथ हो जायगी जेसे बिना पतिके 
स्त्री ।। १-९ 

[११] “हे भाई, तुम एक बार तो बात करो, तुम्हारे अभाव- 
में विजयश्री बिधवा हो गयी । हे भाई, मेरे उपर आसमान ही 
टूट पड़ा है। मेरा हृदय फूटा जा रहा है, तुम अपना मुखड़ा 
दिखाओ । हे सोर-सी मीठी वाणीवाले भेरे भाई, मेरा तो 
दायाँ हाथ टूट गया है। अरे आज समुद्रका पानी समाप्त 
गया या कछुएकी मजबूत पीठ ही फूट गयी हे । इन्द्र लक्ष्मीसे 
कैसे वंचित हो गया है, यमराजका अन्त केसे आ पहुँचा है, 
सूर्यने अपना किरणजाळ कैसे छोड़ दिया है, कामदेव केसे 
दुभौग्यग्रस्त हो उठा है! अरे, सुमेरु पर्वत केसे हिल उठा, ओर 
कुवेर निर्धन कैसे हो गया ! अरे सपराज विषविहीन केसे हो 
गये । चन्द्रमा कान्तिरहिंत है और आग ठण्डी हे । धरती केसे 


डगमगा गयी, हवा कैसे अचल हो गयी ॥१-८॥ 
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[ 


लव्भइ रयणायरे रयण-खाणि । 
लब्भइ चन्दणु गिरि-मलूय-सिद्धे । 
लब्भइ धणु घणण्‌ घरा-पवण्णु । 
छब्मइ पेसणे सामिय-पसाउ । 
सज्जणें गुण-दाण-कित्ति । 

१ बसियरणें कलत्त-रयणु । 
उवयार-मइए सु-मित्तु । 
लव्मइ पर-तीरे महग्घु भण्डु । 


लढ्भडू 


पउभर्चारेड 


१२] 


लब्मइ कोइलु-कुल महुर-वाणि ॥१॥ 
लब्भइ सुहवत्तणु जुवइ-अङ्गें ॥२॥ 
लब्मइ कञ्चण-पाव्रएँ सुवण्णु ॥३॥ 
लब्मइ किए विणएँ जणाणुराउ ॥४॥ 
सिय असिवरें गुरु-कुलें परस तित्ति ॥५॥ 
सहकव्व सुहासिउ सुकइ-वयणु ॥६॥ 
सहदे हिं विलासिणि-चारु-चित्त ॥७॥ 
वर-वेलु-मूल वेडुज्न-खण्डु ॥4॥ 


घत्ता 


गए सोत्तिउ सिङ्गल दीवें मणि 


द सच्व॒३ लब्मान्त जणु 


[ 


रोवन्त दसरह-णन्दणेण । 
दुक्खाउद रोवइ सयलु छोड । 
रोवइ भिच्चयणु समुइ-हस्थु । 
रोवइ अन्तेउरु सोय-पुण्णु । 
रोवइ अवराइव रास-जर्णाण । 
रोवइ सुप्पह विच्छाय जाय। 
हा पुत्त पुत्त केत्तह गओऽसि । 
हा पुत्त मरन्तु ण ज,इओऽसि । 


वहरांगरही वज्जु पडरू । 
णवर ण लब्मइ साइ-बरू! ॥९॥ 


३ 


] 


घाहाडिउ सब्बे परियणेण ॥३॥। 

णं चप्पे वि चप्पेवि सरिउ सोड ॥२॥ 
णं कसल-सण्डु हिम-पवण-घत्थु ।।३।। 
णं छिजमाणु सद्ठु-उलु बुण्णु ॥४॥ 
केक्कय दाइय-तरु-मूछ-खणणि ।५॥ 
रोवइ सुसित्त सोमित्ति-माय ॥६॥ 
किह सत्तिएँ वच्छ-त्थल' हओऽसि ॥७॥ 
दइवेण केण विच्छोइओऽसि ।।८॥ 
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[९२] रत्नाकरमें रत्नोंकी खान पायो जाती है । कोयल कुल 
में मीठी बोली मिलती हे । मळय पर्वेतमे चन्दन मिलता हे, 
युवतियोंके अंगसें सुख मिळता है, कुवेरसे धरतीभर सोना 
मिळता है, सोनेकी आगसे सुवणेकी प्राप्ति होती है, सेवासे 
ही स्वामीका प्रसाद मिलता दै, विनय करनेपर ही जनताका 
प्रेम मिळता है, सज्जन होनेपर ही गुण, दान और यशकी उप - 
लब्धि होती है, - असिवरमें श्री, ओर गुरुकुलमें परम तृप्ति 
मिलती हे । बशीकरणसे स्त्रीरत्न मिळता है, महाकाव्यमें सुभा- 
पित और सुकविवचन मिलते हैं। उपकार करनेकी भावनामें 

अच्छा मित्र मिळता है, कोमलतासे ही विलासिनीके सुन्दर 
चित्तको पाया जा सकता है, शत्रुके निकट, महामूल्य संघर्ष 
सिल सकता है, उत्तम वैदूर्य पवेतके मूलमें वेदूर्यसणिका खण्ड 
मिळ सकता है। हाथीमें मोती, सिंहळट्रीपमें मणि, बजपर्वत- 
से विशाल बज्त्र मिल सकता है, विजय सिलनेपर ये सब चीज़ें 
प्राप्त की जा सकती हैं, परन्तु अपना सबसे अच्छा भाई नहीं 
सिळ सकता ।।१-९।। 

[१३] दशरथ पुत्र भरतके रोनेपर, उसके सब परिजन फूट- 
फूटकर रोने लगे । दुःखसे भरकर सारे लोग रोने लगे । कण- 
कण शोकसे भर उठा । समुद्रहस्त और श्रत्यसमूह रोने लगे, 
मानो हिसपवनसे आहत कमलसमूह हो । शोकसे भरकर 
समूचा अन्तःपुर रो पड़ा, सानो नष्ट होता हुआ दुःखी झंख- 
समूह हो । रामकी माता अपराजिता रोने लगी, पतिके बंश 
वृक्षकी जड़ खोदनेवाळी कैकेयी भी रो उठी। कान्तिहीन होकर 
सुप्रभा रो पड़ी। सोमित्र ( लक्ष्मण ) की माँ सुमित्रा रो रही 
थी, “हे बेटे, तुम कहाँ चले गये। शक्तिसे तुम्हारा वक्षस्थल केसे 
आहत हो गया हे, हे बेटे, सरते समय तुम्हें न देख पायी, हा, 
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चत्ता 


रोवन्तिऐ लक्खण-मायरिएँ सयछु लोड रोवावियड। 
कारुण्णएँ कब्ब-कहाएँ जिह॒ को व ण अंखु सुआवियड ॥९॥ 


[ १४ ] 
परिहरेंवि सोड भरहेसरेण । करवाळु लइड दाहिण-करेण ॥१॥ 
रण-भेरि ससाहय दिण्ण सङ्क । साहणु सण्णद्घु अलद्ध सङ्घ ॥२॥ 
रह जोत्तिय किय करि सारि-सज्ञ । पक्‍्खरिय तुरङ्गम जय-जसज ॥३॥ 
सरहसु सण्णज्झइ भरहु जाव । भासण्डलेण विण्णत्तु ताव ॥४॥ 


“पँ गएँण वि सिञ्झइ णाहिं कज । तं करि हरि जीवइ जेण अजु ॥५॥ 
जइ दिण्णु विसलछ॒हें तणड ण्हवणु । तो अक्खहि पेसणु ण किउ कवणु' ॥६॥ 
तं वयणु सुणेष्पिणु समणइ राड । कि सलिळें सई जें विसछ जाउ? ॥७॥ 
पट्टविय महल्ला गय तुरन्त । कडउतिकमङ्गलु णिविसेण पत्त ॥4॥ 


चत्ता 


विण्णविउ णवेष्पिणु दोणघणु “जीविड देव देहि हरिहे । 
णीसरउ सत्ति वच्छत्थलहीँ जलेण विसलासुन्दरिहे? ॥९॥ 


[१५] 
एत्तडिय वोझ पडिवण्ण जाव। केक्कह सम्पाविय तहिँ जि ताव ॥१॥ 
पणवेष्पिणु मायरु वुत्तु तीए । “करे गमणु विसला-सुन्दरिए।।२॥ 
जीवउ लक्खणु हस्सड दसासु । पूरन्छु मणोरह राहवासु ॥३॥ 
आणन्डु पवड्ढड जाणईहे। तणु तारउ डुक्ख-महाण ई हैँ ॥४॥ 


अण्णु वि विसछ तहो पुग्च-दिण्ण । लग्गड करयले सब्भावःसिण्ण? ॥५॥ 
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किस विधाताने तुमसे बिछोह करा दिया । लक्ष्मणकी माँके 
रोनेपर समूचा लोक रो पड़ा। भला, करुण काव्यकथा सुन- 
कर किसकी आँखोंसे आँसू नहीं गिरते ।।१-९॥ 

[१४] भरतने अपना सब दुःख दूर कर दिया। उन्होंने दायें 
हाथमें तलवार ले ळी । रणभेरी बजवा दी, ओर शंख भी बज 
उठे । असंख्य सेना तैयार होने लगी। रथ जोत दिये गये, 
हाथियोंपर पाळकी रखी जाने लगी, जय, ओर यसे युक्त 
अइ्बोंके कवच पहनाये जा रहे थे । इस प्रकार हषसे भरकर 
भरत तैयार हो ही रहे थे कि भामण्डलने उनसे निवेदन 
किया, “आपके जानेसे भी कोई काम नहीं बनेगा, आप तो 
ऐसा कीजिए जिससे लक्ष्मण आज ही जीवित हो उठे । यदि 
आपने विशाल्याका स्नानजळ दे दिया, तो बताइए कौन-सी 
सेवा आपने नहीं की”। यह वचन सुनकर भरतने कहा, 
“नान जळ तो क्या, स्वयं विशल्या वहाँ जायेगी । उसने 
मन्त्रियोंको भेज दिया, वे भी तुरन्त वहाँसे चल दिये, ओर 
कौतुकमंगलसे पलभरमें पहुँच गये । भन्त्रियोंने प्रणाम पूर्वक 
राजा द्रोणघनसे निवेदन किया, “ळक्ष्मणको जीवनदान दें । 
विशल्याके स्नान-जछसे कुमार लक्ष्मणके वक्षसे शक्ति निकाल 
दीर ए?? ] -> । 
ग्र क बात हो ही रही थीं कि केकेयी वहाँ आ पहुँची। 
प्रणाम करके उसने अपने भाईसे कहा, “विशल्या सुन्दरीको 
फौरन भेज दो । लक्ष्मणको जीवित कर दो, जिससे वह रावण 
का वध कर रामके मनोरथ पूरा करनेभें समर्थ हो । जानकीका . 
आनन्द बढ़ सके और वह ठुःखकी नदी पाट सके । ओर फिर 
बिझल्या तो उसे पहले ही दी जा चुकी है, सद्भाबोंसे भरपूर 
उसे उसके हाथमें दे दो।” यह वचन सुनकर राजा द्रोणघन 
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तं वयणु सुरणेवि परितुटठु दोणु। 'उट्टड णारायणु अखय-तोएु? ॥६॥ 


रे 


पट्टविय विसल -खणन्तरेण | सहुँ कण्ण-सहासे उत्तरेण ।।७॥। 
गय जयकारेप्पिणु दोणसेहु । केक्कइय पराइय णियय-गेहु ।।८॥ 
चत्ता 


हणुवङ्गय-मासण्डर- मरह दिट्ठ विसल्ला-सुन्दरिएँ । 
णं मञ्झ-पदेसे पट्ट ट्टियँ चड मयरहर वसुन्धरिएँ ॥९॥ 


[१६] 
स वि णयणकडक्खिय दुजपहिं । सिय णावद्द चउहु सि दिस-गएहि ॥१॥ 
ते पुळइ्य णव-णीलुप्पलच्छि । चवसाउ करन्तहो कहौं ण लच्छि ॥२॥ 
पुणु पोमाइड लक्खणु कुमार । 'संसारहो लइ एत्तडड सार ॥३॥ 
जइ जीविड केव वि कह वि पत्त । तो धण्णड जसु एुहड कलत्तु' ॥४॥ 
आामण्डळेण कोक्कावियाड । लहु णियय-विंमार्णे चडावियाउ ॥५॥ 
तिण्णि बि संचछ णहङ्गणेण । गय ळङ्क पराइय तक्खणेण ॥६॥ 
जिद्द जिह कण्णड ढुक्कन्ति ताउ । तिह तिह विमलीठूयड दिसाउ ॥७॥ 
रामेण वुत्त 'जस्वव बिहाणु । लइ अप्पड दृहमि हरिं समाणु' ॥८॥ 

चत्ता 


धीरिड राहु रिच्छद्गएण "“जणिय विसछ्लएुँ विमल दिसि । 
कि कहमि भडारा दासरहि तिहि पहरें हिं सस्मवइ णिसि ॥९॥ 


[ १७] 
ण बिहाणु ण भाणु मणोहरीहे । उहु तेड विसछ्ा-सुन्द्रीहे ' ॥३॥ 
वल-जस्वव वे वि चवन्ति जाव । णीसरिय सरीरहों सत्ति ताव ॥२॥ 
धुण्णालि णाइँ पर-णरवराउ । णं णम्मय विन्झ-महीहराउ ॥३॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


एक्कुणसत्तरीमो संधि २२१ 


बहुत सन्तुष्ट हुए। उन्होंने कहा, “हे अक्षय तूणोर लक्ष्मण, तुम 
डठो” । एक ही क्षणमें उसने विशल्या सुन्दरीको भेज दिया, 
उसके साथ एक हजार कन्याएँ और थीं। राजा द्रोणसेधको 
जय बोलकर, कैकेयी अपने घर चली आयी । हनुमान्‌ भरत 
और भामण्डळको विशल्या सुन्दरीने इस प्रकार देखा, मानो 
बीचमें स्थित धरतीने चारों समुद्रको देखा हो ॥१-९॥ 


[१६] अजेय उन छोगोंने विशल्याको देखा, मानो चारों 
दिग्गजोंने लक्ष्मीको देखा हो । नीलोत्पळके समान आँखोंवाली 
उसे रोमांच हो आया। उद्यम करनेपर, लक्ष्मी किसे नहीं 
मिलती । उन्होंने लक्षमणकी प्रशंसा की ओर कहा, “संसारका 
सार वस यही है, यदि किसी प्रकार लक्ष्मण जीवित हो जाय, 
तो वह धन्य है, क्योंकि उसकी यह्‌ पत्नी है।” तब भामण्डळने 
उसे पुकारा और शीघ्र ही अपने विमानपर चढ़ा लिया | वे तीनों 
आकाइमार्गसे चल पड़े । शीघ्र ही वे लंका नगरी पहुँच गये। 
जैसे-जैसे बह कन्या निकट पहुँच रही थी, बैसे वैसे, दिशा 
पवित्र होने लगी । तब रामने कहा, “लो जामवन्त अब सवेरा 
होना चाहता है, में भी लक्ष्मणके समान अपने-आपको जळा 
दूँगा ।” तब सुप्रीबने रामको ढाढस बँधाते हुए कहा कि ये 
दिशाएँ तो विशल्याके प्रभावसे निर्मल हुई हैं, “हे आदरणीय 
रास, अभी यह क्या कह रहे हैं, अभी तो तीन पहर रात 
बाकी है” ॥१-६॥ 


[१७] उसने कहा, “न सवेरा हे ओर न सूरज, वह तो 
सुन्दरी विशल्याका तेज है। राम ओर जाम्बवानमें जब ये बाते 
हो ही रही थीं कि इतनेमें लक्ष्मणके शरीरसे शक्ति ऐसे निकली, 
मानो परमपुरुषके पाससे वेश्या निकली हो, मानो विन्ध्याचल- 
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णं सह-माळ बर कइवराड । णं दिव्व चाणि तिव्थङ्कराउ ॥४॥ 
एस्थन्तरे अस्वरे धगघगन्ति । पत्रणञ्जये-तणणं धरिय जन्ति ॥५॥ 
णं वेस वियड॒ढ णरवरेण । णं पवर महाणइ खायरंण ॥४॥ 
पचविय वेवन्ति अमोह-सत्ति । सं घरे मं धर मुएँ सुर दवत्ति ॥७॥ 
णड दुद्व-सब'्तिहें ससुहु थामि। एद अच्छड हड (फय णिळड जामि ॥८ 
चत्ता 
असहन्तिहैँ हियय-विणिग्गयहैँ कवणु एव्थु अब्युद्धरणु । 
सव्वहे मत्तारं वत्तियह कुल-वहु अहे कुलहरु खरणु ॥९॥ 
[ १८] 
किं ण सुणिय पईँ महु तणिय थत्ति । हडँ सा णामेणामोह-सत्ति ॥१॥ 
कइलासुद्धरणे भयावणासु। . घरणिन्दें दिण्णी रावणासु ॥२॥ 
सड्डाम-कालें लक्खणहों सुक्क । हरि-आणए्‌ विज्जुव गिरिहँ ढुक्क ॥ ३॥ 
असहन्ति विसछहेँ तणड तेउ । णासमि लग्गी किं करहि खेड ॥४॥ 


आयएँ अवलम्बे वि परम-धीरु । अण्णहिं जम्मन्तरे घोर-वीरु [डा । 

' तब-चरणु णिरोसहु चिण्णु तावँ । गय वरिसहुँ सट्टि सहास जाव ॥६॥ 
हणुएण वुत्त 'जइ सच्चु देहि । तो सुयमि पडीवी जइ ण एहि? ॥७॥ 
बिजएँ पमणिउ 'लइ दिण्णु दिण्णु । णड भिण्णमि जिह एवहि विमिण्णु ॥८ 
तँ णिसुशँवि पवण-सुएण सुक्क । विहडप्फड गथ णिय-णिलड ढुक्क ॥%॥ 
एत्तहें वि,ताव सरहस पइटट । स-वलेण वलेण विसछ दिट्ट ॥१०॥ 


वत्ता 


सिउ सन्ति करन्ति हरन्ति ढुहु सीयहे रामहों छक्खणहीँ । 
अव्थक्रएँ ढुक्क भवित्ति जिह छङ्कहें र्जहों रावणहों ॥3३9॥ 
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से नर्मदा निकली हो, मानो श्रेष्ठ कविसे शठदसाला निकली हो, 
मानो तीथकरसे दिव्य बाणी निकली हो । वह शक्ति, आकारा- 
में धकधकातो जा ही रही थी कि हनुमानने उसे ऐसे पकड़ लिया 
मानो श्रेष्ठ नरने वेइ्याको पकड़ लिया हो, मानो समुद्रने विशाल 
नदीको पकड़ लिया हो । कापती हुई वह अमोघ शाक्ति बोली, 
“मत पकड़ो, शीघ्र ही नष्ट हो जाओगे। मैं दुष्ट सोतके 
सम्मुख नहीं रुक सकती, यह रहे, मैं अपने घर जाती हुँ । हृदय- 
से निकली हुई, मैं यह सब सहन नहीं कर सकती, मुझे पकड़ने- 
से क्या होगा; पति द्वारा मुक्त सभी कुलवधुआंको अपने कुळ 
घरमें शरण मिलती है ॥१-९॥ 

[१८]क्या तुम मेरी शक्ति नहीं जानते, मेरा नाम अमोघशक्ति 
है । कैलास पवतके उद्धारके अवसरपर धरणेन्द्रने मुझे भयानक 
रावणको सौंप दिया था। संग्राम कालमें, में लक्ष्मणपर छोड़ी 
गयी थी। मैं उसके मुखपर उसी प्रकार पहुँची, जिस प्रकार बिजली 
पहाडुपर पहुँचती हे। लेकिन विशल्याका तेज में सहन नहों कर 
सकी, और नष्ट हो रही हूँ, तुम खेद क्यों करते हो । इसके 
सहारे, इस और दूसरे जन्मोंमें परमधोर घोर वीरने निराहार 
साठ हजार वर्षा तक तपइचरण किया ।” तब हनुमानने कहा, 
“तुम यह वचन दो, कि वापस नहीं आउँगी, तो में तुम्हें 
छोड़ता हूँ ।” इसपर विद्याने कहा, “लो दिया दिया, अब तक 
जैसा आहत करती रही हूँ. वेसा अब नहीं करूंगी ।” यह सुन- 
कर हलुमानने उसे मुक्त कर दिया। वह सी घबराकर, अपने घर 
पहुँच गयी । इधर रामने सेना सहित, सहर्ष विशल्याके दशन 
किये। कल्याण और शान्ति करती हुई विशल्यादेवीने राम, 
लक्ष्मण और सीतादेवीका दुःख दूर कर दिया। वह रावणः लंका ` 
और उसके राज्यके लिए होनहारके रूपमें वहाँ पहुँची॥१-११॥ 
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सब्वङ्गिउ हरि परमेसरीए । 

ससलद्ध सुअन्धें चन्दुणेण । 
5 w 

तेण वि पद्धविउ कइद्धयाहे । 


मासण्डल-हणुव-विराहियाह । 


गाय-गवय-रावक्खाणुद्धराह । 
अवरह मि चिन्ध-उचलक्खियाहँ । 
केसरिणियम्व-सुय-सारणाहेँ । 


जमघण्ट-जमार्ण[ ण ]-जमसुहाहँ । 


पउमचरिउ 


१९ ] 


परिमट्ठु विसछा-सुन्दरीऐ ॥१॥ 
रासहो वि ससप्पिड तक्खणेण ॥२॥ 
जस्वव-सुग्गोवङ्गङ्गयाहँ ॥३॥ 
णल-णीलहँ हरिस-पसाहियाहँ 
कु्देन्ढु-मइन्द-वसुन्धराहँ ॥५॥ 
सामन्तहँ रावण-पक्खियाहँ ॥६॥ 
रविकण्णेन्द्‌इ-बणवाहणाहँ ॥७॥ 
घूमक्ख-ढुराणण-दुम्मुहाहँ ॥८॥ 


॥४॥ 


चत्ता 


अवरह मि असेसहुँ णरवइहुँ 
अस्थक्कएँ जाउ पुणण्णबड 


दिण्णु विहङ्जेंवि गन्ध-जछु । 
सयलु वि रामहों तणड बलु ॥९॥ 


| ९० || 


जं रास-सेण्णु णिम्मल-जलेण । 
त वीरेँहिँ वोर-रसाहिएहिँ । 
वजन्ते हि पडहे हिँ मइलेहिं । 
च्चणन्तें हिं खुजय-वामणेहिं । 
गायन्ते हिं अहिणव-गायणेहि । 
सब्वे हिं उण्णिद्दाविड अणन्तु । 
विहलेप्पिणु उच्चइ हलहरेण । 
ता ठुइम-इणु -णिइळण-दप्प । 
जमसुहहों जाएँ णीसारिभोऽसि । 


संजीविड संजीवणि-बलेण ॥१॥ 
चग्गन्ते हिं पुझय-पसाहिएहिँ ॥२॥ 
गिजन्ते हिं धवले हिँ मङ्गलेहिं ॥३॥ 
जजु-रियउ पढन्ते हिं ,वम्मणेहि ॥४॥ 
दायन्तें हि वीणा-चायणेहि ॥५॥ 
उट्टिउ 'केत्तहे रावणु' भणन्तु ॥६॥ 


“कि खलेण गविट्टें णिसियरेण ॥७॥ 
उव वयणु विसल॒ह तणड वप्प ॥८॥ 
लङ्कहेँ विणासु पहसारिओऽसि’ ॥०॥ 


चत्ता 


त॑ णिसुणवि जोइय लक्खणेण 
णं एकए सत्तिएँ परिहरिउ । 


तक्खण-मयणाअझ्ियड । 
पुणु अण्णेक्कएँ सछियड ॥१०॥ 
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[१९] परमेशवरी विशल्या सुन्दरीके सुगन्धित चन्दनसे 
लक्ष्मणकी पूरी देहको मळ दिया गया, ओर उसी समय वह 
चन्दन रामको भौ दिया गया। रामने उसे कपिध्वजियोंके पास 
भेज दिया। जाम्बवान्‌ , सुग्रीव, अंग, अंगद, भामण्डल, हनुभान्‌, 
बिराधित, नळ, नील, हरीश, प्रसाधित, गय, गवय, गवाक्ष, 
अनुद्धर, कुन्द, इन्ठु, मगेन्दु, बसुन्धरा ओर भी दूसरे-दूसरे 
निझानवाले रावण पक्षके सामन्तो, जैसे केशरी, नितम्ब, सुत, 
सारण, रवि, कर्ण, इन्द्रजीत, मेघबाहून, यमघण्ट, यसानन, 
यमसुख, धूम्राक्ष, टुरानन ओर दुर्मुख आदिको भी बह्‌ चन्दन 
दिया गया । ओर भी दूसरे राजाओंको वह गन्धजल बॉटकर 
दिया गया । इस प्रकार शीघ्र ही, रामकी समस्त सेना फिरसे 
नयी हो गयी ॥ १-६) 

[२०] रामकी सेना, संजीवनीके वळ और उस पवित्र जल- 
से जब जीवित हो उठी तो उसमें नयी हलूचर सच गयी । 
वीररससे अधिष्ठित, वीर योद्धा पुलकित होकर उछल रहे थे, 
पटह, मृदंग बज रहे थे। धवल ओर मंगछ'गीत गाये जा रहे 
थे । खुञ्जक और बोने नाच रहे थे । ब्राह्मण यजुवंद पढ्‌ रहे 
भे | अभिनव गायन हो रहा था, वीणाबादक वीणा बजा रहे 
थे, सबकी एक साथ आँख खुल गयी, वे एक स्वरसे चिल्ला 
उठे, “रावण कहाँ हे? । तब रामने हँसकर कहा, “दुष्ट गर्वीले 
निशाचर से क्या ?? इसी बीच, दुदेम राक्षसोंका विनाश करने 
में समर्थ, विशल्याका प्रिय लक्ष्मण यमके मुखसे निकाल लिया 
गया, और लंकाके विनाशका द्वार खुळ गया । यह सुनते ही 
लक्ष्मणने उसकी ओर देखा । वह शीघ्र कामसे आहत हो 
उठा । मानो वह एक शक्तिसे मुक्त हुआ था, और अब अनेक 
शक्तियोंने उसे घेर लिया हो ॥१-१०॥ 
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[२१] 


सा कण्ण णिएँवि हरिसिय-मणासु । उप्पण्ण सान्ति णाशयणासु ॥१॥ 
किं चलछण-तलूग्गई कोमछाई । णं णं अहिणव-रत्तुप्पलाई ॥२॥ 

किं ऊर्‌ परोप्परु भिण्ण-तेय । णं णं णव-रम्मा-खस्म एय ॥३॥ 
कि कणय-दोर घोलइ विसालु। णंणं अहि रयण-णिहाण-पालु ॥४॥ 
किं तिवळिउ जढरें पधावियाउ। णं णं कामडरिहे खाइयाउ ॥५॥ _ 
किं रोमावलि घण कसण एह । णं ण॑ मयणाणल-धूम-लेह ॥६॥ 

किं णव-थण णं णं कणय-कछूस । किं कर णं णं पारोह-लरिस ।।७॥ 
कि आयस्विर कर-यळ चळन्ति। णं णं अल्लोय-पछव ललन्ति ॥ ८॥ 


किं आणणु णं णं चन्द-विम्चु । किं अहरउ णं णं पक्क-विम्छु ॥९॥ 

कि दसणावलिउ स-सुत्तियाड। णंणं मलिय-क़लियड इमाउ ॥१०॥ 

करिं गण्डवास णं दन्ति-दाण । कि लोयण णं णं काम-वाण ॥११॥ 

किं मउह इमाउ परिट्वियाउ । पां णं टम्सह-घणुळट्टियाउ ॥१२। 

किं कण्ण कुण्डळाहरण एय । णं णं रबि-ससि विप्फुरियि-तेय।।१३॥ 

कि मालड णं णं ससहरदूघु । किंसि णं णं अलि-डळ-णिवदूछु॥ १४ 
चत्ता 


जाणेष्पिणु सब्बे हिँ राणएऐहि रूवासत्तड सहुमहणु । 
विण्णत्त किय अक्ि-हत्थ एँहिं. 'करें कुमार पाणि-उगहणु' ॥३७॥ 
2 ७ 


|. एल || 
ता जम्ववन्त पमणिउ कुमाउ । “फग्गुण-पञ्चमि तहिं सुक्क-वार ॥१॥ 
उत्तर-आसाढउ सिद्धि-जोग्गु । अण्णु वि वट्टइ थिरु कुस्स-लग्गु ॥२॥ 
एयारसमउ गह-चक्क अञ्जु । स-मणोहरु सयलु विवाह-कञ्ज ॥३॥। 
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[२१] उस कन्याको देखकर प्रसन्न लक्ष्मणको भन्ति होने लगी। 
उन्हें लगा, क्या ये उसके कोमळ चरणतल हैं, नहीं-नहीं,नये-नये 
लाळ कसल हैं, क्या एक-दूसरेको दीप्त करनेवाली उसकी जाँघ 
हैं, नहीं-नहीं ये तो कदली वृक्षके नये खम्भे हैं, क्या यह सोनेकी 
डोर झूल रही है, नहीं-नहीं यह तो र॒त्नोंके खजानेको रखनेवाला 
साँप है, क्या ये पेटपर तीन रेखाएँ हैं, नहीं-नहीं ये तो कामदेवको 
नगरीकी खाइयाँ हैं, क्या यह सघन और काली रोमावलो है, 
नहीं-नहीं कासदेवकी आगकी धूम्ररेखा है । क्या ये नये स्तन 
हैं, नहीं-नहीं ये सोनेके कलश हैं, क्या ये हाथ हैं, नहीं-नहीं ये 
तो नये अंकुर हैं, क्या ये लाळ-लाळ हथेलियाँ चळ रहीं हे 
नहीं-नहीं, ये तो अशोक दळ चळ रहे हैं, क्या यह मुख है, नहीं- 
नहीं यह चन्द्रबिम्ब है, क्या ये अधर हैं, नहीं नहीं ये तो पके हुए 
बिम्बफल हैं, क्या ये सोतियों सहित दशनावछि हे, नहीं-नहीं ये 
तो माछतीकी नयी कलियाँ हैं, क्या ये कपोळको सुबास हैं,नहीं- 
नहीं,यह हाथीका सदजळ है।क्या ये नेत्र हैं, नहीं-नहीं, ये काम 
“बाण हैं, क्यों ये भौहें प्रतिष्ठित हैं, नहीं-नहीं, यह तो कामदेव 
का धनुष है, क्या ये कानसें कुण्ड गहने हैं, नहीं-नहीं, चम- 
कते हुए सूये-चन्द्र हैं, क्या यह माल है, नहीं-नहीं यह आधा 
चाँद है। क्या यह सिर है, नहीं-नहीं, यह तो भौरोका कुळ 
बाँध दिया गया है । उपस्थित सब राजा जान गये कि लक्ष्मण 
इस समय रूपमें आसक्त हैं। उन्होंने हाथ जोड़कर प्रार्थना 
की, हे कुमार, पाणिग्रहण कर छोजिए ॥१-१५॥ 


[२२] इस अवसरपर जाम्बवन्तने कुमारसे कहा, “फागुन 
पंचमी शुक्रवारका दिन है । उत्तराषाढ़ है, सिद्धिका योग 
है, ओर भी यह्‌ कुम्भ लग्न है। ग्यारहवाँ अहचक्र है, आज 
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आरोग्गिउ सम्पय रिद्धि विद्धि। अइरेण होइ सज्ञाम-सिद्धि ॥४॥ 
मिह YY खे. 3 
आयएँ अवसरे परिणेवि देव। रिञझहु सुरवरुमिहुणाई जव ॥५॥ 


हि सुमित्तिहं णन्दणेण । किउ पाणि-ग्गहणु जणइणेण ॥६॥। 
200 ~ क्स ~ 
दृहि-अक्खय-कलसहिं दृष्पणेहिँ । हवि-मण्डव-वेइय-मक्खणाह ॥७॥ 
Da १५१ 
रङ्ावरि-हरियन्दण-छडेहिं । कत्थइ स-विप्य-वन्दिण-णड़ेहि ॥८॥ 
बो 
चत्ता 


उच्छाहे हिं धवले हिं मङ्गरे हिं सङ्घोहिँ त्रे हिँ अइहर्वहि। 
स ईँ भू सें वि साहुक्कारियउ णरवइ-सएहि() किय-उच्छवें हिं॥९॥ 
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विवाहका काम सुन्दर और अच्छा है । इससे स्वास्थ्य, ऋद्धि, 
वृद्धि और शीघ्र ही संग्राममें सफलता सिलेगी । इस अवसर- 
पर, हे देव, आप पाणिग्रहण कर लीजिए, और देव-मिथुनोंकी 
भाँति प्रेमक्रीड़ा कीजिए! यह सुनकर कुमार लक्ष्मणने 
विशल्याका पाणिग्रहण कर लिया । दही, अक्षतके कलश, दपण, 
हविमण्डप, यज्ञवेदी, राँगोली, ळाळचन्दूनका छिड़काव ओर 
विप्र, वन्दीजनोंके जयवचनों और नटोंके मनोरंजनके साथ, 
विवाह सम्पन्न हो गया । उत्साह, धवल मंगलगीतों, अत्याहत 
तूर्यों और शंखों, और उत्सवोंके साथ राजाओंने स्वयं इस 
अवसरपर अपना-अपना साधुवाद दिया ॥१-९॥ 
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उज्नीवियएँ कुमारे किएँ पाणि-ग्गहणे सयावणु । 
तूरहँ सद्‌ दु सुणेवि सूलेण य भिण्णु दसाणणु ॥ 
[१] 


॥ दुबई ॥ चन्द-विहङ्गमे ससुड्डावियए ( गय- ) अन्धार-महुयरे । 
तारा कुसुम-णियरें परियलिएँ मोडिए रयणि-तरूवरे ॥१॥ 


परिममन्ते पच्चस-महग्गएँ । तरुण-दिवायर-मेट्ट-वलग्गपएु ॥२ ॥ 
ताव परज्िय-सुर-सङ्घायहो । केण वि कहिउ दसाणण-रायही ॥३॥ 
“अहो अहो देव देव जग-केसरि । आइय का बि विसब्ला-लुन्दरि ॥४॥ 
ताएँ जणइणु पञ्चुज्जीविड । . णं घिय-धारहिं सिहि संदीविउ' ॥५॥ 


तं णिसुर्णेवि कल-कोइल-वाणी । चिन्ताविय मन्दोयरि राणी ॥६॥ 

~ >) 
“अज्ञ वि बुद्धि ण थाइ अयाणहो । केवलि-मासिउ ढुक्क पमाणहा ॥७॥ 
एम वियप्पें अमरोहावणु । पुणु सब्मावें पभणिउ रावणु ॥८॥ 
“जे सुआ वि जीवन्ति खणं खणें। दुजय हरि-चल होन्ति रणज्ञर्ण ॥९॥ 


चत्ता 
देहि दसाणण सीय अज्ञ वि लङ्गाउरि रिज्झउ । 
तोयद्वाहण-वंसु सं राम-दवग्गिए डज्झउ ॥१०॥ 
[२] 


॥ दुबई ॥ इन्द भाणुकण्णु घणवाहणु वन्धाविय अकजॅणं । 


सयण-विहूणएण किं किजइ एवहि राय रज्जेंणं ॥१॥ 
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कुमारके जीवित होने, पाणिग्रहण और तूर्योका भयंकर 
शब्द सुनकर रावण इतना आहत हुआ मानो उसे शूळ लग 
गया हो । 

[१] सवेरे चन्द्रमारूपी पक्षी उड़ गया, और अन्धकाररूपी 
मधुकर चला गया । रात्रिरूपी पेड़के नष्ट होनेपर, तारारूपी 
फूल भी झड़ गये । तब देवसमूहको नष्ट करनेवाले रावणको 
किसीने जाकर बताया, “हे जगतसिंह देव-देव, विशल्या नाम 
की कोई सुन्दरी आयी हुई है, उसने लक्ष्सणको प्राणदान कर 
दिया है ।” यह सुनकर वह ऐसा भड़का मानो घृतधाराओंसे 
आग ही भड़क उठो हो । यह सुनकर कोमलवाणी रानी सत्दोदरी 
भी चिन्तामे पड़ गयी । वह मन हो मन सोचने लगी कि इस 
अज्ञानीकी बुद्धि आज भी ठिकाने नहीं है, लगता है अब केवली 
भगवान्‌का कहा हुआ सच होना चाहता है। काफी सोच- 
चारके बाद उसने देवताओंको सतानेवाले रावणसे अत्यन्त 
सद्भावनाके स्वरमें कहा, “यदि सरे हुए भी लोग, इस प्रकार 
एक क्षणके बाद, दूसरे क्षणमें जिन्दा होते चले गये तो युद्धमें 
लक्ष्मणकी सेना अजेय हो जायेगी। कुछ अपनी लंकाका 
विचार करो । सीता देवीको आज ही वापस कर दो । तोयद- 
वाहनके महान्‌ वंशको इस प्रकार रामके दावानलमें मत 
फूँको ।? ॥१-१०॥ 

[२] “तुमने इन्द्रजीत; भानुकणे और मेघवाददनको बन्धनसेँ 
डलवा दिया, और हे राजन्‌, स्वजनोंसे विहीन राज्य लेकर 
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किं उडडिंड णिप्पक्खु विहङ्ग कि णिव्विसु संडसड मुअङ्गमु ॥२॥ 
किं वा तबड णितेड दिवायरु । किं णिज्नछु उच्छल्लउ सायरु ॥३॥ 
गय-विसाणु कि गजउ कुरु । किं करेड हरि हय-णह-पश्चरू ॥३॥ 
कि विप्फुरड चन्दु गह-गहियड। कि पजलड जळणु जलू-सहियड ॥५॥ 


कि छज्तड तरु पाडिय-डालउ । किं सिज्ञड रिसि वयई अ-पालड ॥६॥ 
किं करेहि तुहुँ सुट्ठ वि मल्लउ । वन्धव-सयण-हीणु एक्कहछड ॥७॥ 
तुहु सुट रत 
तो वरि बुद्धि महारी किजड । अज्ज वि एह णारि अप्पिज्जड ॥८॥ 
उव्वेडढेवि जन्तु हरि-राहव । मेलिजन्ठु तुहारा वन्धव ।।९॥ 
चत्ता 
अज्ञ वि एड जें रञ्जु रह-हय-गय-घय-दरिसावणु । 
ते जे सहोयर सब्ब तुहुँ सो जें पडीवड रावणु' ॥१०॥ 
[३] 


॥ दुबई ॥ मन्दोवरि-विणिग्गयालाव पसंसिय सयल-मन्तिहिँ । 
केयइ-कुसुम-गन्ध परिचुम्विय णावइ भमर-पन्तिहि ॥१॥ 


वाळ-जुवाण-बुड्ढ-सामन्तेंहिं । सब्वें हिं जय जय देवि’ मणन्ते हिं॥२॥ 
किय-कर मउलि-णमिय-सिर-कमले हिं पुज़िड तं जि वयणु मइ-विमले हिं॥ ३॥ 
“चङ्गड माएँ माएँ पईँ बुत्तउ। अत्थसर्व्थ एड वि सु-णिरुत्तज ॥४॥ 


अकुपल कुसळेहिँ ण जुज्झेवड । राएं रज्ञ-कजु बुज्झेबड ।।५॥ 
पर-जलु पवर णिएँवि वञ्चेवउ । अहवइ थोंडड तो जुज्झेवड ।।६। 
समु साहणु सरिसउ जि समप्पड । अवरु पवरु पर-चक्किउ चप्पइ ।।७॥ 


ते कज्ञें जाणेवउ अवसर । सुइणए वि सङ्गामु असुन्दरु ॥८॥ 
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कया करोगे । क्या विना पंखोंके पक्षी उड़ सकता है, क्या विष- 
विहीन साँप काट सकता है, क्या तेजसे हीन होकर सूर्य तप 
सकता हे, खीसोंसे हीन हाथी क्या गरज सकता है। नाखून 
और पंजोंके बिना शेर क्या कर सकता है ? राहुसे ग्रस्त होनेपर, 
क्या चन्द्रमा प्रकाश दे सकता है, क्या बिना जलका सागर 
उछळ सकता है । क्या जल सहित आग जळ सकती है, डाळ 
के कट जानेपर क्या पेड़ छाया कर सकता है, क्या ब्रतोंका 
पालन न कर मुनि सिद्ध हो सकते हैं ? अच्छी तरह रहकर भी, 
तुम स्वजनोंके बिना क्या करोगे । ( इसीलिए कहती हूँ, सीता- 
को वापस कर दो ) । राम-लक्ष्मण वापस चले जायेंगे, तुम्हारे 
भाई-बन्धु छूट जायेंगे। तुम्हारा यह राज्य आज भी बच 
सकता है, रथ, अश्व, गज ओर ध्वज भी बच जायेंगे, ओर 
ये तुम्हारे भाई-बन्धु भी तुम्हारे सामने रहेंगे? ॥१-१०॥ 

[३] मन्दोदरीके मुखसे जो भी शब्द निकले, सभी मन्त्रियों 
ने उसकी उसी प्रकार प्रशंसा की जिस प्रकार भोरे केतकीको 
चूम लेते हैं । आबाल-वृद्ध जनसमूह और सभी सामन्तोंने “जय 
देवी, जय देवी” कहकर, उसकी सराहना की । विमळमति वृद्ध 
मन्त्रियोने भी हाथ जोड़कर और झुककर, उसके वचनोंको 
सम्मान दिया । उन्होंने कहा, “हे आदरणीये, आपने बिलकुल 
ठीक कहा है । राजनीति शास्त्र भी इसी बातका निरूपण करता 
हे। वास्तवमें अकुशछ ळोगोंसे कुशल लोगोंको नहीं लड़ना 
चाहिए । राजाको अपने शासनभें पूरी दिलचस्पी लेनी चाहिए। 
ात्रुसेनाको बलशाली देखकर, उससे दूर रहना चाहिए । यदि 
सेना समान स्तरकी हो तो थोड़ा-सा युद्धाभ्यास कर लेना 
चाहिए” अगर सेना बड़ी है, तो समर्पण कर देना ठीक है, 
क्योंकि बड़ा राजा छोटे राजाको दबा देता है । इसलिए अव- 
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करेंचि पयत्तु तन्तु रक्‍खेव्वड । मण्डछ-कजु एड लक्खेव्वउ ॥॥९॥ | 
॥ घत्ता ॥ 
ज॑ उव्वरियउ किं पि तं सेण्णु जाव णावट्टइ । 
ताव समप्पहि सौय एँहु सन्धिहें अवसर बट्टइ? ।।१०॥ 
[४] 
॥ दुवई ॥ तं परमत्थ-वयणु णिसुणेप्पिणु दहवयणेण चिन्तियं । 
> 


“ब्रि सेहलि ण-इण्ण णड पुलि मन्तिहिं तणड मन्तियं।।१॥ 
पञ्चासण्णै परिट्विएँ पर-चले । अवरोप्पर आयण्णिय-कलयले ॥२॥ 
कवणु एव्थु किर सन्धिहें अवसरु । उत्तिम-पुरिसहों मरणु जे सुन्दर ॥३॥ 
सम्बु-क॒मार-णिहणेँ खर-आहव । चन्दणहिहे' कूवार-पराहवे ॥४॥। 
आसाली-विणासैँ चण-मइणें । किङ्कर-अव्ख-रकख-कडस हणे ॥०॥ ' 
मन्दिर-भङ्गे विहीसण-णिग्गमे । अङ्गएँ दूएँ उहय-वळ-सङ्गमे ॥६॥ 
हत्थ-पहत्थ-णील-णल-विग्गहे । इन्द्‌इ-भाणुकण्ण-वन्दिग्गह ॥७॥। 
तहिँ जि काल जं ण किउ णिवारिड तं किं एवहिं थाइ णिरारिड ॥८॥ 
तो इ तुहारी इच्छ ण सञ्जसि। माणिणि एह सन्धि पडिवज्ञमि ।॥।९॥ 


घत्ता 
जइ उब्वेढइ रामु णिहि-स्यणईँ रजु लएप्पिणु । 
पइँ मई सीयाएवि तिण्णि वि वाहिरईँ करेप्पिणु' ॥१०॥ 
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सरको नाप-तौछकर ही कोई कदम उठाना उचित होगा । 
सज्जन लोगोंके साथ लड़ना भी ठीक नहीं, अब प्रयत्नपूर्वक 
अपने तन्त्रको बचाइए । अर्थशास्त्रमे प्रथ्वीमण्डलके ये ही कार्य 
निरूपित हैं। तुम्हारा उद्धार तभीतक किसी प्रकार हो सकता 


है, जबतक सेना नहीं आती। तबतक सीता सोंप दीजिए, 
सन्धिका सबसे सुन्दर अवसर यही है ॥१-१०॥ 


[४] मन्त्रिवृद्धोके कल्याणकारी वचन सुनकर रावण अपने 
मनमें सोचने लगा कि यह मैंने अच्छा ही किया जो सीता 
वापस नहीं की, और न ही मन्त्रियोंकी मन्त्रणा सानी । शत्रुः 


० 


सेना एकदम निकट आ चुकी हे | एक-दूसरेका कोलाहल 
सुनाई दे रहा है, ऐसे अवसरपर सन्धिकी बात क्या अच्छी 
सकती है ? ऐसी सन्धिसे तो आदमीका मर जाना अच्छा हे। 
शम्बुकुमार मौतके घाट उतार दिया गया, खर आहत पड़ा हे, 
चन्द्रनखा और कूबारकी वेइज्जती हुई । आशाली विद्या नष्ट 
हो गयी । नन्दन वन उजड़ गया, अनुचर और वनरक्षक भी 
धराशायी हुए । आवास नष्ट हुआ । भाई विभीषण चला 
गया । अंगद दूत बनकर आया और चला गया, दोनों ओरकी 
सेनाएँ युद्धके लिए तत्पर हैं। हस्त और प्रहस्तका नल-नीलसे 
विग्रह हो चुका है । इन्द्रजीत और भानुकर्ण बन्दीघरमें हैं । तंब 
तो मैंने इन सब बातोंका प्रतिकार किया नहीं, और अब मैं 
एकदम निराकुल बैठ जाना चाहता हॅ) फिर भी > सानिनि, 
मैं तुम्हारी इच्छाका अपमान नहीं करना चाहता | मैं सन्धि कर 
सकता हूँ, उसकी शर्ते यह है। राम राज्य, रत्न और कोष 
मुझसे ले छे। और बदलेमे, मुझे तुम्हें और सीता देवीको 
बाहर कर दें । (मैं सन्धि करनेको प्रस्तुत हूँ ) ॥१-१०॥ 
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[७] 
॥ दुबई ॥ तं णिसुणेवि वयणु दृहवयणहों णरवइ के वि जस्पिया । 
धाक महिलाएँ कि को वि ण इच्छइ महि समप्पिया' ॥१॥ 


के वि चवन्ति सन्ति परमत्ये ।  'सप्परिहवॅण काड किए अत्थ ॥२॥ 
छल जें एक पाइक्कहों मण्डणु । पुत्तु कल्चु मित्तु ओमण्डणु' ॥३॥ 
पभणइ मन्दोवरि 'को जाणइ । जइ महि लेइ समप्पइ जाणइ ॥४॥ 
ता सामन्तउ दूउ विसञ्जहि । सयलु वि देइ सन्धि पडिवज्ञहि ॥५॥ 
जइ रामणु जै मरइ सहुँ सयणें हिँ? तो किर काई तेहिं णिहि-रयणे हिँ ।। ६॥ 
एम भणैँबि पेसिउ सामन्तउ । जो सो परिमियत्थ-गुणवन्तड ।।७॥ 
चडिउ महारहँँ हय कस-ताडिय । महि खुप्पन्तें हिँ चक्केहि फाडिय ॥।८॥ 
णिय-णिसियर-वलेण परियरिथिड । वीयड रावणु णं णीसरियड ॥९॥ 


घत्ता 
दूआगमणु णिएवि थिउ कइ-वलु उक्खय-पहरणु । 
किण्ण पडीवड आड - सरहसु सण्णहँवि दसाणणु ॥१०॥ 
[६] 


॥ दुबई ॥ जम्पइ जम्वबन्तु “णड रावणु र।वण-दूड दीसए' । 
१०००) ho Le 
ए आलाव जाव ताणन्तरे सो जे तहिं पईसए ॥१॥। 


तहिं पइसन्त दहस्ुह-दू एं । दिट्ठ सेण्णु आसण्णोहूएं ॥२॥ 
किङ्कर-कर-अप्फालिय-तूरड ।  गोलायासु व उस्थिय-सूरड ॥३॥ 


महरिसि-विन्दु व धम्म-परायणु । पङ्कय-वणु व सिलीसुह-मायणु ॥४॥ 
कामिणि-वयणु व फालिय-णेत्तउ । सहकइ-कव्खु च ळक्खण-वन्तड ॥५॥ 
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[५] रावणका बचन सुनकर एक सामन्त राजाने कहा, 
“अरे कोन ऐसा होगा, जो एक स्त्रीके बदलेमें धरती स्वीकार 
नहीं करेगा” । तव एक और मन्त्रीने अधिक वास्तविकताके 
साथ कहा, “अपमानसे मिले धनसे क्या होगा, छल ही 
सेवकका एकमात्र अलंकार है । पुत्र, स्त्री और मित्र ये सब 
निरलंकार हैं ।” तब मन्दोदरीने कहा, “कौन जान सकता है 
कि राम धरती लेकर, जानकी दे दंगे” । तब तुम सामन्तक 
दूतको भेजकर, सव कुछ देकर सन्धि कर छो। यदि रावण 
स्वजनोंके साथ युद्धमें मारा गया, तो फिर रत्नों ओर निधियों 
का क्या होगा ९” यह कहकर, सामन्तक दूतको भेज दिया 
गया, बह दूत सितार्थ और गुणवान्‌ था । वह महारथमें बेठ 
गया, अइव कोड़ोंसे आहत हो उठे और उनके गड़ते हुए चक्के 
धरतीको फाड़ने लगे । ऐसा जान पड़ता था कि अपनी निशा- 
चर सेनाके साथ, दूसरा रावण ही जा रहा हो । दूतके आग- 
सनको देखकर वानर सेनाने अपने हथियार उठा लिये। उसने 
सोचा, “कहीं ऐसा तो नहीं है कि रावण ही सन्नद्ध होकर आ 
गया हो? ॥१-९०॥ 

[६] तब जाम्बवन्तने कहा, “जान पड़ता हे कि यह रावण 
नहीं वरन्‌ उसका दूत है।” उनमें ये बातें हो ही रही थीं कि 
दूत ने सहसा प्रवेश किया । प्रवेशके अनन्तर दूतने देखा कि सेना 
पूरी तरह सन्नद्ध है। अलुचरों द्वारा बजाया गया तूये ऐसा 
लगता था मानो सवेरे-सवेरे सूर्योदय हो रहा हो। बह सेना, 
महामुनिकी भाँति धर्मपरायण ( धनुष और धमेसे युक्त ) थी, 
कमल वनके समान शिलीमुखों ( बाणों और श्रमरों ) से युक्त 
थी, कामिनीके सुखकी तरह, आँखोंको फाड़-फाड़कर देख रही . 
थी, महार्कावके काव्यको तरह लक्षण ( काव्य, नियम ओर 
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सीण-उलु व दृहवयणासङ्किड । णव-कन्डुट्ट व णील-णलङ्किउ ।।६॥ 
णन्दण-वणु ब कुन्द-वद्धारउ । णिसि-णहयलु व स-इन्डु स-तारड ॥७॥ 
पुणु अत्थाणु दिट्ठ उब्बयगड । सायर-महणु व पयडिय-रथणड ॥८॥ 


खय-रबि-विम्बु व वडिढय-तेयड । सइ-चित्तु व पर-णर-दुटभेथड ॥९॥ 


चत्ता 

लक्खिय रक्खण-राम सब्ब्राहरणालङ्करिया । 

सग्गहों इन्द-पडिन्द वे बि णाइ तहिँ अवयरिया ॥३०॥ 
[७] 


॥ दुबई ॥ तेहि वि बाझुएव-वलणुबहि पहरिसिएहिँ लक्खणे । 
हक्कारेवि पालु सम्माणेवि । वइसारिड वरासणे ॥१॥ 


किय-विणएण कियव्थीहूएं । सामु पउज्जिउ दहसुह-दूएँ ॥२॥ 


“अहो अहो राम राम रामा-पिय । सुरवर-सभर-सणहिँ अकस्पिय ॥ ३॥ 
अहो अहौसयळ-पिहिमि-परिपालण। मायासुग्गीचन्त-णिहाळण ॥४॥ 


अहो अहो ढुइम-दणु-विह्ादण । . बइरि-बरङ्गण-जण-जूरादण US 


वाणर-विज्ञाहर-परसेसर ॥ ६॥ 
सन्धि दुसाणणेण सहुँ किजड । इन्दइ-कुस्मयण्णु मेल्लिजउ ॥७॥ 
छक्क दु-माय तिं-खण्ड बसुन्धर । 


अहो अहो वजावत्त-धणुद्धर 


छत्तई पीढईं हय-गय-णरवर ॥८॥ 


णिहि-रयणई अद्धद्ध ळइजड।  सोयहे तणिय तत्ति छड्िजिड? ॥९॥ 
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लक्ष्मण ) से सहित थी, मीनकुलकी तरह, दशमुख ( रावण 
और हृदमुख ) से आझंकित थी, नील कमलकी तरह नीळ 
और नळ ( नीलिमा सृणाल, नळ ओर नील योद्धा ) से शोभित 
थी, नन्दन बनकी भाँति कुन्द (फूल विशेष, इस नामका योद्धा) . 
से बद्धनशील थी, निशा-आकाशकी भाँति तारा ओर इन्दु 
(तारे चन्द्रमा और इस नामके योद्धा) से युक्त थी। ओर पास 
पहुँचनेपर उसे दरबार दिखाई दिया, उसे लगा, जैसे समुद्र- 

मन्थनकी तरह उससे रत्न निकल रहे हों, प्रलय सूर्यकी भाँति 
बह दरबार तेजसे दीप्त था, ओर सतीके चित्तक्ी भाँति पर- 
पुरुषके लिए एकदम अभेद्य था । दूतने देखा कि राम ओर 

सण 0 ले >> x QS 
लक्ष्मण, अळंकारोंसे शोभित, ऐसे लगते हैं, मानो स्वगंसे 
इन्द्र और उपेन्द्र उतर आये हों” ॥'-१०॥ 

[७] राम ओर छक्ष्मणने प्रसन्न होकर शीत्र उस दूतको 
बुलाया, ओर सम्मान देकर अपने पास बढ़िया आसनपर बिठा 
दिया | यह देखकर रावणका दूत कृतार्थ हो उठा। उसने 
अत्यन्त विनयपूर्चक रामके सम्मुख निवेदन किया, “हे सीता- 
प्रिय राम, आप सचमुच सैकड़ों देवयुद्धोमें अडिग रहे हैं, अरे 
ओ राम, आप समूची धरतीके प्रतिपालक हें । आपने साया- 
सुग्रीबका अन्त अपनी आँखों देखा हे, अरे ओ राम, आप 
दुर्म दानबोंका संहार करनेवाले हैं, अरे ओ राम, आप 
झत्रुओंकी अंगनाओंको कँपा देते हैं, आप बजावते धनुष धारण 
करते हैं, आप बानरों और विद्याधरोंके परमेश्वर हें । आप 
राबणके साथ सन्धि क्र ळें, इन्द्रजीत ओर कुम्भकर्णको छोड़ 
दें। इसके बदलेमें टंकाके दो भाग तीनों खण्ड धरती, छत्र, अब, 
गज, बड़े-बड़े पीठ, उत्तम योद्धा, निधि रत्न, सब कुछका आधा- 
आधा भाग ले लीजिए, केवळ सीता देबीके बारेमें अपनी इच्छा 
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घत्ता 
पमणइ राहवचन्दु “गिहि-रयणई हय-गय-रज्जू । 
सव्वईँ सो जे छूएड म्हहँ पर सीयए कज्जू' ॥१०॥ 
[८] 


॥ दुवई ॥ तं णिसुणेवि वयणु काकुत्थहों ईसीसि वि ण कम्पिओ । 
तिण-ससु गणँवि सयळु अत्थाणु दसाणण-दूउ जस्पिओ ॥१॥ 
“अहो वलपुव देव मा चोलहि । कन्तहें तणिय वत्त आमेल्लहि ॥२॥ 


लक्काहिउ हेमन्तु जे वीयउ । जो णिविसु वि णड होइ णिसीयउ।३। 
जो रत्तिद्दिऊ परिकअणप्पणे। दीसइ सुविणएँ असिवर-दप्प्णे ॥४॥ 

जेण धणड कियन्तु किउ णिप्पहु । सहसकिरणु णलकुव्वरु सुर-पहु ॥७॥ 

जेण वरुणु समरङ्गणै धरियड ।  अट्टावउ पावड उद्धरियड ॥६॥ 


तेण समउ जइ सन्धि ण इच्छहि। तो अचउझ जीवन्तु ण पेच्छहि' ॥७॥ 
तं णिसुणेवि कुइउ भामण्डलु। णं उट्टिड स-खग्गु आखण्डलु ॥८॥ 
'अरें खल खुद स-मउडु स-कुण्डल पाडमि सीसु जेम ताळहो फल ॥९॥ 


को तुहुँ कहो केरड सो रावणु । जं मुहुसुहु जम्पहि अ-सुहाबणु’।१०। 
| घत्ता 
लक्खणु घोसइ एम “तउ रामहोँ केरी आणा । 
सिसु-पछ्ु-तवसि-तियाहुँ . किं उत्तिसु गेण्हइ पाणा ॥१९॥ 
[९] 


॥ दुबई ॥ दुट्टें दुस्मुहेण दुवियड्ढें दूसील अयाणेणं । 
सदो वाहिवन्त-पडिस इ-पढिय-पूसय- समाणेणं ॥१॥। 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


सत्तरिमो संधि २४१ 


का त्याग कर दें। यह सुनकर रामने उत्तरमें कहा, “निधियाँ 
और रत्न, अञव ओर गज एवं राज्य सब कुछ वही ले ले, हमें 
तो केवल सीता देवी चाहिए” ॥१-१०॥ 

[८] रामके संकल्पको जानकर सामन्तक दूत जरा भी नहीं 
डरा । पूरे दरबारको तिनका बराबर समझते हुए, उसने कहा, 
“अरे बलराम देव, और अधिक मत बोलो, केवल पत्नीको 
बात छोड़ दो, छंकाधिपति दूसरा हिमालय है, वह सिय 
(सीता और शीत) को एक पलके लिए भी नहीं छोड़ सकता। 
जो रात-दिन तलवार रूपी दपेणकी भाँति स्वप्नमें शत्रुसेनाको 
दिखाई देता है, जिसने कुबेर और कृतान्तको भी बळशून्य बना 
दिया, सहस्र किरण नलकूबर और इन्द्रको भी, प्रभावहीन कर 
दिया, जिसने वरुणको संग्रामभूमिमें ही पकड़ लिया, जिसने 
अष्टापद और पावकका उद्धार किया । ऐसे (प्रतापी) रावणके 
साथ, यदि आप संधि नहीं करते तो निश्‍चय ही अयोध्या 
नगरी जिन्दा नहीं बचेगी |” यह सुनते ही भामण्डळ ऐसा भड़क 
उठा, मानो तलवार सहित इन्द्र ही भड़क गया हो । उसने 
कहा, “अरे दुष्ट नीच, में मुकुट और कुण्डलके साथ, तुम्हारे 
सिरको तालफलके समान धरतीपर गिरा दूँगा । कोन तू ओर 
कौन तेरा रावण, जो तू बार-बार इतना अशोभन बोल रहा है,” 
तब उसे मना करते हुए लक्ष्मणने यह घोषणा की, “तुम्हें रामका 
आदेश है । और फिर क्या यह ठीक होगा कि तुम शिश्ञु पशु 
तपस्वी और स्त्रियोंके प्राण छो” ॥१-११॥ 

[९] प्रति शब्दमें पठित 'प? के समान यह सिरको पीड़ा 
देनेवाला दुष्ट, दुमुख, दुर्विदग्ध, दुःशील ओर अज्ञानी है। 
इसको मारनेमें कौन-सी वीरता है, उससे अकोर्तिका बोझ 
बढ़ेगा और कुलको कलंक लगेगा । यह सुनते ही, भामण्डलका 
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एण हएण कवणु सुहडत्तणु । अयस-मारु केवल कुल-लन्छणु' ॥२॥ 
तं णिसुणॅवि पसमिउ कोवाणलु । णिय-आसखणेँ णिविट्‌ डु ७ ॥३॥ 
तेहएँ काल विछक्खीहूएं । पभणिड राहबु रामण-दूएं ॥४॥ 

नचड्भड भिच्चु देव पईं लद्धड । जिह सु-कव्वे अवसद्द णिवद्धड ॥५॥ 
सिर-विहीणु णउ छग्गइ कण्णहुँ । तिह अवियडढ वियड ढहुँ अण्णहुँ ।६। , 
आएं होहि तुहु मि लहुयारड । लवण-रसेण ससुद्द व खारड ॥७॥ 
अहवइ कलल जि आवइ पाविय । रण्डड जेम सब्ब रोचाविय ॥८॥ 


एवहि गजहो काइँ अकारणें। बढ बुज्झेसड सई जें सहारण ॥९॥ 
चत्ता 
जो एकए सत्तीएँ एही अवत्थ दरिसावइ्‌ । 
सो पहरण-लक्खेहिं कद विहय जेव उड्डावइ ॥१०॥ 
[१०] 


॥ दुबई ॥ तुम्ह सिरुप्पछाईं तोडेप्पिणु पीढु रएवि तत्थें 
इन्दइ-माणुकण्ण-चणवाहण मेलेसइ स-हत्थेंणं ॥१॥ 


णिहणँ वासुएव-वळपुर्वे । लेसइ सई जे सीय अवलेवें ।।२॥ 
अहवइ जइ वि आउ तहो झिजइ । तुम्हारिसे हिं तो वि णउ जिज्नइ ।३। 
किं जोईजइ सोहु कुरङ्ग हिँ । कि वसिकिज्नइ गरुडु झुयङ्गे हि ॥।४॥। 


कि खजोएँहिं किउ रवि णिप्पहु । कि वण-तिणें हिँ धरिज्ञइ हुयवहु ॥५॥ 
किं सरि-सोत्त हिं फुट सायर । किं करेहि छाइजइ ससहरु ।। ६॥ 
किं चाळिजइ विन्झ पुलिन्देंहि । हासउ तहो तुम्हे हिं कु-णरिन्दे' हिं ?।।७।। 
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क्रोध ठंडा पड़ गया ओर वह अपने आसनपर जाकर बैठ 
गया । इस अवसर पर कुछ हड़बड़ाकर रावणके दूतने फिर 
रामसे निवेदन किया, “हे देव, आपको यह अच्छा अनुचर 
उपलब्ध हे ठीक वैसे ही, जिस प्रकार सुकाव्य में अपशब्द 
निबद्ध होता है, शोभाहीन होकर भी, जैसे वह अपशब्द कानों 
में नहीं खटकता, उसी प्रकार अन्य विद्वानोंमें यह मूख भी नहीं 
जान पड़ता, परन्तु इससे आपका ही हलकापन होगा, उसी 
प्रकार, जिस प्रकार समुद्र नमकके रससे खारा हो जाता है। 
कल ही आपको आपत्तिका सामना करना होगा, रॉड़की भाँति 
( विधवाकी भाँति) सबको रुळाओगे। इस समय व्यर्थे 
गरजनेसे क्या लाभ ? महायुद्धमें तुम स्वयं अपनी ताकत जान 
जाओगे। एक शक्ति ळगनेसे तुम्हारी यह हालत हो गयी, 
लाखों हथियारोंके चळने पर तो वानर पक्षियोंकी भाँति उड़ 
जायेगे ।११-१०॥ 

[ १० ] युद्धभूमिमें रावण तुम्हारे सिर कमलको तोड़कर, 
अपना पीठ बनायेगा, और इन्द्रजीत, भानुकण एवं मेघवाहून- 
को अपने हाथों मुक्त कर देगा। वासुदेव और बलदेव 
( लक्ष्मण और राम ) के मारे जानेपर वह अहंकारके साथ 
सीताको ग्रहण कर लेगा। चाहे उसकी आयु भी क्षीण हो 
जाय, परन्तु तुम जैसे लोग उसे नहीं जीत सकते । क्या हरिण 
सिंहको देख सकते हैं, क्या सपं गरुड़को बशमें कर सकते हैं, 
क्या जुगुनू सूर्यको कान्तिहीन वना सकते हैं, क्या बनठणोंसे 
आगको बन्दी बनाया जा सकता है, क्या नदियोंके प्रवाह 
समुद्रका बाँध तोड़ सकते हैं, क्या हाथोंसे चन्द्रमाको ढका 
जा सकता है । क्या शबर विन्ध्याचल हिला सकते हैं, तुम 
जैसे छोटे-मोठे राजा तो उसके लिए एक मजाक हैं ।” यह सुन- 
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तं णिसुगेवि मडे हिँ गछथलिउ । टक्कर-पण्हिय-घाएँहिं घल्लिड ॥।८॥ 


गउ स-पराहडु लङ्क पराइड । कहिउ 'देव हउँ कह बि ण घाइड ॥९।। 
घत्ता 
दुज्जय छवखण-राम ण करन्ति सन्धि णउ बुत्तड । 
जं जाणहि तं चिन्त आयड खय-कालु णिरुत्तऊ ॥५०॥ 
[११] 


॥ दुवई ॥ सम्बु-कुमार्‌ जेहिं विणिवाइड घाइड खरु वि दूसणो । 
जेहि महण्णवो ससुल्लङ्किउ णक्क-ग्गाह-भीसणो ॥१॥ 


हव्थ-पहत्थ जेहि संघाइय । इन्दइ-कुस्भयण्ण विणिवाइय ॥२॥ 
आणिय जेहिं विसछ्ला-सुन्दरि । सुड जीवाविड लक्खण-केसरि ।३॥ 
तेहिँ समाणु णड सोहइ विग्गहु । लहु बइदेहि देडि सुए सङ्गह, ॥४॥ 
तं णिसुर्णेवि णरब्ग चिन्ताविउ । महणावस्थ ससुइ_ व पाविड ।।५॥। 
“होसइ केम कज्जु णउ जाणमि । कि उक्खन्धें वल्धेवि आणमि ॥६॥ 
किं पाडमि समसुत्ती पर-वर्ल । किं सर-धोरणि लायमि हरि-वले ॥७॥ 
जइ चि स-साहणु स-सुहु समप्पमि। तो वि ण रामहो गेहिणि अप्पमि ।८। 


अत्थु उवाड एक्कु जें साहमि । वहुरूविणिय विज्ञ आराहमि ॥९॥ 
चत्ता 

पट्टणे चोसण देमि जीव अट्ट दिवस मम्मीससि । 

अच्छमि झाणारूढु बट्ट सन्तिहरु पईँसमि '।।१०॥ 
[१२] 


॥ दुवई ॥ एम मणेवि तेण छुड़ जें च्छुड़ माहहों: तणएँ गम 
घोसिय पुरे अमारि अहिणव-फग्गुण-णन्दीसरागमे A 
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कर सैनिकोंने उसे चपत जड़ दी, ओर धक्के एवं एड़ीके 
आघातसे उसे बाहर निकाल दिया। अपमानित होकर वह 
ळंका नगरी पहुँचा। उसने रावणसे अपने निवेदनमें कहा, 
“हे देव, में किसी प्रकार मारा भर नहीं गया । लक्ष्मण राम 
अजेय हैं, उन्होंने साफ न' कह दिया है, वे संधि करनेके लिए 
प्रस्तुत नहीं । अब जो ठीक जाने उसे सोचे, निश्‍चय ही अब 
अपना क्षयकाल आ गया है ।।१-१०॥ 

[११] जिसने झम्बुकुमारको मार डाला, जिसने खर ओर 
दूषणको जसीनपर सुछा दिया, जिसने मगर-मच्छोंसे भरा 
समुद्र पार कर लिया, जिन्होंने हस्त ओर प्रहस्तको सोतके 
घाट उतार दिया, इन्द्रजीत और कुम्भकर्णको गिरा दिया । 
जो बिशल्या सुन्दरीको छे आये और अपना भाई जिला दिया, 
उसके साथ युद्ध शोभा नहीं देता सीता वापस कर दो, छोड़ो 
उसका संग्रह ।? यह सुनकर राजा रावण घोर चिन्तासें पड़ 
गया, उसे लगा जेसे उसकी समुद्रकी भाँति संथनकी स्थिति आ 
गयी । उसने. कहा, “में नहीं जानता कि काम किस प्रकार 
होगा, क्या उसे बाँधकर कन्धों पर लाउँ, क्या मैं शत्रु सेनामें 
नींद फेळा दूँ, क्या लक्ष्मणकी सेनापर तीरोंकी बोछार कर दूँ। 
भले ही मुझे सेना सहित आत्म-समपेण करना पड़े, मैं सीताको 
वापस नहीं कर सकता | हाँ, अब भो एक उपाय है। मैं बहु- 
रूपिणी विद्याकी सिद्धिके लिए जा रहा हूँ । सारे नगरमें सुनादी 
पिटवा दो गयी कि कोई डरे नहीं, और आठ दिन की बात हे, 
में ध्यान करने जा रहा हूँ । अब में शान्तिनाथ सन्द्रमें जाकर 
ध्यान करूँगा” ॥ १-१० ॥ 


[ १२] यह कहकर रावण शीघ्र ही चळ दिया। इसी बीच 
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“अट्ट दिवस जिणवरु जयकारहों । अट्ट दिवस महिमड णीसारहों ॥२॥ 
अट्ट दिवस जिण-मवणइँ सारहाँ। अट्ट दिवस जीवाई म मारहा ॥३॥ 


अट्ट दिवस समरङ्गणु छड्डुहों। अट्ट दिवस इन्दिय-दणु दुण्डहो ॥४॥ 
अट्ट दिवस उववास करेजहों । अट्ट दिवस मह-दाणई देजहों ॥॥५॥ 
अट्ट दिवस अप्पाणड सावहों। एयारह गुण-थाणड दावहा ॥६॥ 


अट्ट दिवस गुण-वयइँ पउञ्जहों। सेजहो जजहों अणुहुनेजही ॥७॥ 


अट्ट दिवस पिय-वयणईं सासहोँ। अणुवय-सिक्खावयई पगासहों ॥८॥ 


अट्ट दिवस आमेल्लहों मच्छर ।  जाम्व एहु फग्गुण-णन्दौीसरु ॥९॥ 
घत्ता 
पच्चक्खाणु लएहु पडिकवणु सुणहों मणु खञ्चहाँ । 


तोडे वि तामरसाईँ स ईँ भु ए हिं मडारउ अञ्चहौँ ॥३०॥ 


[ ७१, एकहत्तरिमो संधि ] 


हरि-हलहर-गुण-गहणें हिं दूअहो वयणें हिं पहु पहरेव्वउ परिहरइ । 
विजहें कारणें रावणु जग-जगडावणु सन्ति-जिणालउ पइसरइ ॥ 


[9] 
णन्दीसर-पड्सारऐ सारण । माहव-मासु णाइँ हक्कारएँ ॥१॥ 
सासय-सुहु संपावणें पावणे । दृरिसाविय-पुप्फ-गगुणे फग्गुणे ॥२॥ 
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वसन्तका माह भी बीत गया, फागुनके अभिनव नन्‍्दीइवरत्रतके 
आगमनके साथ नगरमें 'हिंसा' बन्द कर दी गयी । आठ दिन 
तकके लिए जिनवरका जयकार हो, आठ दिनके लिए 'मही- 
मद” को निकाल दो, आठ दिन तक जिनमन्दिरकी स्थापना हो, 
आठ दिन तक जीवोंका वध मत करो, आठ दिन तक लड़ाई 
बन्द रखो, आठ दिन तक इन्द्रियोंके निशाचरोंका दमन करो, 
आठ दिन तक उपवास करो, आठ दिन तक महादान दो, आठ 
दिन तक अपना ध्यान करो, आठ दिन तक ग्यारह गुणस्थानों 
का ध्यान करो | आठ दिनों तक गुणब्रतोंका प्रयोग करो, उनका 
सेवन जप और अनुभव करो, आठ दिन तक प्रियवचन बोलो, 
अणुत्रत और शिक्षात्रतोंका प्रकाशन करो। आठ दिन तक 
इषया छोड़ दो। तबतक, जबतक यह फागुनका नन्दीरवर 
व्रत है । प्रत्याख्यान करो ( सब कुछ छोड़ो ) प्रतिक्रमण सुनो । 
मनको वशमें रखो । रक्तकमल तोड़कर अपने हाथोंसे आदर- 
णीय जिनभगवान्‌की अचेना करो ॥ १-१० ॥ 
७ 


[ ७१, इकहत्तरवीं संधि ] 

रास और लक्ष्मणके गुणोंसे युक्त, दूतके बचन सुनकर, 

राजा रावणने आक्रमणका इरादा स्थगित कर दिया। जग- 

सन्तापदायक रावणने विद्याके निमित्त शान्तिनाथ जिनमन्दिर- 
में प्रवेश किया । 

[१] श्रेष्ठ नन्दीइवर पर्वके आगमन पर, ( प्रकृति खिळ 

उठी ) मानो वसन्त माहको आमन्त्रित किया गया हो । नन्दी- 

इबर पर्वं शाइबत सुख प्रदान करनेवाला था, और फागुन 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


२४८ पडमचरिड 


णव-फल-परिपक्काणणें काणणे । कुसुमिएँ साहारएँ साहारएँ ॥३॥ 
रिद्धि-गयहें कोकणयहॅ कणयहेँ । हंसब्संलिएुँ कुवलएँ छु-वलणएुँ ॥४॥ 
महुअरें महु-मजन्तए जन्तएँ । कोविल-कुळें वासन्तए सन्तएँ।॥।५॥ 
कोर-वल्दे उद्टन्तए ठन्तए । मलयाणिल आवन्तएँ वन्तए ॥६॥ 
महुअरि पडिसल्लावएँ छावएँ। जहि ण वि तित्ति रयहों तित्तिरयहा ।७। 


णाउ ण णावइ कि सुएँ किंसुएँ । जहिँ बसेण गयणाहहों णाहहो ॥८॥ 
तणु परितप्पद सीयहे सोयही ॥९॥ 


वत्ता 


-अच्छड कि साचण्णें केण वि अण्णें जहिं अइसुत्तउ रइ करइ । 


तं जण-[मण-]मजावणु सब्व-सुहावणु को महु-मासु ण सम्भरइ ॥१०॥ 


[२] 
कव्थइ अङ्गारय-सङ्कासउ । रेहइ तस्विरु फुल पलासउ ॥१॥ 
णं दावाणलु आउ गवेसड । | को मई दुड्ढु ण दढ्ढु पएसउ ॥२॥ 


.कत्थवि माहवियएँ णिय-मन्दिर्‌ । एन्तु णिवारिउ तं इन्दिन्दिरु ॥३॥ 
“ओसरु ओसरु तुहुँ अपवित्तत। अण्णएँ णव-पुप्फचइएँ छित्तउ' ।।४॥ 
` कत्थइ चुअ-कुसुम-मञ्जरियउ । णाइँ वसन्त-वडायउ धरियड ॥५॥ 
कस्थइ पवण-हयइँ पुण्णायहेँ । णं जगे उच्छलियइ पुण्णायईं ।। ६॥ 
. कत्थइ अहिणवाईँ भमर-उळईँ । थियईँ वसन्त-सिरिहे णं कुरळईँ ॥७॥ 
* फणसईं अडुह-सुहा इव जडई । सिरिहळाइँ सिरि-हळ इव चडुईँ ॥८॥ 
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महीनेमें जगह-जगह फूल दिखाई दे रहे थे । वनोंमें नये फळ 
पक चुके थे, आमका एक-एक पेड़ बोर चुका था । लाळ कमळ 
और कनेरने नयी शोभा धारण कर लौ थी । कमल-कमल पर 
हंसोंकी शोभा थी । भोरे मधुमें सराबोर हो रहे थे, कोकिल-कुछ 
वासन्ती तराना छेड़ रहा था, कीरोंके झुण्ड जहाँ-तहाँ उड़ रहे 
थ्रे। दक्खिनपवन हिलकोरे ले रहा था, मधुकरियाँ मीठी-मीठी 
बातोंसें व्यस्त थीं, अनुरक्त तीतर पक्षियोंको तृप्ति नहीं थी। 
पलाश वृक्षोंमें तोतोंका नाम भो नहीं जाना जा सकता था, 
जिसमें कामदेवके वशीभूत होकर सीता देवीका शरीर शीतसे 
काँप रहा था । सगे प्रिय केसे रह सकते हैं जब कि कोई दूसरा 
अत्यन्त उन्मुक्त प्रेमक्रीड़ा कर रहा हो, और फिर, जनोंके सन- 
को मस्त करनेवाला, सुहाबना मधुमास किसे याद नहीं आता | 
॥ १-१० ॥ 


[२] कहीं पर फूला हुआ छाल-छाछ पछाश पुष्प ऐसा लग 
रहा था, मानो अंगार हो, मानो दावानल उसके बहाने यह्‌ 
खोज रहा था कि कोन मुझसे जला ओर कोन नहीं जला । 
कहीं पर माधवीलता अपने घर आते हुए मधुकरको रोक रही 
थी, “हटो-ह॒टो तुम गन्दे हो, दूसरी पुष्पबतीने तुम्हें छू छिया 
हे, कहीं पर आमकी खिली हुई मंजरी ऐसी लगती थी मानो 
उसने वसन्त पताकाको धारण कर लिया है। कहीं पवनसे 
हिळती-डुळती नागकेशर ऐसी लगती थी, मानो सारी दुनियामें 
केशर फैल गयी हो। कहीं पर नये भ्रमरकुळ ऐसे लगते थे सानो 
वसन्त ळक्ष्मीके काठे केशपाश हों, कहीं-कहीं पर ठुजेनोंके सुखको 
तरह अत्यन्त कठोर नागरमोथा दिखाई दे रहा था, और कहीं 
पर नारियल लटक्ष्मीके बड़े फलकी तरह जान पड़ते थे। उस 
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घत्ता 
तेहएँ काल मणोहरें णब-णन्दीसरे लक्क पुरन्दर-पुरि व थिय । 


रयणियरेहि गुरु-अत्तिएँ (?) अविचल-मत्तिऐ जिणहरे जिणहरेँ पुज्न किय ।९। 


घरें घरे महिमड णीसारियड । 
घरें घरें तूरई अप्फालियई । 
घरें घरे रवि-किरण-णिवारणई । 
घरें घरें माळड गन्धुक्कडड । 
घरें घरें मोत्तिय-रङ्गावलिउ । 
घरे घरे अहिणव-पुप्फञ्चणिय । 
घरें घरें मिहुणईं परिओसियइँ । 
घरें घर मोयण-सामग्गि किय । 


[३] 


घरें घरे पडिमड अहिसारियड ॥१॥ 
णं सोह-डलईं ओरालियईं ॥२॥ 
डब्मियई विताणईँ तोरणई ॥३॥ 
घरे घरे णिवडिय चन्दण-छडड ।॥४॥ 
घरे घरें दवणुछड णव-फलिड ।।५॥ 
घरे घरें चच्चरि कोड़ावणिय ॥६॥ 
घरें घरे मह-दाणइँ घोसिय ह ।।७॥ 
घरें घरें सिरि-देवय णाइ थिय ॥८॥ 


चत्ता 


करेंबि महोच्छउ पट्टणे दणु-दळवट्टणें सप्परिवारु णिराउहड । 
अट्टावय-कम्पावणु सरहसु रावणु गड सन्तिहरहो सम्सुहउ ॥९॥ 


कुसुमाउह-आउह-सम-णयणे। 
मणहरणाहरणालङ्करिएं । 
दष्पहरण-पहरण-वञ्जियएँ । 
जय-मङ्गले मङ्गले घोसियएँ । 
जणु णिग्गड णिग्गड णित्तुरड । 
दृप्प-रहिय पर-हिय के वि णर । 


| 8] 
णीसरियएँ सरियएँ दृहवयण्ण ।।१।। 
स-पसाहण-साहण-परियरिएँ ॥२॥ 
तूराउले राउल॑ गजियए ॥३॥। 
रयणियर-णियरें परिओसियएँ ॥४॥ 
महिरक्खहों रक्‍्खहों थिउ पुरउ ॥५॥ 
उववासिय वासिय धम्म-पर ॥६॥ 
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सुन्दर नन्दीइवर पर्वके समय, लंका नगरी अमरावतीके समान 
शोभित थी । अविचल और भारी भक्तिसे भरे हुए निशाचरोंने 
अपने प्रत्येक जिनमन्दिरमें जिनपूजा की ॥ १-९ ॥ 

[३ ] घर-घरमें धरतीकी गन्दगी निकाल दी गयी, घर-घर- 
में प्रतिमाका अभिषेक किया गया, घर-घरमें तूये बजाये गये, 
मानो सिंहसमूह ही गरज रहा हो, घर-घरमें सूर्य किरणोंको 
रोक क्रिया गया। ऊँचे वितान और तोरण सजा दिये गये । घर- 
घरमै उत्कट गन्धसे भरी मालाएँ थीं, घर-घरमें चन्दनका 
छिड़काव हो रहा था, घर-घरमें मोतियोंकी राँगोली पूरी जा 
रही थी, घर-घरमें दमनछता नयी-नयी फल रही थी, घर-घरमें 
नयी पुष्पअर्चा हो रही थी, घर-घरमें चर्चरी ओर दूसरे कौतुक 
हो रहे थे । घर-घरमें मिथुन परिपोषित थे, घर-घरमें महादानों 
की घोषणा की जा रही थी, घर-घरमें भोजनकी सामग्री बनायी 
जा रही थी, मानो घर-घरमें लक्ष्मीके देवता अधिष्ठित हों । 
दनुका संहार करनेवाले लंका नगरमें, सपरिवार रावणने नन्दी- 
उबर पर्वका उत्सव, निश्चिन्ततासे मनाया । ओर फिर अष्टा- 
पदको कँपानेवाला वह हर्षपूवंक शान्ति जिनालयकी ओर गया 
॥ १-९ ॥ 

[४] कामदेवके अख्रके समान नेत्रवाळे रावणने वसन्तके 
अनुरूप क्रीड़ा की । सुन्दर अळंकारोंसे अलंकृत, ओर प्रसाधनों 
के सहित सेनासे वह घिरा हुआ था । दपं हरण करनेवाले असज 
खनखना रहे थे । नगाड़ोंसे भरपूर राजकुल गूँज रहा था, 
जयमंगछ ओर मंगळ गीतोंकी घोषणा हो रही थी । निशाचर 
समूह सन्तुष्ट था । जनसमूह निकलकर धरतीकी रक्षा करने- 
वाले उस राक्षसके सम्मुख खड़ा हो गया । अहंकार शून्य और 
परोपकारी बहुत-से धर्सपरायण लोग वहीं ठहर गये। कोई खी 
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दइ(१य)-महियएँ महियएँ का वि तिय । कंजय-करि जय-करि णाइँ सिय ।७) 
क वि रास राम-उल्लावयरि । क़ वि वत्ती वत्ती दीवयरि ॥८॥ 


चत्ता 
न्दाळोएं -लोएं सन्ति-जिणालय दिटठु किह । 
वाळल-सइन्दाळाएु णायर-लोए स।न्तनीजणाळः इट्‌ टु ह 
णह-सरवर-आवासें ससहर-हंसें खुद्दें वि घत्तिउ कमळु जिह ॥९॥ 


॥ 90 
विमल रवि-रासि-हरं सिहरं । लक्खिज्जइ सन्ति-हरं तिहर ॥१॥ 
बुङढत्तण-जम्म-रणं मरणं । चारेइ व कम्पवणं पवणं ॥२॥ 
वीसमइ च रम्म-वणे मवणे । पहुरह व कुसुम-वर्ड अवडं ॥३॥ 
भणइ व अलिमा भमरे ममरे। वडढुइ व (?) ससि-समयं स-मयं ।४। 
तोडेइ व णह-यळयं अल्यं । आरुह व अक्क-रहे कर-हे ॥५॥। 
मइलेइ व उज्जलयं जलयं । परिहेइ व दिव्वल्यं बल्यं ।६॥ 
छड्डेइ व अवणिलयं णिल्यं । हसइ व परिसुक्क-सळं कमलं ॥॥७॥ 
जोएइ व सब्त-सुहं वसुहं । धरइ व अहिठाणं अहि-ठाणं ॥4॥ , 

चत्ता 


पुण्ण-पवित्त॒ विसालउ सन्ति-जिणालड सब्वहों लोअहाँ सन्ति-करू । 
णवरेक्कहों वय-मङ्गहाँ पर-तिय-सङ्गहो लङ्गाहिवहोँ असन्ति-क्रद ॥९॥ 


[ & 
दसाणणो समाछयं । पइट्टओ जिणालयं ।।१॥ 
तओ कओ महोच्छवो । विताण-वीण-मण्डवो ॥२॥ 
विसारिया चरू वली । णिवद्ध तोरणावली ॥३॥ 
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अपने पतिसे पूजित विमानमें ऐसे बैठ गयी मानो कमलमें 
विजयशीला शोभालक्ष्मी विराजमान हो। कोई सत्री अपने प्रियसे 
बात कर रही थी, कोई-कोई पत्नियाँ दीपको तरह अ।लोकित 
हो रही थीं । बाळ सिंहके समान नागरिकोंको झान्तिजिनालय 
ऐसा दिखाई दिया, सानो आकाश रूपी सरोवरमें रहनेवाले 
चन्द्रभारूपी हंस ने कमळ काटकर नीचे गिरा दिया हो ॥ १-९॥ 

[५] उस मन्दिरके शिखर पवित्रतामें सूयंके प्रकाशको 
फोका कर देते थे, वह शान्ति जिनका घर था, जो जन्म-जरा 
ओर मृत्युका निवारण करता था, जो हवाके कम्पनको दूर कर 
देता था, जो मागंसे अनतिदूर होकर भी पुष्षोंसे परिपूर्ण था, 
जो भ्रमरोंके बहाने कह रहा था कि संसारमै घूमना असत्य है, 
चन्द्रमाके समान, जिसकी सृगमयता बढ़ती जा रही थी ( मृग- 
लांछन और आत्मज्ञान ), जो इतना ऊँचा था, कि आकाशतल- 
को तोड़नेमें समर्थं था, अथवा जो अपनी किरणोंसे सूर्यके रथ 
पर वैठना चाह रहा था, अथवा जो स्वच्छ मेघोंको मलिन 
बना रहा था, अथवा दिशावलयका त्याग कर रहा था, मानो 
वह अपना धरतीका घर छोड़ रहा था, अथवा जो सुप्त जल 
कमळकी भाँति हँस रहा था, जो सर्वे सुखवाली धरतीकी रक्षा 
कर रहा था, अथवा जो पाताळलोक या स्वगंछोकको पकड़ना 
चाहता था। पुण्य पवित्र ओर विशाल वह जिनालय सब 
लोगोंको शान्ति प्रदान कर रहा था, केवल एक वह अशान्ति- 
दायक था, वह था त्रतसे च्युत और दूसरोंकी स्त्रियोंका संग्रह- 
कत्ता ळंकाधिराज रावण ॥ १-९ ॥ 

[ ६] रावणने झान्तिके निवास स्थान, शान्ति जिनाळयमे 
प्रवेश किया। वहाँ उसने महान्‌ उत्सव किया, उसने एक विशाळ 
मंडप बनवाया । उसमें नेवेद्य ओर चरु बिखरे हुए थे, तोरण- 
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समुब्मिया सहद्धया । 
जिणाहिसेय-तूरयं । 
सउन्द-णन्दि-मइला । 
सरुज्ज-भेरि-झछरी । 
स-दददुरा-रखुक्कडा ।. 
डउण्ड-डक्क-टट्टरी । 
ववीस-वंस-कंसिया । 
पदीण चीण पाविया । 
पसण्डि-दुण्ड-डस्वरा । 
सुराण जं णिवन्धणं । 
जसस्स सव्व-रक्‍खणं । 
कयं अ-रेणु-मेत्तयं । 
वणासईहिं अच्चियं । 
सरस्सईएँ गाइ यं । 


सियायवत्त चिन्धया ।।४॥ 
सम्नाहयं गहीरयं ॥ॐ॥ 
हृडुक्क-ढक्क-काहला ।।६॥ 
दडिक्क-पाणिकत्तरी ॥७॥। 
स-ताळ-सङ्क-संघडा ॥८॥ 
झुणुक्क-मम्म-झिङ्किरी ॥९॥ 
तिहा सरी समासिया ॥१७॥ 
पडू झुणी सुहाविया ॥११॥ 
अणेय सेय चामरा ॥३२।। 
कये च तेहि पेसणं ॥ १ ३। 
पह्जणेण पङ्गणं ॥ १४ 
महाघणेहि सित्तयं ॥१५॥ 
वरङ्गणाहिँ णञ्चियं ॥१६॥ 
पडञ्षिएहिं वाइयं ॥१७॥ 


| 
| 
चत्ता 
णरवड मामरि देप्पिणु णाहु णवेष्पिणु एक्कु खणन्तरु ए क्कुमशु । 
रावणहत्थड वाएँवि मङ्गल गाएँवि पुछु पारम्मइ जिण-ण्हवणु ॥१८॥ 
[°] 
अहिसेउ जिणिन्दहो रावणेण ॥१॥ 
पुणु मङ्गळग्गि-पञ्जालणेण ॥२॥ 
अमिएण चसुन्धर-सोहणेण ॥३॥ 
जण्णोवइए रिव चाळणेण(?) ॥४॥ 
कुसुमञ्जलि-पडिमा-थावणेण ॥५॥॥ 
पुणरवि-पुप्फञ्जलि-घत्तणेण ॥६॥ 


आढढत्तु सत्तु-सन्तावणेण \ 
पहिलउ जि भूमि-पक्खालणेण । 
भुबणिन्द-विन्द-पडिवोहणेण । 
वर-भेरू-पीढ-पक्खाळणेण । 
कडयङ्कुलि-सेहर-वन्धणेण | 
महि-संसण-कळस-णिरोहणेण । 
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माळाएँ. बँघी हुई थीं, विशाळ पताकाएँ उड़ रही थीं। शुभ्र 
आतपत्र शोभित थे। सहसा जिन भगवान्‌के अभिषेक तूर्यं बज 
उठे । अउन्ढ, नन्दी, स॒दंग, हुक, ढक, काहल, सरुअ, भेरी 
झल्लरी, दडिक, हाथकी कर्तार, सददूदुर, खुक्कड, ताळ, शंख ओर 
संघड, डडण्ठ, डक, ओर टट्टरी, झुणुक, भस्म, किङ्करी, ववीस, 
वंद, कंस तथा तीन प्रकारके स्वर वहाँ बजाये गये । प्रवीण, 
वीण ओर पाविया आदि पटहोंकी ध्वनि सुहावनी लग रही 
थी । सोनेके दण्डोंका विस्तार था, शुभ्र चमर बहुत-से थे, देव- 
ताओंको जो बात निषिद्ध थीं वे भी उन्होंने वहाँ को। यमका 
काम सबकी रक्षा करना था, पवन बुहारता था ओर सब धू 
साफ कर देता था, महामेघ सींचनेका काम करते थे, बन- 
स्पतियाँ पूजा करती थीं, उत्तम अँगनाएँ नृत्य कर रही थीं, 
सरस्वती गीत गा रही थीं ओर प्रयोक्ताओंने नृत्य किया । 
परिक्रमाके वाद स्वामीको नमस्कार कर, वह एक क्षणके लिए 
अपने मनमें स्थित हो गया । उसने अपने हाथों वाद्य बजाकर 
मंगळ-गान किया, ओर जिन भगवानका अभिषेक किया 
॥ १-१८ ॥ 


[७] शत्रओंको सतानेवाले रावणने जिनेन्द्रका अभिषेक 
प्रारम्भ किया । सबसे पहले उसने भूमिको धोया, फिर 
मंगळ अग्नि प्रज्वलित की। फिर भुवनेन्द्रोंको सम्बोधित 
किया । तदनन्तर अम्नतसे धरतीकी शुद्धि की, उसके बाद 
उत्तम मेरुपीठका प्रक्षाळल किया । फिर वलय सहित 
अंगुलियोंसे अपना मुकुट बाँधा, सुमनसालाके साथ 
प्रतिमाकी स्थापना की। विश्व प्रशंसनीय कलशोंको उसने 
रोपा । फिर फूलोंकी अञ्जलि छोड़ी, अघ्यं चढ़ाया, देवताओंका 
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अग्धेण अमर-आवाहणेण । 


जय-सङ्गल-ऋलसुविंखप्पणेण । 


णाणाविहेण अवयारणेण ॥ 9॥ 


जलधघारोवरि-परिधिप्पणेण ॥८॥ 


चत्ता 


५ 


अडइ्रावय-मय-रि््े मसळाइडेँ किह्नर-पवर-पराणिएण। 


हिसिञ्चिउ सुर-सारड सन्ति-मडारड पुण्ण-पवित्ते पाणिएँग ॥॥९॥ 
अं = १ 


'करि-मयर-क्ररग्गप्फालिपुण । 
महुअरि-डवगीय-वर्मालिएण । 
अह पर-दुक्खेण व सीयलेण । 
मळय-रुह-चणेण व सुरहिएण । 
अहिसिश्विड तेणाम-जलेण । 
पुणु सङ्क-कुन्द-जस-पण्डुरेण । 
हिमगिरि-सिहरेण व साडिएण । 
मोत्तिय-हारेण च तुद्दएुण । 
खीरेण तेण सु-मणोहरेण । 
अविणय-पुरिसेण व थडढएुण । 
पुणु पडिझुब्वत्तण-घोवणेण । 


[८] 

भिङ्कार-फांर-संचालिएुण ॥१॥ 
अलि-वलय-स्ुहर-सब-लालिएण ॥२॥ 
सञ्जण-यणेण व उज्जळेण ॥३॥ 
सइ-चिस्तेण व मल-विरहिएण ॥४॥ 
पुणु णव-घएण महु-पिङ्गछेण ॥५॥) 
गङ्गा-तरङ्ग-उब्मङ्गरेण ॥६॥ 
ससहर-विस्वेण व पाडिएण ॥७॥ 
सरयब्म-उरेण व फुट्टएुण ॥८॥ 
पुणु सिसिर-पवाहें मन्थरेण ॥ ॥ 
णव-दुर्मेण व साहा-वद्धएण ॥५०॥ 


चुण्णेण जलेण गन्धोवएण ॥११॥ 


चत्ता 


, कप्पूरायर्‌-वासिउ घुसिणुम्मीसिड तं गन्ध-जलु स-णेउरहो । 
दिण्णु विहङ्जैवि राएं णं भशुराएं हियड सब्डु अन्तेडरहो ॥१२॥ 
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आह्वान किया, दूसरे तरह-तरहके विधान किये, जय ओर मंगल 
के साथ उसने घड़े उठाये और प्रतिमाके ऊपर जलधाराका 
विसजेन किया । ऐरावतके मदजळसे समृद्ध, भ्रमरोंसे अनु- 
गुंजित ओर अनुचरोंसे प्रेरित पुण्यपवित्र अपने हाथसे 
दशाननने देवताओंमें श्रेष्ठ आदरणीय जिन भगवान्‌का अभि- 
पेक किया ॥ १-९ || 


[८] उसने पवित्र जलसे जिन भगवान्‌का अभिषेक किया । 
उस पवित्र जलसे जो हाथीकी सूँड़से ताड़ित था, भ्रमर समूह- 
से अत्यन्त चंचल था, श्रमरियोंके उपगीतोंसे कोलाहलमय था, 
भ्रमर समूहसे मुखर ओर चंचल, अथवा, इत्रुके दुःखकी 
तरह अत्यन्त शीतळ, सज्ननके सुखको तरह उज्ज्वल, मलय 
वृक्षोके समान, सुगन्धित, सतीके चित्तके समान निमेल था | 
फिर उसने मधुकी तरह पीले ओर ताजे घी से अभिषेक किया । 
इसके बाद उसने दूधसे उनका अभिषेक किया, वह चूण जल, 
शंख, कुन्द ओर यशके समान स्वच्छ था, गंगाकी लहरोंकी 
तरह कुटिल, हिमालयके शिखरकी भाँति सघन, चन्द्रबिस्बकी 
तरह शुभ्र, टूटे हुए मोतियोंकी तरह स्फुट, शरद मेघको तरह 
बिखरा हुआ था, और शिशिरके प्रवाहको भाँति मंथर था। 
फिर उसने प्रतिमाका उबटन, घोवन, चूण और गन्ध जलसे 
अभिषेक किया, जो चूर्ण जल, अविनीत पुरुषकी भाँति सघन, 
और नये वृक्षकी भाँति साहाबद्ध (शाखा ओर मलाईसे सहित) 
था । कपूर ओर अगरसे सुवासित, केशरसे मिश्रित बह्‌ 
गन्धोदक रावणने अपने अन्तःपुरको दिया, मानो उसने 
समूचे अन्तःपुरको अपना हृदय ही विभक्त करके दे दिया हो 
॥ १-९२ ॥ 
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[९] 


दिव्वेण अणुळेवणेगं सुअन्धेग । सिर्खिण्ड-कप्प्र-ऊुदुम-स मिद्धण ॥१॥ 
दिव्वेहिं णाणा-पयारेहिँ पुप्फेहि । त्तप्पछिन्दीवरम्भोय-शुप्फेहि ॥२॥ 
अइउत्तयासोय-पुणणाय-णाएहिँ । सयवत्तिया मालई-ारिजाएहिँ ॥३॥ 
कणियार-फरव र-मन्दार-ङुन्देहिँ । विअइछ-वरतिलय-वडलेहि मन्देहि ॥४॥ 
सिन्ूर-वन्धुक्क-कोरण्ट-कुञ्नेहिं । दमणेण मरुएण पिक्का तिसञ्झेहि ॥।५॥ 
एवं च मालाहिं अण्णण्ज-रूतराहिं। कण्णाडियाहिं व सर-सार-भूआहिं ॥६॥ 
आहीरियाहिं व वायाळ-ससछाहिँ। वर-लाडिया हिं व सुह-त्रण्ण-कुसलाहि ।७। 
सोरट्वियाहिं व सब्वङ्ग-मउ आहि । माळविणियाहिं व मञ्ज्ञार-छडआहि ॥८॥ 
मरहद्ठियाहिं व उद्दाम-वायाहिं । गेय-झुणिहिं व अण्णण्ण-छायाहिँ ॥९॥ 


चत्ता 


णाणाविह-मणिमइयर्हिँ किरणब्मइ्यहिँ चन्द-सूर-सारिच्छण हिँ । 
अञ्चण किय जग-णाहहो केवल-वाहहो पुण्ण-सएहिँ व अक्खणँ हिँ ॥१०॥ 


[ १० ] 
पच्छा चरुएण मणोहरेण । गङ्गा-वाहेण व दीहरेण ॥१॥ 
सुत्ता-णियरेण व पण्डुरेण । सु-कळत्त-सुहेण व सु-महुरेण ॥२॥ 
वर-अमिय-रसेण व सुरहिएण । सुअणेण व सुट्ठु सणेहिएुण ॥३॥ 
तिव्थयर-वरेण व सिद्धएण । सुरएण व तिम्मण-रिद्धएण ॥॥४॥ 
पुणु दीवएहिं णाणाविहेहिं । वरहिणें हिं व अइदीहर-सिहे हिँ ॥५॥ ' 


सुहडेहिं व वणिएँ हिँ वलियएहिँ । टिण्टाउत्तेहि व जलियएहिं ॥६॥ 
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[९] फिर उसने परम जिनकी अचेना की दिव्य सुरा- 
न्धित चन्दन, कपूर और केसरसे मिश्रित अघुलेपसे। फिर 
दिव्य नाना प्रकारके फूलोंसे, जिनमें लाल ओर नील कमल गुंथे 
हुए थे। अत्युत्तम अशोक, पुंनाग, नाग कुसुम, शत्रपत्र, 
मालती, हरसिंगार, कनेर, करवीर, मंदार, कुन्द, वेळ, वर- 
तिलक, बकुल, सन्द, सिन्दूर, वंधूक, कोरंट, कुंज, दमण, सरुअ, 
पिक्का, तिसञ्झ आदि फूलोंसे, उसने जिनकी अर्चा की। इसके 
अनन्तर, उसने तरह-तरह रूपवाली मालाओंसे जिनकी पूजा 
की, जो माळाएँ कर्णाटक नारियोंको तरह कामदेवकी सारभूत 
` थीं, आभीर स्त्रियोंको तरह विटरूपी अमरोंसे युक्त थीं, लाट 

देशकी वनिताओंकी तरह, सुखबर्णोमें अत्यन्त चतुर थो, 
सौराष्ट्र देशकी स्त्रियोंकी तरह सव ओरसे मधुर थीं, मालव 
देशकी पत्नियोंकी तरह मध्यमें दुबळी पतली थीं, महाराष्ट्र देश- 
की स्त्रियोंकी भाँति जो उद्दामबाक_ ( बोली, छाळसे प्रगल्भ ) 
थीं, गीत ध्वनियोंकी तरह एक दूसरेसे मिली हुई थीं । तरह 
तर्‌हके मणि रत्नोंसे बनी हुई, किरण जालसे चमकती हुई, सूये 
चन्द्र जेसी माळाओं एवं शत-शत पुण्य अक्षतोंसे, रावणने विश्व 
स्वामी परम जिनेन्द्रकी पूजा की ॥ १-१०॥ 

[१०] उसके अनन्तर, उसने नैवेद्यसे पूजा की, जो गंगा- 
प्रबाहकी तरह दीघे, सुक्तासमूहके समान स्वच्छ, सुन्दरीके 
समान सुमधुर, उत्तम अमृत रसके ससान सुरभित, स्वजनके 
समान स्नेहिळ, उत्तम तीथकरकी तरह सिद्ध, सुरतके समान 
तिम्मण( स्त्री, पक्वान्न ) से युक्त थी । फिर उसने नाना प्रकारके 
दीपोंसे उनकी आरती उतारी। वे दीप, मयूरोंकी भाँति अतिः 
दीर्घ शिखा ( पूँछ ओर ज्वाला ) वाले थे, जो सुभटोंकी भाँति 
णित ( ब्रणों-घावों, स्त्रियों) से युक्त थे, द्यताधिकारीकी 
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छि 


धूवेण विविह-गन्घड्ढएण । मयणेण व जिणवर-दड॒ढएण ॥७॥ 
पुणु फल-णिंवद्देण सुसोहिएण । कब्वेण व सव्व-रसाहिएण ॥८॥ 
साहारेण व अइ-पक्कएण । तक्केण व साहा-सुक्कटण ॥5॥ 


पहु-अद्चण एम्व करेइ जाम । गर्यणङ्गणँ सुर वोछन्ति तास्व ॥१०॥ 


चत्ता 
जह वि सन्ति एहु घोसइ कछए होसइ तो, वि राम-लकखणहुँ जड । 
इन्दिय वसि ण करन्तहुँ सौय ण देन्तहुँ सिय-मङ्गलु कलाणु कड ॥११॥ 


[. ११ ] 

रुग्गु थुणेहुँ पयस्थ-विचित्तं । णाय-णराण सुराण विचित्तं ॥१॥ 
मोक्खपुरी-परिपालिय-गत्तं । सन्ति-जिणं ससि-णिम्मळ-वत्तं ॥२॥ 
सोम-सुहं परिषुण्ण-पवित्तं । जस्स चिरं चरियं सु-पवित्तं ।।३॥ 
सिद्धि वहू-सुह-दंसण-पत्तं । सील-गुणब्वय-सञ्जम-पत्तं ॥॥४॥) 
मावलयामर-चामर-छत्तं । दुन्दु हि-दिव्व-झुणी-पह-वत्तं ।।७५॥ 
जस्स मवाहि-उलेसु खगत्तं । अट्ट-सयं चिय लक्खण-गत्त' ॥६॥ 
चन्द्‌-दिवायर-सण्णिह-छत्तं । चारु-असो य-सह द्‌ ठुम-छत्तं ॥७॥ 


दण्डिय जेण मणिन्दिय-छत्तं । णोमि जिणोत्तममम्बुज-णेत्तं ॥८॥॥ 
(दोषक ) 
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भाँति, जलित ( जलमय, ज्वालामय ) थे, फिर उसने नाना 
प्रकारकी गन्धबाली धूपसे जिनकी पूजा की, जो जिनवरकी 
तरह दग्धकाम थी, उसके अनन्तर सुशोभित फछ-समूहसे उन्हे 
पूजा, वह फल-समूह काव्यकी भाँति सब रसोंसे अधिष्ठित था । 
फिर उसने पके हुए आम्रफलोंसे पूजा की, जो तर्ककी भाँति 
शाखासे मुक्त थे । जब वह इस प्रकार भगवान्‌ जिनेन्द्रकी 
पूजा कर ही रहा था, कि आकाझमें देवताओंकी ध्वनि सुनाई 
दी | ध्वनि हुई कि भले ही तू इस समय शान्तिकी घोषणा कर 
रहा है फिर भी कळ, जय राम लक्ष्मणको ही होगी। जो 
अपनी इन्द्रियाँ वशमें नहीं करते ओर दूसरोंकी सीता वापस 
नहीं करते, उनको श्री और कल्याणकी प्राप्ति केसे हो सकती 
है ॥१-११॥ 


[ ११] उसके अनन्तर, .रावण विचित्र स्तोत्र पढ़ने लगा; 
“नाग नरों और देवताओंमें विचित्र हे देव, तुमने अपने शरीर 
से मोक्षकी सिद्धि की हे, चन्द्रमाके सदृश झान्त-आचरण 
झान्तिनाथ, सोसकी भाँति हे कल्याणमय, हे परिपूण पवित्र, 
आपके चरित्र सदासे पबित्र हैं, तुमने सिद्ध वधूका घूँघट 
खोळ लिया है, शील, संयम ओर गुणत्रतोंकी तुमने अन्तिम 
सीमा पा ली हे, आप भासण्डल, इवेत छत्र ओर चमर, दिव्य 
ध्वनि और दुन्दुभिसे मण्डित हैं। जिसके संसारोत्तम कुल्में 
सुभगता है, जिसका शरीर १०८ लक्षणोंसे अंकित है, जिनके 
छत्रकी कान्तिसे सूये और चन्द्र लजाते हैं, जिनके ऊपर अशोक 
सदैब अपनी कोमल छाया किये रहता है। मन ओर इन्द्रियाँ, 
जिनके अधीन हैं, में ऐसे कमलनयन शान्तिनाथको प्रणास 
करता हूँ । 
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परं परमपारं। सिवं सयल-सारं ॥९॥ 
जरा-मरण-णास्तं । जय-स्सिरि-णवासं ॥१०॥ 
णिराहरण-सोहं । सुरासुर-विवोहं ॥११॥ 
अयाणिय-पसाणं । गुरु णिरुवमार्ण ॥१२॥ 
महा-कछुण-माव॑ । दिसायड-सहावं ॥ १३॥ 
णिराउह-करग्गं । विणासिय-कुमग्गं ॥१४॥ 
हरं हुयवहं वा । हरि चउमुह वा ॥१५॥ 
ससि दिणयर वा । पुरन्दर-वरं वा ॥१६॥ 


महापाव-मीर पि एकलछ-वीरं । कला-माय-हीणं पि मेरूहि धीरं ॥ १७॥ 
विसुत्तं पि सुत्तावली-सण्णिकासं । विणिग्गन्थ-मग्गं पि गन्थावयासं। १८॥ 
महा-वीयरायं पि खीहासणत्थं। अ-भूमङ्करत्थं पि णट्टारि-सत्थं ॥१९॥ 
समाणङ्गधम्म पि देवाहिदेवं । जिईसा-विहीणं पि सव्वूढ-सेवं ।। २०॥ 
अणायप्पमाणं पि सब्व-प्पसिद्धं । अणन्तं पि सन्तं अणेयत्त-विद्धं ॥। २१॥ 
मलहित्त-गत्त प णिच्चाहिसेयं । अजडुं पि लोए णिराणेय-णेयं ॥२२॥ 
सुरा-णाम-णासं पि णाणा-सुरेसं । जडा-जूड-धारं पि दूरत्थ-केसं ॥२३॥ 
अमाया-विरूवं पि विक्खिण्ण-सीसं सया-आगमिछं पि णिञ्चं अदीसं॥२३॥ 


( सुजंगप्रयातं ) 


महा-गुरुं पि णिव्मरं । अणिट्वियं पि दुम्मरं ॥२७॥ 
परं पि सब्व-वच्छलं । वरं पि णिञ्च-केत्रङं ॥२६॥ 
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श्रेष्ठ परमपार, हे सर्वश्रेष्ठ शिव, आपने जन्म, जरा ओर 
म्रृत्युका अन्त कर दिया हे। आप जयश्रीके निकेतन हैं, आपकी 
शोभा अळंकारोंसे बहुत दूर हे, सुर ओर असुरोंको आपने 
सम्बोधा है, अज्ञानियोंक लिए आप एकमात्र प्रमाण हे । हे 
गुरु, आपकी क्या उपमा हो, आप महाकरुण ओर आकाश- 
धर्मा हे । अस्विहीन आप कुमागंको कुचल चुके हे, आप 
शिव हैं या अग्नि, हरि हैं या ब्रह्मा, चन्द्र हैं या सूय, या उत्तम 
इन्द्र हैं। सहापापोंसे डरनेवाले आप अद्वितीय वीर हैं। आप 
कलाभागसे (शरीर ) रहित होकर, सुमेरुके समान धीर है, 
विमुक्त होकर भी सुक्तामालाकी तरह निर्मल हैं, ग्रन्थमागसे 
(गृहस्थसे ) बाहर होकर भी ग्रन्थों ( धन, पुस्तक ) के आश्रयमे 
रहते हैं, सहा वीतराग होकर भी सिंहासनपर ( मुद्रा-विशेष ) 
सें स्थित हैं, भोंहोंके संकोचके विना ही, आपने शत्रुओं (कम) 
का नाश कर दिया है, समान अंगध्मा होकर भी आप देवाधि- 
देव हैं, जीतनेकी इच्छासे शून्य होकर भी, सबसेवारत हैं, 
प्रमाण ज्ञानसे हीन होकर भी सवे-प्रसिद्ध हें । जो अनन्त होकर 
भी सान्त हैं ओर सर्वज्ञात हैं, मलहीन होनेपर भी, आपका 
नित्य अभिषेक होता है। विद्वान्‌ होकर भी, आप लोकमें ज्ञान 
अज्ञानकी सीमासे परे हैं। सुराके संहारक होकर भी. नाना 
सुराओंके ( देवियोंके ) अधिपति हें । जटाजूटधारी होकर भी 
जटाओंको उखाड़ डालते हैं, मायासे विरूप रहकर भी, स्वयं 
विक्षिप्त रहते हैं, आपका आगमन ज्ञान शोभित हे, पर स्वयं 
आप अद्ृइय हैं । आप महान्‌ गुरु ( भारी, गुरु) होकर भी 
स्वयं निर्भर ( लघु, परिग्रह हीन ) हें ! आप, अनिर्दिष्ट ( मृत्यु- 
रहित, समवझरणसे जाने जानेवाले ), होकर भी ठुम्सर ( सरण- 
शील, मृत्युसे दूर ) हैं । आप पर ( शत्रु, महान्‌ ) होकर भी, 
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पहुं पि णिप्परिग्गहं । 
सुहिं पि सुट्ठु-दूरयं । 
णिरक्खरं पि बुद्धयं । 
महेसर पि णिद्धणं । 
अख्वियं पि सुन्दरं । 
अ-सारियं पि वित्थयं । 


पउमचरिउ 


हर पि दुट्ट-णिग्गहं ॥२५॥ 

अ-विग्गहं पि सूरयं ॥२८॥ 

असच्छर पि कुद्दयं ॥२९॥ 

गायं पि सुक्क-वन्धणं ॥३०॥ 

अ-बडिढयं पि दोहरं ॥३१॥ 

थिरं पि णिञ्च-पव्ययं? ॥३२॥ 
( णाराचं ) 


चत्ता 


अग्गएँ थु्णेवि जिणिन्दहो सुबणाणन्दहाँ महियले जण्णु-जोत्तु करेंवि । 
णासग्गाणिय-लोअणु अणिमिस-जोअशु थिउ मर्गे अचलु झाणु घरे वि॥३३॥ 


वहुरूविणि-विज्ञासत्त-मणु । 

तो जाय वोल्ल वल राहवहों । 
सोमित्तिहे अड्गहों अङ्गयहो । 
तारहों रम्महों मामण्डलहों । 
अवरहु मि असेसहुँ किङ्करहुँ । 
अट्टाहिएँ आहउ परिहरें वि । 
आराहइ लग्गइ एक्क-मणु । 

तं सुर्णेवि बिहीसणु विण्णबइ्‌ । 


[१२] 


णियमव्थु सुणेप्पिणु दहवयणु ॥१॥ 
सुग्गोवहोँ हणुवहो जम्ववहोँ ॥२॥ 
स-गवक्खहो तह गवयहाँ गयहा ।३। 
कुझुयहो कुन्दहौ गोहा णलहों ॥४॥ 
एक्केण वुत्त 'लइ कि करहुँ ॥५॥ 

थिउ सन्ति-जिणाळउ पइसरे वि ॥६॥ 
राअण-अक्खोहणि दहवयणु' ॥७॥ 
'साहिय वहुरूविणि-विज्ञ जइ ॥८॥ 


तो ण वि हँ णचि तुहुँ ण वि य हरि वरि एहएँ अवसरे णिहउ अरि ॥९॥ 


चत्ता 


चोर-जार-अहि-वइरहुँ इुअवह-डमरहुँ जो अवहेरि करेइ णर्‌ । 
सो अइरेण विणासइ वसणु पयासइ मूल-तळुक्खड जेम तरु ॥१०॥ 
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सर्ववत्सळ हैं। आप वर (वधूयुक्त, प्रशस्त) होकर भी सदेव अकेले 

रहते हैं, आप प्रभु ( स्वामी, ईश ) होकर भी अपरिप्रही हैं, हर 
( शिव ) होकर दुष्टोंका निग्रह करते हैं, सुधी (सुमित्र, पण्डित) 
होकर भी दूरस्थ हैं, विग्रहशून्य होकर भी आप सूर-वीर हैं, 
( वेरशून्य होकर भी अनन्त वीर हैं ), निरक्षर ( अक्षरशून्य, 
क्षयशून्य ) होकर भी बुद्धिमान्‌ हैं, आप अमत्सर होकर क्रुद्ध 
( कुपित, प्रथ्वीकी पताका ) हैं, महेश्वर होकर भी निर्धन हैं, 
गज होकर भी बन्धनहीन हैं, अरूप होकर भी सुन्दर हैं, आप 
वृद्धिसे रहित होकर भी दीघं हैं, आत्मरूप होकर भी, विस्तृत 
हैं, स्थिर होकर भी नित्यपरिबतेनशील हैं, इस प्रकार भुवना- 
नन्ददायक जिनेन्द्रकी स्तुति कर, धरती तळपर रावणने नम- 
स्कार किया, अपनी आँखोंको नाकके अम्रबिन्ठु पर जमा कर 
अपलक नयन होकर उसने मनमें अविचल ध्यान प्रारम्भ कर 
दिया ॥१-३३॥ 

[ १२] यह्‌ सुनकर कि रावण बहुरूपिणी विद्याके प्रति 
आसक्त होनेके कारण नियसकी साधना कर रहा है, राम, हनू- 
मान्‌ ,सुग्रीव ओर जाम्बवानकी सेनामें हल्ला होने लगा। सौसित्रि, 
अंग, अंगद, गवाक्ष, गवय, गज, तार, रम्भ, भासण्डल, 
कुमुद, कुन्द, नल ओर नीलमें खलबली मच गयी। ओर भी 
अनेक आनुचरोंमेंसे एक ने कहा, “बताओ क्या कर” वह 
तो युद्ध छोड़कर शान्ति जिनमन्दिरमें प्रवेश कर बैठ गया है । 
वहाँ वह ध्यान कर रहा हे। यदि कहीं उसे विद्या सिद्ध हो गयी 
तो न मैं रहूँगा ओर न आप और न ये वानर। अच्छा हो, 
यदि शत्रु अभी मार दिया जाय | चोर, जार, सपे, शत्रु ओर 
आग, इन चीजोंकी जो मनुष्य उपेक्षा करता है वह विनाशको 
प्राप्त होता हे, बह उसी प्रकार दुःख पाता है जिस प्रकार जड़ 
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[१३] 
सक्केण बि किय अवहेरि चिरि। जं वद्धाविड वीसद्ध-सिरु ॥१॥ 
तं खड अप्पाणहों आणियड । णित्तिहँ अहियारुण जाणियड” ॥२॥ 
तं णिसुणेवि सीराउहु मणइ । जो रिड पणमन्तड आहणइ ॥३॥ 
सो खत्तिय-कुल कलङ्क करइ। जो घई पुणु तवसि ण परिहरइ ॥४॥ 
किक के 
हाँ कि पुच्छिजश चाग्हडि ।. वरि भिन्दइ णिय-सिरे छार-हडि ॥५॥ 
जेत्तिउ दणु दुजउ संभवइ । तेत्तिड पहरन्तहुँ जलु भमइ? ॥६॥ 
तं णिसुर्णेवि कण्टइयङ्गएँ हि । रहु-तणड वुत्त अज्ञज्ञएहिं ॥७॥ 
“ता खोहहुँ जाम झाणु दलिड' । मणु हरेवि कुमार-सेण्णु चलिड ॥८॥ 
चत्ता 


तं स-बिमाणु स-वाहणु उक्खय-पहरणु णिएँबि कुमारो तणड वळु । 
णिसियर-णयर्‌ पडोल्लिउ थिउ पच्चाल्लिउ महण-कालें णं उवहि-जछु ॥९॥ 


[ १४] 


जमकरण-लीळ-दुरिसन्तए हिं । 
कञ्चण-कवाड-फोडन्तए हिँ । 
मणि-कोट्टिम-खोणि-खणन्तए हिँ । 
अप्पंपरिहूअउ सब्चु जणु । 

तहि अवसरे मम्भीसन्तु मड । 
थिउ अडुँचि साहणु अप्पणड । 
मन्दोअरि अन्तरे ताम थिय । 
जं मावह तं करन्तु अ-णउ । 


णयरब्मन्देरँ पइसन्तएँ हिँ ॥१॥ 
सिय-तार-हार-तोडन्तएँ हिँ ।।२॥ 
“अरे रावण रक्छु' भणन्तएँ हिं ॥३॥ 
साहारु ण वन्ध तट्ट-मणु ॥४॥ 
सण्णहेँवि दसासहोँ पासु गड ॥५॥ 
किय-काहों फेडिड जम्पणड ॥६॥ 
“कि रावण-घोसण ण चि सुझय ॥७॥ 
णन्दीसरु जाम ताम अमउ? ॥८॥ 
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खोखली होनेपर पेड़ ॥१-१०॥ 


[१३] इन्द्र बहुत समय तक उपेक्षा करता रहा इसी लिए 
रावणले उसे बन्दी बनाया, इस प्रकार उसने खुद अपने विनाश- 
को न्यौता दिया | वह नीतिका अधिकारी जानकार नहीं था ।” 
यह सुनकर रामने कहा, “जो प्रणाम करते हुए शत्रुको "मारता 
है, वह क्षत्रिय कुछमें आग लगाता हे और फिर जो तपस्वीको 
भी नहीं छोड़ता, उसकी बहादुरीका पूछना ही क्या, इससे 
अच्छा तो यह है कि वह अपने सिर पर राखका घडा फोड़ 
छे। शत्रु जितना अजेय होता हे, ( उसके जीतनेपर ) उतना 
ही यश फैलता है ।” यह सुनकर उनके अंग-अंग रोमांचित हो 
उठे । उन्होंने कहा कि हम उसे क्षोभ उत्पन्न करते हैं कि 
जिससे बह अपने ध्यानसे डिग जाय । तब, कुमारको विमानों, 
वाहनों ओर हथियार सहित सेनाको देखकर, निशाचरोंकी 
नगरीमें खळबळी मच गयी, निशाचर-नगर अचरजमें पड़ गया 
कि कहीं यह समुद्रमन्थनका जळ तो नहीं हे? ॥ १-९ 

[१४] मृत्यु लीलाका प्रदशन करते हुए नगरके भीतर प्रवेश 
करते हुए सोनेके किवाड़ और सफेद स्वच्छ हाराँको तोड़ते- 
फोडते हुए; मणियोंसे जडित धरतीको रौंदते हुए अंग ओर 
अंगद चिल्ला रहे थे, कि रावण अपनेको बचाओ छोगोंमें 
अपने परायेकी चिन्ता होने छगी; उनका पीड़ित मन सहारा 
नहीं पा रहा था। उस अवसर पर अभय देता हुआ मय 
संनद्ध होकर राबणके पास पहुँचा, ओर अपनी सेना अड़ाकर 
स्थित हो गया । उसने यसका वाहून तोड़ दिया । इतनेभें सन्दो- 
दरीने बीचमें पड़कर कहा कि क्या तुसने रावणको घोषणा नहीं 
सुनी; कि जो अन्याय उन्हें अच्छा लगे, वह वे करें; जब तक 
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चत्ता 


तं णिसुणेवि दूमिय-मणु आमेलिय-रणु मड पयद्;ु अप्पणड घरू । 
पवियम्मिय अङ्गङ्गय मत्त महागय णाइ पहलद्ठा पउम-सरु ॥९॥ 


[१७] 


णवर पवियम्ममाणेहिँ दोहिं पि सुग्गीव-पुत्तेहिं । 
अण्णाय-वन्ते हिं उग्गिण्ण-खग्गेहि रेक्कारिओ रावणो ॥१॥ 
तह वि अमणो ण खोहं गओ सब्व-रायाहिरायस्स 
णिक्कम्पमाणस्स तइलोक्क-चक्केकवोरस्स सक्कारिणो ॥२॥ 
मळयगिरि-विन्झ-सञ्झत्थ-केलास-किक्किन्ध-सम्मेय- 
हेमिन्दरकोळञ्जणुउजेन्त-मेरूहिं धीरत्तणं धारिणी ॥३॥ 
पवळ-वहुरूचिणी-दिव्वविज्ञा-महाऊरिस-उझाण-दाव ग्गि- 
जाळावली-जाय-जजल्लमाणङ्ग-चस्मस्थिणो ॥४॥ 
असुर-सुर-वन्दि-सुक् ्जणुम्मिस्स-थोरंसु-धारा- 
पुसिज्ञन्त-णीलीकय-च्छत्त-चिन्ध-पपडायालिणो ॥५॥ 
धणय-जम-यन्द॒-सूरग्गि-खन्देन्द्‌-इेवाइ -चूडाम णिन्दु - 
प्पहा-वारि-धारा-समुद्घूय-पाया रविन्दस्स से ॥६॥ 
गरुय-उवसग्ग-विग्घे समारम्मिए [ए?] समुग्गिण्ण- 
णाणाउहं रुट्ट-दद्गाहरं जक्ख-सेण्णं समुद्धाइयं ।।७॥ 
फरुस-वयणाहिं हक्कार-डक्कार-फेक्कार-हुङ्कार- 

मीसावणं पिच्छिऊणं पणट्टा कइन्दुद्धया (?) ॥८॥ 


घत्ता 
भग्गु कुमारहुँ साहणु गलिय-पसाहणु पच्छले लग्गउ जक्ख-वलु । 
(ण॑) णव-पाउसँ अइ-मन्दर्हा तारा-चन्दहो मेह-समू हु णाइँ स-जलु ॥९॥ 
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नन्दीइवर पवे है दबतक सबको अभय हे । यह सुनकर खिन्न- 
मन मय युद्ध छोड़कर अपने घर चला गया। अंग ओर अंगद 
बढ्ने छगे, मानो मतवाळे हाथी कमलोंके सरोवरमें घुस 
गये हों । ॥१-९॥ 


[१५] सुग्रीबके वे दोनों पुत्र, ( अंग और अंगद ) केवल 
बढ्ने लगे, अन्यायपर तुळे हुए दोनोंने तलवार निकालकर 
रावणको 'रे! कहकर पुकारा । तब भी अमन रावण क्षुव्ध नहीं 
हुआ । समस्त राजाओंका अधिराज अकम्प, त्रिलोक मण्डलका 
इकलोता वीर, इन्द्रका शत्रु, मलयगिरि, विन्ध्य, सह्याद्रि, केलास, 
किष्किन्धा, सम्मेद, हेमेन्द्र,कालाञ्जन, उज्जयन्त ओर सुमेरु पवेत- 
से भी अधिक घेयशाली, जिसकी प्रबल बहुरूपिणी बिद्या ओर 
महापुरुषके ध्यानकी दावाग्निकी उवालमालासे अंग, चमड़ी 
और हड्डियाँ जळ उठती थीं, जिसकी देवों ओर अदेवोंसे छोड़े 
रये काजळसे मिली हुई अश्रधारासे मिश्रित ओर नीले छत्र- 
चिह्ृ और पताकाएँ भौरोंके समान थीं, धनद, यस, चन्द्र, 
सूयं, अग्नि, खगेन्द्र आदि देवता ओर भगवान्‌ शिवके चूड़ा- 
मणिके चन्द्रकान्त मणिसे जलधारा फूट पड़ी, ओर उससे उनके 
चरणकमल धुल जाते। तब उसपर भारी उपसग किये जाने 
लगे । तरह-तरहके हथियार उठाये हुए ओर अधरोंको भींचते 
हुए सेना उठी हक्कार, डकार, फेक्कार ओर हुंकारादि कठोर 
शब्दोंसे भयंकर उसे देखकर कपौन्द्रके देवता कूच कर गये । 
कुमारोंकी सेना नष्ट हो गयी, सञ्जा फीकी पड़ गयी; यक्ष सेना, 
उनका पीछा करने लगी, मानो नयो वर्षामें अत्यन्त कान्तिः 
हीन ताराओं और चन्द्रमाका पीछा सजल मेघसमूह कर रहा 
हो ॥१-९॥ 
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[१६] 
तहिं अवसरे जणिय सहाहवेण । जं अङ्किउ पुज्िड राहवण ॥१॥ 
; या सेण्णु सेण्णहों पवर्‌ । थिउ अग्गएऐँ खग्युग्गिणण-करु ॥२॥ 
त दर रह 


~ (02 र्‌ ०... कक 
अरे जक्खहों रक्खहों किक्करहो। जिह सकहो तिह रण उत्यरहा ॥३॥ 
वलु बुञ्झहों णुज्झहो आहयणें । पेक्खन्तु सुरासुर थिय गयण ॥४॥ 


हुँ स ङ्गणु अम्हहँ तुम्हहु सि ॥५॥ 
ता अच्छहुँ रामण-रामहु सि । समरङ्गणु अम्दह तुम्हहु ह 
तं णिसुर्णेवि दहस्ुह-वक्खिएँ हिँ । दोच्छिय सन्तिहरारक्खिए [ह ॥६॥ 
“दुम्मणुसहों दुद्वहों दुम्मुहहो। जं किय दोहाई ददस्व ॥० ॥ 
ठी ०-4 ~ ग त्र 
द॑ सो ज्ञि मणेसइ सब्वहु मि। तुम्हर्ह हरि-वल-सुग्यावड मि ॥८॥ 
घत्ता 


तं णिसुणॅवि आसङ्किय माण-कछङ्किय जक्छ परिट्विय सुएँवि छल । 
पुणु वि सघ्ुण्णय-खग्गा पच्छले लग्गा जाव पत्त रिड राम-त्रलु ॥९॥ 


[१७] 
बलु गरहिउ रक्ख-पहाणएँहिँ । वहु-भूय-मविस्पय-जाणएँ हिँ ॥१॥ 
“अहो णर-परमेसर दासरहि । इ तुहु मि भणित्ति एम करहि ॥२। 
तो होसइ कहो परिहास पुणु । णियसस्थु हणन्तहुँ कवणु गुणु' TET 
तं सुर्णेवि वुत्तु णारायरणेग । “पुँउ वोछ्लिउ कवणे कारणेण ॥४॥ 
अहाँ अहाँ जक्खहों दुच्चारियहों । दुद्ठहो चोरहों परयारियहों ॥५॥ 
साहेज्जड देन्तहुँ कवणु युणु। किं मईँ आउुदें सन्ति पुणु’ ॥६॥ 
तं गरहिउ देयहुँ चित्त थिउ \ 'सञ्चउ अम्हेहिं अजुत्तु किउ ।। ७॥। 


सञ्उ विस्यारउ दृहवयणु । ण समप्पइ पर-कलत्त-रयणु' ॥८॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


एक्कहत्तरिमो संधि २७१ 


[१६] उस अवसर, महायुद्धके रचयिता राघवने जेसे ही 
'अंची? की पूजा की वैसे ही सेनामें प्रबळ यक्ष सेना टूट पड़ी 
और अपनी तळवारे निकालकर उनके सामने स्थित हो गयी । 
तब देवताओंने कहा, अरे रावणके अनुचरो, जिस तरह सम्भव 
हो, युद्धमें आक्रमण करो, अपनी ताकत तोलकर युद्धमें लड़ो |” 
देखनेके लिए देवता आक्राशमें स्थित हो गये।” यक्षोंने कहा, “राम 
ओर रावणका युद्ध रहे, अभी हमारी तुम्हारो भिड़न्त हो ले ।? 
यह सुनकर, शान्तिनाथ मन्दिरकी रक्षा करनेवाले रावण पक्षके 
अनुचरोंने उन्हें डाँटा ओर कहा, “अरे दुम न, दुष्टो, तुमने रावण- 
के साथ धोखा किया है, अब वही रावण तुम सबको ओर 
रामकी सेना ओर सुग्रीवको मजा चखायेगा ।” यह सुनकर 
आशंकासे भरे हुए ओर कलंकित मान यक्ष छळ छोड़कर भाग 
खड़े हुए, फिर भी तलवार उठाये हुए वे पीछा करने लगे । इतने 
में शत्रु रामकी सेना आ गयी ।।१-९।। 


[१७] तब बहुत-से भूत ओर भविष्यको जाननेबाछे प्रधान 
रक्षकोंने रामकी निन्दा करते हुए कहा--“हे मनुष्य श्रेष्ठ राम, 
यदि तुम्हीं इस तरह अन्याय करते हो तो फिर किसका परि- 
हास होगा ? साधनामें रत व्यक्ति पर आक्रमण करनेमें कोन- 
सा गुण हे,” यह सुनकर नारायणने कहा-“तुम यह किस 
कारण कहते हो; अरे चरित्रहीन यक्षो, दुष्ट चोरो, दूसरेकी 
स्त्रीका अपहरण करनेवालो, तुम्हें अनुग्रहीत करनेमें क्या 
लाभ ? मेरे रूठनेपर क्या शान्ति रह सकती है १” यह निन्दा 
यक्षोंके मनमें बैठ गयी । वे सोचने ठगे, हमने सचमुच अनु- 
चित काम किया, सचमुच रावण बुरा करनेवाला है, बह दूसरे- 
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चत्ता 


~ २.९, ५१ रि अ ख 0 
एम मर्णेवि स-विलक्खेंहिं बुच्चइ जक्खेंहिं 'हरि अवराहु एकु समाह । 


अण्ण वार जइ आवहुँ सुहु दरिसावहुँ तो ख ई भु एँहि सव्व दमहि' ॥९॥ 


७२, दुसत्तरिमो संधि 


पुण वि पडीवऐहि) जिणु जयकारें वि विक्कम-सारे हिं । 
ळङ्कहि गमणु किउ अङ्गङ्गय-पस्ुहे [हि] कुमारे हि ॥ 
[१] 

वेहाइड हिं उक्खय-सखग्गहिं । 

पवर-विमाण हिं घवल-थयग्गेहि ॥१॥ 

पढम-विसन्त हिं लङ्क णिहालिय । 

णाइँ विलासिणि कुपुमोमालिय ॥२॥ (जम्भेद्टिया) 
जाणविछङ्किजिइ रवि-हएहिं। दहवत्त-तुरङ्गम-मय-गए्‌हिँ ॥३॥। 
जहिँ मत्त-महागय-मलहरेहिं । राजेवड छण्डिउ जळहरेहिँ ॥४॥ 
जहिं पहर पहरे ओसरइ दूरु। वहुःसूरहुँ उवरि ण जाइ सूरु ॥५॥ 
जहिं रामाणण-चन्देहिं चन्दु पाडिजइ किञ्ज तेय-मन्डु ॥३॥ 
जहिं उण्हु ण णावइ अहिणवेण । वहु-पुण्डरीय-किय-मण्डवेण ॥७॥ 


जहिं पाउछु करि-करःसीयरेहिं । उट्टन्ति नइड दाणोञझरेहिँ ॥८॥ 
मणि-अवणिहें तुरय-खुरेहिं पंसु । वोल्ह रविकन्त-पहाएँ हंसु ॥९॥ 


मोत्तिय-छळेण णक्खत्त-वन्दु  वहु-चन्द्कन्ति-कन्तीएँ चत्दु ॥१०॥ 
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की स्त्री वापस नहीं देता” । यह सोचकर बिलखते हुए यक्षोंने 
कहा, “हे राम, आप हमारा एक अपराध क्षमा करें; यदि हम 
ठुबारा आयें और आपको अपना मुँह दिखायें तो अपने. हाथों 
हम सवका दमन कर देना” ॥१-९॥ 


बहत्तरवीं सन्धि 


पराक्रममें श्रेष्ठ अंग और अंगद वीरोंने, जिन .भगवान्‌की 
जय बोलकर फिरसे लंका नगरीकी ओर कूच किया । 

[१] क्रोधसे अभिभूत तलवार उठाये हुए, बड़े-बड़े विमानों 
में, धवल ध्वजोंसे सजे हुए, पहले-पहल घुसते हुए उन्होंने 
लंका नगरी देखी; जेसे फूल-मालाओंसे सजी हुई कोई विला- 
सिनी हो; रावणके घोड़ोंसे भयभीत सूयके अब उसको लाँघ नहीं 
पाते । जिसमें मतवाले हाथियोंकी गर्जनासे मेघोंने गरजना 
छोड़ दिया है । जिसमें सूरय, पहर-पहरमें दूर हटता जाता था, 
क्योंकि वह शूर-वीरोंको उस नगरीके ऊपरसे नहीं जा सकता । 
जहाँ स्त्रियोंके मुख चन्द्रोंसे पीड़ित चन्द्रमा अपना तेज छोड़ 
देता है। जिसमें नये कमलोंसे बने नये मण्डपोंमें गरमी नहीं 
जान पडती । हाथियोंकी सूड़ोंके जलकणों, जहाँ वर्षा जान 
पड़ती ओर मन्दजलकी धाराओंसे नदियोंमें बाइ आ जाती 
जिसमें घोड़ोंकी टापोंसे उड़ी हुई मणिमय भूमिकी धूल सूय- 
कान्ति मणिकी आभासे सूयकी तरह लगती, मोतियोंके बहाने 


नक्षत्र समूह्‌, बहुत-से चन्द्रकान्त मणियोंको कान्तिसे चन्द्रमाको 
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घत्ता 
कि रवि रिक्ख ससि अण्ण वि जे जियन्ति वावारें । 
णिप्पह वहु-पिसुण अवसें जन्ति सयण-उत्थारं ॥११॥ 
[२] 
दिट ठु स-मोत्तिड रावण-पङ्गणु । 
णाइँ स-तारड सरय-णहङ्गणु ॥१॥ 
वहु-मणि-कुद्टिसु वहु-रयणुजल । 
णाईं बिसट्टउ रयणायर-जलु ॥२॥ 
७ ww ed 7 ~ 3 
चिन्वाबिय 'केत्तहें पयईं देहुँ। मण-खोहुदुसासहा किह करेहूँ' ॥३॥ 
छर चन्दण-छड-मग्गेण जन्ति । कहम-मइयएँ ण पईसरन्ति ॥४॥ 


किर फलिह-पहेण समुच्चछन्ति । आयासासङ्कएँ पुणु चलन्ति ॥७॥ 
देन ह रक 
मरगय-विददुम-मेइणि णिएवि । पड देन्तिण 'किरणावरि मणेवि॥ ६॥ 
कि 4“ ~ ५० ~~ 2. नि 4 
पेक्खेंवि आळेकिखम-सप्प-सयई । 'खजेसहुँ' भणेंबि ण दिन्ति पय३॥७॥ 


पहेँ लग्ग णीळमणि-सार-भूर । चिन्तविड “पडेसहे अन्याय ॥८॥ 

पुणु गय सर्विकन्त-मणि-प्पहेण । औसरिय विळेसहे किं दहदेण ॥९॥ 

गय सूरकन्ति-कुट्टिम-पहेण । सङ्किय 'डज्झेसहुँ हुअवहेण' ॥१०॥ 
घत्ता 


दक्ख-पइट्ट तहिं ससिकर-हणुवङ्गङ्गय-तारा । 
“> ha 
णाइँ विरुद्ध-मण जम-सणि-राहु-केउ-अङ्गारा ॥११॥ 


[३] 
हसइ व रिउ-घरु सुह-वय-वन्घुरू । 
विद्‌ दुम याहरु मोत्तिय-दन्तुरु ॥ १॥। 
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तरह प्रतीत होता हे । क्या सूयं, क्या तारे, क्या चन्द्रमा और 
भी जो अपने व्यापार ( गमन ) हैं, वे दुष्ट स्वजनके उत्थानसे 
अवश्य कान्तिहोन हो जाते हैं ॥१-११॥ 


[२] मोतियोंसे जड़ा हुआ रावणका आँगन ऐसा लगा 
मानो ताराओंसे जड़ा शरदूका आँगन हो; बहुत-से रत्नोंसे 
उज्ज्वल ओर मणियोंसे निर्मित धरती ऐसी लगती मानो रत्ना- 
करका विशिष्ट जळ हो; वे सोचने लगे कि कहाँ पेर रखा जाय 
ओर किस प्रकार रावणको क्षु्ध किया जाय; शायद वे चन्दन- 
के छिड़कावके मागेसे जाने पर कीचड़के भयसे पैर नहीं रख 
पाते; शायद स्फ टक मणियोंके रास्ते जाते परन्तु आकाशकी 
आइंकासे लोट आते; पन्नों ओर मूँगोंकी धरती देखकर, वे 
समझते कि यह किरणावलि हे, इसलिए पेर नहीं रखते; चित्रोंमे 
सैकड़ों साँपोंको चित्रित देखकर; वे इसलिए उनपर पेर नहीं 
रखते कि कहीं काट न खाय; फिर भी नील मणियोंसे बने हुए 
मार्गपर जाते हैं परन्तु फिर सोचते हैं, कि कहीं अन्धकूपसें न 
चले जाँय। फिर वे चन्द्रकान्त मणियोंके पथपर जाते हैं, परन्तु 
लोट आते हैं कि कहीं तालाबमें न डूब जाँय, फिर वे सूयकान्त 
मणियोंके पथसे गये, पर शंका होती हे कि कहीं आगमें न जळ 
जाँय । दुःखसे प्रवेश पानेवाले चन्द्रकिरण, हउुमान्‌, अंग, अंगद 
ओर तारा ऐसे लगते मानो यम, शनि, राहु, केतु ओर अंगार 
हों ॥१-११॥ 


[३] शत्रुका घर हँस-सा रहा था, वह मुखपटसे सुन्दर 
था, विद्रम उसके अधर थे, मोती ही दाँत थे, सुमेरु पवतकी 
तरह मस्तकसे आसमान छूता हुआ-सा, यहा देखनेके लिए 
तुम्हारे-हसारे बीचमै कोन अधिक ऊँचा हे, जो चन्द्रकान्त 
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छिवइ व मत्थए मेद-महीहरु । 

“लुञ्ु वि मञ्झु वि कवणु पईंहरु ॥२॥ 

पक सत्त अ ४ फुसिय-चित्त ॥३॥ 
जं चन्द्रकन्त-सलिलाहिसिततु । हिसेय-पणालु फु र ३ 
जं विददम-मरगय-कन्तिकाहिं । थिड गयणु व सुरघणु -पन्तियाहिँ ॥४॥ 

द्दु 
जं इन्दणील-माला-मसोएऐंँ । आलिहइ व दिस-मित्तीएं तोए ॥ *॥ 
जहिं पोमराय-मणि-गणु विहाइ । थिउ अहिणव-सज्झा- राड णाइ ॥६॥ 
जहिँ सूरकन्ति-खेइज्जमाए) । राउ उत्तरएुखहो णाइ साणु ॥७॥। 


जहिँ चन्दकन्ति-मणि-चन्दियाउ । णव-यन्द-डमास वन्दियाड ॥८॥ 


च्चरिउ' कुमार चवन्ति एव । “बहु-चन्दीहृ यड गयणु केम ॥॥९॥ 
लेप्पिणु मुत्ताहळ-णिहाय । गिरि-णिज्झर' मणेवि घुवन्ति पाय॥ १०॥ 
चत्ता 
तं दहवयण-घरु ते कुमार मणि-तोरण-दारें हि । 
वर-वायरणु जिह अ-बुह पइद्वा पच्चाहारे हिं ॥ ११॥ 
[४] 
पइठ कइद्धय भवणब्मन्तरे । 
णं पञ्चाणण गरिवर-कन्दरे ॥ १॥ 
पवर-महाणइ- णिवह व सायरे । 
रवि-किरणा इव अव्थ-महीहरे ।।२॥ 


धावन्ति के वि ण करन्ति खेड । सम्भेहि घिडन्ति मेल्लन्ति वेड ।।३॥ 
बह-फलह-सिला-मिक्तिहिँ मिडेवि । सरुहिर-सिर परियत्तन्ति के वि ॥४॥ 


के बि इन्दणीर-णीळेहिं जाय। केहि मिथिय ठुम्हइँ एन्थु आय ।।५॥ 


जच्चन्ध-लीळ के वि दक्खबन्ति । उद्टन्ति पडन्ति सिळेहि भिडन्ति ।६॥ 


के वि सूरकन्त-कन्तीहि भिण्ण। बहु सूरण मल्लवि पुर$वइण्ण ।।७।। 
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मणियोंकी धाराओंसे अभिषिक्त था, अभिषेकको धाराओंके 
समान साफ-सुथरा था, जो मूँगों ओर मरकत मणियोंकी 
आभासे ऐसा लगता मानो इन्द्रधबुषकी धाराओंसे युक्त गगन 
हो, जो इन्द्रनील मणियोंकी माछाओंसे ऐसा लगता मानो 
दीवालपर स्त्रियाँ चित्रित कर दी गयी हों, उसमें पद्मराग 
मणियोंका समूह ऐसा शोभित था जेसे अभिनव सान्ध्य 
लालिमा हो, जहाँ सूयेकान्त मणियोंसे खिन्न होकर, सूर्य उत्तर 
दिशाकी ओर चला गया, जहाँ चन्द्रकान्त मणियोंके खण्ड नये 
चन्द्रॉके समान लगते हैं, उन्हें देखकर कुमार आपसमें कह रहे 
थे, यहाँ तो बहुत-से चन्द्र हैं, क्या यह आकाश हे, मोतियोंके 
समूहको देखकर वे समझ बैठते कि यह कोई पहाड़ो झरना हे, 
ओर वे उसमें अपने पाँव धोने लगते। उन कुमारोंने मणि- 
तोरणवाले द्वारोंसे रावणके घरमै उसी प्रकार प्रवेश किया, 
जिस प्रकार अज्ञ लोग प्रत्याहारोंके माध्यमसे उत्तम व्याकरणमें 
प्रवेश करते हैं ॥१-११॥ 

[४] अंग अंगद आदि कपिध्वजियोंने भवनके भीतर प्रवेश 
किया, मानो सिंहोंने गिरिवरकी गुफाओंमें प्रवेश किया हो । 
मानो महानदियोंके समूहने समुद्रमें प्रवेश किया हो । मानो 
सूयेकी किरणोंने अस्ताचल पर्वतमें प्रवेश किया हो। क्षोभ न 
करते हुए कितने ही वानर दौड़े, परन्तु खम्भोंसे टकरा कर 
उनका वेग धीमा पड़ गया; बहुत-सी स्फटिक सणियोंकी शिल्ाओं 
द्वारा टकरा जानेसे उनके सिर लोहूलुहान हो उठे । कितने हो 
इन्द्रनोळ पर्वत से नीले हो गये; ओर किसो प्रकार अपने को 
वचा सके । कोई अपनी जातीय लीलाका प्रदशन करते हुए 
उठते गिरते और चट्टानोंसे जा टकराते। कितने हो सूर्यकान्त 
सणिकी ज्वालासे जळ उठे, वे शूरवीरता छोड़कर नगरसें चले 
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के वि चन्दकन्त-कन्तेहि जाय ।  सुह-यन्दहॉ उप्परि णाई आय ॥८॥ ` 
के वि पउमराय-कर-णियर-तम्व । णं अहिणव-रण-लीलावलम्ब ॥०॥ 
कॅ ~ 


वि आलेक्खिम-कुअरहों तट्ट । के वि सीह क वि पण्णयहु णद्द॥१०॥ 


चत्ता 
णिग्गय तहो घरहों पुणु वि पडीवा तेहिँ जि वारेँहि । 
उअय-महीहरहों रवि-यर णाईं अणेयागारें हि ॥११॥ 
[५] 
तं दहसुह-घरु सुएँबि विसाळउ । 
गय परिओसें सन्ति-जिणालड ॥१॥ 
तहिं पइ्सन्ते हि दिट्ढु स-णेउरु । 
रामण-केरउ इट्टन्तेउरू ।।२।। 


चिहुरेहिं सिहण्डि-ओलम्बु माइ ।. कुरुले हिं इन्दिन्दिर-विन्दु णाइ ॥३॥ 
मडहे हिं अणङ्ग-धणुहर-लय व्व । णयणहिँ णीलुप्पल-काणणं व ॥४॥ 
सुह-विम्वे हि मयळञ्छण-चलं व । कळ-वाणिहिं कल-कोइल-कुलं व ॥५॥ 


कोमल-वाहेहिँ याहरं व । पाणिहिँ रत्तप्पल-सरवरं व ॥६॥ 
णक्‍्ख हिं केअइ-सूई-थलं व । सिहिणें हिं सुवण्ण-घड-मण्डलं ब॥७॥ 
सोहग्गं वम्मह-साहणं व । रोमाचलि-णाइणि-परियणं व ॥८॥ 


तिवलिहिं अणङ्ग-पुरि-खाइयं व । गुज्झेहिँ सयण-मज्जण-हरं व ॥९। 
ऊरूहिं तरुण-केलो-वणं व । .चळणग्गें हिं पटलव-काणणं व ॥१०॥ 


चत्ता 


हंस-उल व गइ (ए) हिँ कुभर-जुहू व वर-लीलाहि । 


चात-वळु व गुणें हिं छण-ससि-विम्बु-च सयल-कलाहिं ॥११॥ 
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गये । कोई चन्द्रक'न्त मणियोंकी कान्तिसे ऐसे हो गये 
जैसे चन्द्रमाके ऊपर उनकी स्थिति हो। कितने ही पद्मराग 
मणियोंके समूहसे छाल लाल हो उठे मानो उन्होने युद्धको 
अभिनव लीळाका अनुसरण किया हो; कितने ही चित्रोंसें 
लिखित हाथियोंसे त्रस्त हो उठे, कोई सिंहोंसे ओर कोई नागों- 
से भयभीत हो उठे । वे वानर उन्हीं द्वारोंसे घरसे बाहर हो 
गये, जिनसे गये थे, ठीक उसी प्रकार, जिस प्रकार उदया- 
चलसे सूर्यकी किरणें नाना रूपोंमें निकळ जाती हैं ॥१-११॥ 

[५] रावणके उस विशाल घरको छोड़कर, वानरोंने 
सन्तोषकी साँस ली । वे भगवान्‌ झान्तिनाथके जिनमन्दिरमें 
पहुँचे । वहाँ उन्होंने देखा कि रावणका सनू पुर अन्तःपुर स्थित 
है, जो केशोंसे मयूर कळापकी भाँति शोभित है; कुटिल केश- 
पाइमें भ्रमरमाळाकी तरह, भोंहोंमें कामदेवकी धनुषलताकी 
तरह; नेत्रोंमें नीलकमळवनकी तरह, मुखबिम्बसें चन्द्रमाको 
तरह; सुन्दर बोलीमें सुन्दर कोकिल कुलको भाँति; कोमल 
बाहुओंमें छताघरकी भाँति; हथेलियोंसे लाल कमलोंके 
सरोवरकी तरह; नखोंमें केतकी कुसुमके काँटोके अग्रभागों- 
की तरह; स्तनोंमें स्वणे कछशोंकी तरह; सौभाग्यमें कास- 
देवकी प्रसाधन सामग्रीकी तरह; रोमावलीमें नागिनोंके 
परिजनोंकी तरह; त्रिवलिमें कामदेवकी नगरीकी खाईको 
तरह; गुप्तांगमें कामदेवके स्नानघरकी तरह; ऊरुओंमें 
तरुण कदळीवनकी तरह; चरणोंके अग्रभागमें पल्लबोंके 
काननकी भाँति; जो शोभित था। गमनमें, जो हंस कुलकी 
भाँति; बर क्रीड़ाओंमें हाथियोंके झुण्डोंकी भाँति; गुणोंमें धनुष- 
झक्तिकी भाँति और सम्पूर्ण कलाओंमें पू्णिमाके चन्द्रमाको 

' भाँति शोभित था॥१-११॥ 
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'अवि य णरिन्द्हो 

काई करे हु 

वरि अड्मास हुँ? 

थिउ रयणिहि णिय- 
सिर-णमणु जिणाहिव-वन्दणेण । 
सउहा-विक्खेवणु णच्चणेण । 
णासडड-फुरणु फुरलङ्षणेण । 
अहरङ्कण वीडी-खण्डणेण । 
अहिसेय-कल अ-कण्ठ-ग्गहेण । 
पिय-फाडणु छेवाकडढणेण । 
कर-घायणु झिन्डुव-घायणेण । 


कुङ्कुम-चन्दणईँ 
> ७ 
किं पुणु कुण्डलई 


काउ वि देविउ 

दिन्ति सु-पेसणु 

“हल ललियङ्गिए 

जाइँ जिणिन्दहो 
हल दालिमीएँ दालिमड देहि । 
वहुफलिए सुअन्धई वहुफलाईं । 
इन्दीवरीएँ इन्दीवराईँ । 


[९] 


वय-सय-चिण्णहो । 
झाणुत्तिण्णहो ।।१॥। 
एवं सणन्तु व । 
हियए गुणन्तु व ॥२॥। 
पिय-बन्धणु फुर्ळ-णिवन्धणेण ॥३॥ 
लोअण-दियारु दप्पण-खणेण ॥४॥ 
परिडम्वणु वंसाऊरणेण ॥५॥ 
पिय-कण्ठ-ग्गहणु सुहावणेण ।।६।। 
अवरुण्डणु थम्मालिङ्गणेण ॥७॥ 
कुरुमाळणु बीणा-वायणेण ॥८॥ 
सिक्कारु कुसुम आखञ्चणेण ॥९॥ 
कम-घाय असोय-प्पहरणेण ॥१०॥ 
घत्ता 
सेअ-फुडिङ्ग वि गरुआ भारा । 
कडय-मडड-कडिसुत्ता हारा ।।११॥ 


[७] 
काह वि णारिहिं । 
पेसणयारिहि ॥१॥ 
लइ णारङ्गइं । 
अञ्चण-जोरगइं ॥२॥ 
विज्ञउरिए विज्ञउराइँ छे हि ॥३॥ 
रत्तुप्पलीए रत्तप्पलाइँ ॥४॥ 
सयवत्तिए सयवत्तईं वराइँ ।।७।। 
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[६] अन्तःपुर सोच रहा था कि हम क्या करें ? क्‍योंकि 
सैकड़ों घावोंसे चिह्नित प्रिय अभी ध्यानमें लीन है । वह जैसा 
कह रहा था कि चलो हम भी अभ्यास करें। इस प्रकार, 
रातमें अपने मनमें विचार करता हुआ वह बैठ गया । जिन- 
राजको वन्दनासें ही उसका सिर नमन था; फूलोंके निब- 
न्घनमें ही प्रिय बन्धन था; नृत्यमें ही भोंहोंका विक्षेप था, 
दर्पण देखनेसें ही नेत्रोंका शिकार था; फूल सूँघनेमें ही नाक 
फड़कती थी, बाँसुरी वजानेमें ही चुम्बन था, पान खानेमें ही 
अधरोंमें ललाई थी, सुहावने अभिषेक कलशके कण्ठ ग्रहणमें 
प्रियका कण्ठ ग्रहण था; खम्भेके आलिंगनमें ही आलिंगन था; 
घुँघट काढनेमें ही प्रियका दुराव था; गंदके आघातमें ही 
करका आघात था; फूलोंके लगानेमें ही सीत्कारकी ध्वनि थी; 
अशोकपर प्रहार करनेपर ही चरणाघात होता था। रावणका 
जो अन्तःपुर कुंकुम चन्दन आदिके भी लेपभारको सहन नहीं 
कर सकता था, तो फिर. कुण्डल, कटिसूत्र, कटक और मुकुट 
और हारोंकी तो बात ही क्या हे ॥१-१९॥ 

[७] कोई देवी, आज्ञापालन करनेवाली स्त्रियोंको सुन्दर 
आदेश दे रही थी, “हे ललिताड़े तुम नारंगी ला दो, जो जिनेन्द्र 
भगवान्‌की अची करने योग्य हो। अरे दाड़िमी, तू सुन, 
दाडिम लाकर दे, हे विद्याकरी, तुम विद्यापुर ले लो, हे बहु 
फलिते, तुम सुगन्धित बहुत-से फल ले-लो, हे रक्तोत्पले, तुम 
रक्तक्रमल ले लो, हे इन्दीवरे, तुम इन्दीवर ले लो, हे शतपत्रे, 
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कुसुमिएं कुसुमे हिं अच्चण करेहि । मणिदीविएँ मणि-दीवउ धरेहि ॥६॥ 


कप्पूरिएँ डहें कप्पूर-दालि । विद्‌ दुमिएँ चडावहि विद्‌ दुमालि ॥७॥ 
मुत्तावलि लहु झुत्तावलीउ । संचूरेवि छुहु रङ्गावलीड ॥८॥ 
मरगएऐं मरगय-वेहह चडेत्रि । सम्मजणु करे कसलाइ लेवि ॥९॥ 


ले रवलिएँ चन्दण-छडउ देहि । गन्धावलि गन्छु छएवि एहि ॥१०॥ 
कुङ्कमलेहिएँ लइ घुसिण-सिप्पि। आलावणि आलावेहि कि पि ॥११॥ 
किण्णरिएँ तुरिउ किण्णरड छेहि । तिलयावलि तिरूय-पयाइ देहि ॥१२॥ 


आयए लोछएु अच्छान्त जाव । आसण्णीहूअ कुमार ताव ॥१३॥ 


चत्ता 
रावण-जुवइ-यएु अङ्गङ्गय णिएवि आसङ्किउ। 
णं करि-करिणि-थड सीहालोयणे माण-करङ्किउ ॥ १४॥ 
[८] ; 
सन्ति-जिनालए भामरि देप्पिणु । 
सन्ति-जिणेन्दहो णवण करेप्पिणु ॥१॥ 
पासु दसासहो ढुक्क्र कइद्धय । 
णाइँ मइन्दहो मत्त महागय ॥ २।। 
उद्दालवि हत्थहों अक्ख-सुत्त।  दससिरु सुग्गीव-सुएण वुत्त ॥३॥ 


“एहु काई राय आढत्तु डम्ु। थिउ णिचळु णं पाहाण-खम्भु ॥४॥ - 
तउ कवणु घौर को वा$हिमाणु । सा कवण बिज्ञ इड कवणु झाणु ॥५॥ 
उप्पाइय लोयहुँ काई अन्ति । पर-णारि लयन्तहो कवण सन्ति ॥६॥ 
किं माणुकण्ण-इन्दइ-दुहेण । णउ वोल्लहि एक्केण वि मुहेण ॥७ ॥ 
किं ढक्खण-रामहुँ ओसरेवि । थिड सन्तिह मवणु पईसरे वि? ॥८॥ 
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तुम शतपत्र ले लो, हे कुसुमिते, तुम कुसुमोंसे पूजा करो, हे 
मणिदीपे, तुम मणिदीप स्थापित करो, हे कपूरी, तुम कपूर जळा 
दो, हे विद्यद्ययी, तुम विद्य॒द्माळा चढ़ा दो, मुक्तावली) तुम मोती 
की माला चूर कर शीघ्र ही रांगोळी पूर दो, हे मरकते, तुम सर- 
कत वेदीपर चढ़कर कमळोंसे उनका परिमा जैन करो, हे लवली, 
तुम चन्दनका छिड़काव करो, हे गन्धावली, तुम गन्ध लेकर 
आओ, हे छुंऊुमछेखे, तुम केशरका पुट लेकर आओ, हे आला- 
पिनी, तुम कुछ भी आलाप करो, हे किन्नरी, तुम अपना किन्नर 
( वीणा विशेष ) छे छो, हे तिलकावलछी, तुस अपने तिछकपद्‌ 
रखो । वे इस प्रकार लीला करती हुई समय बिता रही थी कि 
इतनेमें कुमार वहाँ आ पहुँचे। अंग और अंगदको देखकर 
रावणका युवतीजन सहसा आइंकामें पड़ गया, मानो हाथी 
और हथिनियोंका समूह सिंहको देखकर गलित मान हो उठा 
हो ॥१-१४॥ 

[ ८ ] तब कपिध्वजी शान्ति जिनाळयमें पहुँचे । प्रदक्षिणा 
देकर उन्होंने जिन भगवान्‌की बन्दना की | फिर वे रावणके 
पास पहुँचे, मानो सिंह के पास हरिण पहुँचे हों। रावणके 
हाथसे अक्षमाला छीनकर सुग्रीवसुतने उससे कहा, “हे राजन्‌, 
तुमने यह क्या ढोंग कर रखा है, तुम तो ऐसे अचळ हो जैसे 
पत्थरका खम्भा हो, यह कौन-सा तप हे, कौन-सा धीरज है, 
कौन-सा चिह है, वह कोन-सी विद्या है, यह कोन-सा ध्यान 
है, तुम लोगोंमें व्यर्थ भ्रान्ति क्यों उत्पन्न कर रहे हो। सोचो, 
दूसरेकी स्त्रीका अपहरण करनेसे तुम्हें शान्ति केसे मिल सकती 
है! अरे क्या तुम इन्द्रजीत ओर भानुकरणके दुःखके कारण 
एक भी मुखसे नहीं बोळ पा रहे हो ९ क्या तुम राम और 
लक्ष्मणसे बचकर शान्तिनाथ भगवानके मन्दिरमे छिपकर 
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णिव्मच्छें चि एम कइद्धपर्दि । महएविड वेह।विद्वएहि ॥९॥ 
आढत्तउ वन्धहुँ घरहुँ लेहुँ । विच्छारहुँ दारहुँ हणहुँ णेह ॥१०॥ 
चत्ता 
तहा अन्तेउरहो मड उप्पण्णु मडेहिँ मिडन्त हिं । 
णं णलिणी-वणहा मत्त-गइन्दें हिँ सरु पइ सन्ते हिं ॥११॥ 
[९] 
का वि वरङ्गण कडिढय थाणहो । 
कुसुम-लया इव वर-उज्ञाणहो ॥१॥ 
सामल-देहिय हार-पयासिरी । 
स-वलायावलि णं पाउस-सिरि ॥२॥ 


क दि कडिढय़ णेउर-चलवलन्ति । सरवर-लच्छि व कमळ-क्खलन्ति।३॥। 

क वि कडिढय रसणा-दाम लेवि । सु-णिहि व्व भुअज्ञसु वलिकरेवि ।।४॥ 

क वि कडिढय़ तिवलिउ दक्खवन्ति । कामाउ रि-परिहड पाथडन्ति ॥५। 

क वि कडिढय मज्वण-भयहों जन्ति । किस-रोमावलि-खम्सुद्धरन्ति ।।६॥ 

क वि कडिढय थण-यलसुब्वहन्ति । लायण्ण-वारि-पूर व तरन्ति ।॥।७॥ 

क वि कडिढय कर-कमलईँ घुणन्ति । छप्पय-रिञछोलि व मुच्छलन्ति (?)॥८॥ . 
क विं कडिढय सब्बहुँ सरणु जन्ति । मुत्तावछि पि कण्ठएँ धरन्ति ॥९॥ 

क वि कडिढय (हा रावण? मणन्ति। दीहर-भुव-पञ्जरें पइसरन्ति ॥१०॥ 


घत्ता 
जाहँ गइन्द-ससि चरहिण-ह रिण-हंस-सयणिज्ञा । 
जाह विवक्खियहुँ अवसं सूर ण होन्ति सहेज्ञा ॥११॥ 
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बैठे हो ?” कपिध्वजियोंने उसकी इस प्रकार खूब निन्दा की; 
और फिर ईष्यासे भरकर कहना शुरू कर दिया--बाँघू 
पकड़ , ले लूँ, विखरा दूँ, बिदीण कर दूँ, मांस ले जाऊं ।” 
योद्घाओंकी इस आपसी भिड्न्तसे रावणका अन्तःपुर ऐसा 
भयभीत हो उठा जेसे मतबाछे हाथियोंके प्रवेशसे कसलिनियों 
का वन अस्त-व्यस्त हो उठता हे ॥१-११॥ 

[९] कोई उत्तमे अंगना, अपने घरसे ऐसे निकल आयी, 
मानो कोई श्रेष्ठ लता, उद्यानसे अलग कर दी गयो हो । उसके 
श्यामल शरीर पर बिखरा हुआ हार ऐसा लगता था, मानो 
पावसकी शोभामें बगुळोंकी कतार बिखरी हुई हो । कोई अपने 
नूपुर चमकाती हुई ऐसी निकली, मानो सरोबरकी शोभा 
कमलोंपर फिसल पड़ी हो, कोई बाला अपनी करथनीके साथ 
ऐसी निकली, मानो नागको वशमें कर लेनेवाली कोई सुनिधि 
हो, कोई अपनी त्रिवळीका प्रदशन करती हुई ऐसी निकली, 
जैसे कामातुरता-जन्य अपनी पीड़ा दिखा रही हो, कोई निकल 
कर मदेनके डरसे आतंकित होकर जा रही थी, अपनी 
काली रोमराजीके खम्भेका उद्धार करती हुई। कोई अपने 
स्तनयुगलका भारवहन करती हुई ऐसे जा रही थी, मानो 
सौन्दर्यके प्रवाहमें तिर रही हो । कोई अपने दोनों करकमळ 
पीटती हुई जा रही थी, उससे भोरोंकी कतार उछल पड़ रही 
थी । कोई निकलकर किसीकी भी शरणमें जानेके लिए प्रस्तुत 
थी, फिर भी मोतीकी मालाने उसे गलेमें पकड़ रखा था । 
कोई निकलकर, 'ह रावण” चिल्ला रही थी, ओर उसकी 
बाँहोंके लम्बे अन्तरालमें प्रवेश पाना चाह रही थो । गजराज, 
चन्द्रमा, मयूर, हरिण और हंस जिनके स्वजन ओर सहायक 
होते हैं, उनके व्याकुल होनेपर, शूर ( विवेकी, राम जसे पुरुष ) 
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[ १० ] 
का वि णियस्विणि . सिढिल-णियंसण । 
केस-विसन्थुल पगलिय-लोयण ॥ १॥। 
उठ्मिय-करंयल मुह-विच्छाइय । 
दुइयहाँ अग्गएँ रुअइ वराइय ॥२।। 


“अहो द हम-दाणब-दप्प-दळण ॥ सुर-मउड-सिहामणि-लि हिय-चलण | E ॥ 
दुइ 
जम-महिस-सिङ्ग-णिवली-णिहट्ट । सुरकरि-विलाण-स्‌रण-पदट्ट ॥४॥ 


परमेसर कि ओहदृ-थासु । किं रामणु अण्णहो कहो बि णासु ॥७॥ 
किं अण्णें साहिड चन्दहासु । किं अण्णें घणयहीँ किड विणासु ॥६॥। 
कि अण्णें बसिकिउ उद्ध-सोण्डु । वण-हत्थि विजगमसणु पचण्डु ॥७॥ 
किं अण्णें भग्गु कियन्त-राउ । कि अण्णहों वस सुग्गीड जाउ ॥८॥ 
किं अण्णें गिरि कइलासु देव । हेण जे तुलिउ क्षिन्दुवड जेव ॥९॥ 
कि अण्णें गिज्िड सहसकिरणु । फेडिउ णलकुव्वर-सक्क-फुरणु ॥१०॥ 
| घत्ता 
किं अण्णहों जि भुव वरुण-णराहिव-धरण-समत्था । 
जइ तुहुँ दहवयणु तो कि अम्हहुँ एह अवत्या? ॥११॥ 
[११] 

तो वि ण झाणहों रालिउ राणड । 

अचल णिरारिउ मेरुसमाणउ ।।१।। 

जोरि व सिद्धिहें रासु व भजहो । 

तिह तग्गय-मणु थिउ पहु विज्जहो ॥२॥ 
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[ १०] किसी वनिताके वस्र एकदम ढीले ढाले थे, बाल 
बिखरे हुए, ओर आँखें गीली-गोली । दोनों हाथोंसे मुखको 
ढककर वह बेचारी प्रियके सम्मुख रो रही थी,--“अरे 
दुदेम दानवोंका दमन करनेवाले ओ रावण, तुम्हारा चरण 
देवताओंके मुकुटोंके शिखरमणि पर अंकित हे । तुमने 
यमरूपी महिषके सींगोंको उखाड़ फेंका हे, इन्द्रके ऐरावत 
हाथीके दाँतोंको तोड़-फोड़ दिया हे । हे परमेश्वर, आज 
आपकी शक्ति कम क्यों हो रही है, क्या रावण किसी दूसरे 
का नाम है ? क्या चन्द्रहास तढवारकी साधना किसी ओर 
ने की थी ? क्या कुवेरका विनाश किसी दूसरेने क्रिया था । 
क्या वह कोई दूसरा था जिसने सूँड उठाये हुए, प्रचण्ड 
त्रिजगभूषण हाथीको अपने वशमें किया था ? क्या कृतान्त- 
राजको किसी दूसरेने अपने अधीन बनाया था ? क्या सुमीव 
किसी दूसरेके अधीन था ? क्या किसी दूसरेने केलास पर्वेत- 
को गंदकी भाँति उछाला था? क्या सहस्र किरणको किसी 
दूसरेने जीता था। नळकूबर ओर इन्द्रकी उछल-कूद किसी 
औरने ठिकाने लगायी थी । क्या वे किसी दूसरेकी भुजाएँ थीं 
जो वरुण-जेसे नराधिपको उठानेकी साम्यं रखती थीं ? यादि 
तुम्हीं दशवदन हो, तो फिर हमारी यह हालत क्यों हो रही 
है १? ॥१-११॥ : 


[ ११ ] इससे भी रावण अपने ध्यानसे नहीं डिगा। मेरु 
पर्वेतकी तरह वह एकदम अचळ था। ठीक उसी प्रकार 
अचळ था जिस प्रकार योगी सिद्धिके लिए, या राम अपनी 
पत्नीकी प्राप्तिके लिए अडिग थे । रावण भी इसी प्रकार विद्या 
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3 


हरिणि ब सीहेण विरुद्धएण । 
व गरुड-बिहङ्गमेण । 


पउमचरिउ 


तं अङ्गड हुअवहु जिह पलित ॥३॥ 
कप्पद्ढुम-साह व कुज्ञरेण ॥४॥ 
ससि-पडिम व राहुं कुछएण ॥०॥ 
लोगाणि द पवर-जिणागमेण ॥६॥ 


परमेसरि तो वि ण मयहाँ जाइ । णिक्कम्प परिट्विय घरणि णाइँ ॥७॥ 


रे र जं किउ महु केल-गाहु । 
तं पाव फलेसइ परए पाबु । 
तं णिसुणेवि करिग्र-कडमदणेण । 


७ च 
'काइ विहाणएण 
सहुँ अन्तेडरेण ८ 


[oS 


अण्णु वि महएविहुँ हियय-डाहु।॥ ८॥ 
दहगीउ गिलेसइ वळु जें साबु? ।।९।। 
णिव्मच्छिय तारा-णन्दणेण ॥१०॥ 


चत्ता 


अञ्जु जि पिक्खन्तहो दहगीवहों । 


पईँ महएवि करमि सुग्गीवहो'॥।११॥ 


[१२] 


एम भणेष्पिणु 

“रक्खु दसाणण 

हडँ सो अङ्गड 

एह मन्दोयरि 
जं एव वि खोहहों ण गउ राउ । 
आइय अन्धारउ जउ करन्ति । 
थिय भग्गएँ सिद्धही सिद्धि जेब । 
किं दिजउ वसुमइ वसिङरेवि । 


रिउ रेकारिउ । 

मइँ पच्चारिड ॥१॥ 

तुहुँ छङ्केसर्‌ । 

एहु सो अवसर? ॥२॥ 

तं बिजहें भासण-कम्पु जाउ ॥३॥ 
हुरूबिणि वहु-रूवई धरन्ति ॥४॥ 

“कि पेसणु पहु' पभणन्ति एवं ॥५॥ 

किं दिउ दिस-करि-थट्ट(?) घरेवि॥६॥ 


कि दिज्जड फणि-मणि-रयणु ठेवि । कि दिज्ञड मन्दरू दरमलेवि ।।७॥ 
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की सिद्धिके लिए स्थिरचित्त था। छंकानरेशका चित्त एक 
क्षणके लिए भी जब नहीं डिगा, तो अंगद आगकी भाँति जळ 
उठा, मानो उसमें घी पड़ गया हो। उसने ईष्यासे भरकर 
मन्दोदरीको ऐसे बाहर निकाला, मानो हाथीने कल्पवृक्षकी 
डाळ काट दी हो, या सिंहने हरिणीको पकड़ लिया हो, या 
क्रुद्ध राहुने शशिके बिम्बको निगल लिया हो, या गरुड़राज- 
ने नागराजको दबोच लिया हो, या महान्‌ आगम प्रन्थोंने 
लोकोंको अपने वशमें कर ल्या हो !” परन्तु इससे भी रावण 
हिळा-डुळा नहीं । धरतीकी भाँति, वह एकदम अडिग और 
और अटल था । तब परमेश्वरी मन्दोदरीने कहा, “अरे देखते 
नहीं इसने मेरे बाल पकड़ लिये हैं। मुझ महादेवीके हृदयमें 
असह्य जलन हो रही है ? हे पाप, तुम्हारा यह पाप, कळ 
अवश्य फल लायेगा, दशानन कळ समूची सेनाको नष्ट कर 
देगा ।” यह सुनते ही तारानन्दन कुड़मुड़ा उठा। उसने भत्सना- 
भरे शब्दोंमें कहा, “अरे कळ क्या, आज ही मैं रावणके देखते 
देखते तुम्हें सुद्रीबकी महादेवी बना दूँगा !” ॥१-११॥ 

[ १२] यह कहकर दुइमनने छलछकारना शुरू कर दिया, 
“हे रावण बचाओ अपनेको, में कहता हूँ । में हूँ बही अंगद, 
तुम ल॑केश्‍वर हो, यह रही मन्दोदरी, ओर यह हे वह अव- 
सर !” जब इससे भी रावण क्षब्ध नहीं हुआ तो विद्याका 
( बहुरूपिणी ) आसन हिल उठा । बह्‌ अन्धकार फैलाती हुई 
आयी ! वह बहुरूपिणी विद्या थी, ओर नाना रूप धारण कर 
रही थी। बह आकर, इस प्रकार स्थित हो गयी, मानो 
सिद्धके आगे सिद्धि आ खड़ी हुई हो। वह बोली, “क्या आज्ञा 
हे देव ?. क्या धरती बझमें कर दी जाय, क्या दिग्गजोंका 
झुण्ड भेंट किया जाय, क्या नागका मणिर्न छाया जाय, क्या 
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कि दिउ सुरणन्दिणि दुहेवि । किं दिजड जसु णियले हिं छुहेवि ॥८॥ 
किं दिजउ चन्धेंवि अमर-राड । कि कुसुमसराउहु रइ-सहाड॥१९॥ 
कि दिजउ धणयहों तणिय रिद्धि । किं दिज्जड सव्वोवाय-सिद्धि ॥१०॥ 


घत्ता 
सहुँ देवासुर हिं किं तइलोक्कु वि सेव करावमि । 
णवर णराहिवइ एक्कहॉचक्कवइहे ण पहावमि!॥११॥ 
[१३] 

तं णिसुणेप्पिणु सुर-सन्तावणु । 

पुण्ण-मणोरहु उट्धिड रावणु॥१॥ 

जा सन्तिहरहों देइ ति-मामरि । 

सुक्क कुमारें सा मन्दोवरि ॥२॥ 
अङ्गङ्गय णट्ट पइट्ट सेण्ण' । सम्पत्त वत्त काकुत्थ-कण्णे ॥३॥ 
“परमेसर सुर-सन्तावणासु । परिपुण्ण मणोरह रामणासु ॥४॥ 
उप्पण्ण विज्ञ णिव्वू हु धीर्‌ ।  .एवहिं णिचिन्तु तियसहु मि चीरु ॥७॥ 
णउ जाणहुँ होसइ एड केव । लइ सीयहें छण्डहि तत्ति देव” ॥६॥ 


तं वयणु सुणेवि कुमार कुह्छ । खय-कालें दिवायरु णाईं उ इड ॥७॥ ` 
“णासहो णासहों जइ णाहि सत्ति । हउँ लक्खणु एक्कु करेमि तत्ति ॥८॥ 
कहाँ तणिय विज कहो तणिय सत्ति । कछए पेक्खेसहो तहो. असन्ति ॥९॥ 
मई दसरह-णन्दुर्णे किय-पइजें । विव्थहेँ अत्थाहँ झलङ्कणिजे ॥१०॥ 


घत्ता 
तोणा-जुयल-जले धणु-वेला-कल्लो ल-रउद्दे । 
बुड़ेंवड खलेण महु केरण्‌ णाराय-समुद्दे ॥११॥ 
[१४] 
ताव णिसायर- णाहु स-निज्ञड । 
णं स-कळत्तड सुरवह विउंजड ॥१॥ 
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सुमेरुपवंत दछमल कर दिया जाय, क्या कामधेनु दुहकर दी 
जाय, क्या यमको जंजीरोंसे बाँधकर लाया जाय, क्या इन्द्रको 
बाँधकर छाया जाय, क्या रति स्वभाववाला काम लाया जाय, 
क्या कुबेरकी सम्पदा, या सर्वोपायसिद्धि नामकी विद्या दी 
जाय । क्या देवता ओर असुरोंके साथ तीनों लोकोंकी सेवा 
कराऊँ। हे राजन्‌, में केवळ एक चक्रवर्तीके सम्मुख अपने 
आपको समर्थ नहीं पाती” ॥१-११॥ 

[ १३] यह सुनकर देवताओंको सतानेवाला, पुण्य मनो- 
रथ, रावण उठ वैठा । उसने शान्तिनाथ भगवानकी तीन परि- 
क्रमाएँ दी ही थीं, कि इतनेमें कुमारने मन्दोदरीको मुक्त कर 
दिया । अंग और अंगद भाग गये, सेना भी तितर-बितर हो 
गयी । यह बात रामके कान तक जा पहुँची । किसीने जाकर 
कहा, “हे परमेश्‍वर, रावणकी इच्छा पूरी हो गयी है । उसे 
विद्या उपलब्ध हो चुकी है। अब वह निवृत्त और धीर है । अब 
वह वीर, देवताओंसे भी निश्चिन्त हे । नहीं मालूम अब क्या 
होगा । हे देव, सीतादेवीकी आशा छोड़ दीजिए ।” यह वचन 
सुनकर कुमार लक्ष्मण इतना कुपित हो गया, मानो प्रलयकाल- 
में सूर्यं ही उग आया हो । उसने कहा, “जाओ मरो, यदि 
तुमभें शक्ति नहीं हे, में अकेला लक्ष्मण आशा पूरी करूंगा । 
कहाँको विद्या, ओर कहाँ की शक्ति) कल तुम उसका अनस्तित्व 
देखोगे । हे दशरथनन्दन, मैंने जो प्रतिज्ञा की हे, वह समुद्रके 
समान अलंघनोय है । दोनों तरकस जलकी भाँति हैं, धनुषकी 
तट लहरियोंसे यह प्रतिज्ञासमुद्र भयंकर हे, में अपने तीरोंके 
समुद्रमें उस दुष्टको डुबाकर रहूँगा” ॥ १-११ ॥ 

[१४] अपनी बहुरूपिणी विद्याके साथ, निशाचरराज रावण 
ऐसा लगता था, मानो सपत्नीक इन्द्रराज ही हो । उसने आकर 
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पेक्लइ ढुम्मणु तोडिय-हारड । 

णिय-अन्ते उरु णहु व अ-तारड ॥ ९॥। 
तहाँ मज्झें नहा-सिरि-माणणेण । सन्दोयरि दिंद्व देखा लाला ॥३॥ 
छुड छुडु आमेछिय अज्ञएण । ण कमलिणि सत्त-सहागएण ॥४॥ 
णं कुतबसि-वाणि जिणागमेण । णं णाइणि गरुड-जिहज्ञमण ॥५॥ 
णं दिणयर-सोह वराहवेण । णं पवर-महाडइ हुअवहेण ।।६॥ 
णं ससहर- पडिम महम्गहेण । मम्भौसिय विज्ञा-सङ्गहेण । sl । 
“पक्कड जेहउ केण सहिउ। अण्णुवि बहुरूविणि-विज्ञ-सहिउ ॥८। 


किउ जेहि णियम्विणि एड कम्मु । ळइ वद तहो एत्तडड जम्सु ॥।९॥। 
जइ मणुस होन्ति तो काईं एस्थु । ढुक्कन्ति परिद्विड णियमें जेस्छु ॥१०॥ 


घत्ता 
जेण सरट्टिएँण सीसे तुहारएँ लाइय हत्या । 
कलप तासु धणे पेक्खु काई दकखवमि अवस्था' ॥११॥ 
[१५] 

एम भणेप्पिणु दणु-विद्दावणु । 
जय-जय-सहें स-रहसु रावणु ॥१॥ 
चलिउ सडण्गड उद्टिय-कळयलु । 
णं रयणायरु परिवडिढय-जलळु ।२॥। 


णवर पहुणो चलन्तस्स दिण्णा महाणन्द-भेरो सउन्दा दडी दददुरा । 
पडह टिविळा य ढडढडढरी झलरी मम्भ मम्मीस कसाळ-कोलाहला ॥३। 
सुरव तिरिडिक्किया काइला ढोडढया सङ्क धुम्सुक ढक्का हुडुक्का वरा । 
तुणव पणबेक्कपाणि त्ति एवं च सिज्झेवि (१) सेसा उणा (?णो) केण ते 


' 


बुज्झिया ॥४॥ 
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देखा कि उसका अन्तःपुर उन्मन है । उसके हार टूट-फूट चुके 
हैं, ओर बह ताराविहीन आकाशकी भाँति है। अन्तःपुरके 
मध्यमें उसे लक्ष्मीसे भी अधिक मान्य मन्दोदरी दिखाई दी, 
जिसे अङ्गदने हाळ ही में मुक्त किया था । उस समय वह ऐसी 
दिखाई ढी, मानो मदगळ गजने कमलिनीको छोड़ा हो, या 
जिनागमने किसी खोटे तपस्बींकी बाणीका विचार किया हो, 
या गरुड़राज नागिनपर झपटा हो, या मेघ दिनकरकी झोभा- 
पर टूट पड़ा हो, या आग प्रवर महाटचीपर ळपकी हो, या 
चन्द्र प्रतिमाको महाप्रहने प्रसित किया हो । बिद्या संग्राहक 
रावणने सन्दोदरीको अभय वचन दिया। उसने कहा, “ 
अपने जैसा अकेला हूँ । मेरे समान दूसरा कोन हे, जिसके 
पास बहुरूपिणी विद्या हो । हे नितम्विनी, जिसने तुम्हारे साथ 
ऐसा बर्ताव किया है, समझ लो उसका इतना ही जीवन वाकी 
है । यदि वे आदमी होते तो उस समय मेरे पास आते कि जब 
मैं नियममें स्थित था । जिस घमण्डीने तुम्हारे सिरमें हाथ 
लगाया है, कळ देखना मैं उसकी पत्नीको क्या हालत 
करता हूँ” ॥ १-११॥ 

[ १५] यह कहकर, दानवोंका संहार करनेवाला रावण, 
हर्षके साथ वहाँसे चळ दिया । चारों ओर 'जय-जय' की गूँज 
थी। सगुण वह जेसे ही चला, कलकल शब्द होने लगा, 
सानो समुद्रमै जल बढ़ रहा हो। रावणके इस प्रकार प्रस्थान 
करते ही, भेरी, मृदंग, दड़ी, दुर, पटह, त्रिविला, ठडड॒डढहरी, 
झल्लरी, भम्भ, भम्मीस ओर कंसाळका कोलाहल होने लगा । 
मुरव, तिरिडिक्षिय, काहल, ढट्विय, शंख, घुमुक्क, ढक्क ओर 
श्रेष्ठ हुडुक्क, पणव, एक्कपाणि आदि वाद्य बज उठे। ओर 
भी दूसरे वाद्य थे,. उन सबको भला कोन जान सकता है। 
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कहि मि चलिय॑ चळन्तेण अन्तेडरं थोर-मुचावली-हार-केञर-कञ्ची- 
कलावेहिं गुप्पन्तयं । 
वहल- सिरिखण्ड-कप्पूर-कस्थूरिया-ङङ्कुसुप्पील-कालागखम्मस्स - चिक्खिलल- 
वन्थेसु खुप्पन्तयं ॥२॥। 
घवळ-घय-तोरण-च्छत्त-चिन्धःप्पडायावली-मण्डचव्मन्तरालिन्द्‌- णीळन्ध- 
यारे विसूरन्तयं । 
सुहरू-चछ-णेउरुग्याय-झङ्ार-वाहित्त-मञ्झाणुळग्गन्त-हं से हिं चुङ्कन्त-हेला- 
गई-णिग्गमं ॥ ६।। 
फलिह-मणि-कुट्टिमे भूमि-माए वियड्ढेहिं छाया-छलेण (?) चुम्विजमा- 
णाणणं 
णवर पिसुणो जणो तंच मा पेच्छहीमीऐ ,सङ्ाऐँ पायस्चुएहि व 
छायन्तयं 
गलिय-मणि-मेहळा-दाम-सङ्घायमण्णोण्ण-लञज्जाहिमाणेण सुञ्चन्तयं । 
कसण-मणि-खोणि-छायाहिँ रञ्जिज्ञमाणं व दट्ठूण वेवन्तयं ॥।८॥ 
कहि मि णव-पाडली-पुप्फ-गन्धेण आयडिया छप्पया । 
णवर सुह-पाणि-पायग्ग-रत्तप्पलामोय-मोहं गया ॥ ९ ॥ 
तहि मि चल-चामरूच्छोह-विच्छेव-छिप्पन्त-सुच्छाविया । 
सुरहि-सुह-गन्धवाएण मन्दाणुसीएण संजीविया ॥१०॥ 


चत्ता 


एम पइट्ड॒ घर जय-जय-सह इन्द-विमइणु । 
वसुमइ वसिकरेंवि णाइ स यं झु व णाहिव-णन्द॒णु ॥११॥ 
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उसके चलनेपर अन्तःपुर भी चल पड़ा। बड़ी-बड़ी, मोती- 
माढाएँ, हार, केयूर ओर करधनीसे वह शोभित था। प्रचुर 
चन्दन, कपूर, कस्तूरी, केशर और कालागुरुके मिश्रणकी 
कीचड्से मार्ग लथपथ हो रहा था । सफेद पताकाओं, तोरण, 
छत्रचिहन, पताकावलियोंसे सजे हुए मण्डपके भीतर भोरे गुन- 
गुना रहे थे, उसके सघन अन्धकारमें वह अन्तःपुर खिन्न हो 
रहा था । मुखरित और चंचल नूपुरोंकी झकारसे आकृष्ट होकर 
हंस, उसके मध्यभागसे आकर लग रहे थे, ओर उससे उनकी 
क्रीड़ापूर्वक गतिमें बाधा पड़ रही थी । स्फटिक सणियोंसे जड़ी 
हुई धरतीपर, जो उसकी प्रतिच्छाया पड़ रही थी, विद्र्धज्ञन, 
उसके बहाने उसका मुख चूम रहा था। कहीं दुष्टजन न देख 
ळें, इस आशंकासे उसने चरणकमलोंसे छाया कर रखी थी । 
गिरी हुई मणिमय मेखलाएँ ओर मालाएँ एक-दूसरेसे टकरा 
रही थीं और इस कारण बह अन्तःपुर लज्जा और अभिमान 
छोड़ चुका था । काले भणियोंकी धरतीकी कान्तिसे वह रंजित 
था । जहाँ-तहाँ वह अपनी दृष्टि दोड़ा रहा था । कहीं-कहीं पर 
नवपाटळ पुष्पकी गन्धसे भोरे मँड़रा रहे थे। ऐसा लगता था, 
` मानो वे मुख हाथ और चरणोंके लाळकमलोंके क्रीड़ामोहमें . 
पड़ गये हों। वहाँ कितनी ही रमणियाँ चंचल चामरोंके वेग- 
शील विक्षेपसे सहसा मूर्छित हो उठीं। फिर सुगन्धित शुभ 
शीतल सन्द पवनकी 7ण्डकसे उन्हें होश आया । इन्द्रका सदेन 
करनेवाले रावणने, जय-जय ध्वनिके साथ अपने घरसें इस 
प्रकार प्रवेश किया, मानो नासिनन्दन आदिजिन अपने बाहु- 
बलसे धरतीको वशमें कर गृहप्रवेश कर रहे हों ॥ १-११ ॥ 
छ 
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[ ७३, तिसत्तरिभो संधि ] 
तिहुवण-डामर-वीरु मयरद्धय-सर-सण्णिह-णयणु । 
मङ्गल-तूर-रवेण मजाणड पइसइ दृहवयणु ॥ 

[१] 


प्सँवि मबणु मिच्च अवयज्जिय । 
णिय-णिय-णिलूयहाँ तुरिय विसज्तिय ॥ ५ ॥ 


कइवय-सेवहिँ सहिउ दहम्सुह । गउ मज्जण-मवणहों सवडस्छुहु ॥२ 


ओसारियई असेसाहरणइँ । हुहिणें दिणयरेण णं किरिणइँ ॥३॥ 

ळइय पोत्ति रिसहेण दया इव । गुज्झावरणसीछ माथा इव ॥४॥ 

सण्ह-सुत्त वायरण-कहा इव । पछव॒-गहिय महा-वणराइ व ॥७॥ 

वर-वारङ्गणेहिं सब्वङ्गिउ। ` विविहामङ्गणेहिँ अव्मङ्गिउ ॥ ६॥ 

गउ आयाम-भूमि रहसाहिड । तणु-संवाहणेहि संवाहिउ ॥७॥ 

ताव विमदिउ जाव पहग्गउ। सब्वङ्गिउ पासेड वळग्गड ॥८॥ 
घत्ता 

छुडु उग्गयई सरीरे पासेय-पुडिङ्गइँ णिम्मलईँ । 
` णं हुट्टेण समेण 'कडढेंवि दिण्णई मुत्ताहलईँ ॥९॥ 

| ९ ॥| 


पुणु वारड्रणेहि उव्वट्टिउ । णं करि करिणि-करेहिं निहद्विड ॥१ 
गाउ चामियर-दोणि परमेसरू। णं कणियारि-कुसुस-थकि महुअरु॥२ 
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वह रावण त्रिभुवनमें वेजोड़ ओर भयंकर बीर था। 
उसकी आँखें कामदेवके बाणकी तरह पैनी थीं । मंगळ तूर्यकी 
ध्वनिके साथ उसने स्नानके लिए प्रवेश किया । 

[ १] अपने भवनभें प्रवेश करते ही, उसे नोकर दिखाई 
दिये। उसने उन्हें तुरन्त अपने-अपने घर जानेको छुट्टी दे दी। 
अपने इने-गिने सेवकोंके साथ रावण स्नानघरकी ओर गया । 
उसने अपने समस्त आभरण उसी प्रकार हटा दिये, जिस प्रकार 
दुर्दिनमें दिनकर अपनी सब किरणें हटा देता है। उसने नहाने 
की धोती ग्रहण की, मानो आदिनाथने दया? को ग्रहण किया 
हो। माताके समान वह अपने गुप्त अंगको ढक रहा था। 
व्याकरणकी कथाकी भाँति उसने सण्ह सूत्र (१) बाँब रखा 
था। विशाळ वनराजिकी तरह वह पल्ळवयुक्त था। उत्तम 
वारांगनाओंसे बह परिपूर्ण था । बिबिध भंगिमाओंसे उन्होंने 
उसकी ओर देखा । फिर हषंसे विभोर होकर वह व्यायामशाळा 
में पहुँचा। बहाँपर मालिश करनेवालोंने उसकी खूब मालिश 
की । सबेरै तक उसकी मालिश करते रहे । उसका अंग-अंग 
पसीना-पसीना हो गया । झरीरपर पसीनेको स्वच्छ बूँदें ऐसी - 
झलक रही थीं मानो समुद्रने सन्तुष्ट होकर अपने सोती 
निकालकर दे दिये हों ॥ १-९ ॥ 


[२] फिर उत्तम विळासिनियोंने उसका ऐसा उबटन किया 
मानो हथिनीने अपनी सूंड़से डाथीका मदन किया हो । इसके 
बाद सोनेकी करधनी पहने हुए रावण गयां। वह ऐसा ग 
रहा था मानो कनेर कुसुमके किनारे मधुकर बैठा हो, दरबाजे- 
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वारिहें मज्झे पइट्दु व कुञरू । दष्पण-सिरिहें व छाया-णरवरु ॥३॥ 
सरसिहेँ मञ्झेँ व पांडमा-ससहरु।  पुव्व-दिसहें व तरुण-दिवायरु ॥४॥ 
गन्थामलऐहिं चिहुर पसाहिय। बहरिव मञ्जैवि वन्थेवि साहिय ॥०॥ 
पुणु गउ ण्हवण-वीढु आणन्दें । णड-कइ-वन्दिण-जय-जय-सहे॥६॥ 


फलिह-सिला-मणियहे (?)थिउ छजइ। हिम-सिहरोखिएँ णं घणु गज्जइ ॥७ 
पण्डु-सिळहे व काम-करि-केसरि । वहुल-पक्खु पुण्णिवहे च उप्परि॥८॥ 
चत्ता 

मङ्गळ-कलस-कराउ हुक्कउ णारिउ छङ्घेसर्हो । 
णावइ सयळ-दिसाड उण्णय-मेहाउ महीहरहों ॥९॥ 


[३] 
णवर पहुणोऽहिसेयस्स पारम्मए । हेम-कुम्भेहिँ उविखित्त-सारम्मए ॥१॥ 
पवर-अहिसेय-तूरं समुप्फालियं । वद्ध-कच्छेहि म्छेंहि ओरालियं ॥२॥ 


कहि मि सु-सरेहि गायणें हिं झङ्कारियं। मङ्गलं वन्दि-लोएण उञ्चारियं ॥३॥ 
कहि मि वर-वंस-चीणा-पकीणा णरा। गन्ति गन्धब्व विज्ञाहरा किण्णरा।४॥ 
कहि मि कलहोय-माणिक्क-सिप्पी-बिहत्येण । 

संक्ुन्दिओ(?)फन्द(?)-वन्देण आलिन्दओ ॥५॥ 
बहि मि सिरिखण्ड-कप्पूर-कत्थूरिया-ङु्ुुपपङ्क-पङ्केण एक्केकमो आहओ॥।६॥ 

` कहि मि अहिसेय-सिङ्गम्बु-घारा-णिवाय- 
प्पवाहेण दूराहि एक्कक्कमो सिञ्चिओ ॥७॥ 

कहि मि णड-छत्त-फम्फाव-वन्देहिँ सोहग्ग-सूराण 


णामावलि से सझुच्चारिया ।।८॥ 


घत्ता 
एवं जणुइ्लावेण पल्हस्थिय कळस णरेसरहोँ । 
सुरःजय-जय-स देण अहिसेय-ससएऐँ जिह जिणवरहों ॥९॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


तिसत्तरिमो संधि १ २९९ 


में हाथी घुसा हो, या दर्षणमें किसी श्रेष्ठ नरकी छाया पड़ी हो, 
या सणेबरमें चन्द्रमाका प्रतिबिस्ब हो, अथवा पूरव दिशामें 
दिनकरकी प्रतिमा हो । गन्धामळकसे उसने अपने केश सुवासित 
किये, फिर शत्रुकी तरह उन्हें अलग-अलग कर बाँधा ओर 
सञ्चित किया । फिर आनन्दके साथ वह स्नानपोठपर जाकर 
बेठ गया । नट, कवि और बन्दीजन उसका जय-जयकार कर 
रहे थे । स्फटिक मणिकी वेदीपर बेठा हुआ बह ऐसा जान पड़ 
रहा था भानो हिमशिखरपर मेघ गरज रहा हो या पाण्डुशिला 
पर तीर्थकर हों, या पूणिमाके उपर कृष्णपक्ष स्थित हो । खियाँ 
मंगलकछश अपने हाथोंमें लेकर उसके निकट इस प्रकार 
पहुँची सानो उन्नत मेघोंसे युक्त दिशा महीधरके पास 
पहुँची हों ॥ १-९ ॥ 

[ ३] प्रभु रावणका अभिषेक प्रारम्भ होनेपर स्वर्णिम 
कलझोंसे जलधारा छोड़ी जाने छगी। बड़े-बड़े नगाड़े बज 
उठे | काँछ बाँधकर योद्धा गरज उठे । कहींपर वन्दीजन 
सस्वर गानसे झंकृत मंगलोंका उच्चारण कर रहे थे। कहीं पर 
उत्तम बाँसकी बनी वीणा बजानेमें निपुण मनुष्य, किन्नर, 
गन्धर्व और विद्याधर गा रहे थे। कहींपर वन्दीजनोंने स्वर्ण 
माणिक्यके समूहसे देहलीको भर दिया था । कहींपर चन्दन, 
कर्पूर, कस्तूरी और केशरकी कीचड़ एकमेक हो रही थी। क्‌हीं 
पर अभिषेकशिलाकी जळधाराके प्रबाहसे लोग दूरसे ही 
भीग रहे थे। कहीं पर नट, छत्र, फस्फाव और वन्दीजन, 
सौभाग्यशाली वीरोंकी नामावलीका उच्चारण कर रहे थे । इस 
प्रकार जनानन्ददायक कलशोंसे रावणका अभिषेक हो रहा 
था। जिन भगवानके अभिषेककी भाँति देवता 'जय-जयकार' 
कर रहे थे ॥ १-९ ॥ 
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[४] 
क वि अहिसिञ्जइ कञ्चण-कुम्में । ळच्छि पुरन्दरं व विमलम्में ॥१॥ 
क चि रुप्पिम-कछसे जळ-गाहें । पुण्णिव सलिसिव जोण्हा-वाहें ॥२॥ 
क वि मरगय-कलसेण उर-व्थछु । णलिणि व णलिण-उडेण महीयलु ॥३॥ 
क वि कुङ्कम-कलसे णायस्बें । सञ्झ व दिवसु दिवायर-विम्वें ॥४॥ 
आयएँ सीय जयसिरि-माणणु । जय-जय-सद्दें ण्हाउ दखाणणु ॥५॥ 
बिमळ-सरीरु जाउ चक्केसरु । णं उप्पण्ण-णाणु तिस्थङ्कर्‌ ॥६॥ 
दिण्णई तणु-लुहणाईँ सु-सण्हईँ । खल-कुट्टणि-वयणा ड्व ल्ण्ह्ूँ ॥७॥ 
मेल्लिय पोत्ति जिणेण व दुग्गइ । मोआविय केसाइँ जलुगाइँ ॥८॥ 
लेप्पिणु सेयम्वर वि सहावइ (?) । वेढिड सीसु वइरि-पुरु णावइ ॥९॥ 


घत्ता 
सोहइ घवल-वडेण आवेढिउ दससिर-सिरु पवर्‌ । 
णं सुर-सरि-वाहेण कइलासहोँ तणड तुङ्ग-सिहरु ॥१०॥ 
[५] 
राम्पिणु देव-मवणु जिणु वन्देंवि । वारःवार अप्पाणड णिन्देंवि ॥१॥ 
मोयण-भूमि पइट्ठु पहाणउ । कञ्चण-बोढे परिट्टिड राणड ॥२॥ 


जवणि भमाडिय असइ व इत्ते हिं । अबुह-मइ व वायरणहो सुत्त हिं ॥३॥ 
गङ्ग ब सयर-सुण हिँ णिय-णासे हिं । महकइ-कित्ति व सोस-स हासे हिँ ॥४॥ 
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[४] कोई स्वर्ण कलशसे वैसे ही अभिषेक कर रहा था, जैसे 
लक्ष्मी विसळ जलसे इन्द्रका अभिषेक करती है । कोई जलसे 
भरे रजतकलशसे उसका अभिषेक कर रहा. था, मानो पूर्णिमा 
चाँदनीके प्रवाहसे चन्द्रमाका अभिषेक कर रही हो। कोई 
मरकत कलशसे उसके बक्षःस्थळका अभिषेक कर रहा था, मानो 
कमलिनी कमळ कुण्डलोंसे सहीतलको सींच रही हो। कोई 
आरक्त केशर कलछशसे अभिषेक कर रहा था, मानो सन्ध्या 
दिवाकरके बिम्बसे दिनका अभिषेक कर रही हो । जयश्रीके 
अभिमानी राइणने इस प्रकार विविध लीलाओं और जय-जय 
शब्दके साथ स्नान किया । चक्रवर्ती रावणका शरीर ऐसा 
पवित्र हो गया मानो तीथकर भगवानको ज्ञान उत्पन्न हुआ 
हो । फिर उसे शरीर पोंछनेके लिए वस्त्र दिये गये जो दुष्ट 
कुट्टिनीके बचनोंके समान सुन्दर थे । उसने धोती उसी प्रकार 
छोड़ दी जिस प्रकार जिन भगवान्‌ खोटी गति छोड़ देते हें। 
जलसे गीळे बाळ उसने सुखाये । उसने स्वयं सफेद कपड़ा ले 
छिया और उससे अपना सिर उसी प्रकार लपेट लिया, मानो 
उसने शात्रुका नगर घेर लिया हो। सफेद कपड़ेसे ढके हुए 
रावणका सबसे बड़ा सिर ऐसा लगता था, मानो गंगाको धारा 
से हिभालयकी सबसे बड़ी चोटी शोभित हो ॥ १-१० ॥ 

[५] ज्ञिनमन्दिरमें जाकर उसने भगवानकी स्तुति को। 
उसने बार-बार अपनी निन्दा क़ी। उसके बाद उसने भोजन- 
शालामें प्रवेश किया । वहाँ वह स्व्णपीठपर बेठ गया । उसके 
बाद जिवनार उसा प्रकार घुमायी गयी, जिसप्रकार धूतलोग 
किसी असतीको घुसाते हैं, जैसे व्याकरणके सूत्र अपण्डितकी 
बुद्धिको घुमाते हैं, जैसे अपना सस्व नाश करनेवाले सगर- 
पुन्रोने गंगाको घुमाया था, जैसे हजारों शिष्य महाकविकी 
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दिण्णइँ इष्पिम-कञ्चण-धालईँ । णं सुपुरिस-चित्तईँ व विसालईं ॥५॥ 
वित्थारिड परियलु पहु केरउ । जरढाइच्चु व कन्ति-जणेरड ॥६॥ 
सरवरो ब्व सयवत्त-विसट्ठटठ । पट्टण-पइसार व वहु-वद्दड ॥७॥ 


उवहिं ब सिप्पि-सङ्क-सन्दोहड । वर-जुवइ-यणु व कञ्ची-सोहउ ॥८॥ 


घत्ता 
दिजइ अमियाहारु वहु-खण्ड-पयारु सुहावणड । 
गावइ भरहु विसाछु अण्णण्ग-महारस-दावणड ॥९॥ 
[६ ] 
धूमवत्ति परिपिएँवि पहाणड ।  सुअँवि अण्ण-वार्से थिउ राणड ॥१॥ 
मळयरुहेण पसाहिउ अप्पड । गन्धु लयन्तु णाइ थिड छप्पड ॥२॥ 
पुणु तम्बोलु दिण्णु चउरङ्गउ । णड-वेक्खणउ णाइँ बहु-रङ्गड ॥३॥ 


पुणु दिण्णईँ अम्बरई अमोछईं । जिण-वयणाईँ व अब्मसुहुल्लईँ ॥४॥ 
वेङ्गि-विषयःमिहुणइँ व सुअन्धईं । अहोरत्ताइँ व घडिया-वन्धईँ ॥५॥ 


सुदङ्गण-चित्ताईँ व मउभई । ढुट्टक्कुर-दाणाइँ व छउअइँ ॥६॥ 
दीहईं डुडजण-दुब्वयणाई व । पिहुलई गङ्गा-णइ-पुलिणाइँ ब ॥७॥ 
विरहियई व बहु-कामावत्थई ।  वन्दिण-जण-वन्दईँ ब णियत्थइँ ॥८॥ 
चत्ता 
लइयई आहरणाइँ विप्फुरिय-सस्ुज्ञल-मणि-गणइँ । 
कसण-सरीरें थियाइँ णं बहुरू-पक्खें तारायणईँ ॥९॥ 
[७] 
तओ ठिलोयभूसणो । सुरिन्द-दन्ति-दूसणो ॥१॥ 
पसाहिओ गइन्द्ओ । णिवारियालि-विन्दओ ॥२॥ 
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कीर्तिको सब ओर घुमाते हें । उसे सोने और चाँदीकी थाळी 
दी गयीं, जो सत्पुरुषोंके चित्तोंकी भाँति विशाळ थीं । फिर 
रावणका थाल रखा गया, जो तरुण दिवाकरको भाँति चम- 
चमा रहा था, जो सरोवरकी भाँति झतपत्रसे सहित था, जो 
नगर प्रवेशकी तरह बहुविध था, जो समुद्रकी भाँति सीप ओर 
झंखोंके समूहसे सहित था, जो उत्तम स्त्री समूहकी भाँति 
कंची ( करधनी, कढी ) से युक्त था । इसप्रकार उसे तरह-तरह 
का असूत भोजन दिया गया, जो भरत ( मुनि) को तरह 
दृसरे-दूसरे महारसोंसे परिपूर्ण था ॥ १-९ ॥ 

[ ६ ] कपूरसे सुवासित पानी पीकर ओर खाकर राजा 
रावण दूसरे निवासस्थानपर आकर बैठ गया। उसने अपने- 
आपको चन्दनसे अलंकृत किया । बह ऐसा लग रहा था जेसे 
अमर गन्ध ग्रहण कर रहा हो, फिर चार रंगका पान उसे दिया 
गया जो नटप्रदर्शनको तरह रंग-बिरंगा था। फिर उसे अमूल्य 
बस्त्र दिये गये जो जिनबचनोंकी भाँति दोनों ळोकोंमें इळाघ- 
नीय थे--जो बंगदेशकी भाँति सुगन्धित थे, जो आधीरातकी 
भाँति घड़ियोंसे बंधे हुए थे, जो मुरधांगनाओंके चित्तोंकी 
भाँति खिले हुए थे, जो ढुष्टोंके दानकी भाँति क्षव्ध करनेवाले 
-थे। जो ढुजेनोंके वचनोंके समान लम्बे थे, जो गंगा नदीके 
किनारोंकी भाँति एकदम फेले हुए थे। जो वियोगिनीकी 
भाँति नाना कामावस्था बाले थे । जो वन्दीजनोंके समूहको 
भाँति द्रव्यविहीन थे तदनन्तर उसने मणियोंसे चमकते हुए 
आभूषण ग्रहण किये । वे गहने उसके श्याम शरीरपर ऐसे 
मालूम होते थे मानो कृष्णपक्षमें तारे चमक रहे हों ॥ १-९॥ 

[७] उसके अनन्तर ऐरावत को भी सात देनेवाला त्रिजग- 
भूषण हाथीको सजा दिया गया। अपनी सूँडसे, वह भोरोंकी 
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पलस्व-घण्ट-जोत्तओ । वह*त-दाण-सोत्तओ ॥३॥ 
पसण्ण-कण्ण-चासरो । णिमीलियच्छि-उछरों ॥४॥ 
मणोज्ञ-गेज-कण्ठओ । मिसी-णिहठ्-पट्टओ ॥५॥ 
विसाल-उद्ध-चिन्धओ पहु ब्व पट्ट-वन्धओ ॥६॥ 
गिरि व्व तुङ्ग-गत्तओ । महण्णउ व्त्र मचओ ॥७॥ 
घणो व्व भूरि-णीसणी । जमो व्व सुट्ठु जीलणो॥८॥ 
मणो ब्व छोछ-वेयओ । रवि व्व उग्ग-तेयओ ।।९॥ 
चत्ता 


सब्वाहरणु णरिन्दु तहिँ कसण-महग्गएऐ चडिउ किह । 
उण्णय-मेह-णिसण्णु लक्खिज्नइ विज्जु-विलासु जिह ॥१०॥ 


[८] 
जय-जय-सह सत्त-खयाणणु । सीयहेँ पासु पयट्ढु दलाणणु ॥१॥ 
बहुरूविणि-रूवई भावन्तउ । खण वासरू खणे णिसि दावन्तउ॥२॥ 
खणे चन्दिम खणे मेहन्धारउ । खणे वाओलि-घूलि-जलधघारड ॥३॥ 


खणे णिहाय-तडि-वडण-वमालिउ । खणे गय-वग्ध-सिङ्क-ओरालिड ॥४॥ 
खणे पाउसु हेमन्तु उण्हालउ । खर्णे गयण-यलु सयलु सम-जालउ॥५ 
खणे महि-कम्पु महीहर-हछिंड । खणे रयणायर-सलिलुच्छलिड ॥६॥ 
तं तेह णिएवि सलि-मुहियएँ । तियड पपुच्छिय जणयहो दुहियएँ॥७॥। 
"एड महन्तु काईँ अञ्चरियड। किं केण वि जगु उवसङ्घरियउ' ॥८॥ 


चत्ता 


पमणइ तियडाएवि “वहुरूविणि-रूचाविद्ध-तणु । 
आवइ लग्गउ एहु तड वयणु णिहालड दृहवयणु” ।।९॥ 
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कतारको दूर हटा रहा था। दोनों ओर विशाल घण्टे लटक 
रहे थे। मदजलकी धाराएँ बह रहो थी । कानोंके चमर हिल- 
डळ रहे थे, दोनों आँख सुंदी हुई थीं। सुन्दर गेय के समान 
उसका कण्ठ था। उसकी पीठपर श्रमरियाँ संड़रा रही थीं। 
उससे विशाल चिह्न बँथे हुए थे। राजाकी भाँति उसे पट्ट बँधा 
हुआ था । पहाड़की तरह उसका शरीर विशाल था, सहाणेब- 
की भाँति गम्भीर था। महामेघ की तरह उस की ध्वनि 
गम्भीर थी । राम की तरह वह अत्यन्त भीषण, मनकी तरह 
अत्यन्त वेगशील था ओर सूयंकी तरह उग्रतेज था। सब 
ओरसे अलंकृत राजा उस हाथीपर इस प्रकार बैठा, मानो 
उन्नतमेधोंमें बिजलीकी शोभा बैठी हो ॥ १-९० ॥ 


[ ८ ] शत्रका क्षय करनेवाला रावण सीता देवीके निकट 
. गया । वह बहुरूपिणी बिद्याका ध्यान कर रहा था । कभी दिन 
दिखाई देता था और कभी रात । कभी चाँदनी ओर कभी मेघों- 
का अन्धकार । एक ही क्षणमें, तूफान ओर जळधारा दिखाई 
देने लगती । एक पलमें बिजळीके गिरनेकी आवाज सुनाई 
देती और दूसरे ही पलमें गज, सिंह और बाघकी गजेना। 
एक पळमें गर्मी-सर्दी ओर वषी ओर दूसरे पलमें शान्त उवाला- 
का आकाझतल । एक क्षणमै धरती काँप उठती और पहाड़ 
हिल जाता, दूसरे क्षणमै समुद्रका जळ उछळ पड़ता । यह सब 
देखकर जनकको बेटी चन्द्रमुखी सीतादेबीने त्रिजटासे पुछा; 
“ये अचरज भरी बातें क्यों हो रही हैं, क्या किसीने संसारका 
संहार कर दिया है ।? यह सुनकर त्रिजटादेबीने कहा, “अपने 
शरीरमें बहुरूपिणी विद्याका प्रवेश कर, रावण तुम्हें देखने आ 
रहा है” ॥ १-९ ॥ 
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[९] 
तं णिसुणेवि महासइ कम्पिय । , वाहु मरन्ति चक्खु दर जम्पिय ॥१॥ 
'माएँ ण जाणहुँ काइँ करेसह । सील महारड किं मइलेसइ' ।।२॥ 
ताव सुरिन्द-विन्द-कन्दावणु । कण्डाहरण-विविह-क-दावणु ॥३॥ 


सीयहें पाहु पढुक्किउ सरहसु। णावइ वस्महसरहेँ एणब्वसु ॥४॥ 
णावइ दीह-समासु विहत्तिहें। णावइ छन्हु देव-गाइत्तिहँ ।।५॥ 
चोल्लाविय 'वोछहि परमेसरि। होमि ण होमि दसाणण-केसरि ॥६॥ 
सुअड ण सुभउ महारउ ढड्ढसु । दिट्ठ ण दिट्डु विउब्त्रण-लाहसु ॥७॥ 
एवहि कि करन्ति ते हरि-चल। णलळ-सुग्गीव-णील-भामण्डल ॥।८॥ 


घत्ता 
अण्ण वि जे जे दुद्व ते ते महु सब्व समावडिय | 
एवहि कहि णासन्ति सारङ्ग व सीहहो कमे पडिय ॥९॥ 
[ १० ] 

सीमन्तिणि मयरहरुत्तिण्णहों । लुहसि छीह कइद्धय-सेण्णहौ ॥१॥ 
रामु तुहारड जम-पहें लायमि। इन्दुइ कुम्मकण्णु मेछावमि ॥२॥ 
जो विसछु किउ कह वि विसछए । सो वि भिडन्तु ण चुक्कइ कलएँ॥३॥ 
जीवियास तहुँ केरी छण्डहि । चड़ विमाणें अप्पाणड मण्डहि ॥४॥ 


स-रयण स-णिहि पिहिमि परिपालहि ॥ जाहुँ मेरु जिणहरई णिहाळहि ET 
पेक्खु समुइ दीव सरि सरवर। णन्द॒ण-तरणइँ मह-इम महिहर ॥६॥ 
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[९] यह सुनकर, वह महासती कॉप गयी। उसके हाथ 
फूल गये ओर आँखें कुछ-कुछ काँप गयीं । वह सोचने गी 
“हे माँ, न जाने वह दुष्ट क्या करेगां ? क्या वह हमारा शीळ 
कलंकित कर देगा ।” इतनेमें देबताओंके समूहको सतानेबाला 
रावण अपने कंठोंके आभरण और मस्तक दिखाता हुआ 
सीतादेवीके पास इस प्रकार पहुँचा, मानो अनंगशराके पास 
पुनवंखु चक्रवर्ती पहुँचा हो, मानो दीर्घं समास विभक्तिके पास 
पहुँचा हो, मानो छन्द देव गायत्रीके पास पहुँचा हो। उसने 
कहा, “हे देवि बोलो, चाहे मैं दशानन सिंह होऊं या न होऊं, 
_ चाहे मेरा साहस तुमने सुना हो यान सुना हो, चाहे तुमने 
मेरी विक्रिया-शक्ति का प्रभाव देखा हो या न देखा हो, इस 
समय राम और लक्ष्मण, नल, सुप्री, नील ओर भामण्डळ, 
मेरा क्या कर सकते हैं। और भी, इनके सिवा जितने दुष्ट हैं 
उन सबको मैंने धरतीपर लिटा दिया है । वे लोग भी अब कहीं 
न कहीं उसी प्रकार नष्ट हो जायेंगे जिस प्रकार सिंहके पेरोंकी 
चपेटमें आकर, हरिण मारा जाता है ॥ १-९ ॥ 

[१०] हे सीमन्तनि, में समुद्र पार करनेवाले कपिध्वजियों- 
की सेनाके नाम -तककी रेखा मिटा दूँगा, तुम्हारे रामको 
यमपथपर भेज दूँगा । इन्द्रजीत ओर कुम्भकणेकी भेंट हो 
जायगी और जिसे विइल्याने शल्यविहीन बना दिया हे, वह 
लक्ष्मण भी कळ लड़ाईमें किसी भी प्रकार बच नहीं सकता । 
इसलिए तुम उन सबके जीनेकी आशा छोड़ दो, विमानमें 
बैठकर चलो और अपनी साज-सब्जा करो ।” रऱ्नों-निधियांसे 
सहित इस धरतीका पालन करो, में सुमेरु पर्वत जा रहा हूँ, 
चलो जिन मन्दिरोंकी बन्दना कर लो । समुद्र, द्वीप, नदियाँ, 
सरोवर, महावृक्ष, पहाड़ और नन्दनवन चल कर देखो । अभी 
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अह एत्तडउ कालु जं चुकी । तं महु वय-चारहडि गुरुक्ी ॥७॥ 


ह... (>. 


जइ वि तिलोचिम रम्माएबी। जाण समिच्छइ सा ण लपुवी ॥८॥ 


वार-वार ते तइ अव्भव्यथमि । दय करि अन्तेउद्‌ अवहत्थमि ॥९॥ 
तुहुँ जे एक्क महएविय चुच्चहि ।  चामर-गाहिणी दिं सा सुच्चहि ।.१०॥ 
वत्ता 


सुरवर सेव करन्तु घण छडड दिम्लु पुरे पइसरहि । 


लक्खण-रामहुँ तत्ति . दुब्बुद्धि व दूरें परिहरहि'.॥११॥ 


[११] | 
जाणेवि दुट्ट-कस्सु पारम्मिड । वहुरूविणि-वहु-रु व-वियड्मिड ॥१॥ 
चिन्तिउ दसरह-णन्दण पत्तिएँ 'छक्खण-राम जिणइ विणु भन्तिएँ॥२॥ 
जासु इम इ एवडुडँ चिन्धईं । वहुरूविणि-वहु-रूवईँ सिद्धई ॥३॥ 

, अण्ण इ सुरवर सेव कराविय। बन्दि-बिन्द॒ कछुणईँ कन्दाविय ॥४॥ 
सो कि मई ण लेइ पिउ ण हणइ' । आसङ्केतरि देवि पुणु पभणइ ॥“॥ 
“दहमुह भुदण-विणिग्गय-णामें । खणु मि ण जियमि मरन्तें रामे ॥६॥ 
जेत्थु पडु तेत्थु सिह णजइ । जेत्थु अणङ्गु तेत्थु रइ जुजइ ॥७॥ 
जेत्थु सणेहु तेत्थु पणयञ्जलि। जेव्थु पयङ्ग तेत्थु किरणावलि ॥८।। 


घत्ता | 
'जहिं ससहरु तडि जोण्ह जहिं परम-धम्सु तहिँ जीव-द्रय । 
जहिं राहवु तहिं सीय' सा एम मणेप्पिणु झुच्छ गय ॥९॥ 
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तक जो तुम बची रही, वह केवल मेरी इस भारी त्रत-वीरताके 
कारण कि मैंने संकल्प किया है कि जो स्त्री मुझे नहीं चाहेगी 
उसे में जबदेस्ती नहीं रूँगा। फिर चाहे वह तिलोत्तमा या 
रम्भा देवी हो क्यों न हो ? यही कारण है कि में बार-बार 
तुम्हारी अभ्यथेना कर रहा हूँ । सुझपर दया करो । मैं विश्वास 
दिळाता हूँ कि तुम्हें अन्तःपुर में सम्मानसे प्रतिष्ठित करूँगा, 
तुम्हीं एकमात्र महादेवी होगी । स्वर्ण चामरोंको धारण करने- 
बाळी सेविक्राए तुम्हें कभी नहीं छोड़ें गी। देवता तुम्हारी 
सेवामें रहेंगे। घने छिड़कावके बीचमें-से तुम नगरसें प्रवेश 
करोगी। अब तुम राम और लक्ष्मणकी आशा तो दुवुद्धिकी 
तरह दूरसे ही छोड़ दो ॥ १-११ ॥ 

[११] इस प्रकार जान-बूझकर रावणने दुष्टता शुरू की, उसने 
वहुरूपिणी विद्याके सहारे तरह-तरहके रूपोंका प्रदशन प्रारम्भ 
कर दिया । यह देखकर दशरथपुत्र रामकी पत्नी सोचने लगो, 
“निइचय हो अब रास-लक्षमण जीत लिये जायेंगे। भला जिस- 
के पास इतने सारे साधन हैं, जिसे बहुरूपिणीसे बड़े-बड़े रूप 
सिद्ध हो चुके हैं, ओर दूसरे बड़े-बड़े देवता इसकी सेवा करते 
हैं; चारणोंका समूह जिसे नघ्रतासे अपना सिर झुकाते हैं, क्या 
वह प्रियको मारकर मुझे नहीं ले लेगा” | इस आशंकासे वह 
देवी फिर बोली, “हे दशमुख, भुवन विख्यात रामके मरनेके 
बाद मैं एक क्षण मी जीवित नहीं रह सकती । जहाँ दीपक 
होगा वहीं उसकी शिखा होगी, जहाँ काम होगा रतिका 
वहाँ रहना ही ठीक है, जहाँ प्रेस होता है प्रणयाज्ञलि वहीं हो 
सकती है, जहाँ सूर्य होगा किरणावली वहीं होगी। जहाँ चाँद 
होगा चाँदनी वहीं होगी, जहाँ परमधम होगा जीवदया भी 
वहीं रहेगी । जहाँ राम, सीता भी वहीं होगी ।” यह कहकर 
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[१२] 
मुच्छ णिएप्पिणु रहुवइ घरिणिहँँ । करिओसरिड व पासहों करिणिह ॥१॥ 
'घिछ्धिगत्थु परयारु भसारउ । ढुग्गइ -गसणु सुगइ-विणिवारउ ॥२॥ 
मइ पावेण काइँ किड एहड। जं विच्छोइड मिहुणु स-णेहड ॥३॥ 


को वि.ण मइ सरिसड विस्वारउ । दूहड दुम्सुहु दुक्किय-गारड ॥४॥ 
दुजणु दुट्ड दुरासु दुलक्खणु । कु-पुरिसु मन्द-मग्गु अ-वियक्खणु॥५॥ 
दुण्णयवन्तु विणय-परिवज्जिउ । दुचारित्त कु-लीछ अ-छज़िउ ॥६॥ 
णिइउ पर-कळत्त-सन्तावड । वरि जळयरु थलळयरू वण-सावड।।७॥ 


वरि पसु वरि.विहङ्ग क्रिमि कीडड । णड अम्हारिसु जग-परिपीडड ।।८॥ 


~ 


चत्ता 
वरि तिणु वरि पाहाणु वरि लोह-पिण्डु वरि सुक्क-तरू । 
णड णिग्गुणु चय-हीणु माणुसु उप्पण्णु महीहे भरु॥५॥ 


[ १३ ] 


अहो अहो दारा परिसव-गारा।  कयलि व सब्बङ्गिउ णीसारा ॥१॥ 

चालणि ब्व केवळ-मल-गाहिणि । सरि व कुडिल हेट्टामुह-वाहिणि ॥२॥ 
पाउस-कुहिणि व दूसज्वारिणि। कुसुइणि ब्व गहवइ-उवगारिणि॥३॥ 
कमलिणि ब्व पङ्केण'ण मुच्च३ । मणु दारेइ दार तें बुञ्चइ ॥४॥ | 
बणिय वणेइ सरीरु समत्तज । गणिय गणेइ असेसु विढत्तउ ॥५॥ 


td 
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सीता देवी मूच्छित हो गयीं।। १-९॥ 

[६२] रामकी पत्नी सीता देवीको मूच्छित देखकर, रावण 
उसके पाससे वैसे ही हट गया जिसप्रकार हथिनीके पाससे 
हाथी हट जाता है । वह अपनी ही निन्दा करने लगा, “धिक्कार 
है मुझे । परस्त्री सचमुच असार है, वह खोटी गतिमें ले जाती 
हे ओर सुगतिको रोक देती है। मुझ पापीने यह सब क्या 
किया, जो मैंने एक प्रेमी जोड़ेमें विछोह डाला । मुझ जैसा 
बुरा करनेवाला अभागा दुमुंख और पापी कौन होगा, 
सचमुच मैं दुजन, दुष्ट, दुराश, दुलक्षण, कुपुरुष, मन्दभाग्य 
और अपण्डित हूँ । अनयशीछ, विनयहीन, चरित्रहीन, कुशील 
और लज्जाहीन हूँ । दूसरेकी स्त्रीको सतानेवाले मुझसे अच्छे 
तो जळचर-थलचर और वनपशु हैं । पशु होना अच्छा, 
पक्षी और कीड़ा होना अच्छा, पर मुझ जैसा जगपीडक होना 
अच्छा नहीं । तिनका होना अच्छा, पत्थर होना अच्छा, छोह- 
पिण्ड और सूखा पेड़ होना अच्छा, परन्तु निर्गुण त्रतहीन, 
धरतीका भारस्वरूप आदमीका उत्पन्न होना ठीक नहीं ॥१-२॥ 


[१] राबणने फिर कहा, “अरे-अरे स्त्रीका अपमान करने- 
वाले, तुम्हारा सर्वांग कदली वृक्षको तरह सारहीन है, चलनी- 
की भाँति, तुम कचरा ग्रहण करनेवाले हो, नदीकी तरह नीचे- 
नीचे और टेढ़े-मेढ़े बहनेवाले हो, पाबसके मार्गोकी भाँति 
संचरण करनेके योग्य नहीं हो, कुमुदिनीकी भाँति चन्द्रसाका 
उपकार कर सकते हो, कमलिनीकी भाँति तुम कीचड़से सुक्त 
नहीं हो सकते, स्त्री मनका विदारण करती है इसीलिए दारा 
कहते हैं, बह वनिता इसलिए कहलाती है कि शरीर आहत कर 
देती है, और गणिका इसलिए है क्योंकि सब धन गिना ळेती है, 
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दड्यही दइउ छेइ तें द्‌इया। परु तिविहेण तेण तियमहया ॥॥६॥ 
धणिय धणेइ अप्पु अवयारे । जाय जाइ णीजन्ती जारें ॥७॥ 
कु वसुन्धरि तहिं मारि कुमारी । णा णर्‌ तामु अरित्तें णारी ॥४॥ 


वत्ता 
चट्ट सुरवइ जेम वन्धेष्पिणु लक्खणु रासु रणे । 
देमि विहाणए सीय सच्चउ परिसुज्ञमि जेम जणे ॥९॥ 
[१४] 


एम भणेष्पिणु गड णिय-गेहहो.। भन्तेउरहोँ पवडिढ्य-णेहहों ।।१॥ 


रायहंसु ण॑ हंसी-जूहहो । णं गयवरु गणियारि-समूहहो।।२॥ 
णं मयरून्छणु तारा-वन्दहो । एं धुवगाउ णलिणि-मयरन्दहो ।।३॥ 
पणइणीउ पणएं पणवन्तड । माणिणीड सई सम्माणन्तड ॥४॥ 
रसणा-दामएहिँ वज्झन्तउ । लीला-कमले हिँ ताडिजन्तड ॥५॥ 
एव परिट्टिड णिसि-सम्भोगें । सिङ्गारेण विविह-विणिउग्गें ॥६॥ 


सीय वि णिय-जीवियहों अणिट्टिय्र । णं दुससिरहो सिरत्ति ससुट्टिय ॥७॥ 
ताव णिहाय पडिय महि कस्पिय । 'णट्ट लङ्क णहें देव पजम्पिय ॥५॥ 


घत्ता 


“दहसुइ सूढउ काई पर-णारि रमन्तहो कवणु सुहु । 
णच्छहि सुरवइ जेव णिय-रज्जु स इं सुन्नन्तु तुहू' ॥९॥ 
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दयिता इसलिए कहते हैं क्योंकि वह प्रियके देव” को छीन 
लेती है, वह तीन प्रकारसे शत्रु होती है, इसलिए तीमयी कहलाती 
है। धन्या इसलिए है कि अपकारसे हमें कष्ट पहुँचाती है । जाया 
इसलिए कि जारके द्वारा छे जायी जाती है धरतीके लिए वह 
'मारी' है इसलिए उसे कुमारी कहते हैं । मनुष्य उसमें रतिसें 
तृप्त नहीं होता इसलिए उसे 'नारी' कहते हैं। कल मैं इन्द्रकी 
तरह युद्धमें राम ओर लक्ष्मणको बन्दी बनाऊँगा ओर तब 
उन्हें सीतादेवी सौंप दूँगा, जिससे मैं दुनियाकी निगाहमें शुद्ध 
हो सक्गू” ॥ १-९॥ 


[१४] यह कहकर, रावण स्नेहसे परिपूर्ण अपने अन्तःपुरमे 
उसी प्रकार गया जिस प्रकार, राजहँस हँसिनियोंके झुण्डमें 
जाता है या जैसे हाथी हथिनियोंके समूहमें, चन्द्रमा तारा- 
समूहमें, भोंरा कमलिनीके मकरन्दमें प्रवेश करता है। उसने 
वहाँ प्रणयिनियोंके साथ प्रणय किया, माननी स्त्रियोंके साथ 
मान किया | किसीको करधनोको डोरसे बाँध दिया, किसीको 
लीला कमलसे आहत कर दिया। इस प्रकार वह विविध 
विनियोगों ओर श्रृंगारसे रात भर भोग करता रहा। उसने 
समझ लिया कि सीतादेवी उसके लिए अनिष्ट है । रावणको 
लगा जैसे उसके सिरमें पीड़ा उठ रही है । ठीक इसी समय 
एक भारी आघात हुआ, उससे धरती काँप उठी। आकाससेँ 
देवताओंने घोषणा कर दी कि लो लंका नगरी नष्ट हुई । हे 
रावण, तुम मूर्ख क्यों बने हुए हो, परस्त्रीका रमण करनेमें 
कौन-सा सुख हे ? क्या तुम अब इन्द्रकी तरह अपने राज्यका « 
भोग नहीं करना चाहते ॥ १-६ ॥ 

छ 
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दिवसयरे विडे विउदवाइँ । रण-रसियई अमरिस-कुद्धाई । 
स-रहसईं पवडिढय-ककयलई मिडियईँ राहव-रामण-वळईँ ॥ 


[१] 
जाव रावणु जाइ णिय-गेहु । 
अन्तेडरु पइसरइ करइ रयणि सई मोग्गे आयर्‌ । 
ता ताडिय चड-पहरि उअथय-सिहरे उट्टिउ दिवायरू ॥ 


“ 


( मत्ता-छन्दु ) 

केसरि ब्व णह-मासुर-कर-पसरन्तड । 

पहरे पहरेँ णिसि-गय-घड ओसारन्तड ॥ $॥ 
तहिँ अवसरे पक्खालिय-णयणु। अव्थाणेँ परिट्ठिउ दृहवयणु ॥२॥ 
सामरिस-णिसायर-परियरिड । णं जमु जमकरणाछङ्करिड ॥३॥ 
णं केसरि णहरारुण-गहिउ । णं गहवइ तारायण-सहिउ ॥४॥ 
णं दिणयरु पसरिय-कर-णियर्‌। णं विफ्फांलिय-जलु मयरहरु ॥५॥ 
णं सुरवइ सुर-परिवेडिडियड। तोडन्तु करग्गें दाढियड ॥६॥ 
रोसुग्गाउ उम्मूलियड हत्थु । णिडुरिय-णयणु सीहासणव्थु ॥७॥ 
सुय-भायर-परिमउ सम्भरेवि । मउ जीविउ रज्जु चि परिहरेवि ॥८॥ 


चत्ता 


असहन्तु सुरासुर-डमर-कर्‌ जम-धणय-पुरन्दर-वरुण-घरु । 
सञ्जण-दुजणहँ जणन्तु मठ फुरियाहरु आउह-साल गड ॥९॥ 
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सूर्योदय होते ही सब जाग उठे। सेनाएँ रण-रंग ओर 
अमर्षसे भरी हुई थीं। हषं और वेगसे आगे बढ़ती हुई और 
कोठाहरु सचाती हुई राम-रावणकी सेनाएँ एक-दूसरेसे जा 
भिड़ीं । 

[१] रावण अपने अन्तःपुरमें गया ही था और रातमें भोग 
कर ही रहा था कि चारों पहर समाप्त हो गये । उद्याचळपर 
सूर्य उग आया | सिंहकी भाँति, वह अपना नह॒भास्वर ( नख 
भास्वर, नभ भास्वर ) किरणजाल फळा रहा था, और इस- 
प्रकार एक-एक प्रहरमें निशारूपी गजघटाको हटा रहा था। 
प्रभातके उस अवसरपर, रावण अपनी आँखें धोकर दरवारसें 
आकर बैठा | वह, अमषसे परिपूर्ण निशाचरोंसे ऐसा घिरा 
हुआ था, मानो यमकरणसे शोभित यम हो, महारुण ( छाल 
नाखून ) से युक्त सिंह हो, मानो तारागणोंसे सहित चन्द्रमा हो, 
मानो अपना किरणजाल फेलाये हुए सूयं हो, मानो जळविस्तार- 
से युक्त समुद्र हो, मानो देवताओंसे घिरा हुआ इन्द्र हो। 
वह मारे क्रोधके अपनी दाढ़ी नोच रहा था। आवेशमें 
आकर अपने हाथ तान रहा था। उसके नेत्र डरावने थे, वह 
सिंहासनपर बैठा हुआ था। उसे अपने पुत्र ओर भाईका 
अपमान याद हो आया। उसे अब न तो राज्यकी चिन्ता थी 
और न जीवनकी । देवताओं ओर असुरोंको आतंकित करने- 
वाळे, यम, धनद, इन्द्र ओर वरुणको पकड़नेवाले, सज्जनाँ ओर 
दुजनों दोनोंको भय उत्पन्न करनेवाले रावणके होठ फड़क रहे 
थे । वह तुरन्त अपनी आयुधशालामें गया ॥ १-९॥ 
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[२] 
ताव हृअइँ दुण्णिमित्ताई । 
उड्डाविउ उत्तरिउ आयवत्तु मोडिड दु-त्राएँण ॥ है 
हाहा-रउ उट्टियउ छिण्ण कुहिणि घण-कसण-णाएुण ॥ 


णिएँबि ताइँ दु-णिमित्तई णय-सिर-पन्तिहिं । 
“जाहि माय’ सन्दोयरि वुञ्चइ मन्तिहि ॥१॥ 
“मा णासउ सुन्दरु पुरिस-रयणु । जइ कह वि तुहारउ करइ वयणु ॥२॥ 


तो परिअच्डावहि बुद्धि देवि'।  आलळावॉहि तेहिँ पयट्ट देवि ॥३॥ 

विहडप्फड पासु दसाणणासु। हरि-मएँण करेणु व वारणापु ॥४॥ 

णं सइ-महएवि पुरन्दरासु । णं रइ सरसुत्थ-घणुद्धरासु ॥७॥ 

पणवेप्पिणु कप्पिणु पणय-कोउ । दरिसन्ति अंतु-जलु थोवु थोवु ॥६॥ 

पमणइ “परमेसर काई सूढु । मोहन्ध-कूवे कि देव छूढु ।।७॥ 
चत्ता 


कु-सरीरहो कारणें जाणइहें मा णिवडहि णरय-महाण इहै । 
लइ बूहि किमिच्छहि पुहइवइ किं होमि सुरङ्गण लच्छि रह! ॥५॥ 


[३] 
तं सुणेप्पिणु भणइ दहवयणु । 
“किं रम्मःतिलोत्तिमहिं उब्वसीएँ अच्छरएँ लच्छिएँ । 
कि सीयएँ कि रइएुँ पई वि काह कुवळय-दळच्छिएं' ॥ 


जाहि कन्ते हडँ लग्गाउ चन्धु-पराहचे । - _ 
थरहरन्ति सर-घोरणि लायमि राहवे ॥१॥ 
लक्खणे पुणु मि सत्ति संचारमि । अङ्गङ्गय जमउरि पइसारमि ॥२॥ 
पाडमि वाणर-वंस-पईवहाँ । मत्थएँ वज-दण्डु सुग्गीवहों ।।३॥ 
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[२] इसी बीच उसे कितने ही अपशकुन हुए। उसका 
हवासे उत्तरीय उड़ गया, आतपत्र मुइ गया । हा-हा शब्द 
सुनाई दे रहा था, एक अत्यन्त काळा नाग रास्ता काट गया । 
इन सब अपशकुलोंको देखकर नतसिर मन्त्रियोंने मन्दोदरीसे 
जाकर निवेदन किया, “हे माँ, आप जायें। ऐसे श्रेष्ठ पुरुष 
रत्नको नष्ट नहीं होने देना चाहिए । हो सकता हे वह तुम्हारा 
वचन किसी प्रकार मान ले! बुद्धि देकर समझाइए उन्हं । 
इस प्रकार कहकर सन्त्रिवृद्धोंने देवीको राजी कर लिया । वह 
भी हड़बड़ीमें रावणके पास इस प्रकार गयी, मानो सिंहके भय 
से हथिनी हाथीके निकट गयी हो, मानो स्वयं इन्द्राणी इन्द्रके 
पास गयी हो, मानो रतिबाला कामदेवके पास गयी हो। 
कँपा देनेवाले अपने प्रियको उसने प्रणाम किया ओर तब 
प्रणय कोपकर उसने रोते-विसूरते हुए निवेदन किया, “हे 
, परमेश्‍वर, आप मूर्ख क्यों बनते हैं? मोहान्धकूंपमें क्यों 
गिरना चाह रहे है । सोताके खोटे शरीरके कारण नरककी 

हानदीमें मत गिरो। लो बोलो, हे राजन्‌ , तुम क्या चाहते 
हो, में क्या हो जाउँ, क्या लक्ष्मी, रति या देवांगना ? ॥१-८॥ 

[३ ] यह सुनकर रावणने उत्तर दिया, “रम्भा ओर 
तिलोत्तमासे क्या, अप्सरा उवंशी ओर लक्ष्मो भी मेरे लिए 
किस कामकी । सीता या रतिसे भी मुझे क्या लेना देना । 
कमलों जैसी आँखोंवाली तुमसे भी क्या प्रयोजन हे । हे प्रिये, 
तुम जाओ । मैं भाईके पराभवसे दुःखो हूँ, में रामपर थरो 
देनेवाली तीरवृष्टि करूँगा । लक्ष्मणक्रो दुबारा शक्ति मारूंगा, 
अंग और अंगदको यमपुरीमें भेज दूँगा । वानर वंशके प्रदोप 
सुप्रीवके मस्तकपर मैं वजद॒ण्डसे चोट पहुँचाऊँगा, चन्द्रोदरके 
पुत्रपर चन्द्रहास, पवनपुत्रके रथपर वायव्य अस्त्र, भयभोषण 
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चन्दहा सु चन्दोयर-णन्दर्णे । वायळु वाउएव-सुय-सन्दणे ॥४॥ 

वारुणु भामण्डले मय-भीसणें। धगधगन्ठु अग्गेड विहीसणे ॥५॥ 

णागवासु माहिन्द-महिन्दहुँ । वइसवणत्थु कुञ्चुअ-कुन्देन्दरहु ॥६॥ 

मोडमि गवय-गवकखहुँ चिन्घई । णञ्चावमि णल-णी छ-कवन्धईँ | ।७॥। 

तार-सुसेण देमि वलि भूयहुँ। अवर बि णेमि पासु जस-दूयहु ॥८॥ 
चत्ता 


जसु इन्दादेव वि आणकर दासि ब्व कियञ्जलि स-घर धर । 
सो जइ आरूसमि दहवयणु तो हरि-वळ सण्ढ कवणुगहणु ॥९॥ 


[४] 
तेण वयणे कुइय महएवि । 
'हेवाइउ सुरवरहिँ तेण तुज्झु एवडडु विक्कमु । 
खर-दूसण-तिसिर-वहेँ किण्ण णाउ लक्‍्खण-परक्कसु ॥ 


जेण मण्ड पायाळळङ्क उद्दालिय । 
दिण्ण तार सुग्गीवहों सिक संचालिय ॥१॥ 


अण्ण वि वहु-दुक्ख-जणेराइँ । चरियइँ हणुवन्तहाँ केराई ॥२॥ 
पटँ रावण काइँ ण दिट्टाइँ । हियवएँ सहँ व पइट्टाई ॥३॥ 
अज्ज वि अच्छन्ति महन्ताईँ । दुज्जण-वयण व्व दुहन्ताई ॥४॥ 


अण्ण इ णळ-णीर केण सहिय । रणे हत्थ-पहत्थ जेहि वहिय ॥५॥ 
रहुवइहे णिहालिउ केण मुहु। छव्वार वि-रहु जें कियड तुहूँ ॥६॥ 
अङ्गङ्गंएहि किर को गहणु । किउ तेहि मि महु केस-ग्गहणु ॥७॥ 
चत्ता . 
मायासुग्गीव-विमद्णहौ एत्तिय मेत्ति बि रहु-णन्दणहाँ । 
णव-मालइ-माळा-मउअ-सुअ अज्ञ वि अप्पिजड जणय-सुय? ॥4॥ 
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भामण्डलपर वारुण, विभीषणपर धकधकाता हुआ आग्नेय 
अस्त्र, माहेन्द्र और महिन्द्रपर नागपाश, कुमुद, कुन्द और इन्द्र- 
पर वेख्रावण अस्त्र चछाऊँगा। गबय और गवाक्षके चिह्नोंको 
सोड़ दूँगा। नळ ओर नीळके सुंडोंको नचाऊँगा। तार और 
सुसेनकी बलि भूतोंके लिए दे दूँगा और इसप्रकार उन्हें 
यमदूतोंके पास पहुँचा दूँगा । जिसकी आज्ञा इन्द्र तक मानता 
है, पहाड़ों सहित धरती हाथ जोड़कर जिसकी दासी है, ऐसा. 
रावण यदि रूठ गया तो राम ओर लळक्ष्मणको पकड़ना उसके 
लिए कौन-सी बड़ी वात है ! ॥ १-९ ॥ 
[४] रावणके इन शब्दोंको सुनते ही मन्दोदरी गुस्सेसे भर 
, उठी। उसने कहा, “देवताओंने तुम्हारा दिमाग आसमानपर 
चढ़ा दिया है, इसीलिए तुम्हारा इतना पराक्रम है । परन्तु क्या, 
खरदूषण ओर त्रिशिरके वधसे तुम्हें लक्ष्मणका पराक्रम ज्ञात 
हीं हो सका ? उस ढक्षमणने एक पळमें बलपूर्वक पातालळंका 
नष्ट कर दी, सुग्रीवको तारा दिळवा दी और शिला उठा छी। 
और हूनुमान्‌की करनी तो बहुत दुःख देनेवाळी हैं । क्या तुमने 
उन्हें नहीं देखा जो शल्यकी भाँति हृदयमें चुमी हुई हैँ। उनके 
बड़े-बड़े योद्धा आज भी हैं. जो .दुजनोंके सुखकी तरह दुःख- 
दायक हैं । नळ-नीळको युद्धमें कोन सहन कर सकता है, उन्होंने 
हस्त ओर प्रहस्तको भी मार डाला । उन रामका भी सुख कौन 
देख सका, जिन्होंने तुम्हें छह बार रथहीन कर दिया। अंग 
ओर अंगदको पकड़नेकी तो बात ही छोड़ दीजिए उन्होंने तो 
मेरे केशों तकमें हाथ लगा दिया । मायासुम्रीवका मदन करने 
वाळे रघुनन्दनमें इतनी क्षमता है, इसलिए नवमालतीमाळाकी 
भाँति भुजाओवाली सीतादेवीको आज भी वापस कर 
सकते हो ॥ १-८ ॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


३२० पडसचरिड 


[७] 
णियय-पक्खहों दिण्णें अहिखेव । 
पर-पक्खें पसंसियएँ दृस-सिरेहिं दुससिरु प।ळत्तड । . 
जाला-सय-पज्जलिड हुअवहो ब्व वाएण छित्तड ॥ 


रत्त-णेत्तु (वि) फुरियाहरु मलिय-करूप्पछु । 

चलिय-गण्डु भू -मङ्कर्‌ ताडिय-महियल॒ ॥ १॥ 
“जू अप्णें केण वि वुत्त एव । ता सिरु पाडमि ताळ-हळु जेम ॥२॥ 
तुहुँ घटँ पणइणि पणएण चुक्क । ओसरु पासहा मा पुरउ ढुक्क ॥३॥ 
किण्ण करमि सन्धित्हिँ जे काळें । खर-दूसण-रणैँ ह॒य-कोडवाळे ॥४॥ 


उज्ञाण-मङ्गे मन्दिर-निणासँ । रामागमेँ एुक्कोयर-पदासँ ॥५॥। 

पढमडिमडेँ हत्थ-पहत्थ-मरणें। इन्दइ-घणवाहण-वन्दि-घरणें ॥६॥ 

एवर्हि पुणु दूसन्थवड कज्जु । एक्कन्तरु ताह सि महु मि अञ्जु ॥७॥ 
चत्ता 


2० 


एवहि तुह वथर्ण हिं विभव-जुअ विहिँ गइडिँ समप्पसि जणय-सुअ । 
जिम लक्घण-रासहिँ मग्ग हिं जिम महु पाणेहि मि विणिग्गएँहिँ॥॥८॥ 


[६] 
एम मणेवि पहय रण-भेरि । 
तूरइँ अप्फालियईँ दिण्ण सङ्क उब्सिय महद्धय । 
सञ्जय रह जुत्त हय सारि-सज्ञ किय दन्ति दुज्जय ॥ 


मिलिउ सेण्णु किउ कलयलु .रण-परिओसेण । 
णिरवसेसु जणु वहिरिउ तूर-णिघोसेण ।।१।। 
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[५] सन्दोदरीका इस प्रकार अपने पक्षकी निन्दा करना, और 
ात्रुपक्षकी प्रशंसा -करना रावणको अच्छा नहीँ लगा । उसके 
दों सिर जेसे आगसे भड़क उठे । पवनसे प्रदीप्त आगकीभाँति 
उनसे सैकड़ों उवालाएँ फूट पड़ीं । उसकी आँख लाल-लाछ 
हो रही थीं, होठ फड़क रहे थे, वह दोनों हाथ मल रहा था, 
. गाळ हिल-डुल रहे थे, भोहें टेढ़ी थीं, ओर वह धरतीको पीट 
रहा था। उसने कहा, “यदि दूसरा कोई यह बकवास करता 
तो में उसका सिर तालफछकी भाँति धरतीपर गिरा देता। तू 
मेरी प्रिया होकर भी प्रणयसे चूक रही है, मेरे पाससे हट जा, 
सामने खड़ी मत हो । अब इस. समय मैं उससे सन्धि क्यों न 
करूँ, शत्रुने जो खर-दूषणके युद्धमें कोतबाळको मार गिराया, 
उद्यान उजाड़ दिया, आवास नष्ट कर डाला, उसकी स्त्रीके 
आगमनपर, भाई घरसे चला गया। पहली ही भिड़न्तमें 
जिन्होंने हस्त और प्रहस्तका काम तमाम कर दिया। इन्द्रजीत 
और मेघवाहनकोः बन्दी बना लिया। अब तो यह काम, एक- 
दम दुष्कर और असम्भव है। अब तो उसके और मेरे बीच 
युद्ध ही एकमात्र विकल्प है । इस समय तुम्हारे वचनोंसे, दोनों 
मे-से एक बात होनेपर वेभवके साथ सीता वापस को जा 
सकती है, या तो राम-लक्ष्मण नष्ट हो जायं, या मेरे प्राण 
निकल जायें ॥ १-८ ॥ 


[६] यह कहकर, उसने रणभेरी बजवा दी। नगाड़े बज 
उठे । शंख फूँक दिये गये ओर महाध्बज उठा लिये गये । 
अइवोंसे जुते हुए रथ सजने लगे। अजेय हाथियोंपर अंबारी 
सजा दी गयी । युद्धसे सन्तुष्ट सेना मिली, और उसमें कोळा- 


हल होने छगा। नगाड़ोंकी आवाजसे सारा संसार गहरा 
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हुरूविणि-किय-मायाविग्गहु ।  सजिउ तुरिउ गइन्द-महारहु ॥२॥ 
तङ्ग-रहङ्गु णहे जेण माइउ । वीयड मन्दरु णं उप्पाइउ ॥३॥ 


तहिं गयवर-सहासु जोत्तेष्पिणु। दस सहास पय-रक्ख करेष्पिणु ॥४॥ 
जय-जय-सई चाडउ दसाणणु। णं गिरि-सिहरोवरि पञ्चाणणु ॥५॥ 
दहहिँ मुहेहिं मयङ्करु दहमुहु । भुवण-कोसु णं जलिउ दिसा-सुहु ॥ ६॥ 
विविह-वाहु विविहुक्खथ-पहरणु । णाइँ विउव्वर्णे थिउ सुर-वारणु ॥७॥ 
दूस-विह लोय-पाल मणे झाएँ वि । दइवें सुक्क णाईं उप्पाएँ वि ।।८॥ 
भुवण-मयङ्कर कहौ वि ण भावइ । दण्डु जमेण विसञ्जिउ णावइ ॥९॥ 


घत्ता 


धय-द॒ण्डु सझुब्भिउ सेय-वडु णिज्नीवउ लक्काहिव-सुहडु । 
पुरे (?) सायरें रह-वोहित्थ-कउ परवल-परतीरहों णाइँ गड ॥१०॥ 


[७] 
रहु णिरन्तरु भरिउ पहरणहुँ । 
सम्मइ सारत्थि किउ वहुरूविणि-विज्जा-विणिम्मिउ । 
७ 00७ > 
कण्टइएं रावणेण उरें ण मन्तु सण्णाहु परिहिउ ॥ 


वाहु-दण्ड विहुणेष्पिणु रणें दुछुलियएँण । 

पहरणाइँ परिगीढइँ रहसुच्छलिय ग ॥ १॥ 
पहिलएँ करें घणुहरु सरु वीयएँ । गयहुँ कयन्त गयासणि तद्य ॥२॥ 
सङखु चउत्थएँ पञ्चम अडुउ । छट्टें असि सत्तमें वसुणन्दउ ॥३॥ 
अट्टमे चित्त-दण्डु णवमएँ हलु । झसु दसमेयारसमएँ सब्वलु ॥४॥ 
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शया । बहुरूपिणी विद्यासे रावणने अपना मायावी शरीर बना 
लिया । उसके महारथ ओर अइव सजा दिये गये। उसके रथ 
के ऊँचे पहिये आकाशमें भी नहीं समा पा रहे थे । ऐसा लगता 
था जैसे दूसरा मन्दिर ही उत्पन्न हो गया हो । उसके महारथमें 
एक हजार हाथी जोत दिये गये, ओर उसके साथ दस हजार 
पद रक्षक थे। रावण जय-जय राव्दके साथ उस महारथमें 
ऐसे जा बैठा, मानो विशाळ पहाडूकी चोटीपर सिंह चढ़ गया 
हो । रावण अपने दसों मुखोंसे भयंकर लग रहा था, सानो 
भुवनकोश दिशामुख ही जळ उठे हों। उसके विविध हाथोंमें 
बिविध अस्त्र थे, जो ऐसे लगते थे मानो मायासे निर्मित 
ऐरावत हाथी हों; मानो दसों लोकपालोंका ध्यान कर बिधाता- 
ने उन्हें ठुनियाके विनाशके लिए छोड़ दिया हो । विश्व भयंकर 
बह कहीं भी अच्छा नहीं लग रहा था, ऐसा जान पड़ता था 
सानो यमने अपना दण्ड छोड़ दिया हो । इवेतपटवाला ध्वज- 
दण्ड निरन्तर फहरा रहा था। वह क्रर ळंकेशवर सुभट रथ- 
रूपी जहाजमें बैठकर नगरके समुद्रको पारकर शीघ्र झत्रुसेना- 
के तटपर जा पहुँचा ॥ १-१० || 

[७] उसका रथ अस्त्रोंसे भरा हुआ था । सम्मतिको उसने 
अपना सारथि बनाया, वह बहुरूपिणी विद्यासे निर्मित था। रोमां- 
चित होकर रावणने अपना कवच पहन लिया, परन्तु उसमें 
उसका शरीर नहीं समा रहा था। युद्धमें हषावेगसे अपने बाहु- 
दण्डको ठोककर, दुर्ललित राबणने अनस्त्रोंक आलिंगन कर 
लिया । पहले हाथमें उसने धनुष लिया, दूसरे हाथमें तीर, 
तीसरे हाथमें उसने गदासनी ली जो गजोंके लिए काल थी । 
चोथे हाथमें शंख था और पाँचबंमें आयुध विशेष था । छठेमें 
तलवार ओर सातवे हाथमें उत्तम वसुनन्दी थी । आठवें हाथ- 
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मीसणु भिण्डिमाछ वारहमएँ । चक्कु असङ्कु थव तेरहमए ॥५॥॥ 


पत्त महन्त कोन्तु.चउदहमएँ । सत्ति मयङ्कर'पण्णारहमए ॥३॥ 
सोछहमएँ तिसूछ अइ मीसणु। सत्तारहमए कणड दुदरिसशु ॥७॥ 
अट्टारहमएँ मोग्गरू दारु घगुणवासमस घणु घासणारुणु ॥८॥ 


दीसमए सुसण्डि उग्गामिड । काले काळ-दुण्ड ण मामिउ ॥९॥।} 


चत्ता 
वीसहि मि भुअ (दण्डे) हि वीसाउहे हि दसहि मि सिउडि-मयङ्कर-सुहे हिँ 9 
मीसाबणु रावणु जाउ किह. . सई गहँहिं कयन्तु विरुद्धु जिह ॥१०॥ 
4] 


दसहि कण्डे हिं दस जें कण्डाईँ । 
दस-माळहि तिलय दस दस-सिरेहि दस मउड पजलिय । . 
दहहि मि ुण्डल-जञऐँ हिं. कण्ण-्जुअळ सुकउल (१)-सुह लिय ।! 
फुरिउ रयण-सङ्घाउ दसाणणन्रोसु व । ' 
अह थिओ स-तारायणु वहरू-पओखु व॥। १॥ | 
पढभ-चयणु'खय-सूरःसभ-"पहु । सिन्दूरारुणु सुरह मि दूसहु ॥२॥ ` 


बीयड चयणु धवल धवळच्छड ,॥। पुणिणम-यन्द्‌-विम्व-सारिच्छड ॥३॥ ' 


तइथड वयणु भुवण-भयगारउ। अङ्गारारुणु मुक्कङ्गारड ॥४॥ 
वयणु चउत्थउ बुह-सुह-मासुरु। पञ्चमएण सह जें णं सुर-गुरु ॥५॥ 


छट्टड सुक्कु सुक्क-सङ्कासड । . दाणव-वक्खिउ सुर-सन्तासउ ॥६॥ ' 
सणु सणिच्छर-मीस वियड दादु दुहदरिसं IL 
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में चित्रदण्ड और नवें हाथमें हल था । दसवें हाथमें झस और 
ग्यारहवें हाथमें सम्बल था । बारहवं हाथमें भीषण सिंदिपाळ 
था और तेरहवें हाथमें अचूक चक्र था। चोदहवें हाथमें 
महान्‌ भाला था ओर पन्द्रहवें हाथमें भयंकर शक्ति थी । 
सोल्हवे हाथमें अत्यन्त भीषण त्रिशूल था, सत्ररहवें हाथमें 
ढुदेशनीय कनक था, अठारहवें हाथमें भयंकर सुगद्र और 
उन्नीसवें हाथमें केशरके समान लाळ घन था । बीसवे हाथमें 
वह भयंकर भुसुंडी लिये हुए था वह ऐसी ळग रही थी मानो 
कालने अपना काल दण्ड ही घुमा दिया हो । बीसों हाथोंमें 
बीस आयुध लेकर ओर भ्रकुटियोंसे भयंकर अपने दसों मुखों- 
से रावण इतना भयानक हो उठा माना समस्त प्रहोंके साथ 
कृतान्त ही कुपित हो उठा हो ॥ १-१० ॥ 

[८] उसके दस कण्ठोंमें दस ही कठे थे, दस सिरोंमें दस 
मुकुट चमक रहे थे, दसों कर्णयुगळोंमें कुण्डलोंके दस जोड़े थे । 
उनमें जटित रत्नसमूह रावणके क्रोधकी भाँति चमक रहा था । 
अथवा ऐसा लगता था, मानो ताराओं सहित कृष्णपक्ष हो । 
उसका प्रथम मुख, क्षयकालके सूयके समान था, सिंदूरके समान 
अरुण, और सूथसे भी अधिक असह्य था । दूसरा मुख धवल 
था, आँखें भी धवल थीं ओर वह पूर्णिमाके चन्द्रमाके समान 

स्वच्छ था । तीसरा मुख, मंगलछग्रहके समान छाल अंगारे उग- 
लता हुआ दुनियाके लिए अत्यन्त भयंकर था । चोथा मुख बुधके 
मुखके समान भास्वर था, पाँचबें मुखसे वह ऐसा मालूम 
होता था मानो स्वयं बृहस्पति हो । छठा मुख, शुक्रमुखकी तरह 
सफ़ेद था, दानवोंका पक्ष ग्रहण करनेवाला ओर देवताओंके 
लिए सन्तापदायक । सातवाँ मुख, शनिदेवताके समान अत्यन्त 
काला था । अत्यन्त ढुदेशनीय दाँत ओर दाढे निकली हुई थीं । 
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अट्टमु राहु-वयणु विकरालड ।  णवमउ धूमकेउ धूमाळड ॥८॥ 
दसमड वयणु दसाणण-केरड । सब्व-जणहों मय-दुक्ख-जणेरड ॥९॥ 
| 
घत्ता | 


वह-खूवउ वह-सिरु वहु-वयणु वहुबिह-कचोलु वहुविह-णयणु । 
हु-कण्ठउ वहु-करू वि वहु-पड णं णट्ट-पुरिसु रस-माव-गउ ॥१०॥ 


[९] 
तो णिएप्पिणु णिसियरिन्दस्स । 
सीसईं णयणइँ सुहइँ पहरणाइँ रयणियर-भीसणु । 
आहरणइँ वच्छ-यलु राहवेण पुच्छिउ विहीसणु ॥ 


“कि तिकूड-सेलोवरि दीसइ णव-घणु' 

“देव देव णं णं एंहु रहें थिउ रावणु' ॥१॥ 
(कि गिरि-सिहरइं णहेँ दीसिराइँ' । 'णं णं आयइँ दससिर-सिराइँ' ॥२॥ | 
(कि पलय-दिवाय्रर-मण्डलाइँ? । 'णं णं आयई मणि-कुण्डलाइँ? ॥३॥ 


“किं कुवलयाइँ माणस-सरहो। 'ण॑ णं णयणईँ लङ्केसरहो ॥४॥ 
“कि गिरि-कन्दरईँ मयाणणाइईँ? । 'णं णं दृहवयणे द्राणणाइँ? ॥५॥ 
“कि सुर-चावईँ चाबुत्तमाइ” । ण ण॑ कण्डाहरणइ इमाई' ॥६॥ 
“किं तारा-यणईँँ तणुज्जलाइँ । 'णं णं धवल मुत्ताहलाइ' ॥७॥ 


“कि कसणु विहीसण गयण-यलु' । 'णं णं ळङ्काहिव-वच्छयलु? ॥८॥ 
“किं दिस-वेयण्ड-सोण्ड-पयरो’ । 'णं णं दृहकन्धर-कर-णियरोः ॥९॥ 
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आठवाँ मुख राहुके समान अत्यन्त विकराल था । नोवाँ मुख 
धूमकेतुकी तरह घुएँसे भरा हुआ था । रावणका दसवाँ मुख 
सबके लिए भय ओर दुःख देनेवाला था | उसके बहुत-से रूप ' 
थे, बहुत-से सिर थे, बहुत-से मुख थे, बहुत प्रकारके गाल थे, बहुत 
प्रकारके नेत्र थे, बहुत-से कण्ठ, कर ओर पैर थे। वह ऐसा 
लग रहा था मानो भावमें डूबा हुआ नट हो ॥ १-१० ॥ 


[९] निशाचरेन्द्र रावणके सिर, आँखें, मुख, अलंकार ओर 
अस्त्र देखकर रामने निशाचरोंमें भयंकर विभीषणसे पूछा, 
“क्या ये त्रिकूट पर्वेतपर नये मेघ हैं?” विभीषणने उत्तर दिया, 
“नृहीं-नहीं देव, यह तो रथ पर बैठा हुआ रावण है ।” रामने 
पूछा--“क्या ये आकाइमें पहाड़की चोटियाँ दिखाई दे रही 
हैं 0” विभीषणने उत्तर दिया, “नहीं-नहीं देव, ये तो रावणके 
दस सिर हैं ९” रामने पूछा, “क्या यह प्रभातकालीन सूर्य- 
मण्डल हे।” विभीषणने उत्तर दिया, “नहीं-नहीं ये तो मणि- 
कुण्डल है ।” रामने पूछा, “क्या ये मानसरोबरके कुषवलयदल 
हैं।” विभीषणने उत्तर दिया, “नहीं-नहीं, ये दृशाननकी आँखें 
हैं ।” रामने पूछा, “क्या ये भयानक गिरि-गुफाएँ हें? 
विभीषणने उत्तर दिया, “नहीं-नहीं, ये तो रावणके मुख हें ?” 
रामने पूछा, “क्या यह धजुषोंमें श्रेष्ठ इन्द्रधनुष हे” । विभीषण- 
ने उत्तर दिया, “नहीं-नहीं, ये कण्ठाभरण हैं” । रामने पूछा, 
“क्या ये शरीरसे उज्ज्वल तारे हैं ?” विभोषणने उत्तर दिया, 
“नहीं-नहीं, ये सफेद मोती हैं ।” रामने पूछा, “विभीषण 
क्या यह नीला आकाशतल है !” उसने उत्तर दिया, “नहीं-नहीं, 
यह रावणका वक्षःस्थल है ।” रामने पूछा, “क्या यह दिग्गजों 
की सूड़ोंका समूह है,” विभीषणने उत्तर दिया, “नहीं-नहीं यह, 

२२ 
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त यणु खुणाप्पणु ल्खणगण लॉयणइ पाबारड्ूाच तक्खणण । 
अवछोइउ रावणु मच्छरॅग णं रासि-गएण सणिच्छरंण ॥१०॥ 


[१०] 
करें करेष्यिणु सायरावत्तु । 
थिउ लक्खणु गरुड-रहें गारुडत्थु गारड-महछड । 
वळु वज्जावत्त-घरु सीह-चिन्धु वर-सोह-सन्दणु ॥ 


गय-विहत्थु गय-रहबरु पमग्र-महद्धड । 
विप्फुरन्तु किक्किन्धाहिड सण्णद्धड ॥१॥ 
अक्खोहणि-पञ्च-सएुँहि समाणु। सुग्गीबु णिएँवि सण्णञझमाणु ॥२॥ 


मामण्डलु अक्लोहणि-सहासु । सण्णहेँ वि ढुक्कु रक्खणहा पासु ॥३॥ 
अङ्गङ्गय अक्खोहणि-स एण । णरू-णील ताहे अद्ध्टएण ॥४॥ 
पडिवक्ख-रक्ख-संखोहणीहिं । मारुइ चालीसक्खोहणीहिँ ॥५॥ 


तीसक्खोहणि-चलु अहिय-माणि । रहें चडिड बिहीसणु सूल-पाणि ॥६॥ 
तीसहिँ दहिसुहु तीसहिँ महिन्दु । वीसहिं सुसेणु वीसहिँ जे कुन्दु ॥७॥ 
सोलहहिँ कुसुउ चउदहहिँ सङखु । वारहहिँ गवड अट्टहिं गवक्खु ॥८॥ 
चन्दोयर-सुउ सत्तहिं सहाउ। सुड वालिहेँ तेहत्तरिहिँ आउ ॥९॥ 


/ 


घत्ता 


सण्णहेंवि पासु ढुक्क वल॒हों अक्खोहणि-वीस-सयई वलहों। 
विरएवि बू हु संचलियई णं उबहि-सुहईं उत्थछियई ॥१०॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. An eGangotri Initiative 


चउसत्तरिमो संधि ३२९ 


रावणके हाथोंका समूह हे” | यह सब सुनकर लक्ष्मणने उसी 
समय अपनी आँखें तरेर लीं । उसने रावणको ईष्यौसे ऐसा 
देखा मानो राशिगत शनिइचरने ही देखा हो ॥ १- १०॥ 

[१०] ल&मणने अपना सागरावते धनुष हाथमें ले लिया। 
वह गरुड़ रथपर बेठ गया। उसके पास गारुड अस्त्र था ओर 
“ गरुड ही उसके ध्वजपर अंकित था। रामने वजावते धनुष ले 
लिया। उनका सिंह रथ था ओर सिंह ही उनके ध्वजपर 
अंकित था। किष्किन्धा नरेशके हाथमें गदा थी, उसके पास 
गजरथ था। उसके ध्वजपर बन्दर अंकित थे। तमतमाता 
हुआ वह भी तेयार हो गया। पाँच-सौ अक्षौहिणी सेनाके 
साथ सुग्रीबको तैयार होता हुआ देखकर भामण्डल भी एक 
हजार अक्षोहिणी सेनाके साथ, सन्नद्ध होकर लक्ष्मणके पास आ 
पहुँचा । सो अक्षौहिणी सेनाओंके साथ अंग और अंगद एवं 
उनसे आधी सेनाके साथ नळ और नील वहाँ आये। 
शत्रुके छिए छाख अक्षोहिणी सेनाके बराबर हनुमान चाळीस 
अक्षोहिणी सेनाके साथ आया । तीस अक्षौहिणी सेनाके साथ 
अधिक अभिमानी विभीषण हाथमें त्रिशूल लेकर रथमें चढ़ 
गया। दघिमुख ओर महेन्द्र तीस-तीस अक्षौहिणी सेनाओं, 
ओर बीस-बीस अक्षोहिणी सेनाओंके साथ सुसेन एवं कुन्द, 
कुमुद सोलह अक्षोहिणी सेनाके साथ ओर आंख चोदह 
अक्षौहिणी सेनाके साथ, गवय बारह अक्षोहिणी सेनाके 
साथ ओर गवाक्ष आठ अक्षौहिणी सेनाके साथ, चन्द्रोदरसुत 
सात अक्षोहिणी सेनाके साथ, ओर बलिका पुत्र तेहत्तर 
अक्षोहिणी सेनाओंके साथ वहाँ आये । सन्नद्ध होकर सब लोग 
रामके पास पहुंचे । उनके पास कुछ बीस सौ अक्षोहिणी 
सेनाओंका बल था । वे व्यूह बनाकर चल दिये, मानो समुद्रके 
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[ ११ ] 
घुटठु कलयलु दिण्ण रण-भेरि । 
चिन्धाइँ समुब्मियई लइय कवय किय हेइ-सङ्गह ! 
गय-घडडउ पचोइयड सुक्क तुरय वाहिय महारह ॥ 


राम-सेण्णु र्ण-रहसिङ कहि सि ण साइड । 
जगु गिळेवि णं पर-वळु गिलहुँ पघाइड ॥१॥ 
अब्मिट॒टु जुञ्छु रोसिय-मणाहू । रयणीयर-दाणर-छनछणाहुँ ॥'। 


ओरसिय-सङ्क-सय-संघडाहु । रणवहु-फेडाविय-सुह वडा । ।३॥। 
उद्धङ्कल-घाइय-गय-घडाहुँ । खर-पचणन्दोलिय-घयव डाहुँ ॥४॥ 
कम्पाविय-सयळ-वसुन्धरा हुँ रोसाविय-आसीविसहराहँ ॥५॥ 
मेल्लाविय णयण-हुवासणा हुँ । संलिय-दिसासुह इन्धणाहुँ ॥६॥ 
जयळच्छि-वहुभ-गेण्हण-मणाहुँ । जूराविय-सुरकामिणि-जणाहु ॥७॥ 
उग्गामिय-मामिय-असिवराहुँ। . णिब्वद्च्य-लोट्विय-हयवराहु ॥८॥ 
णिइलिय-कुम्मि-कुम्मत्थलाहूं । उच्छकिय-घवल-समुत्ताहलाहुँ ॥९॥ 
घत्ता ` 


भड-थड-गय-बडहिँ भिडन्त हिं रह-तुरयहिं तुरिड सिडन्तएे हिं । 
रय-णियरु समुट्टिड झत्ति किह णिय-कुछ मइळन्तु दु-पुत्त जिह !१०॥ 


[१२] 
हरि-खुराहड रउ समुच्छलिउ । 
गाय-पय-भर-मारियएँ घर णाइ णीसाखु मेल्लिउ । 
अहव वि सुच्छावियहे' अन्धयार्‌ जीउ व्व मेछिउ ॥ 


अह णरिन्द-कोवाणलेण डञ्झन्ति हे । 

वहछ-५ूम-चिच्छडुएँ धूमायन्तिहे ॥१॥ 
अहवइ दीहर-घरणिन्द-णाले। जग-कमछे दिसासुह-दळ-विसाले ॥२॥ 
रण-मे इणि-कण्णिय-सोहमाणे । हरिःभमर-क्खुर-विहडिञ्ञमाणें ॥३॥ 
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मुख ही उछछ पड़े हों ॥ १-१० ॥ 

[११] कोलाहल हो रहा था। रणभेरी बज रही थी । चिह्न 
उठा दिये गये। वानरोंने अस्त्रोंका संग्रह कर लिया । हाथियोंके 
झुण्ड प्रेरित कर दिये गये । अश्व हाँक दिये गये । रथ चल पडे | 
युद्धके हषसे भरी हुई रामकी सेना कहीं भी नहीं समा पा रही 
थी। मानो संसारको निगळ कर शन्रुसेनाको निगलनेके लिए ही 
वह दौड़ पड़ी हो । क्रुद्धमन राक्षसों और वानरोंमें युद्ध छिड़ 
गया। सैकड़ों शंख बज उठे । दोनोंमें रणळक्ष्मीका घूँघट पट 
उठाकर देखनेकी होड़ मची थी । अंकुश तोड़कर गजघटाएँ दोड़ 
रही थीं । तीब्रपबनसे ध्व्रजपट आन्दोछित थे। सारी धरती काप 
उठी थी। नागराज क्रुद्ध हो उठे थे । आँखोंसे आग बरस रही 
थी, दिशाओंके मुख इंधनकी भाँति जल उठे। सबके सन विजय- 
श्री को ग्रहण करनेके लिए उत्सुक थे। दोनों देवनारियोंको 
सतानेमें समर्थ थीं। दोनों सेनाएँ तलवारें निकाल कर घुमा 
रही थीं। अश्वबर लोट-पोट हो रहे थे। हाथियोंके कुम्भस्थळ 
फाड़ डाले गये, उनसे मोती उछल रहे थे। योद्धाओंके समूह 
और गजघटासे भिड़न्त होनेके बाद शीघ्र अइब-रथोंमें 
संघर्ष छिड़ गया। शीघ्र ही उससे ऐसी धूल उठी मानो 
अपने कुछको कलंकित करनेवाला कुपुत्र ही उठ खड़ा हुआ 
हो ॥ १-१० ॥ 


[१२] अइ्वोंके खुरोंसे आहत धूळ ऐसी उड़ रही थी, मानो 
हाथियोंके पदभारसे धरती निःशवास छोड़ रही हो, अथवा 
मूछित धरती आँचके समान अन्धकारको छोड़ रही | 
हो, अथवा राजाके कोपानळसे दग्ध घुँघुआती धरतीसे धुँआ 
उठं रहा हो अथवा अइवरूपी भ्रमरके खुरोंसे खण्डित विश्व- 
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उच्छछिउ मन्दु मयरन्डु णाईँ । रयःणिहेँण व णहहों धरित्ति जाइ॥४॥ 
इइ व समर-पड-वासचुण्णु ॥  णासइ व सो ज्जें रहु तुरय-छण्णु ॥५॥ 
वारेइ व रणु विण्णि वि वलाहँ । साइड देइ व वच्छ-त्थलोहँ ॥६॥ 
सइलेइ व वयणईं णरवराह । आरहइ व उप्पर रहवराहँ ॥७॥ 
समजइ व मएण सहा-गयाहँ । णञ्चइ व कण्ण-ताले हिं ताव (?हँ)॥८॥ 
वीसमइ व छत्त-धएँहि चडेवि । तवह व गयणङ्गणे णिव्वडेवि ॥९॥ 


चत्ता 


पसरन्तुट्रन्तु महन्छु रड लक्खिजद कबिलउ कब्बुरड । 


महि-मडउ गिङन्तहो स-रहसहो ण॑ केस-माझ रण-रक्खसहोँ ।। १०॥ 


[१३] 


सो ण सन्द॒णु सो ण मायङ्कु । 
ण तुरङ्गसु ण वि य धड णायवत्तु जं णड करलङ्किउ । 
पर णिस्मछ आहयणें भडहुँ चित्त मइलेंबवि ण सक्किउ ॥ 
जाउ सुट्ठु समरङ्गणु दूसंचारउ । 
तहि मि के वि पहरन्ति स-साहुक्कारउ ॥१॥ 
केहि मि करि-कुम्मईँ परमट्रईँ णं सङ्गाम-सिरिहे थणवहईं ॥२॥ 
केहि मि लइयइँ णर-सिर-पवरई । णं जयळच्छि-वरङ्गण-चमरइँ ॥३॥ 
केहि मि हियईं वला रिउ-छत्तईँ । णं जयसिरि-लीला-सयवत्तङ ॥४॥ 
केहि मि चक्खु-पसरु अलहन्त हिं । पहरिउ वालालुञ्चि करन्तें हि ॥५॥ 
केण वि खग्ग-ट्टि परियड्ठिय । रण-रक्खसहो जीह णं कडिढय ॥ ६॥ 
केण वि करि-कुम्मत्थलु फाडिड । णं रण-मवण-वारु उग्घाडिउ ॥७॥ 
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रूपी कसलका पराग उड़ रहा हो। विशाल धरती उस जग कमल 
की नाल थी, दिशाएँ अष्टदळ थीं, युद्धभूमि उसकी कलियाँ 
थीं । अथवा मानो धूलके व्याजसे धरती आकाशकी ओर जा 
रही थी । अथवा युद्धरूपी पटका सुवासित चूण उड़ रहा था। 
अड्बोंसे विहीन रथ नष्ट हो रहे थे। मानो वह धूल दोनों 
सेनाओंको युद्धके लिए मना कर रही थो, अथवा वक्षःस्थलोंको 
स्वयंका आलिगन दे रही थी। बड़े-बड़े श्रेष्ठनरोंका वह मुख 
मेळा कर रही थी, ' रथवरोंके ऊपर वह चढ रही थी, मानो 
गजोंके मदजळसे नहा रही थी, मानो कणताछ की लयपर 
नाच रही थी। छत्र-ध्वजोंपर चढ़कर विश्राम कर रही थी। या 
आकाशके आँगनमै पड़कर तप कर रही थी। फैलती ओर 
उठती हुई पीली ओर चितकबरी धूल ऐसी दिखाई दे रही थी, 
मानो धरती के शवको हषंपूर्वक छीछते हुए युद्धरूपी राक्षस 
का केशभार हो ॥१-१०॥ 

[१३] ऐसा एक भी रथ, हाथी, अश्‍व, ध्वज और आतपत्रं 
नहीं था जो खण्डित न हुआ हो । उस युद्धमें केवल योद्धाओं 
का चित्त ऐसा था जो मैला नहीं हो सका था। संग्रामभूमि 
अत्यन्त दुर्गम हो डठी। फिर भी कितने ही योद्धा प्रशंसनीय 
ढंग से प्रहार कर रहे थे। किसीने हाथियोंके कुम्भस्थल नष्ट 
कर दिये, मानो संग्रासलक्ष्मीके स्तन हों, किसीने सबुष्योंके 
विशाळ सिर उतार लिये, मानो विजयळक्ष्मी रूपी सुन्दरीके 
चमर हों। किसीने जबदस्ती शत्रुओके छत्र छीन लिये मानो 
विजयलक्ष्मीका लीलाकमल हो । किसीने आँखसे दिखाई न 
देने पर, बाल नोंचते हुए प्रहार किया । किंसीने तलवार रूपी 
लाटी निकाल ली, मानो रणरूपी राक्ष्सकी जीभ ही निकाल 
ली । किसीने हाथीके कुम्भस्थलको फाड़ डाला, मानो युद्धभवन 
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कत्थइ सुपुमूरिय असि-घारे हिं। मोत्तिय-दन्तुरु हसियड जहर हिं॥८॥ 
` कव्थइ रुहिर-पत्राहिणि घावइ । जाउ महाहउ पाउछु णाचइ ॥९॥ 
घत्ता 


सोगिय-जळ-पहरणग्गिरऐहिं वसुहन्तराल-णहयल-गएँ हिँ । 
पज्ञलइ वझइ घूपाइ रणु णं जुग-खद-कार्ले काल-वयणु ॥१०॥ 


[ १४ ] 
ताव रण-रउ सुवणु मइलन्तु । 
रवि-मण्डछु पइसरइ तहिँ मि सूर-कर-णियर-तत्तउ । 
पडिखलबि दिसा मुहे हिँ सुढिय-गत्तु णावह णियत्तड ॥ 


सुर-मुहाइँ अ-छहन्तड थिउ हेट्टासुहु । 
पल्य-धूमकेउ व धूमन्त-दिसासुहु ॥१॥ 


लक्खिजइ पछुट्टन्तु रेणु । रण-वसहहो णं रोमन्थ-फेणु ॥२॥ 
सोमित्तिहेँ रामहो रावणासु। णं सुरे हिं विसज्विउ कुखुम-वासु ॥३॥ 
रणएविहेँ णं सुरवहु-जणेण । धूमोहु दिण्णु णह-मायणेण ॥४॥ 
सर-णियर-णिरन्तर-जञ्ञरङ्ग । णं धूलिहोवि णहु पडहुँ लग्गु ॥५॥ 
सयमेव सूर-कर-खेइउ वव । तिसिउ उत्र सुट्ठु पासेइउ ब्व ॥६॥ 


जळ पियइ व गय-मय-दहेँ अथाह ण्हाइ व सोणिय-वाहिणि-पवाहे ॥७॥ 
सिञ्चइ व कुम्मि-कर-सीयरेहिं । जिज्िज्ञइ व्व चल-चामरेहिं ॥८॥ 
णं सावराहु असिवर-कराहू । कम-क्रमळें हि णिवडइ णरयराहँँ ॥९॥ 


चत्ता 


सुअउ व पहरण-सय-स छियउ दुड्ढु व कोवग्गिह घल्लियड । 
सहसत्ति ससुजल जाउ रणु खल-विरहिउ णं सञ्जग-त्रयणु ॥|३०॥ 
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का हार ही उखाड़ लिया हो | कहीं असिधाराओंसे मारकाट 
मची हुई थी । कहीं अधरोंसे मोती जेसे दाँत चमक रहे थे। 
कहीं रक्तकी प्रवाहिनी दौड रही थी । ऐसा लगता था मानो 
युद्ध पावस बन गया हो । धरतीके विस्तार ओर आकाशमेँ 
व्याप्त रक्तजळ ओर अञ्जोंकी आगसे युद्ध कभी जळ उठता 
ओर कभी धुँआ उठता, ऐसा जान पड़ता मानो युगान्तका 
कालमुख ही हो ॥१-१०॥ 


[१-] युद्धकी धूलने सारे संसारको मैला कर दिया। वह 
सूयमण्डल तक पहुँच गयी । वहाँ वह सूर्य क्रिरणोंसे संतप्त 
हो उठी । वहाँसे लौटकर वह छिन्न-भिन्नकी भाँति थकी-सादी 
दिशामुखोंमें फैलने लगी । देवताओंका सुख न देखनेके कारण 
उसका मुख नीचा था । प्रलय धूमकेतुके ससान, सब दिशाओं- 
को उसने धूलसे भर दिया । लोटती हुई धूळ ऐसी लगती सानो 
युद्धरूपी बेलठका झाग हो, अथवा लक्ष्मण, राम ओर रावणपर 
देवताओंने कुसुमरजकी बर्षा की हो, अथवा देववधुओंने 
आकाशके पात्रमें रखकर रणदेवीके लिए धूम-समूह दिया हो । 
अथवा तीरोंके समूहसे निरन्तर क्षीण होता आकाश ही धूळ 
होकर गिरा पड़ रहा था । अथवा स्वयं ही सूर्यकी किरणोंसे 
खिन्न और तृषित हो प्रस्वेदकी तरह मानो वह धूल गजमदके 
ताळाबमें पानी पी रही थी | अथवा रक्तकी नदीके प्रवाहसें . 
नहाना चाह रही हो । हाथियोंके कुम्भस्थलोंके मद्‌ जलकण 
उसे सींच रहे थे, चंचल चमर उसे हवा कर रहे थे। सैकड़ों 
प्रहारोंसे विंधे स्तकके समान, कोपार्निके प्रहारसे दग्धके 
समान वह रण सहज ही उज्ज्वल हो उठा । सानो हुष्टताबिहीन 
सञ्जनका मुख हो ॥१-१०॥ 
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[१५] 
रए पणट्टएँ जाउ रणु घोरू । 
राहव-रावण-वलहू॑ करण-वन्ध-सर-पहर-णिउणहुँ । 
अन्धार-विवज्ियड सुरड णाइ अणुरत्त-मिहुणहूँ ॥ 
रह रहाहँ णर णरहुँ तुरङ्ग तुरङ्गहुँ 
भिडिय मत्त मायङ्ग मत्त-सायङ्गहु ॥१॥ 
को चि मडहों भड मिडेंवि ण इच्छइ सग्ग-गमणु सहुँ सुरे हिं पडिच्छइ ॥२ 


को नि सराऊरिय-करु घावह । रण-वहु-अवरुण्डन्तड णावइ ॥३॥ | 
कासु इ वाहु-दण्डु वाणग्गें । णिड शुअङ्गु णं गरूड-विहङ्गें ॥४॥ 
कासु इ वाण णिरन्तर लग्गा । पडिव ण देवि ण केण वि भग्गा ॥५ 


णिग्गुण जइ वि धम्म-परिचत्ता। ते जि वन्धु जे अवसरे पत्ता ॥६॥ 

णच्चइ कहि मि रुण्डु रण-भूमिहे। णीरिणु हुउ णिय-सिरेण सु-सामिहे।७। 
कासु इ भडहो सीसु उत्थलियड । गयणहो गम्पि पडीवड वलियड ॥८ 
घुअ-धवळायवत्ते आलीणड । राहु-विम्बु सलि-विग्वे चडीणड ॥९॥ 


चत्ता 
केण वि सिरु दिण्णु सामि-रिणहो उरु वाणहुँ हियड सब्बु जिणहों। 
सउणहुँ सरीर जीविउ जमहों अइ-चाएं णासु ण होइ कहो ॥१०॥ 


[४६] 
को वि गयघड-वरविलासिणिऐ 
कुम्मयल-पओहरे हिं भिण्णु दृन्ति-दुन्तगें छग्गइ । 
कर-छित्तु्चाइयड ` ` को वि णाहि-उप्परें बळग्गइ ॥। 


को वि सुट्टु हेट्टासुहु ठिउ चिन्तन्तङ । 
*किण्ण मज्झु हय-दइवें दिण्णु सिर-त्तड ॥१॥ 
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[१५] धूळके नष्ट होने पर उन दोनों ( राम-रावण ) में 
तुमुछ युद्ध हुआ । करणबंध ओर तीरोंके प्रहारमें निपुण, राम 
ओर रावणकी सेनाओंमें ऐसा घोर संग्राम हुआ, मानो अत्यन्त 
अनुरक्त प्रमीयुगळकी अन्धकार बिहीन सुरत क्रीड़ा हुई हो | 
रथोंसे रथ, सनुष्योंसे मनुष्य, अइबोंसे अश्‍व, और मतवाले 
हाथियोंसे मतवाले हाथी जा भिड़े । कोई सुभट सुभटसे भिड़- 
कर भी स्वर्ग जाना पसन्द नहीं करता, वह देवताओंसे युद्ध- 
की इच्छा रखता है । कोई योद्धा अपने हाथोंमें तीरोंको लिये 
हुए दौड रहा हे मानो वह रणलक्ष्मीका आलिंगन करना 
चाहता है । किसीका बाहुदण्ड तीरके अग्रभागमें है जो ऐसा 
लगता है मानो गरुड़की चपेटमें साँप आ गया हो, किसीको 
निरन्तर तीर चुभ रहे थे, बह पीठ नहीं दे रहा था, और न 
किसीसे नष्ट हो रहा था । चाहे निगुण हों ओर चाहे धमसे 
च्युत, परन्तु सच्चे भाई वे ही हैं, जो अवसर पर काम आते 
हैं। युद्धभूमिमें कहीं-कहीं .धड़ नाच रहा था, मानो सुभट 
अपने सिरसे स्वामीका ऋण दे चुका था । किसी सुभटका सिर 
आकाइमें उछला और फिर वापस धरती पर आ गिरा | धवल 
आतपत्रमे एक सिर ऐसा लगता था, मानो राहुबिस्बने चन्द्र- 
बिस्बमें प्रवेश किया हो । किसी एक सुभटने स्वामीके ऋणमें 
अपना सिर दे दिया, तीरोंके लिए अपना वक्षःस्थल ओर हृदय 
जिन भगवानके लिए ॥१-१०॥ 

[१६] एक योद्धा, गजघटाकी उत्तम विळासिनीके कुम्भस्थल 
रूपी पयोधरोंसे जा लगा, कोई गजोंके दन्ताममै अटका था, 
कोई सूँडसे ऊपर जा गिरा और कोई उसके नामिग्रदेशसे 
जा छगा। कोई एक अपना मुख नीचे किये सोच रहा था 
कि हतभाग्य विधाताने मुझे तीन सिर क्यों नहीं दिये। उनसे 
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जें णिरिणु होसि तीहि मि जणहुँ । सामिय-सरणाइय-सञ्जणहुँ' ॥२॥ 
कॉ वि सामिहें अग्गएँ वावरइ । सिर-कमळे हिँ पत्त-वाडु करइ ॥३॥ 
केण वि असहाएं होन्तएँण । चिन्तिउ रण-सुहे जुज्झन्तएँण ॥४॥। 
“वे बाहड तझयड हियड छुडु। वइसारमि गय-घड-पोढे फुडु' ॥५॥ 
काखु त्रि स-वाहु असि-लट्टि गय । णं सोरग चन्दृण-रुक्ख-छय ॥।६॥ 
कत्थ इ अन्त हिं गुप्पन्ठु हड । सामिड लेप्पिणु णिय सिसिरु गड॥७॥ 


वत्ता 


कत्थ इ गय-घड कोवारुहिय धाइय सुहडहों सवडम्सुहिय । 
सिरु धुगइ ण ढुक्कइ पालु किह पहिलारए रएँ णव-त्रहुअ जिह ॥८॥ 


[१७] 


को वि मयगलु दन्त-सुसलेहिं । 
आस्ह वि सइन्दु जिह असिवरेण कुम्भ-यळु दारइ । 
कड्ढें वि सुत्ताहरूईँ करेंवि धूलि धवलेइ णावइ ॥ 
को बि दन्त उप्पार्डेबि मत्त-गइन्द्हो । 
सुअइ तं जे पहरणु अण्णहों गय-विन्दहोँ ॥१॥ 
उइण्ड-सोण्ड-मण्डवे विसाळे । भिञ्जन्त-दन्ति-गत्तन्तराखें ॥२॥ 
करि-कण्ण-चमर-विज्ि्ञमाणु। णं सुवइ को वि रण-वहु-समाणु ॥३॥ 
राय-मय-णइ-रुहिर-णइ-प्पवाहे । . बिहि वेणो-सङ्गमे दहे अथाह ॥४॥ 
असि कडढेवि फरु तप्पड करेवि । जुज्झण-सण वीर तरन्ति के वि ॥५॥ 
करि-कुम्मन्दोलय-पाय वी ढे । सो मारिय-णाडा-जुअळ-गी ढें ॥६॥ 
उभय-वळईँ पेक्खा-जणु करेवि । अन्दोलिय अन्दोळन्ति के वि ॥७॥ 
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मैं तोनोंका कज चुकता कर देता, अपने स्वामी, शरणागत और 
सञ्जनका । कोई अपने स्वामीके आगे अपने हाथकी सफाई दिखा 
रहा था । उसने सिर-कमलोंके पत्रपुट ( दोने ) बना दिये । 
कोई एकने युद्ध की अग्रभूमिमें अत्यन्त असहाय होकर जूझते 
हुए सोचा, “में शीघ्र ही अपने दोनों हाथों ओर हृदयको 
अविलम्व गजघटाकी पीठपर बैठाना चाहता हूँ । किसोकी 
बाहुङता तळवारके साथ ही कट गयी, वह ऐसी लगती 
थी मानो साँप सहित चन्दन वृक्षकी लता हो । कोई अपनी 
आँतोंमें ध॑सता हुआ मारा गंया, उसका स्वामी उसे उठा कर 
शिविरमें ले गया । कहीं पर क्रोघसे तमतमाती गजघटा सुभट 
के सम्मुख दौड़ पड़ी, वह उसके पास अपना सिर धुनती हुई 
उसी प्रकार पहुँची जिस प्रकार प्रथम सम्भोग के लिए नववधू 
अपने पतिके सम्मुख पहुँचती हे॥ १-८ 

[१७] कोई दाँतरूपी मूसलोंके सहारे, सिंहके समान मदको 
धार बहाते हुए गजपर चढ़ गया । तळवारसे उसका कुम्भस्थल 
फाड़ डाला,उसके सब सोती निकाल लिये । उन्हें चूर-चूर कर 
सफेदी फेला रहा था । कोई मतवाले हाथीका दाँत उखाड़ कर 
उससे अन्य गजसमूह पर आघात करता । कोई एक सुभट, रण- 
वधूके साथ सो रहा था। उठी हुई सूड़ोंके विशाळ सण्डपमें, भिड़ते 
हुए हाथियोंके अन्तरालमें, गजकर्णोके चमर उसे डुलाये जा 
रहे थे । कितने हो वीर योद्धा, हाथियोंके मदजलको नदो ओर 
रक्तकी नदीके प्रवाहोंके अथाह संगममें अपनो तलवार निकाल 
कर और फरसेको नाव बनाकर लड़नेके मनसे उसमें तेर रहे 
थे । कितने ही योद्धा हस्तिसूँडोंकी रस्सियोंसे दोनों ओर बँघे 
हुए हाथियोंके सिरोंके चंचल पादपीठपर खड़े होकर दोनों 
सेनाओंको देखकर फिर आन्दोलन छेड़ देते थे। कितने ही 
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रण-पिडि (?) रहवर-सारिड करेवि । गय-पासा पिहु पाडन्ति के वि ॥८॥ 
कव्थ इ सिव सुहडहो हियउ लेवि । गय वेस व चाडु-सयई करेवि ॥९॥ 
; घत्ता 
कत्थ इ महु गय-घड-पेल्लियउ मामे वि आयासहों मेलियउ । 
पंलट्डु पडीवउ असि धरे वि णं सामिहें अवसरु सम्मरें वि ॥१०॥ 


[१८] 


तहिँ महाहवे अमिउ हणुवस्स । 
सुग्गीवहीँ अइयकउ विज्जुदण्डु णीलहों विरुद्धड । 
जमघण्डु तार-सुअहों सय-णरिन्डु जम्ववहो कुद्धउ ॥ 
सीहणाय-सीहोयर गवय-गवक्खहुँ । 
विञ्जुदाढ-विञ्जुप्पह सङ्घ-घुसङ्कहुँ ॥ १॥ 


तारागणु तारहो ओवडिउ । कल्लोळ तरज्ञहों अडिमडिउ ॥२॥ 
जालक्खु सुसेणहों उत्थरिउ । चन्दमुहें चन्दोयरू धरिड ॥३॥ 
अढिमट्टु कियन्तत्रत्तु णलहो। णक्खत्तदवणु भामण्डलहों ।।४॥ 
सन्झागलगज्िउ दहिसुहद्दो । हयगीउ महिन्दहो अहिमुहहोँ ॥०॥ 
घणघोसु पसन्नकित्ति णिवहो। वजक्खु विहीसण-पत्थिवहों ।।६॥ 
पवि कुन्दहो कुसुअहा सीहरहु । सदूदूलहों दुम्मुहु दुब्विसहु ॥७॥ 
.घूमाणणु कुदघु अणुद्धरहा । जाळन्धर-राउ वसुन्धरहों ॥८॥ 
वियडोयरु णहुसहों ओवडिउ । तडिकेसि रयणके सिह भिडिउ ॥९॥ 
चत्ता 


रणे एवं णराहित उव्थरिय स-रहस सामरिस रोस-भरिय । 
दणु-दारण-पहरण-संजुएहिं पहरन्त परोप्परु स इँ भु एं हिँ ॥१०॥ 
७ 
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रणके पटपर रथवरोंको गोटी बनाकर गजरूपी पाँसोंको 
गिरा रहे थे। कहीं पर सियारिन सुभटका कलेजा लेकर इस 
प्रकार जा रही थी, मानो वेश्या ही सैकड़ों चाडुताएँ कर गयी 
हो । कहींपर कोई योद्धा गजघटके दबाव से घूमकर आकाझसें 
पड़ता, फिर तलवार लेकर वापस आता, मानो उसे स्वामीके 
अवसरकी याद आ जाती ॥१-१०॥ 


[१८] उस महायुद्धमें हनुमानसे अमित, सुग्रीवसे महाकाय 
ओर नीळसे वज्रदण्ड विरुद्ध हो उठा । तारासुतसे यमघंट, 
और मग राजा जाम्बवानसे क्रुद्ध हो उठा । सिंहनाद-सिंहोदर 
गवय ओर गवाक्षसे । विद्युदुदाढ और विद्युत्रभ, शंख और 
सुशंखसे एवं तारामुख तारसे भिड़ गया। कल्लोळ तरंगसे 
भिड़ गया, जालाक्ष सुसेनपर टूट पड़ा, चन्द्रमुखने चन्द्रोदर 
को पकड़ लिया, कृतान्तवक्र नछसे लड़ा ओर नक्षत्रदसन 
भामण्डलसे । संध्यागलगर्जित दघिसुखसे, हतग्रीव महेन्द्रसे, 
घनघोष प्रसन्नकीर्ति राजासे, वञ्राक्ष विभीषण राजासे, पवि . 
क्रंदसे, सिंहरथ कुमुदसे, दुर्मुख दुर्विष शादूल्से, क्रुद्ध ध्‌म्रानन 
अनुरुद्धसे, जालंधर नरेश वसुन्धरसे ओर विकटोदर नहुषसे 
लड़ा । तडित्केशी रत्नकेशीसे भिड़ा । युद्धमें इस प्रकार राजाओं 
को भिडन्त हो गयी । सबके सब हर्ष, उत्साह और रोषसे भरे 
हुए थे। दानवोंका संहार करनेवाले हथियारोंसे युक्त वे स्वयं. 
अपनी भुजाओंसे एक-दूसरेपर ग्रहार कर रहे थे ॥१-१०॥ 
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डॉ० देवेन्द्रकुमार जेन द्वारा किया 
गया पउमचरिउ का ललित हिन्दी 
अनुवाद संभवतया अपभ्रंश प्रबन्ध 
काव्य का पहला हिन्दी अनुवाद है । 


भारतीय ज्ञानपीठ द्वारा प्रकाशित 
पउमचरिउ के पिछले तीन भागो 
की श्रृंखला में यह चतुर्थ कड़ी है । 
इसमें युद्धकाण्ड की सत्तावनवी 
सन्धि से लेकर चौहत्तरवों सन्धि 
तक मूल तथा हिन्दी अनुवाद दिया 
गया है। अपभ्रंश के अध्येताओं के 
लिए अनिवार्य यह कृति रामकथा 
प्रेमी प्रत्येक व्यक्ति के लिए उपयोगी 
एवं संग्रहणीय है । 
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भारतीय ज्ञानपीठ 
उद्देश्य 


ज्ञान की विलुप्त, अनुपलब्ध 
और अप्रकाशित सामग्री का 
अनुसन्धान और प्रकाशन 
तथा लोक-हितकारी 
मौलिक साहित्य का निर्माण 


संस्थापक 
श्री शान्तिप्रसाद जैन 
अध्यक्षा 
श्रीमती रमा जैन 
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